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RESUMO

A dissertacdo intitulada “Cultura, identidade e fronteira: transitoriedade Brasil/Paraguai
(1980-2005)”, tem como objetivo compreender o amplo fluxo migratério entre os dois
paises. O complexo movimento de pessoas que contempla os recortes estipulados leva em
consideragdo questdes amplas e agentes que ndo se definem facilmente no interior das
Ciéncias Humanas. Por meio de diferentes tipologias de fontes como entrevistas, matérias
jornalisticas e imagens, a pesquisa foi direcionada para identificar cultural e socialmente os
agentes fronteiricos que vivem entre Brasil e Paraguai e vice-versa, mais precisamente no
extremo-oeste paranaense € no extremo-leste do departamento de Canindeyu. Neste
contexto encontram-se aspectos de fundamental importancia para a andlise histérico-sécio-
cultural do complexo fluxo de pessoas, especialmente na segunda metade do século XX. O
trabalho trata também de questdes como a abertura das fronteiras agricolas, o stroessnismo,
Itaipu Binacional, a queda dos regimes autoritarios, as influéncias culturais entre os povos,
a questdo de terras, os trabalhadores, as formas de trabalho e de vivéncia no conturbado
ambiente fronteiri¢o sul americano.

Palavras-chaves: Migragcao internacional, Brasiguaios, Identidade, Fronteira, Cultura.



ABSTRACT

The dissertation entitled “Culture, identity and frontier: Brazil/Paraguay transitoriness
(1980-2005)”, has as objective to comprehend the ample migratory flux between the two
countries. The complex movement of the people that contemplate the records stipulated
takes in consideration ample questions and agents that don’t define easily in the interior of
the Human Sciences. Through different typology of sources as interviews, journalistic
matter and images, the search was conducted to identify culturally and socially the frontier
agents who live between Brazil and Paraguay and vise-versa, more precisely in the
western-extreme from Parana and in the eastern-extreme of the department of Canindeyu.
In this context there are aspects of fundamental importance for the analysis historical-
cultural-social from the complex flux of people, specially in the second half of century XX.
The work treats questions like the opening of the agricultural frontiers, the stroessnismo,
Binacional Itaipu, the fall of the authoritarian regimes, the cultural influences among the
people, the question of lands, the forms of work and of life in the troubled frontier south
American environment.

Key-words: International —migration, Brasiguaios, Identity, Frontier, Culture.
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INTRODUCAO

O objetivo desta pesquisa € compreender historicamente a movimentagdo de
pessoas entre o Brasil e o Paraguai durante os anos de 1980 a 2005, na regido oeste
paranaense, espaco que faz divisa com a zona alta do departamento de Canindeyu, no leste
paraguaio. Dentre os grupos de pessoas que se movem constantemente entre um pais e
outro, com deslocamentos tempordrios curtos ou mais longos, destacam-se como
representantes tipicos dessa transitoriedade os chamados brasiguaios. Permeia o estudo a
triade que contorna a gama de aspectos de formacdo do grupo social: as categorias de

cultura, identidade e fronteira. O estudo se estende aos grupos fixos nas margens do

ambiente fronteirico no Brasil e no Paraguai.

MAPA - Area de maior abrangéncia da pesquisa
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Fonte: Elaborado por Antdnio Marcos Myskiw e Leandro Baller.

A utilizagdo do termo transitoriedade no titulo do trabalho deriva das reflexdes do
socidlogo José de Souza Martins sobre “a vida privada nas dreas de expansdo da
. [ | . . - . N
sociedade brasileira”.” Martins emprega a denominagdo transitorio em referéncia aos
movimentos sociais que se processam na fronteira, movimentos estes marcados pelos
valores e concepg¢des residuais do transitorio, atrelados ao desdobramento do indefinido. O

4 .

termo € aqui adotado por nds para designar 0 movimento que OCOIre nos espagos

" Titulo original do tltimo capitulo do livro “Histéria da vida privada no Brasil 4: contrastes da intimidade
comtenporanea”.



fronteiricos entre Brasil e Paraguai, ou seja, a transitoriedade no sentido de fluxo ou de
movimentos populacionais.

A anélise terminoldgica da historiografia busca auxilio em teorias socioldgicas e
antropoldgicas na tentativa de explicar o fendmeno da transitoriedade. Muitos sdo os
fatores ligados a essa questdo e a principal estd na propriedade de terras no Paraguai.
Procuramos estender o assunto para além dos recortes da pesquisa, com o objetivo de
mostrarmos a complexidade do tema, especialmente para o Paraguai.

O primeiro capitulo trata dos principais fatores que influenciaram o fluxo de
pessoas, mostrando como o movimento migratdrio iniciou com os governos ditatoriais
militares do Brasil e do Paraguai, especialmente com a politica de desenvolvimento interno
do entdo presidente Stroessner.

Na segunda metade do século XX, aumenta gradativamente a imigracdo e a
presenca brasileira no Paraguai atinge aproximadamente 10% da populag¢do paraguaia, ou
seja, entre 350 a 400 mil brasileiros. ? Nesse tempo, ocorre a repulsdo agricola no sul do
Brasil, que sofre uma aceleracdo na modernizacdo da agricultura. Nesse contexo, milhares
de agricultores procuram meios para sobreviver buscando espacos de cultivo para
plantarem e se fixarem. Por outro lado, hé a atracdo as terras paraguaias devido a prépria
semelhanga com as terras do sul do Brasil; sdo férteis, clima agraddvel, bom rendimento,
grandes extensdes de terras planas e especialmente o baixo preco.

Ao longo da década de 1980, tanto do lado brasileiro quanto paraguaio, os
brasiguaios s@o objeto de importantes e variadas andlises nas ciéncias sociais; no mesmo
momento em que pesquisadores comecam a investigar as caracteristicas de tal fendmeno,
os discursos politicos contrarios a Stroessner constréem a representacdo de que o Paraguai
estaria a sofrer uma verdadeira invasdo estrangeira.

No final dos anos 1980 e adentrando pela década seguinte, assisti-se a um
significativo retorno de agricultores brasileiros. Nao podemos chamar o retorno de um
contra-fluxo, pois hd uma grande quantidade de pessoas que diariamente atravessam essas
fronteiras tanto de um lado quanto do outro, aumentando ainda mais a dindmica fronteirica.

As fronteiras secas do Estado de Mato Grosso do Sul com o Paraguai representam

uma grande complexidade nos movimentos de retorno, at€é mesmo por possuir um melhor

? Os dados quantitativos acima expostos ndo sdo exatos, pois ndo existia um controle alfandegario rigoroso.
Ha varios autores que trabalham com numeros diferentes do contingente na época, mas os nimeros giram
entre 300 a 400 mil pessoas.
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acesso de transposi¢do, o que ndo ocorre na fronteira com o Estado do Parand, que tem
como divisdo territorial o Rio Parand, e posteriormente o Lago Internacional de Itaipu.

No ambiente fronteirico hd a corrup¢do das autoridades dos dois paises, que
fomentam a cobica dos exploradores das terras paraguaias. O desmatamento e o
contrabando de madeiras abriram caminho para a plantacdo de grandes extensdes de soja
no pais vizinho, com o consentimento das autoridades fiscais, politicas e militares.

Na tentativa de compreender as implicacdes sociais inerentes ao fluxo de pessoas,
formulamos a hipétese da dindmica cultural que tais mudangas geram, ndo apenas no
tocante a questdo identitdria da populacdo “flutuante”, mas, sobretudo no que concerne a
condi¢do das populacdes fixas. Ou seja, no vai-e-vém dos fluxos, a populacdo paraguaia
encontra-se em ndmeros comparativamente menores nas cidades fronteiricas em seu
préprio pais, o que tem conseqiiéncias diretas ou indiretas na educag¢do dos filhos, nos
modelos de cultivo e producdo agricola, no idioma, no comércio, nos meios de
comunicacdo, entre outras praticas cotidianas; estas sdo algumas questdes que apontam
para a complexidade do fenomeno em estudo.

Com a grande demanda de brasileiros ao Paraguai comecam a surgir problemas de
ordens diversas, especialmente ligados a agricultura, com os campesinos criticando a
propriedade da terra pelos brasileiros e o seu modelo de cultivo. Assim nascem outras
divergéncias que vao culminar em um retorno em massa de pequenos agricultores ao pais
de origem, os denominados Brasiguaios.

Esses brasileiros que migraram para o Paraguai e depois de aproximadamente
quatro décadas voltaram e continuam voltando para o Brasil, aumentam as frentes de
acampamentos de trabalhadores rurais sem-terra no Mato Grosso do Sul , ou, como no caso
mais especifico do Parand, engrossam as periferias das pequenas cidades do Oeste do
Estado.

Nesse sentido, buscamos saber quem s@o os brasiguaios, como se deu o retorno ao
Brasil e ainda como foram recebidos de volta no pais os grupos que vieram organizados
em grande ndmero de integrantes. Chegando ao Brasil motivados por promessas politicas
de reforma agriria os agricultores encaram outros dilemas, pois jd ndo eram mais
reconhecidos como brasileiros e, portanto, véem seus direitos de cidadania serem
questionados e sua identidade nacional ser deteriorada.

Embora houvesse e continue a haver o retorno desses agricultores ao Brasil, as

propriedades e a populacdo brasileira nas fronteiras do Paraguai ainda é grande, o que
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preocupa as autoridades paraguaias, pois fere vdrias leis de seguranca nacional referente a
agricultura, impostos, migracdo e até mesmo de relacdes internacionais, pois obedecem a
uma dindmica fronteirica diferenciada.

Assim sendo, percebe-se a continuidade de uma luta que nao cessou desde o dia em
que essas populacdes comegaram a fazer parte da massa de manobra de um plano de
desenvolvimento interno no Paraguai, politica intermediada pelos governos ditatoriais de
ambos os paises.

Um dos fatores que norteia a pesquisa € a légica expansionista brasileira em
detrimento do pais vizinho. Para além dos problemas agricolas internos ao Paraguai,
mostrar esse processo € perceber como os dois paises, em diferentes momentos histdricos,
sofreram intervencdes para que a demanda de brasileiros ao Paraguai ocorresse.

O contexto de Marcha para Oeste do governo brasileiro estreita as relagdes
posteriormente com o programa Marcha al Este do governo paraguaio, momento em que o
Brasil pretende povoar mais suas fronteiras do oeste, e o Paraguai busca um impulso
econdmico para se desenvolver. Neste sentido, os mecanismos de migracdo se produzem
em maior escala entre os dois paises originando outras questdes, em geral tensas e
conflituosas.

E claro que a populacio paraguaia nio compactua com os mesmos ideais em
relacdo ao fluxo de pessoas do Brasil para o seu pais. Os camponeses, 0s pesquisadores,
estudiosos e até mesmo os artistas possuem diferentes e divergentes pontos de vista sobre a
demanda de pessoas, especialmente porque hd uma grande concentra¢do de propriedades
de terras em mdados de estrangeiros em uma zona de risco, que sdao as fronteiras
internacionais com o Brasil.

Ao mesmo tempo em que assistimos, naquele momento, a uma tentativa de
desenvolvimento paraguaio, vimos que esta provavel expansdo caracteriza uma intensa
crise, ndo econdmica ou monetdria propriamente dita, mas que envolve diversos setores
internos no Paraguai.

A perspectiva nacional paraguaia sobre os proprietdrios estrangeiros em seu pais
sofre influéncias bilaterais, em primeiro lugar por haver um conflito interno entre
campesinos e governo quanto a reivindicacdo de terras. Em segundo lugar, porque as leis
criadas pela Constituicao Nacional do Paraguai de 1967 e posteriormente reformuladas em
1992 ndo atendem aos direitos e as reclamagdes da maioria da populacdo paraguaia que

necessita da protecao dessas leis.
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No segundo capitulo procuramos compreender os diversos sentidos da fronteira,
adentrando em um campo conflituoso de andlise: o imagindrio social que permeia o
ambiente estudado, intimamente ligado com a relacao de habitus das pessoas.

A noc¢ao de fronteira, nesse contexto, comporta varios significados; atentamos a
experiéncia das pessoas que produzem esses sentidos, entender o “real” significado dos
limites entre os dois paises e as acdes dessas pessoas no intrincado meio social fronteirico.
A fronteira muda de forma e contetido passando do Rio Parand para o Lago Internacional
de Itaipu, e tal mudanga afeta os agentes sociais que vivem e transitam entre os limites
territoriais; € nesse meio que surge a maior usina hidrelétrica do mundo, Itaipu.

A instalacdo da Usina Hidrelétrica de Itaipu funciona como um marco fronteirico
importante nesse ambiente. O nimero de migrantes brasileiros que foram ao Paraguai
devido a constru¢do da usina ndo é elevado; mas tentamos mostrar que a dinamica
fronteirica se altera significativamente na regido por causa de sua construcdo, o que afeta a
vida cotidiana de grandes contingentes de pessoas em ambos os paises.

Para a compreensao das relagdes sociais fronteiri¢as, sdo importantes os estudos
socioldgicos em torno da teoria de habitus. Norbert Elias e Pierre Bourdieu auxiliam nosso
entendimento sobre as experi€ncias dessas pessoas, levando em considera¢do os sentidos
multiplos de fronteira por elas externalizados. O habitus age como uma mediacdo entre as
estruturas que se organizam e passam a ter uma determinada configuracdo e as aquisi¢oes
que ela mesma produz. Instrumentalizando as ferramentas tedricas dos dois sociélogos,
buscaremos compreender melhor o processo de relacdo entre os individuos, por mais
diferentes que sejam relativamente a outros membros da sociedade, um pequeno grupo,
uma familia ou um Estado nacional.

Nesse sentido, surgem vdrias questdes acerca do nacionalismo paraguaio. Os
produtores agricolas buscam meios para sobreviver no espaco fronteirico e vao surgindo
problemas de ordem internacional, como a fragil soberania cultural e identitiria que o
Paraguai exerce em seus territérios fronteiricos. Quanto a esses problemas, uma breve
discussdo sobre o conceito de nagdo, nacionalismo e consciéncia nacional ajuda-nos a
adentrar em tais questoes.

No terceiro e ultimo capitulo trabalhamos especificamente com abordagens em
torno da cultura e da identidade das pessoas no espago estudado. Para buscar apreender e
compreender o comportamento cultural dos agentes sociais e as formas como estes se

identificam com o espaco ora pesquisado, consideramos desde o inicio essas pessoas como
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produtores de uma cultura mesclada entre dois paises; duas linguagens, duas histdrias,
produzindo a si mesmos na intermediacdo didria com o diferente, com o outro, com a
alteridade.

As possibilidades de andlise em torno da cultura e da identidade assumem dire¢des
diferentes e variadas. Partimos de um pressuposto em que € possivel perceber as
semelhangas e as discrepancias que atuam no complexo campo fronteirico local, onde
convivem etnias dispares com tracos culturais transpostos por migracdes, viagens, fugas,
mudancas, perdas de propriedade, entre outros fatores que motivam o fluxo migratério das
pessoas.

Assim, atrelamos a nocdo de cultura diretamente a compreensdao das praticas
culturais e da histdria cultural, formando um corpus teérico-metodolégico passivel de ser
utilizado na andlise dos agentes que fomentam a multiplicacdo de varidveis culturais.
Dessa forma contribuimos com o trabalho coletivo ndo apenas no que diz respeito as
reflexdes acerca das fronteiras culturais, mas também e, sobretudo, das culturas
fronteiricas, algo presente e perceptivel no campo de pesquisa.

Para o tratamento das questdes identitdrias buscamos apoio nas teorias
antropoldgicas, bem como nas reflexdes sobre a cultura, também presente no corpo tedrico
e empirico dessa ciéncia social; desnecessario dizer que os conceitos de identidade e os de
cultura guardam entre si estreitas relacdes. Evidentemente, ndo temos a pretensao de entrar
em longas discussoes tedricas sobre esses complexos conceitos, mas tdo somente aplicd-los
0 mais coerentemente possivel ao nosso esforco de compreensao histérica das identidades
e culturas de fronteira. Enfim, os conceitos de cultura e identidade sdo responsaveis por
promover grandes debates atualmente nas ciéncias sociais € humanas. Podemos até mesmo
falar de uma identidade cultural em que o partilhamento de uma mesma ‘“esséncia” é
possivel por diferentes individuos, grupos, Estados ou nagdes.

Para tanto, partimos de um pressuposto que € o reconhecimento do eu enquanto
individuo ou grupo social em oposi¢do ao outro. Identidade e alteridade se determinam
reciproca e dialeticamente. A imagem do outro permeia a construcao relacional da imagem
de si mesmo, contantemente constrastado com alguém exterior a identidade, um niao-eu.
Assim, ao trabalharmos com as fontes, consideramos o processo de formacgdo identitdria de
um grupo, no caso, os brasiguaios no contexto histérico aqui estudado. Para a
historiografia contemporanea, apesar das inimeras pesquisas levadas a efeito, o

entendimento sobre o termo identidade ainda nao € bastante claro; ademais, conforme os
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paradigmas da interdisciplinaridade, multidisciplinaridade ou da transdisciplinaridade o
auxilio de outras disciplinas ¢ fundamental para podermos desenvolver nossas andlises e
reflexdes acerca do tema; a convivéncia com o diferente é fundamental para aflorar tais
discussodes e o trabalho de campo nos da respaldo para que isso ocorra de maneira salutar.

A andlise em torno da cultura e da identidade nos limites fronteiricos nos leva a
uma questdo delicada para o pais vizinho. A luta paraguaia pela hegemonia cultural e
identitaria evidencia problemas ligados a soberania nacional daquele pais; a perda de
maneiras tidas como essenciais para manter hegemonicamente as bases nacionais preocupa
as autoridades politicas, especialmente nas fronteiras territoriais. O idioma, os costumes, a
moeda, os meios de comunicagdo podem ser citados como tais bases para a manuten¢do da
soberania nacional.

Ao final do trabalho apresentamos rapidamente, varias questdes que apareceram no
decorrer da pesquisa e ndo compreendem os eixos centrais de andlise sugeridos, e nem
mesmo respondem a problemdticas levantadas. Essas questdes, no entanto, as
consideramos parte de um processo histérico com inicio na segunda metade do século XIX,
a partir da Guerra do Paraguai e que se estende até aos dias atuais, perpassando diferentes
fases e contextos, e que ganham minimamente um espaco aqui. Entendemos que tdo ou
mais importante que responder a questdes € suscitar problemas historicos pertinentes,
capazes de suscitar pesquisas a serem desenvolvidas por ndés mesmos ou por outros
pesquisadores, individual ou coletivamente.

As fontes documentais utilizadas no decorrer dos trés capitulos da pesquisa sdo de
diferentes tipos e naturezas. Buscamos cotejar, cruzar e combinar as narrativas orais, 0S
textos da imprensa escrita (jornal) e as imagens fotograficas sobre a regido, seus
personagens, sua cultura e sua histéria. Esse tipo de tratamento documental faz emergir
problemadticas como a memoria, a sele¢ao de fatos, os traumas, as diferencas de narrativas,
o esquecimento, as multiplas perspectivas, a composicio material dos meios de
informacao, entre outros fatores percebidos que inconscientemente ou ndo modificam e/ou
transformam os acontecimentos e processos.

Sabe-se que a memoria, producio intrinsecamente social, € permeada ndo somente
por lembrancas exclusivamente pessoais, mas também por idéias e discursos correntes em
uma época; as entrevistas, que permitem coletar e registrar memorias de individuos e de
grupos possibilitam “recuperar” a narrativa e a tradi¢do oral daqueles que ndo deixam

registros sobre suas experiéncias vividas.
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Conforme afirma Montenegro.

Os trabalhos com histdria oral podem divulgar para um publico mais vasto o que antes
estava confinado em seus proprios limites. A visdo de mundo dos individuos, suas
experiéncias passadas e presentes adquirem novo sentido quando divulgadas. Fortalece-se,
dessa forma, a histéria como campo de luta (MONTENEGRO, 1992, p. 27).

A metodologia da histéria oral busca apreender registros da memdoria; memoria que
deve ser entendida, sobretudo, ‘“como um fenomeno coletivo e social, construido
coletivamente e submetido a flutuagoes, transformacoes e mudangas constantes” (POLLAK,
1992, p. 201). Esses registros da memdria evidenciam acontecimentos e processos vividos
pessoalmente, diretamente ou por tabela, e podem ser tratados pelo historiador como um
fendmeno de projecdo ou de identificagdo com um determinado passado coletivo.

As relagdes entre memoria e identidade sdo muito estreitas. Quando a memoria é
organizada em funcdo de preocupagdes pessoais e/ou politicas, torna-se um fendmeno
construido; quando se trata de memoria herdada, Pollak diz “que hd uma ligacdo
fenomenologica muito estreita entre a memoria e o sentimento de identidade” (IDEM, p.
204). Ainda para este autor, “a memoria é um elemento constituinte do sentimento de
identidade, tanto individual como coletiva” (IBIDEM). E necessério considerar ainda que
tanto a memoria quanto a identidade podem ser negociadas — e constantemente o sao ao
longo da histéria — portanto ndo deveriam ser tomadas como esséncias ou substancias
imutdveis de pessoas ou grupos sociais. E mais ainda, tanto a memoria quanto a identidade
“sdo valores disputados em conflitos sociais e intergrupais” (IDEM, p. 205).

O recurso as fontes orais implica em uma sensibilidade epistemoldgica especifica e
agucada, algo diferente de uma metodologia histdrica estritamente positivista. Obviamente,
a critica as fontes orais deve ser rigorosa, mas isso vale para qualquer tipologia
documental.

Todavia, € certo que o uso das técnicas da historia oral coloca a historiografia mais
do lado dos métodos qualitativos das ciéncias sociais que dos métodos quantitativos e
seriais. Talvez por isso tenha-se criado uma oposicdo entre histéria oral e histéria social
quantificada, opondo assim o “cientifico” ao “literdrio”; nesse jogo de oposicdes e
desqualificacOes, a histdria social foi considerada um discurso capaz de atingir e explicar
mais objetivamente a realidade, enquanto a histéria oral, mais subjetiva e

epistemologicamente fraca, ndo poderia transcender relatos impressionistas. Obviamente
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ndo concordamos com tal caracterizagdo, principalmente quando levamos em conta o

pluralismo que o uso das evidéncias orais introduz nas ciéncias humanas.
Quanto a isso Pollak diz que:

se nos proporcionamos os meios e as condi¢cdes para construir cientificamente, com todas
as técnicas das quais dispomos hoje em dia, temos condi¢des de produzir um discurso
realmente sensivel a pluralidade das realidades. Temos uma possibilidade, ndo de
objetividade, mas de objetivacdo, que leva em conta a pluralidade das realidades e dos atos
(IDEM, p. 211).

Nesse sentido, Joan del Alcazar 1 Garrido defende a idéia de que devemos
incorporar as fontes orais e seus estilos como uma fonte documental entre outras, sem
desconsiderar suas especificidades. A fonte oral € fruto da dualidade investigador-
testemunho, que € a entrevista. Para Ronald Fraser, nas palavras de Garrido (1993) a
utilizacdo de fontes orais permite articular a experiéncia daqueles que a partir de uma
perspectiva histdrica estdo desarticulados. Garrido (1993) citando Paul Thompson
caracteriza ainda o sentido humano das fontes orais, portadoras de dois elementos
essenciais: a democratizacdo da propria historia, e a vitalidade de uma histéria que de
alguma forma devolve as pessoas seu passado a partir de suas préprias palavras.

Em outras palavras.

Facilita o estudo de atos e situagdes que a racionalidade de um momento histérico concreto
impede que aparecam nos documentos escritos, (...) possibilita incorporar nido apenas
individuos para a constru¢do do discurso do historiador, mas nos permite conhecer
situacdes insuficientemente estudadas até agora” (GARRIDO, 1993, p. 36).

Nao ha por que pensar que as fontes orais sejam mais ou menos impuras que
qualquer outro tipo de fonte. As técnicas da histéria oral, a despeito de seus abusos, t€ém
sido muito utilizadas pelos historiadores que estudam a experiéncia de pessoas que
raramente deixam escritos. O seu uso € mais conseqiiente quando cruzado com outros tipos
de evidéncia empirica.

Como diz Gwin Prins.
Os dados orais servem para confirmar outras fontes, assim como as outras fontes servem
para confirmé-los. Eles também podem proporcionar detalhes significantes que de outra

forma sdo inacessiveis e, por isso, estimular o historiador a reanalisar outros dados de
maneiras novas”. (PRINS. In: BURKE, 1992, p. 194-195).
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Ha, portanto, que se estabelecer uma relag@o dialética entre registros orais e outras
fontes documentais, a fim de compreender e problematizar a experiéncia das chamadas
“pessoas comuns’.

A aproximacgdo critica € fundamental para garantir o bom uso metodolégico da
fonte oral; mas isso € uma regra geral do método histérico, pois toda fonte histérica deve
ser tratada e interpretada de uma perspectiva critica, visto que também as fontes escritas,
imagéticas, imprensa, etc., sdo manipuladas por pessoas e grupos com interesses, valores,
crengas e ideologias préprias.

Nesse sentido, € interessante percebermos e mesmo estimular a tensdo dialética
entre diferentes tipos de evidéncias. A metodologia, em suma, pretende combinar e cruzar
varias formas de documentacdo: dados orais, obtidos pela coleta de entrevistas; fontes
escritas, obtidas pela heuristica dos arquivos; dados etnograficos, obtidos pela observagao
participante. Para Goldenberg, “A combinacdo de metodologias diversas no estudo do
mesmo fenomeno [...] tem por objetivo abranger a mdxima amplitude na descricdo,
explicacdo e compreensdo do objeto de estudo”. (GOLDENBERG, 2002, p. 63). O cotejo e
cruzamento de indicios coletados através de técnicas variadas tendem a contribuir para a
riqueza das informacdes e, conseqiientemente, para o produto final do estudo.

Assim, buscamos utilizar jornais, fotografias e alguns documentos escritos com a
intencao de discutir melhor as hipdteses levantadas no decorrer da pesquisa. As palavras de
Garrido reforcam a idéia da proveitosa relacdo dialética que se pode estabelecer entre as
fontes orais e documentos de outra natureza; cita Joutard que, a proprésito, chega “a
afirmar que sem fontes escritas que permitam estabelecer a distancia entre o dito e o ndo-
dito, ou o que foi dito de forma diferente, ndo hd verdadeira historia oral” (GARRIDO,
1993, p. 38).

Ao trabalhar com fontes orais, muitos pesquisadores formam uma rede de
informantes com estudiosos que tenham experi€éncias nos assuntos € com os sujeitos que
permeiam estes temas; isso auxilia numa maior compreensdao de assuntos e problemas.
Garrido nos fala da organicidade e coeréncia necessdrias para organizar um conjunto de
entrevistas passiveis de serem utilizadas como fonte oral de informacao histdrica.

Dizendo que € necessério;

ndo esquecer que aquilo a que chamam de histéria oral — embora seja nossa preferéncia

falar da utilizacdo de fontes orais para fazer histéria — ndo é uma soma de entrevistas
independentes entre si, mas um conjunto organico e coerente de entrevistas. Uma entrevista
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concreta ndo € mais que uma parte do conjunto e somente adquire seu real significado no
todo que integra a amostra (IBIDEM).

Esse ponto de vista ndo € simplista, pois a memdria € seletiva e o entrevistado esta
sujeito a operar essa selecdo e relatar o seu ponto de vista como uma verdade histérica.
Segundo Garrido, “a memoria é essencialmente seletiva, e por isso mesmo, parcial e
interessada” (IBIDEM). A seletividade é um dos pontos mais complexos no trabalho com
fontes historicas; todas as tipologias de fontes possuem tal problemética, pois sofrem ou
sofreram algum tipo de manipulagdo ou organizagdo; aqui entra em cena a complexa
discussao sobre a objetividade e a subjetividade das fontes.

Quanto a isso, Garrido diz que:

Um dos aspectos mais interessantes do uso das fontes orais € que ndo apenas se chega a um
conhecimento dos fatos, mas também a forma como o grupo os vivenciou e percebeu. E de
importancia capital resgatar a subjetividade, mas € um grave erro passar a confundi-la com
fatos objetivos. Esta aproximacio critica ao testemunho oral consegue-se mediante dois
procedimentos de cardter interativo: um, com a documentagdo escrita existente, e outro,
com o resto do corpus de documentos orais. Dai a importincia de se estabelecer uma
relacdo dialética entre os diversos tipos de fontes (IDEM, p. 39).

As questdes colocadas por Garrido comportam os principais debates em torno do
método, quais sejam: a aproximagdo critica, a memdria, a subjetividade e a relacdo
dialética com outras fontes, embora o autor apresente ainda outras perspectivas, como o
problema da narratividade, que ndo trataremos aqui.

Em nosso conjunto de fontes, fizemos uso também das fontes imagéticas — no
caso, a fotografia. Numerosos historiadores contemporaneos tém chamado a atenc¢do para
as possibilidades do uso da fotografia como fonte de informacao histérica. A importancia
desta fonte, como dos materiais iconografico em geral, também ¢é seriamente questionada.
Pois s@o consideradas suas especificidades, a imagem torna-se uma unidade auto-suficiente
de manifestacdo, um texto ou discurso num todo de significacdo suscetivel de andlise. A
fotografia ndo registra a realidade, mas as suas representacdes. Refletir sobre estas
possibilidades nos leva a um grande desafio.

Segundo Ana Maria Mauad e Ciro F. Cardoso, a principal dificuldade estd em
“como chegar aquilo que ndo foi revelado pelo olhar fotogrdfico. Tal desafio impoe-lhe a
tarefa de desvendar uma intricada rede de significacoes, cujos elementos — homens e

signos — interagem dialeticamente na composi¢do da realidade” (CARDOSO € MAUAD,
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1997, p. 405). Tal composi¢do auxilia-nos na compreensdo de significados, que seria
fundamental para se operar sobre a realidade.

A fotografia mais especificamente estd pautada em cdédigos socialmente
convencionais, ligada a um carater conotativo que remete as formas de ser e agir. Portanto,
entre o sujeito que elabora a imagem e o que a olha, existe muito mais do que os olhos
podem ver, e essa relacdo ndo € automdtica. A imagem fotogrifica € uma fonte que tem o
poder de nos remeter ao passado e até mesmo de trazé-lo a superficie da atualidade,
revelando um tempo e um espaco que fazem sentidos individuais ou coletivos. O
individual envolve uma escolha realizada, e o coletivo remete ao sujeito e sua época,
tornando-se uma imagem/documento, como uma mensagem que se processa através do
tempo.

A fotografia “revela” elementos com caracteristicas detalhadas, que a descricdo
verbal ndo daria conta. Conforme Cardoso e Mauad, a sua critica documental exige “uma
leitura que ultrapasse a avaliagdo da fotografia como mera ilustracdo” (IDEM, p. 406).
Ela, a fotografia, estd inserida em um mais amplo sistema de significados ndo-verbais e de
fundamentos sociais, fruto de um trabalho social; ela compde o quadro cultural de uma
sociedade e € este sistema de significados que faz com que haja a compreensao da cultura
imagética enquanto forma de apreender e representar as relacdes sociais. Os procedimentos
criticos mostram as implica¢Oes ideoldgicas e culturais deste processo de produgdo de
sentido, pois a imagem coloca-se como uma escolha realizada, num conjunto de escolhas
possiveis. Assim, o cuidado ao trabalhar com essa tipologia de fonte é essencial.

Para compreendermos a fotografia como uma fonte imbuida de mensagens
compostas por significados ndo-verbais, devemos acima de tudo, como nos alerta Emilio
Garroni, considerar “(...) a imagem no interior de um paradigma que relaciona o efetivo
ao possivel, o realizado as possibilidades de realizacdo. Além da propria referéncia
sintagmdtica. Ao compor essa dupla referéncia, a fotografia é mensagem” (GARRONI, apud
CARDOSO € MAUAD, 1997, p. 408).

As significacdes estabelecem o contetido e o plano da forma de expressao; a sua
identificacdo se da pelo desenvolvimento da mensagem de base conotativa a partir de uma
mensagem de cdodigos, o codigo em questdo € histérico e cultural. Com o cdédigo
conotativo a leitura € histérica, pois a prdtica social € o que une o significado e o
significante, ou seja, a transmissdo e a recep¢do finalizam o plano semidtico. Os

historiadores buscam na mensagem fotografica elementos que se localizam num
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determinado tempo e espaco. Os elementos sdo capazes de informar aspectos materiais e
imateriais, e revelar uma imagem, um monumento, ou ainda a memoria capaz de mostrar
“fatos” e personalidades que a prépria sociedade pereniza. A fotografia, nesse sentido,
pode ser considerada uma das formas de registro, construc¢io e transmissao de memorias e
identidades sociais.

A tarefa que o historiador exerce ao perceber e esclarecer estas representagdes nos
leva a ver que as imagens figurativas ndo s@o modelos fidedignos e reais do passado, ou de
fatos. Ana M. Mauad, esclarece que, “na estruturacdo da mensagem fotogrdfica, miltiplos
recortes espaciais se entrecruzam e, através de sua delimitacdo precisa, pode se chegar
(...) aos codigos de representacdo social inerentes a propria constru¢do da nogdo de
espaco” (MAUAD, 1993, p. 27). A andlise interpretativa da fotografia por trds da imagem na
sociedade, e ndo de suas especificidades técnicas, “atua como importante meio através do
qual se podem reestruturar os quadros de representacdo social e os codigos de
comportamento dos diferentes grupos socioculturais, em contextos e temporalidades
diversos” (CARDOSO € MAUAD, 1997, p. 411-412).

Utilizaremos ainda as fontes oriundas da imprensa escrita — no caso, os jornais. Na
perspectiva da histéria tradicional, as fontes jornalisticas eram desprezadas como
documento, pela extrema subjetividade nelas implicita. Contudo, dadas as transformacgdes
na concepg¢do de histéria, como diz Vavy Pacheco Borges, “Hoje é sabido que um érgdo
da imprensa estd sempre defendendo posicoes, querendo formar opinides, através de uma
venda de informagoes” (BORGES, 1988, p. 59-60). E é exatamente esse cardter formativo e
informativo que torna a imprensa interessante para os historiadores.

Os textos jornalisticos sdo aqui considerados essencais em nosso conjunto de
fontes, e colocados em didlogo constante com evidéncias de outras naturezas. Ao
historiador/pesquisador, os textos jornalisticos sdo tidos como um segmento da grande
imprensa. Obviamente, os textos dos periddicos devem ser analisados com 0 mesmo rigor
e espirito critico empregados no tratamento das fontes orais e imagéticas.

Fazer histéria “por meio” da imprensa é um desafio aos historiadores, embora
reconhecamos que, com a abertura historiografica do final do século XX, “novas
abordagens, novos problemas e novos objetos” reconfiguraram a historiografia,
oferecendo-lhe um amplo instrumental de andlise e uma variada tipologia documental.
Nesse contexto, a imprensa — e aqui mais propriamente o “‘jornal escrito” —, aparece

como um das principais fontes indicidrias. Especialmente a chamada Histéria do Tempo
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Presente tem demonstrado as potencialidades desse tipo de fonte ou objeto da histéria, uma
vez que ndo devemos entendé-la como um modelo exclusivo para jornalistas; o campo
histérico € participativo nesse sentido, e a interdisciplinaridade fomenta as possibilidades
quanto a esses novos suportes de pesquisa.

Os usos dos discursos da imprensa como fonte vém acompanhando o desenvolver
do saber histdrico contemporaneo; ainda que de forma timida, a histéria informada por esse
tipo de evidéncia adentra a pratica historiografica, antes mesmo dos historiadores
académicos se aterem ao seu valor enquanto fonte, e antes mesmo de serem analisadas
teoricamente; ou seja, hd uma valoragdo prética fora das universidades, por historiadores
“amadores”, para dai encontrarem legitimidade nos meios académicos.

Um ponto principal nessa questdo é a transformacdo da imprensa de meio de
comunicacdo de segmentos privilegiados em veiculo de comunicacdo e cultura de massas;
e isso nos leva diretamente a outra dificuldade, qual seja, perceber a atuacdo do emissor e

do receptor. Francisco Riidiger expressa essa questdo da seguinte maneira:

A relacdo entre emissor e receptor ndo depende da vontade do primeiro nem pode ser por
ele controlada: é uma varidvel, entre outras, do sistema social em que estd inserida (...) a
concepgdo do publico como coletivo de receptores mais ou menos passivos cedeu lugar a
idéia de sujeito ativo, que se conduz de maneira consciente e motivada, visando satisfazer
certas necessidades via os meios de comunica¢do. (RUDIGER, 2002, p. 56-57).

Nesse didlogo, nem a imprensa nem o publico fazem o papel de manipulados ou
manipuladores, mas essa propensdo depende de suas necessidade de crer em algo. Ou seja,
independente da noticia ou do anincio, € necessdrio que se os analise em um plano
estrutural, descobrindo assim os significados da mensagem, admitindo que o “processo”
pode ser por ambos os lados organizado.

Para transformarmos nossas discussdes em algo embasado cientificamente,
optamos por ndo exaurir as especificidades tedricas possiveis da imprensa escrita como
noticias, andncios, fatos entre outras ‘“narrativas” ou discursos que os especialistas
abordariam. Trabalharemos de um modo pré6ximo ao modelo de andlise formulado por

Luiz Gonzaga Motta, quando enfatiza que,

ndo se trata (...) de tentar ‘enquadrar’ este tipo de noticia num suposto conceito universal.
O que pretendemos é explorar a peculiaridade delas e a sua aparente negacdo do conceito
usual de noticia, para entender mais profundamente os mecanismos envolvidos na relacdo
entre o real e o simbdlico na produgdo jornalistica” (GONZAGA MOTTA, In: DAYRELL
PORTO, MOUILLAUD, 2002 p. 307).
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A utilizagdo do jornal como fonte pode suscitar muitas divergéncias de ordem
tedrico-metodoldgica, e muitas tem sido as criticas que se lhe faz. Ora, é evidente que as
fontes da imprensa também sdo manipuladas por interesses de individuos, instituicdes e
grupos sociais. Mas poderiamos perguntar: qual fonte ndo é? Melhor que alimentar a
suspeicdo generalizada quanto a uma ou outra linguagem, € buscar desenvolver
ferramentas criticas capazes de lidar com as especificidades de cada uma delas.

Nossa pesquisa de matérias veiculadas pelos meios de comunicacdo estrangeiros
esteve focada principalmente em dois jornais: os periddicos Ultima Hora e o ABC Color,
ambos de Assuncdo. Preocupamo-nos em analisar as especificidades de postura desses
jornais frente a sociedade de fronteira, especialmente quanto aos periodos cronoldgicos em
que mais utilizamos suas matérias para fomentar a pesquisa; logicamente, a trajetéria deles
€ o que fica mais evidente num primeiro momento.

O periddico ABC Color, desde sua fundacdo em 8 de agosto de 1967, caracteriza-se
por representar uma grande forga politica contestatoria: foi fechado e proibido de operar
em 22 de marco de 1984 por defender a liberdade democritica no pais. Reiniciou suas
atividades editoriais e de publicacdo em 22 de marco de 1989, exatamente cinco anos apos
ter sido barrado e coincidentemente no ano em que Stroessner deixou o controle politico
ditatorial paraguaio. Durante a €poca da ditadura paraguaia, o ABC Color defendeu e
estimulou atitudes democraticas de liberdade social ou que minimamente pudessem se
assemelhar a tais propdsitos, especialmente contra os intentos stroessnistas. Atua sob a
divisa patridtica de “un diario joven con fe en la pdtria”.

Atualmente, o periddico possui circulacdo didria e é de propriedade de um
empresdrio; nos ultimos tempos, vem sofrendo algumas criticas por distor¢des ou
desinformacdes, especialmente em matérias de cunho politico. A opinido publica acredita
que seu jornalismo esteja sendo influenciado por forcas politicas do pais, embora
reconheca que ndo hd envolvimento direto com partidos ou individuos da politica.
Comenta-se que o periddico ndo possui mais a mesma credibilidade jornalistica que tinha
em tempos passados, mas € destacado como um dos jornais de maior reputacdo,
juntamente com o Ultima Hora.

O jornal Ultima Hora foi criado em 8 de outubro de 1973; incialmente pertencia ao
entdo Coronel e logo General Pablo Rojas. Através da pessoa de Isaac Kostianovski,
reconhecido jornalista, o periddico possuia uma postura critica da sociedade e do cotidiano

paraguaio e internacional, dentro da relativa liberdade que lhe era permitida. Ao final do
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regime ditatorial de Stroessner, lutou por democracia e em alguns momentos foi a Unica
“voz” de oposicdo ao sistema. Em fevereiro de 1976, Kostianovski foi exilado por ter
afrontado o Ministro do Interior em assuntos diretamente ligados a liberdade de imprensa;
depois disso, assumiu a dire¢cao o filho de Pablo Rojas, o licenciado Demetrio Rojas; e em
dezembro de 1976 o jornal Ultima Hora volta as ruas mais moderno e sofisticado. Pode ser
considerado o periddico mais aprimorado do Paraguai, com tecnologia aperfeicoada.

Em 1999, o jornal passou a publicar edi¢des matutinas e vespertinas, € em julho de
2002 voltou a publicar apenas a matutina. Em mar¢co de 2003, Antonio J. Vierce,
conhecido empresdrio paraguaio, entrou como sécio majoritario do periddico que acabou
fazendo parte de uma rede de empreendimentos do ramo de comunica¢do, juntamente com
o canal de televisao Telefuturo e com as emissoras de radio Estacion e Urbana,
consideradas as maiores e de maior abrangéncia no pais.

Em 2004, ap6s 30 anos de existéncia, publicou sua primeira edi¢do dominical. Em
2006 se tornou o primeiro jornal paraguaio eletronico, com muitas novidades, oferecendo
canais de informagdo de hora em hora e com portais comunicativos, departamentos
comerciais e outros setores disponiveis ao publico leitor. Com uma evolugdo prépria
dentro desse mercado, o jornal Ultima Hora trabalha com o intuito de elaborar um “didrio
plural, critico, independente, embasado em credibilidade”.

A opinido publica acredita que a grande expansdo desse empreendimento se deu
por influéncia e manipulacdo politica no pais em épocas passadas, hipdteses que nao se
comprovam ou nao nos foi possivel apurar; também nao nos foi possivel perceber se estes
meios ou seus proprietdrios estiveram ligados a grupos ou pessoas politicas. Nos seus
primérdios, o periddico tinha certa fragilidade e era obrigado a obedecer ao poder de
mando das classes dirigentes no poder; mas, com o processo de democratiza¢io, essas
relagdes se tornaram mais complexas e “difusas”.

Apos periodos turbulentos na vida nacional do Paraguai, o jornal Ultima Hora
adquiriu autonomia e, na atualidade, age sem distincio e com independéncia na sua
publicacdo didria, seja em aspectos politicos, econdmicos, sociais, agricolas ou quaisquer
outros temas; alcangou uma grande reputacdo e € um dos maiores jornais do Paraguai ao

lado do periédico ABC Color.

? As informagdes referentes aos dois periédicos aqui destacados foram colhidas dos histéricos de ambos e
também em trabalho de andlise editorial dos mesmos. No que concerne a opinido publica que também
buscamos mostrar, ocorreram didlogos com cidaddos de locais fronteiricos e da capital Asuncién, de forma
geral destacamos o que previlegia a pesquisa e 0 comportamento desses periddicos nesse contexto.
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O trabalho de pesquisa nos leva a fazer recortes, selecoes, escolhas, enfim nos faz
elaborar uma triagem do que oferece maiores possibilidades para o desenvolvimento dos
estudos. A escolha dos periddicos ABC Color e Ultima Hora, nao se deu de forma
aleatéria, mas sim por se constatar que sao jornais que surgiram em um contexto
conturbado da vida politica no Paraguai e acompanham os temas que buscamos entender,
desde longa data, seja nas maiores cidades ou mesmo em ambientes fronteiricos no interior
do pais vizinho. E valido lembrar que de forma alguma desprezamos ou menosprezamos
outros periddicos, tanto que ao longo da pesquisa se constata a internalizacdo de outros
jornais na pesquisa.

As questdes do poder, da politica, da ideologia e da propriedade dos meios de
comunicacdo merecem ser destacados; certamente hd jogos de interesses que norteiam o
material divulgado. Por outro lado, existem as questdes que afloram buscando o interesse
do leitor; nesse ponto, a coeréncia e a severidade para com a andlise do periddico sdo
fundamentais, muito embora saibamos que a recepg¢do € o ponto mais critico desta andlise.

Vera Regina Veiga Franca em suas reflexdes estabelece que,

muito tem sido dito sobre as rela¢cdes nem sempre limpas e transparentes mantidas pelo
jornal com os grupos no poder. Reputo da maior importéncia tais estudos que se propdem a
deslindar e denunciar expedientes de toda sorte ja utilizados pelo jornal, contririos e
danosos ao papel que se espera da imprensa. A mim, no entanto, interessava um outro
aspecto. O que mantém um jornal ndo sdo (apenas) favores e dinheiro, mas leitores
(inclusive é importante lembrar que um jornal apenas serve ao poder na medida de sua
forca e repercussdo junto ao seu leitorado) (VEIGA FRANCA, In: DAYRELL PORTO,
MOUILLAUD, 2002 p. 484).

Nesse sentido, ao trabalharmos com fontes jornalisticas, dois aspectos importantes
foram percebidos, os quais a autora muito bem destaca. Em primeiro lugar, a “construcio
do problema”, e em segundo a “constituicio de uma concepcdo abrangente e circular do
processo de comunicagdo”. A imprensa ndo pode ser vista sob uma unica perspectiva.
Maurice Mouillaud, estudioso que trabalha ha varios anos as formas de andlise do jornal
escrito, utiliza-se das afirmagdes dinamicas de Labrousse para descrever o jornal como
uma membrana viva, um campo de atividade e que elabora um trabalho de cria¢do sécio-
simbolica.

Mouillaud abre ainda mais esse campo ao explicitar que

O jornal — e a midia em seu conjunto — ndo estd, entretanto, face a face ao caos do

mundo. Estd situado no fim de uma longa cadeia de transformacgdes que lhe entregam (ndo
apenas por intermédio das agéncias internacionais, mas de uma multiplicidade de agéncias,
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descritas por Mark Fishmann, de institui¢cdes publicas e privadas), um real j4 domesticado.
O jornal € apenas um operador entre um conjunto de operadores sdcio-simbdlicos, sendo,
aparentemente, apenas o ultimo: porque o sentido que leva aos leitores, estes, por sua vez,
remanejam-no a partir de seu préprio campo mental e recolocam-no em circulacdo no
ambiente cultural. Se, na origem, o acontecimento ndo existe como um dado de ‘fato’,
também nao tem solucdo final. A informag@o ndo € o transporte de um fato, € um ciclo
ininterrupto de transformagdes (MOUILLAUD, In: DAYRELL PORTO, MOUILLAUD, 2002 p.
51).

Assim, podemos minimamente estabelecer alguns pontos de reflexdo que tiveram
ao longo da pesquisa um aprofundamento maior. A utilizagdo de vdrias tipologias de fonte
torna o trabalho de pesquisa e escrita da histéria ainda mais arduo; porém, insistimos que
esse tipo de combinagdo, cruzamento e confronto de evidéncias empiricas torna mais
sOlidas — ao menos assim desejamos — as bases do fazer historiografico. Levando em
consideragdo a especificidade do objeto — a cultura transitéria da fronteira — esse ideal
nos levou a combinar o mais dialeticamente possivel as fontes orais, imagéticas e da
imprensa.

Da mesma forma, o trabalho foi conduzido de maneira mais acentuada e elaborada
mostrando os percalcos no Paraguai, compreendemos que esse movimento possui
dindmicas extensas de trocas, reclamacoes, interesses € contribuicdes em ambos os paises.
Ou seja, assim como acreditamos que hd em torno de 450 mil brasileiros no Paraguai,
concordamos que esses numeros coincidem com a quantidade de paraguaios no Brasil.
Embora a pesquisa voltou-se mais para a preocupacdo da influéncia brasileira no lado
paraguaio, esse movimento ndo €, € ndo pode ser visto de maneira unilateral, ha a
dualidade na dindmica migracional e no Brasil existem centenas de milhares de
paraguaios.”*

No campo de pesquisa € na pesquisa de campo, levando em consideracdo a
problemadtica das fontes e da dualidade migracional que existe, observamos que as
mudancas na imagem e na vivéncia das pessoas, a partir de uma série de aspectos
destacados por nds possivelmente repercutiram nas caracteristicas culturais, na politica, no
imagindrio social e identitirio, especialmente das pessoas ligadas a essa mudanca e

processo migratdrio fronteirico. Entender a transitoriedade na relacdo que se estabeleceu

* Acentuamos ainda a intensa disputa por terras atualmente envolvendo os brasiguaios que ocorre na
localidade de Marangatu no extremo leste do Departamento de Canindeyu — PY. Questdes que remontam a
mais de quatro décadas voltam a ser discutidas afoitamente, esse “problema” ndo foi possivel de ser
analizado nesse estudo, mas encontramos a grande maioria dos agentes histéricos que identificamos ao longo
da nossa pesquisa nessa disputa recente. Isso mostra também a relevancia do trabalho para questdes que
ainda devem ser discutidas.
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entre o rio, o individuo e a sociedade sdo pertinentes, e, para buscar os fragmentos da
memoria que dao sentido a histdria, a andlise da imagem, da oralidade, e dos discursos

jornalisticos € essencial.
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I - EXPANSIONISMO: O MOVIMENTO SULISTA BRASILEIRO E O
DESENVOLVIMENTO INTERNO PARAGUAIO

O desenvolvimento agricola que ocorreu no sul do Brasil a partir da década de
1960 trouxe significativas transformacdes econdmicas e sociais. A principal caracteristica
desse desenvolvimento é a modernizacdo nas lavouras, com a pritica e a utilizacdo de
maquindrios para o cultivo. Para Gregory, “até o inicio da década de 60, a diversifica¢do
e, em alguns casos, a recuperacdo da agricultura se fez lentamente, sem trazer maiores
alteragoes na base tecnoldgica ou na estrutura de mercado, salvo excecoes localizadas”
(GREGORY, 2002, p. 65). Nas décadas posteriores, a intensificacdo do processo de
modernizacdo da agricultura altera esse panorama até certo ponto calmo e acaba
acelerando os setores agricolas no sul do Brasil. A expulsdo de pequenos agricultores
especialmente e da mao-de-obra agricola bracal € um dos resultados mais evidentes e
draméticos desse processo.

Em grande parte, o éxodo de agricultores brasileiros foi promovido como um
marco da politica de expansdo das fronteiras agricolas na regido contigua ao Brasil,
empreendida especialmente por Stroessner no Paraguai. Posta em pratica como um amplo
programa de colonizagdo publica, essa politica respondia a dois critérios ambivalentes e
contraditdrios. De um lado, o objetivo consistia na criagdo de zonas de pequena agricultura
no Paraguai, com a finalidade de acabar com a pressdo pela terra existente nas regides de
antigos povoamentos rurais no Brasil especialmente no sul, onde o empobrecimento da
populacdo agricola se tornava cada vez mais notdrio e critico. Por outro lado, esta politica
consistia na expansdo e modernizacdo capitalista da estrutura agréria, incentivando a
difusdo de unidades produtivas empresariais, com alta tecnologia intensivamente aplicada
na produc¢ao voltada para a exportacao.

Embora o aspecto de expansdo e ocupagdo territorial brasileiro no Paraguai
permeie o tema, ndo podemos desconsiderar, nesse mesmo contexto, o plano de
desenvolvimento interno do governo paraguaio, fundamental para que a migracao
alcancasse numeros tao elevados. Segundo o senador e escritor paraguaio Domingo Laino
ainda em fins da década de 1970, o governo ditatorial de Stroessner permitiu em grande

parte que houvesse uma verdadeira ocupacdo brasileira nas fronteiras entre os dois paises.

Grandes latiftindios, terra virgem e fértil, riquezas florestais, cafezais, plantacdes de erva
e serrarias sdo alienadas em favor de brasileiros. E como complemento, a moeda, os



costumes e muitas vezes até a educacdo e o idioma das fronteiras nacionais com o Brasil
j4 ndo sao paraguaios. O regime de Stroessner tolera com complacéncia toda essa
situacdo e ainda muito mais. As instituicdes oficiais encarregadas dos créditos e do
regime das terras no Paraguai concedem todo o tipo de ajuda e facilidades as empresas e
colonos do pais vizinho (LAINO, 1979, p. 35).

O regime de doagdo do governo de Stroessner das riquezas do Paraguai, conforme
diz Laino, recebe o respaldo tanto do Brasil quanto dos Estados Unidos, poténcia
interessada que houvesse na fronteira dos dois paises o dominio de sociedades e pessoas de
nacionalidade brasileira em detrimento da nacionalidade paraguaia.

Nesse sentido, para Domingo Laino

¢é evidente que o governo militar do Brasil estd concedendo um apoio sem precedentes ao
general Stroessner e este apoio nunca foi tdo oportuno como é agora. O regime
paraguaio, mais do que nunca debilitado, obsoleto e corrupto, completou 23 anos de
poder absoluto mediante a ajuda externa que recebe especialmente dos Estados Unidos, e
a utilizacdo difundida dos instrumentos de repressao contra opositores paraguaios (IDEM,
p. 34).

O apoio dos Estados Unidos aos governos ditatoriais do terceiro mundo
caracteriza de maneira bem objetiva a politica de Washington por se tratar de uma maneira
tradicional de agir naquele contexto.

No Brasil, hd uma ampla difusdo de tecnologias sendo empregadas na agricultura,
especialmente no sul do pafs, o que de certa forma torna-se uma faca de dois gumes
quando lembramos que o que marca esse movimento € o dilema dos agricultores
brasileiros como portadores da modernizacdo em um pais estrangeiro — Paraguai — ao
mesmo tempo em que haviam sido vitimas desse mesmo processo que os expulsara de seu
proprio pais.

Para o historiador Valdir Gregory, a idéia de ocupacao € inicialmente pensada nas
fronteiras nacionais, em zonas préximas ao Paraguai e a Argentina, mas ndo com o intuito

de invasdo.

No que tange a ocupagdo do territério, foi promovida uma acio administrativa agressiva
através do programa “Marcha para o Oeste”. Em regides de fronteiras nacionais, como
era o caso do Sudoeste e do Oeste Paranaense, onde a populacdo e a economia possufam
lagos estreitos com argentinos e paraguaios, a atuagdo do poder publico buscava
evidenciar e explicar os sentimentos nacionalistas. Até imp0O-los quando necessario.
(GREGORY, 2002, p. 65).
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No plano das respectivas politicas de governo, as estratégias de aproximacgado entre
o Brasil e o Paraguai favoreceram a entrada de brasileiros no territério paraguaio; mas nao
podemos concluir que a presenca de milhares de brasileiros na fronteira foi somente obra
das politicas governamentais dos dois paises. O que ocorreu foi também, ou
principalmente, a jun¢do de um processo espontaneo de deslocamento populacional,
devido a concentragdo da propriedade fundidria nos Estados do sul do Brasil. Esse
movimento migratério de certa forma foi ao encontro dos interesses geopoliticos do
governo brasileiro em ter um maior controle das fronteiras do oeste, bem como dos
interesses do governo paraguaio em desenvolver o pais. Com efeito, € dificil separar, como
causa eficiente dos fluxos migratdrios, processos socio-econdmicos e politicas de Estado; é
mais correto observar que eles se determinam mutuamente.

A segunda questdo a se destacar € decorrente da implantacio da Usina
Hidrelétrica de Itaipu, no oeste do Estado do Parand, no lado brasileiro e que faz fronteira
com o Paraguai. Construida para utilizar o potencial energético das dguas do Rio Parana,
Itaipu foi um projeto pensado nos anos 1960 e que toma proporcdes na década seguinte
para se concretizar no inicio da década de 1980. Esse fator é historicamente relevante, por
que ha a desapropriacdo da terra de milhares de familias de agricultores cujas propriedades
margeavam o Rio Parand, posteriormente represado para formar o Lago Internacional de
Itaipu. A constru¢do de grande porte — como foi o caso da Usina Hidrelétrica de Itaipu —
que se prolongou por anos a fio contribuiu para que houvesse transformagdes de grande
monta em diversos cenarios, seja econdmico, politico, cultural, social, nas esferas rurais e
urbanas, tanto no Brasil quanto no Paraguai. As interse¢Oes desse mega-projeto também
ocasionaram relevantes transformacdes na Argentina, mas que ndo € o interesse maior na
pesquisa.

Para o socidlogo José de Souza Martins, modificacdes dessa magnitude refletem
conseqiiéncias visiveis tanto geogrifica quanto historicamente. Analisando o avango das
fronteiras internas provocadas pela expansdo do capitalismo, escreve que “a ocupagdo
territorial do interior distante ganhou um sentido totalmente diverso. Para os pobres, é o
movimento de fuga de dreas que os grandes proprietdrios e as empresas vém ocupando
progressivamente.” (MARTINS, 2002, p. 664). Para o trabalhador ou pequeno agricultor, o
sentido diverso a que se refere o socidlogo se da pelos interesses ou necessidades de
migrar, num movimento impulsionado por planos governamentais ou grandes agdes

empresariais capitalistas.
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Situar historicamente a regido sul no momento em que essa demandava um
contingente razodvel de pessoas para as mais diferentes fronteiras € uma operacdo um tanto
complexa. Suas fronteiras territoriais, politicas, agricolas direcionam-se para varios lugares
nas dltimas décadas do século XX.

Gregory constréi uma 6tima sintese do processo:

Durante o século XX, a diversificacdo econdmica do pais tirou do setor cafeeiro o mando
politico exclusivo, exigindo governos que articulassem, democraticamente ou
ditatorialmente, novas forgas politicas alicer¢cadas em outros setores da economia. As
classes médias urbanas, os militares, a burguesia foram reivindicando e ocupando
espacgos econdmicos, culturais e politicos em articulacdo com oligarquias regionais. Esta
diversificacdo se manifestou de formas diferentes nas diversas regides. Na regido sul, os
eurobrasileiros foram conquistando espagos em conseqiiéncia da criacdio e do
desenvolvimento de col6nias. Ou seja, houve uma redistribui¢do espacial do poder e da
economia no Brasil. Alguns destes novos espacos, no caso do Sul, seriam ocupados e
criados pela populagdo migrante. (GREGORY, 2002, p. 65).

As reflexdes de Gregory deixam transparecer a multiplicidade de fatores
econdmicos e politicos envolvidos nas diferentes conjunturas ao longo do século XX.
Certamente, a passagem citada ndo mostra as especificidades do processo, mas pode-se
dizer, de modo geral, que hd simultaneamente uma pressdo social contra as formas mais
tradicionais naquele momento, inclusive a ditadura nacional brasileira. As novas fronteiras
de certa forma representam uma possibilidade de mudanca, a busca da modernidade, da
ruptura com a tradicdo. Os denominados eurobrasileiros vao em busca dessas novas
fronteiras estimulados pela Marcha para o Oeste, e é na continuidade desse processo que
adentram o Paraguai.

Enfatizar a questdo das migracdes € algo complexo; trata-se de um movimento
dindmico, comportando vdrios aspectos a serem percebidos, que influenciaram ou
influenciam fluxos e refluxos de pessoas, e que envolvem fatores politicos, territoriais,
identitérios, fronteiri¢os, etc; em suma, esses fatores estdo inseridos em uma ampla gama
socio-cultural que envolve as populagdes residentes nesses espagos, e nao obedecem a uma
l6gica tnica: cada caso se torna diferenciado pelas caracteristicas de seus habitantes, de
seus territorios e de seus interesses.

As diferengas culturais que de alguma forma afetam as consciéncias no tocante a
identidade nacional, cultural e étnica, mostra o comportamento social das pessoas na busca
de adaptagdes menos traumdtica e de uma relacdo harménica com o “outro”; esses

individuos, todavia, participavam de um mesmo espaco-nacdo e tendem a promover, nas
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novas condic¢des e circunstancias, um modus vivendi que se assemelhe com o estilo de vida
construido social e culturalmente no pais de origem.
As reflexdes de Martins mostram esses movimentos modernizantes com a

constancia socio-cultural nas fronteiras.

Sdo essas ondas revoltas de modernizacdo superficial, nem sempre duradouras, essas
formas irracionais de expansao territorial e econdmica, que revelam um fendmeno
singular e essencial para a compreensdo histérica e socioldgica das persisténcias
culturais, dos costumes antigos que afloram constantemente nesse cendrio que combina
temporalidades com datas e historicidades distintas (MARTINS, 2002, p. 683).

Certamente ndo podemos generalizar. Irracional na perspetiva de quem? Do
capital? Dos trabalhadores? Dos proprietarios? Do sistema? De uma razdo superior e
transcendente ao processso historico? Dificil responder. Mas ndo € dificl constatar que, ao
menos no sul do Brasil, a experiéncia dos brasiguaios ndo aparece para eles proprios sob
formas irracionais; é necessario, para tentar melhor compreeender, atentarmos aos anseios
de uma populacdo especifica que via nas novas fronteiras a possibilidade de produzirem e
sobreviverem.

A maioria da populagdo sulina’ possui especificidades, como o poder de posse e a
proliferacao familiar nas dreas rurais, mantendo em seu desenvolvimento elementos
caracteristicos nas formas de produgdo da vida material e espiritual; percebe-se isso nos
trés estados sul-brasileiros: quando a busca da formacdo do modus vivendi ndo se da de
maneira satisfatéria, individuos, familias e grupos sociais inteiros demandam novos
espacos de vida e trabalho. Fundamental na origem desses deslocamentos € a questdo do
acesso a terra: “Os colonos sulinos tornaram-se policultores em base a unidade da
produgdo familiar e, quando o acesso a propriedade rural era dificultada na terra natal, a
migragcdo para novas fronteiras agricolas era a alternativa a proletariza¢do e ao éxodo
rural das regioes” (IDEM, 2002, p. 15).

Obviamente, essa realidade, bastante tipica do capitalismo agrario ou do processo
de capitalizacdo da agricultura, ndo se dd apenas internamente a regido, mas em Varios
outros tempos € espacos em que o mesmo processo se efetiva. Na segunda metade do
século XX, ocorre inclusive uma demanda populacional “camponesa” para outros paises,

conforme “as fronteiras agricolas que se lhes apresentavam nos diferentes espacos e nos

5 ~ e o . ~ . .~ . . .

Nao negamos a especificidade da migracdo no Paraguai de outras regides; mas evidenciamos, ainda que
brevemente, apenas as caracteristicas marcantes das populacdes migrantes oriundas do sul do Brasil, em
conformidade aos objetivos da pesquisa.
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diferentes tempos e de acordo com as exigéncias das estruturacoes e restruturacoes das
realidades locais, nacional e internacional” (IDEM, p. 16).

Buscamos situar brevemente a movimentagdo populacional em dois diferentes
momentos no sul do Brasil, deslocamentos estes que contribuiram para que a entrada de
agricultores brasileiros se desse de maneira intensa no Paraguai a partir da segunda metade
do século XX, tendo por um lado a modernizacdo agricola e por outro a implantacdo de
Itaipu, cada qual com suas especificidades e obedecendo a diferentes conjunturas espaco-
temporais.

Pontuamos minimamente os anseios do governo paraguaio em desenvolver
economicamente o pais; essa politica era implantada ditatorialmente e recebia apoio dos
governos do Brasil e dos Estados Unidos para fortalecer um sistema interno de dominacao
politica e controle social interno baseado muitas vezes na violéncia. A entrada de milhares
de brasileiros era vista por parte do governo paraguaio como um meio de estimular o
progresso interno; por outro lado, a oposi¢do a ditadura de Stroessner via que “dentro do
contexto das nagoes afetadas surgem as fronteiras do Paraguai como as de penetracdo
mais sensivel, sistemdtica e de mais fdcil acesso” de populacdes estrangeiras (LAINO, 1979
p. 11).

A seguir passamos a discutir as influéncias da transitoriedade fronteirica entre os
dois paises, em que a experiéncia das pessoas serd levada em consideracio, a imprensa serd
visualizada como um meio de propagacdo de idéias e as imagens vez por outra aparecerao

no intuito de mostrar as caracteristicas visuais do espaco em andlise.

1.1 — A experiéncia de quem foi e voltou

Situar historicamente um comego para o movimento de migracdo brasileira ao
Paraguai é algo complexo, mas mostrar o seu apogeu nas décadas de 1970 e 1980 € a
prioridade desta pesquisa. O movimento sulista de agricultores se deslocando para o
Parana, Santa Catarina, Mato Grosso e outros Estados brasileiros, € direcionado também ao
pais vizinho. Dizer que hd apenas pressdo social contra governos ditatoriais no Sul do
Brasil ndo abrange a gama de especificidades do setor agricola, pois ocorre uma

modernizacao conservadora, além do inicio de alguns latifindios agrarios.
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Intimamente ligado as caracteristicas da Marcha para o Oeste e tendo como
principal causa a intensa moderniza¢do agricola no sul, o movimento vai ao encontro da
Marcha al Este no Paraguai, pensado por Stroessner para desenvolver a agricultura e abrir
as fronteiras agricolas do pais a economia de mercado. Em grande parte, a imigracdo foi
promovida como um marco da politica de expansdo das fronteiras agricolas, na regido
contigua ao Brasil, empreendida especialmente pelo governo paraguaio e posta em préatica
como um amplo programa de colonizagao publica.

Portanto, ndo hd apenas fatores de repulsdo por parte dos agricultores sulistas,
como citamos acima; ha também fatores de atracdo derivados da politica econdmica do
pais vizinho, como também salientamos. A proximidade das fronteiras e a facilidade de
transito € algo indiscutivel: sdo aproximadamente 1440 km de fronteiras entre Brasil e
Paraguai, o que aumenta a viabilidade de migrar em dire¢do a esse pais. Os baixos pregos
das terras e a sua grande fertilidade vém ao encontro das necessidades de muitos pequenos
agricultores do sul do Brasil, e cujo trabalho na terra € o dnico e tradicional meio de vida.
Condi¢des geograficas semelhantes estimulam também o deslocamento populacional, pois
o clima do leste paraguaio € similar ao da regido sul brasileira; enfim, outros aspectos
poderiam ser mostrados aqui, mas de modo geral podemos dizer que as terras vizinhas
oferecem tudo (ou quase tudo) o que lhes seria necessdrio para cultivar a agricultura.

Uma répida abordagem dos agentes envolvidos nesse movimento entre Brasil e
Paraguai permite ver que as solu¢des da politica desenvolvimentista implementada pelos
dois governos autoritarios ndo eram tao “simples” quanto parecia aos tecnocratas.

Os objetivos desenvolvimentistas eram claros para ambos os governos. Em
primeiro lugar, o governo Stroessner objetivava alcangar maior desenvolvimento interno,
especialmente na produgdo agricola; para tanto, a tecnologia € a mao-de-obra brasileira ja
eram consagradas neste aspecto e foram de suma importdncia. Em segundo lugar, o
governo brasileiro esperava resolver em curto espaco de tempo o problema de
desvalorizacdo da mao-de-obra “exportando” ao pais vizinho trabalhadores que nao
competiam com a modernizacdo agricola incentivada por subsidios estatais.

A maioria das pessoas que fizeram parte dessa migracdo ao Paraguai e
posteriormente retornaram ao Brasil, ou mesmo as pessoas que permaneceram em transito
constante entre um pais e outro percebem isso como algo dissocidvel ou até desconhecem
as “artimanhas” dos planos politicos. Para eles, mais uma vez se viram como

“desbravadores” que, ao fim de uma jornada de trabalho em um determinado lugar,
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tiveram que regressar, atraidos por uma promessa de Reforma Agraria destinada a assentar
trabalhadores rurais sem terra.

As familias de “cultura” sulista — especialmente as do Rio Grande do Sul —,
com tragos fortes da imigracdo européia ao Brasil meridional, ttm como uma de suas
principais caracteristicas a busca de uma vida melhor e também o desejo de garantir
alguma posse a seus filhos. Esses tragos culturais, funcionando como motivagdes
econdmicas de deslocamento geografico, leva essas familias a buscarem os mais distintos
lugares para “melhorar de vida”; migracdes internas deste tipo ocorrem desde o inicio do
século XX, tendo uma intensificacdo especificamente ao Paraguai a partir da segunda
metade do século XX. Nesse periodo ha um elevado niimero de pessoas do sul migrando
para garantir alguma posse e cultivar a terra, especialmente no cultivo de graos.

A migracdo de sulistas brasileiros ao Paraguai era motivada por intensa
propaganda, que prometia terras férteis e baratas e apoio bilateral dos dois governos.

Do outro lado da fronteira, a populagdo paraguaia assistia a uma legitima invasao
estrangeira ao seu pais, especialmente de brasileiros. Estes cumpriram as vérias etapas do
ciclo agricola, dando condi¢des ao solo paraguaio de um “bom” plantio. Ou seja, hd uma
espécie de fluxo de mao unica desse tipo de mao-de-obra entre os dois paises, com o Brasil
exportando trabalhadores e o Paraguai absorvendo-os, bem como aos investidores; o
resultado a médio prazo foi uma ampla capacidade de producgdo, especialmente de graos,
como nunca ou raramente se viu na histéria do Paraguai.

No inicio, os objetivos do movimento foram se concretizando de maneira
“coerente”, conforme haviam pensado os respectivos governos. Na década de 1960,
quando tem inicio de maneira mais forte a migracao brasileira ao Paraguai, o pais vizinho
tinha mais de 60% de sua populacdo vivendo nas cidades, especialmente na capital
Assunc¢ao; de maneira semelhante, a maior parte do percentual restante estava localizada
nas principais cidades e departamentos, como Ciudad del Este, Salto del Guaird e em
Caazapd. Percebe-se que o espaco rural é pouco habitado, e a cultura de grios é
praticamente de subsisténcia, vivendo de acordo com a sua cultura origindria, em grande
parte descendente de indigenas. Da década de 1980 em diante, hd um ndmero consideravel
de agricultores brasileiros retornando ao pais de origem, do que se pode depreender que
aquela acessibilidade a terra verificadas no comec¢o dos anos 1960 ndo vigorava mais no

Paraguai.
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Num primeiro momento, a migracdo ao Paraguai ndo € a do grande fazendeiro, do
latifundidrio, embora isso também ocorresse; mas € especialmente o deslocamento de
agricultores que ja possuiam pequenas propriedades no Brasil, e que se viam acuados pela
modernizacdo, sentindo a necessidade de se reproduzirem enquanto agricultores e ao
mesmo tempo nao tinham a perspectiva de dar um futuro substancial a seus descendentes.
A mao-de-obra bracal foi aos poucos sendo substituida no sul do Brasil pelas mdquinas e
muitas das caracteristicas que levaram os agricultores ao Paraguai dai derivam e se
explicam, embora muitos outros sejam os fatores que permeiam o fendmeno. Nao
queremos insistir numa determinacao tecnoldgica da histdria, apenas ressaltar que, nesse
contexto e conjuntura especificos, a mecanizacdo da agricultura teve um papel fundamental
como fator migratdrio.

De modo algum a sintese que brevemente esbocamos expressa a totalidade dos
acontecimentos e processos desse conturbado movimento de pessoas do Paraguai com
destino ao Brasil que se iniciou mais especificamente na década de 1980; mas serve para
adentrarmos no assunto e entendermos como o retorno ocorreu e ainda continua a ocorrer,
até mesmo originando uma nova denominag@o € um novo ‘“sujeito” nesse meio, ou seja, o

brasiguaio.

1.2 — Brasiguaio: ator indefinido

Adentramos o didlogo sobre o movimento fronteirico dos dois paises,
desenvolvendo uma discuss@do em torno do individuo e da palavra brasiguaio. A
apreciacdo e significado deste termo parecem simples, uma vez que tem a intengdo de
designar as pessoas brasileiras que de alguma forma mantém algum tipo de atividade no
Paraguai em torno da agricultura. O senso comum designa-as pessoas brasileiras que
possuem terras no pais vizinho e 1a trabalham. Para alguns pesquisadores o significado ndo
condiz com o aparecimento do individuo de maneira que contemple todas as suas
especificidades, mas ao mesmo tempo esses pesquisadores ndo discordam de seu sentido.
De modo geral, entre os pesquisadores brasileiros ha consenso em relacdo ao seu emprego
e significado, o mesmo ocorrendo entre alguns pesquisadores do Paraguai, onde a
denominagdo também é de uso corrente; porém — e isso € significativo — os sentidos e

usos de brasiguaio ndo sao os mesmos de um pais a outro.
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Ao analisarmos fontes como entrevistas e jornais, € também em leituras de
autores de ambos os paises, percebemos que a denominacdo, para a maioria dos
pesquisadores brasileiros, gira em torno de individuos brasileiros que foram ao Paraguai
trabalhar e, com o passar do tempo, ndo conseguiram se estabelecer enquanto agricultores
retornaram ao Brasil, aumentando com isso a massa de pessoas nas margens das estradas,
especialmente junto ao movimento de trabalhadores sem-terra e nas periferias das cidades
no oeste do Estado do Parand e de Mato Grosso do Sul. Ou seja, ao retornarem sao
denominados de brasiguaios.

Os pesquisadores do tema no Paraguai os definem como os brasileiros que
trabalham no Paraguai, e ndo necessariamente retornam ao Brasil; que continuam 14 a viver
e voltam para passeio e/ou talvez encaminhar os filhos em escolas ou coisas desse género.
Brasiguaios, para os estudiosos paraguaios, sao os brasileiros que vivem entre eles, ndo se
identificam com eles, ndo adquirem seus costumes, ndo comem suas comidas, em suma,
ndo internalizam a cultura e permanecem no pais apenas na condi¢do de exploradores de
sua economia.

Parece que essas pessoas tém tal denominacdo a partir do momento em que se
tornam um “problema” em um ou outro pais. Sdo chamados de brasiguaios no Brasil
quando retornam e sdo responsabilidades deste governo, e sdo chamados de brasiguaios no
Paraguai quando estdo 14, sob a responsabilidade de suas autoridades. Num e noutro caso,
atribui-se aos brasiguaios uma espécie de “identidade estigmatizada” contraposta a uma
identidade nacional “pura”: ndo sdo nem brasileiros, nem paraguaios, sao “mistos”
perdidos entre duas culturas e duas nacionalidades.

A discussdo tedrica sobre o agente e também sobre o termo contempla varias
visdes nos dois paises; outros estudos que refletem sobre o tema auxiliam para maiores
conclusdes. O que percebemos claramente é que muitos desses trabalhos foram escritos no
calor dos acontecimentos, quando houve um retorno mais acentuado de brasileiros vindos
do Paraguai em meados da década de 1980.

As andlises fomentam vdrios trabalhos de pesquisa. Um ponto que julgamos
importante ressaltar € que, no principio dos acontecimentos, a denominag¢do do termo é
praticamente indiscutivel e sua conceituacdo € do brasileiro que retornou ao pais; mas, com
o passar do tempo, outros trabalhos vao se desenvolvendo na década de 1990 e até no
século XXI. Alguns surgem trazendo novos olhares sobre os agricultores; constatamos que

ha um alargamento tedrico em relagdo a terminologia “brasiguaio”. Em hip6tese alguma os
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primeiros trabalhos sdo carentes de informacdes; mas, com o desenrolar do processo
histérico, outros elementos vao sendo agrupados nesse complexo movimento e hi a
ampliacdo do termo. Para nés o termo brasiguaio, por conseguinte, é algo indefinido ou
estd ainda em formacgao.

Um exemplo pode ser percebido na pesquisa de mestrado da historiadora e
antropdloga Marcia Anita Sprandel, denominado “Brasiguaios: conflito e identidade em
fronteiras internacionais”, de 1992; o tema € trabalhado com evidéncias empiricas do
momento em que ocorria o retorno acentuado de brasileiros do Paraguai. Em um breve
balanc¢o, Sprandel encontra mais de uma dezena de denominacdes diferentes na imprensa

relativa aos anos de 1985 e 1986 para designar os brasiguaios. Segundo Sprandelé, a

imprensa denominava-os como:

Quadro 01 — Denominagdes do termo brasiguaio pela imprensa

Definicao de Brasiguaios

Fonte

“Colonos brasileiros que se mantém ilegalmente em territério paraguaio,
passando necessidades”

CBr 10/09/85

“Lavradores brasileiros que trabalham no Paraguai e tiveram que voltar O Globo
movidos pela pressdo do trabalho quase escravo a que 14 estavam 15/09/85
submetidos”

“Agricultores brasileiros expulsos do Paraguai” FSP 20/09/85
“Colonos que trabalhavam no Paraguai e retornaram ao Estado” UH 20/09/85
“Os tltimos exilados (...) agricultores brasileiros banidos para o Paraguai FSP 22/09/85
pela falta de emprego resultante de uma politica de mecanizagdo agricola e

concentracao fundidria iniciada nos anos 70 no oeste dos Estados do Parand

e Santa Catarina (...) lavradores sem terra”

“Conseguem driblar a vigilancia, colocando em polvorosa a ctipula da O Reporter
sociedade novo-mundense” 03/10/85

“Como sdo conhecidos na regido os brasileiros que vivem em territério do
pais vizinho préximo a fronteira com o Brasil”

UH 10/10/85

“Nome dado aos brasileiros que, depois de viverem algum tempo no

Diario da Serra

Paraguai como agricultores, resolvem retornar ao Brasil, na condi¢ao de sem | 08/12/85

terra (...) com os membros da Pastoral da Terra, as familias dos sem terra,

logo receberiam a denominacdo de brasiguaios”

“Colonos brasileiros vindos do Paraguai” CBr 08/12/85

“O lado feio do Programa Globo Repérter” Didrio da Serra
12/12/85

“Colonos brasileiros que vivem explorando agricultura no Paraguai” O Norte 27/02/86

“Brasileiros que habitam territério paraguaio” UH 05/03/86

“Colonos brasileiros que hd mais de 15 anos vivem da agricultura, em
provincias paraguaias, que estdo atravessando a fronteira”

JB 21/03/86

“Agricultores brasileiros que sao no Paraguai meeiros, arrendatérios, e béias-
frias”

GM 02/04/86

“Sao trabalhadores rurais que trabalhavam no Paraguai e resolveram retornar

JB 09/05/86

® SPRANDEL, 1992 p. 57/58.
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ao Brasil”

“Trabalhadores rurais brasileiros que vivem no Paraguai” FSP 10/06/86

“Sao agricultores brasileiros no Paraguai, que voltaram ou estio pretendendo | CBr 27/06/86
voltar para o Brasil, estimulados pelo andncio da Reforma Agréria”

“Por defini¢do, trabalhadores rurais brasileiros que migraram para o Jornal O Estado
Paraguai nos dltimos 20 anos” 09/07/86
“Sem-terra que depois de deixar o Paraguai vieram para a regido” ESP 15/07/86
“Camponeses brasileiros que ocupam area no Paraguai e que ja UH 23/01/86

manifestaram seu desejo de regressar”

Atualmente ainda permanecem duvidas e confusdes tedricas sobre a denominacio
do termo. E importante sua correta interpretacio por que é dai que surgem os sujeitos que
nessa terminologia de alguma maneira se encaixam ou dela fazem parte. Nossa correta
intepretacdo é fundamental para que haja no contexto do estudo a externalizacao do objeto
de nossa pesquisa de forma que se entenda quem realmente € e onde realmente estao.

O termo pode ser compreendido como uma identidade de fronteira e hibrida,
formada pela junc¢do das identidades nacionais, isto €, seriam ao mesmo tempo brasileiros e
paraguaios. Mas o termo adquire sentidos variados ao longo dos anos, funcionando como
uma identidade ambigua conforme os interesses que necessitam ser explicitados ou nao. A
identidade “brasiguaia”, assim como a terminologia que a designa, ¢ imprecisa e mutavel.
Quanto a seus sentidos, a “categoria” pode ser atribuida ao imigrante pobre que foi para o
Paraguai, e ndo conseguiu ascender socialmente e que muitas vezes regressou ao Brasil;
aos grandes fazendeiros brasileiros no Paraguai; aos filhos dos imigrantes que ja nasceram
naquele pais e t€ém a nacionalidade paraguaia; aos imigrantes e aos descendentes que ja
misturam, mas ndo plenamente, a cultura brasileira com tracos da cultura paraguaia; e a
todos os imigrantes brasileiros que vivem na nagdo vizinha.

As constatagdes sobre o uso do termo sao bem gerais e praticamente englobam
todos os migrantes brasileiros no pais vizinho, independentemente se voltaram ou ndo.
Quase todas as defini¢des que Sprandel aborda em sua pesquisa sdo contempladas nesses
cinco sentidos; essa constatacdo também ¢ feita pelo socidlogo José Lindomar Coelho
Albuquerque.

O gedgrafo Luiz Carlos Batista emprega o termo para designar os agricultores
brasileiros ainda no Paraguai e ndo somente os que retornaram; “reflete-se nos brasiguaios
um forte sentimento de desejo de voltar ao Brasil” (BATISTA, 1990, p. 64). Constata-se que
os trabalhadores ja sdo considerados brasiguaios quando ainda viviam ou vivem no pais

vizinho.
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Nivalcir Pereira de Almeida, em sua monografia, afirma que: “o Brasiguaio [€ o]
brasileiro que viveu ou vive no Paraguai”, caracterizando-o “pela busca incessante da
terra para producdo” (ALMEIDA, 1994, p. 06); e mais ainda do que para a produgio, para a
sua propria sobrevivéncia enquanto agricultor.

No livro Brasiguaios: destino incerto, o jornalista José¢ Luiz Alves trata os
brasiguaios como “os brasileiros que residem em territorio Guarani” (ALVES, 1990, p.
08). Especialmente os que estdo ao longo da fronteira que divide os dois paises e que
vivem um clima tenso e se véem ameacgados de expulsao.

A jornalista Cécia Corté€z vai um pouco mais longe ao postular o termo como
algo palpavel em sua obra Brasiguaios. A jornalista é reconhecida como uma pessoa que
acompanhou em grande parte o movimento de retorno ao Brasil dos agricultores que
vieram do Paraguai e se estabeleceram no municipio sul mato-grossense de Mundo Novo
em 1985. Para ela, “brasiguaios sdo o resultado da expropriagdo e expulsdo violenta de
centenas de milhares de agricultores do sul do pais, iniciada na década de cingiienta, no
sudoeste e oeste do Parand” (CORTEZ, 1992, p. 13).

Para o entdo diretor do Terrasul — Departamento de Terras do Estado de Mato
Grosso do Sul —, Aparicio Rodrigues de Almeida, brasiguaio é uma “auto-denominacdo
em busca de impacto na imprensa e na opinido publica” (IDEM, p. 131). Manipulando essa
identidade mista, buscam de forma geral desestabilizar o meio rural em seus diferentes
segmentos, especialmente a agropecudria. Observemos, de passagem, que os agricultores
ndo tinham a intencdo de provocar o transtorno que o diretor afirmara, e ndo seria a auto-
denominacdo que causaria empecilhos ao latifundio, ou até mesmo ao governo.

Segundo o jornalista Carlos Wagner, o termo nasceu em uma reunido na cidade
de Mundo Novo, em 1985, quando se discutia a articulacdo do retorno dos agricultores
para o Brasil, um deles falou “entdo quer dizer que nos ndo temos os direitos dos
paraguaios porque ndo somos paraguaios; ndo temos os direitos dos brasileiros porque
abandonamos o pais. Mas, me digam uma coisa: afinal de contas, o que nos somos?”
(WAGNER, 1990, p. 20). Ao que o Deputado Federal Sérgio Cruz respondeu, “vocés sdo
uns brasiguaios, uma mistura de brasileiros com paraguaios, homens sem pdtria”
(IBIDEM). O termo a partir de entdo tornou-se de uso corrente e passou a denominar de
modo geral todos os agricultores que vivem ou que viveram naquele pais.

Na obra da professora paraguaia Fernanda Felit, “Canindeyii — zona alta: los

brasiguayos”, a autora trata como brasiguaios as pessoas que, segundo ela, “pasaron las
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décadas, crecieron los hijos nacidos en esta tierra apareciendo un nuevo grupo humano:
los brasiguayos” (FELIU, s/d, p. 11). A autora complementa dizendo que “actualmente,
hay una nueva generacion de niiios y jovenes, nacidos en la region e hijos de padres de
distintas nacionalidades. Son ellos los nuevos ‘mestizos’ que conforman la nueva sociedad
pluricultural en esta parte del territorio paraguayo” (IDEM, p. 41). A visdo da autora para
uma possivel definicio do termo € diferente dos demais autores brasileiros; hd outros
elementos além de serem agricultores: ha a questdo do tempo de permanéncia no pais,
além das novas geracdes que vao nascendo e se firmando no pais. Observemos que esses
valores sdo importantes de serem percebidos e levados em conta, se quisermos buscar uma
definicdo antopologicamente mais densa do termo e da identidade que ele designa.

Para o socidlogo paraguaio Ramén Fogel, que pesquisa sobre o movimento na

fronteira dos dois paises, hd que se perceber que

hay diferencias, en destinto momiento de tiempo en destintas regiones y tambien entre
los propios brasilefios y brasiguayos”, e que “este a que le lhamamos brasiguayos lo es
un problema (...) porqué teoricamente san os que mantiene la identidade brasilefa, lo
gran problema del Paraguay” (ENTREVISTA. RAMON FOGEL, 2006).

A visdo do socidlogo é de que o brasiguaio € assim denominado como o
brasileiro que vive no Paraguai e que mantém a identidade brasileira; independentemente
se houve ou ndo o retorno ao Brasil, esta referéncia ao termo € relacionada a identidade.

Tanto no decorrer da pesquisa quanto da escrita lancamos vistas sobre algumas
possiveis auto-identificagdes dos préprios atores sociais aqui trabalhados — brasiguaios. As
andlises referente a essa tentativa de enquadramento identitirio em que ‘eles’ moldam
comportamentos, atitudes, e até mesmo estabelecem sentidos de valores distintos,
aparecerao na seqiiéncia do trabalho escrito, momento em que nos detivemos sobre o
“outro” com uma investigacao mais especifica.

Ao trazermos o didlogo propondo minimamente entender a definicdo do que € o
brasiguaio, ndo pretendemos de forma alguma anular outras perspectivas de entendimento
deste. Privilegiamos autores que possuem trabalhos sélidos e reconhecidos sobre o tema e
em areas distintas, unimos um cabedal interdisciplinar. Nosso objetivo com isso € mostrar
as rupturas que vem ocorrendo em relacdo a esses atores sociais nao apenas na
historiografia, mas também em outras dreas. Um ponto que fica perceptivel é quanto a
producdo destes trabalhos, historicamente, a grande maioria das andlises elaboradas

corresponde a momentos de grande efervescéncia desse processo. Ou seja, muitos pontos

46



de vista lancados sobre os brasiguaios ocorreram quando houve grandes manifestacoes
e/ou em dpices de conflitos entre estes e outros segmentos dentro do Paraguai ou mesmo
no Brasil.

Nossas fontes trazem nuances importantissimas que auxiliam na busca de uma
melhor conceituagdo do termo e do agente histérico em si, pois a aproximagdo
terminoldgica nos leva a proximidade dos atores que permeiam o ambiente fronteirico.
Esta questao é enfatizada por nds, por que conseguimos perceber as discrepancias em seu
meio social, no momento em que suscitamos temas como a “internaliza¢do” cultural, o
nacionalismo, o sucesso econdmico ou o seu fracasso, entre outros aspectos. Pensamos que
a correta interpretacio dessas questdes nos leva a um estreito conhecimento do brasiguaio
e com a possibilidade de compreensdo de suas bases identitdrias, por mais complexas que
sejam, e as fontes nos ddo ‘suportes’ para que ocorra esta auto-identificacao.

Enfim, a presente discussdo tem o intuito de contribuir para a problematizacdo do
termo e do agente denominado de brasiguaio. Nossa posicdo frente a essas vdrias
concepgoes por meio da andlise bibliografica e das fontes deixa transparecer que houve um
significativo alargamento das defini¢des feitas num primeiro momento. De maneira geral,
praticamente todo brasileiro da area rural que tem algum tipo de atividade no pais vizinho
ndo estaria fora da abrangéncia semantica do termo “brasiguaio”, e em conseqiiéncia disso
o seu personagem. Este ponto de vista defendido por nds leva em consideracdo as
abordagens feitas sobre o tema nos dois paises indistintamente, o que fica mais evidente
para nés € que a evolucdo do significado acompanhou o desdobramento do processo

historico.

1.2.1 - Do conturbado retorno até a chegada

Na atualidade ha um intenso movimento na fronteira entre os dois paises; €
impossivel designar esse movimento como um todo, a atitude das pessoas que vao ao
Paraguai ou de 14 estdao voltando, indiferentemente se as travessias dos limites nacionais
sejam por terra ou mesmo pelo Lago Internacional de Itaipu; ou ainda quais 0os motivos e
interesses que impulsionam essas acdes de travessia. Destacamos de maneira mais

acentuada os primeiros movimentos organizados, de retorno ao Brasil, dos agricultores que
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vieram do Paraguai, uma vez que em grande parte € a partir dai que se tem a definicao
mais acentuada termo.

A década de 1980 foi para muitos brasileiros um periodo de manifestacdes
politicas que resultaram em grandes transformacdes, uma vez que se assistiu ao término da
ditadura militar iniciada com o golpe civil-militar de 1964. Novos horizontes permitiam a
manifestacdo de outros setores da populagdo; mudangas na cultura e na educagdo também
eram significativas; em suma, houve a abertura do sistema que vinha acuando parte da
populacdo através de meios coercitivos, como repressao, prisdo, ameacas, torturas, entre
outros. A década de 1980 pds em cheque o poder ditatorial com o amplo movimento das
Diretas J4, visto por muitos como um dos golpes finais no regime militar.

As conseqii€éncias nefastas de duas décadas de governo autoritdrio sdo sentidas
em muitos setores, como, por exemplo, o que aconteceu com indmeros produtores rurais de
pequeno porte especialmente no sul do pais, com relagdo ao Plano Nacional de Reforma
Agraria. H4 também a conclusdo das obras e o inicio do funcionamento da Usina
Hidrelétrica de Itaipu, pensada e elaborada pelo poder ditatorial, apontada como
impulsionadora do movimento na fronteira. No Paraguai, nesse contexto, ocorre uma forte
repressao aos campesinos que reinvindicavam acesso as terras tomadas pelo latifundio.

Na segunda metade da década de 1980, o governo brasileiro anuncia o projeto de
Reforma Agraria incrementado pelo INCRA. H4 naquele momento a busca, por parte dos
agricultores e trabalhadores rurais no Brasil, em saber como funciona a burocracia para
assentar as familias sem-terra do pafs.

Os trabalhadores brasileiros no Paraguai também se organizam para voltar, pois a
vida no Paraguai ficava dificil por motivos de irregularidades nas propriedades e ainda
com a documentacdo das pessoas, que sofriam com abusos de poder e corrup¢ao das
autoridades paraguaias. Entre outros, esses sao alguns dos motivos que os impulsionam a
atravessar em sentido contrdrio a fronteira e retornar ao Brasil: alimentava-os a ilusdo de,
em curto espaco de tempo, serem assentados como proprietdrios de terras no pais de
origem.

A organizacdo das pessoas para que fosse possivel o retorno ao Brasil nao pode
ser vista separadamente das acdes do MST, de alguns Sindicatos Rurais, de Comissdes da
Igreja Catdlica como, por exemplo, a CPT, bem como do apoio da Igreja Luterana. Além, é

claro, do préprio desejo dos agricultores de voltarem a terra natal.
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A organizacdo evidencia-se na fala das liderancas. Por exemplo, o relato de José
Farias, lider de uma comunidade no Paraguai. Percebemos na obra de Cécia Cortéz em que

ela afirma :

as reunides eram marcadas em Mundo Novo ou Paranhos, do lado Brasileiro, s6 com os
lideres, para pensar no jeito de voltar: “la a gente se encontrava com o pessoal dos Sem-
Terra, da CPT e do sindicato. Cada lider tinha que reunir na sua comunidade, ir de casa
em casa ou nos rogados pra repassar o acontecido e fazer a lista de quem tava com planos
de deixar o Paraguai” (CORTEZ, 1992, p. 46).

O que impressiona € a capacidade de organizagdo dentro do pais vizinho, pois os
agricultores estavam em localidades diferentes, morando “espalhados” por varias cidades e
departamentos no Paraguai, e percebem a necessidade de organizagdo para voltar ao Brasil
e que deveria ser feita em grupo. Isso exigia um aparelhamento cuidadoso e preciso, nao
poderia ser como o movimento de entrada naquele pais, que foi feita isoladamente. Para

Carlos Wagner,

os camponeses que haviam emigrado para o Paraguai estavam usando dois caminhos: o
primeiro e mais antigo era pela Foz do Iguagu, que faz fronteira com o Alto Parand, uma
das primeiras regides colonizadas pelos brasileiros. Por esta trilha estavam voltando
desorganizadamente. O outro caminho era por Mundo Novo, Oeste do Mato Grosso do
Sul, onde vinham organizadamente. Criaram um dos maiores focos de tensio, no que diz
respeito a questao fundidria, daquele Estado (WAGNER, 1990, p. 24).

Apesar da Ponte da Amizade que liga a cidade de Foz do Iguagu a Ciudad del
Este ter sido o principal caminho de retorno ao Brasil pelos agricultores que vinham do
Paraguai, estes nao conseguiram com €éxito se organizar no Estado do Parand; ja no Estado
de Mato Grosso do Sul essa organizacdo foi maior. A dificuldade se explica pelo fato das
propriedades paranaenses serem na maioria de pequeno porte nessa regido do Estado, ndo
suportando assim uma Reforma Agraria que suprisse as necessidades de terra das pessoas
que estavam retornando, muito menos dos trabalhadores do movimento sem-terra, o que
desmantelava os grupos vindos do Paraguai. Em contrapartida, Mato Grosso do Sul era
visto nesse contexto como um dos Estados com maior concentraciao fundidria do pais, e,
portanto, alvo em potencial de uma politica séria de reforma agraria.

Um dos marcos iniciais do retorno dos entdo brasiguaios ao Brasil ocorreu,

segundo Carlos Wagner, no inicio do segundo semestre de 1985, quando,

950 familias de brasiguaios invadem a cidadezinha de Mundo Novo, no Oeste de Mato
Grosso do Sul, e, depois de algum tempo acampados, conseguem forcar as autoridades
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nacionais a reassentd-los. E o primeiro movimento de massa reivindicatdrio feito pelos
brasiguaios” (IBIDEM).

A organizacdo para o retorno ao pais de origem foi algo que conseguiu num
primeiro momento mostrar a capacidade associativa e mobilizatéria dos agricultores. Apds
o episddio, outros fatos importantes vieram também a aumentar o contingente de
trabalhadores rurais e refor¢ar o seu movimento.

O cendrio nacional naquele contexto era agitado. Houve o plano de estabiliza¢ao
da economia nacional com o chamado Plano Cruzado, o Plano Nacional de Reforma
Agraria e por ultimo uma ampla campanha publicitaria que teve na época a intencdo de
reativar o sentimento civico, o que de algum modo contribuiu para atrair as pessoas de
volta ao Brasil. E necessdrio lembrar, por fim, que a instabilidade politica e econdmica no
Paraguai era grande em fins de 1986, o que estimulava o sentimento de desejo de retorno.

Conforme Sprandel, o ano de 1985 € particularmente importante por que:

ndo obstante existirem registros de retornos anteriores de grupos organizados ao Brasil,
nenhum foi tdo numeroso, e utilizou-se de uma identidade como bandeira de luta, como o
levado a efeito pelos chamados brasiguaios (...). Ao se definirem como brasiguaios,
trataram de diferenciar-se dos demais grupos camponeses organizados no Brasil, que
também reivindicavam terras via reforma agraria; e dos demais brasileiros residentes no
Paraguai, com trajetdrias sociais distintas, e que pretendiam permanecer naquele pafs
(SPRANDEL, 1993, p. 83).

A énfase na data de 1985 por estes e outros autores redne uma série de
acontecimentos que funcionaram como um marco inicial concreto para os agricultores;
esses acontecimentos sdo realmente significativos, tanto que até na atualidade permanecem
na memoria da populagdo, sejam os sujeitos participantes deles, seja a populacdo de modo
geral. O proprio termo brasiguaio foi construido e empregado pragmaticamente naquele
momento de luta, mesmo que sofresse um significativo alargamento em fases posteriores.

A partir do momento em que um grande nimero de pessoas comecou a chegar, a
manutencdo dos que retornavam ao pais foi dificilima; o “acampamento” nasceu da noite
para o dia e o crescimento da populagdo era inevitdvel, chegando diariamente em média 15
familias, aumentando o nicleo improvisado que a jornalista Cassia Cort€s chamou de “a
cidade de lona”. Instalaram-se em um terreno baldio ao lado da prefeitura do municipio de

Mundo Novo. Aos poucos, as adversidades foram sendo vencidas; criaram-se comissoes
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para que certas estruturas fossem organizadas, criando-se assim minimas condic¢des de vida
onde estavam instalados.

A situagdo era administrada pelas proprias familias que retornaram; era um
ambiente totalmente insalubre, sem condi¢des minimas de higiene, limpeza, satide e
seguranca; sem agua potdvel, sem esgoto ou qualquer outro tipo de fossa coberta. Foi
criada a Comissdo de Higiene, responsdvel pela orientacdo para manter a limpeza nos
barracos e também nas fossas coletivas e queimar o lixo acumulado.

Outro grupo formou a Comissdo de Imprensa, responsidvel por atender e
acompanhar os jornalistas dentro do acampamento, uma vez que era grande a
“curiosidade” em torno do fendmeno que movimentou o municipio e a regido do Mato
Grosso do Sul.

A Comissao de Sadde ficou sob a responsabilidade de uma enfermeira pratica de
Santa Catarina, Dirce Gorch. No local ndo havia suprimentos médicos para atender de
maneira salutar os pacientes; era comum acontecerem surtos de gripes especialmente em
épocas chuvosas, e outras doencas como pontada de pneumonia, desidratacdo,
hemorragias, entre outros males.

Havia a Comissao de Seguranca para manter o local com um minimo de ordem;
as incumbéncias dessa comissao eram amplas, desde vigiar para evitar um possivel ataque
surpresa da propria policia, até vigiar internamente o assentamento para evitar desordens,
desentendimentos familiares e até a promiscuidade que era algo comum em um meio tao
adverso.

Num primeiro momento esses foram os principais problemas, sem contar a falta
de alimentos, pois a maioria dos agricultores sairam do Paraguai praticamente fugidos,
largando tudo e trazendo a familia e algumas coisas bésicas; outros deixaram suas coisas
em troca de dividas ou as perderam na viagem. Em suma, as conseqiiéncias atingiram
ordens diversas e a manutengdo dessas pessoas no Brasil foi negociada de maneira que
tivessem as minimas condi¢des, ou seja, a pressdo social sobre o grupo se dd tanto no
Paraguai quanto no Brasil.

O que denotava uma preocupacdo maior das liderangas € que o Plano Nacional de
Reforma Agriria ndo parecia tdo concreto como se apresentava no inicio, € OsS
assentamentos definitivos transformaram-se em acampamentos provisorios, onde muitas
familias permaneciam anos sem serem contempladas com algum tipo de propriedade rural.

Outras tiveram a infelicidade de conseguir terras de baixa produtividade, sendo
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praticamente impossivel colher os frutos da terra em quantidade ou qualidade suficiente
para se manterem. Havia (como ainda hd) a falta de auxilio para plantios, moradias,
escolas, enfim, a infra-estrutura necessdria para mover a atividade agricola. Embora
houvesse grande apoio ao grupo por parte de entidades religiosas, populares e até mesmo a
mobiliza¢do da imprensa auxiliando a luta dos agricultores, as dificuldades foram grandes,

tanto que muitos se dispersaram, abandonando os préprios sonhos.

1.3 — A perspectiva de alguns setores paraguaios sobre o fluxo

Desde o inicio da migragdo brasileira ao Paraguai, os discursos sobre o fluxo de
pessoas sdo muitos e contraditorios, seja entre os cidaddos brasileiros, seja entre os
paraguaios. Pretendemos minimamente evidenciar a visdo paraguaia sobre esse movimento
migratério.

E relevante destacar que, para os brasileiros, especialmente os agricultores e
independentemente de que pais estejam habitando, a migragcdo tem cardter de trabalho. Ou
seja, em suas representagdes, eles foram para o pais vizinho para desenvolver a agricultura
e tornd-lo um dos grandes produtores de grios — soja — com destaque internacional,
fomentando assim a economia de exportacdo de um pais “subdesenvolvido” que até entdo
apresentava um setor agricola praticamente de subsisténcia. Esse discurso autojustificador
parece desconsiderar o fato de que os grandes produtores de soja sdo em geral grandes
proprietérios estrangeiros, especialmente brasileiros.

Da perspectiva dos paraguaios, estas sdo algumas situagdes que vém ao longo dos
anos se alterando, especialmente no cendrio politico, ndo apenas pelo término da ditadura,
mas também porque a abertura das fronteiras internacionais ndo possui mais 0 mesmo
significado de perda de autonomia, como era a sua preocupagdo primeira com o inicio da
migracdo; no contexto mais atual, ela significa a abertura da economia entre os paises da
América Latina, onde as fronteiras sdo méveis. Territorialmente, os paises cumprem com
acordos, como por exemplo, a lei de fronteiras que Brasil e Argentina possuem, e que o
Paraguai luta para constituir’.

Nas ultimas décadas, a mentalidade paraguaia foi se transformando em forte

oposi¢do a propriedade estrangeira e aos produtores brasileiros naquele pais. Quando nao

7 Esse tema receberd maior atenc¢io no Capitulo 3.
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estd em jogo a soberania do pais com a acusagdo de invasdo, ou os poderes politicos desses
estrangeiros no Paraguai, acusam os brasileiros de praticamente acabarem com as matas,
transformando o seu territério em um “deserto verde” com as plantacdes de soja, acabando
com os bosques e as florestas nativas, entre outros problemas que o movimento campesino
daquele pais denuncia.

O movimento campesino paraguaio sempre existiu, mesmo antes de se ter
intensificado de maneira mais acelerada a migracdo brasileira ao Paraguai nos anos 1960.
O movimento ja lutava especialmente pelo direito de terras, lembrando que no Paraguai se
encontra um dos maiores indices de desigualdades de distribuicio em toda a América

Latina. Segundo Galeano e Yore,

el mds importante antecedente de las organizaciones campesinas que existe en la
actualidad han sido las Ligas Agrérias. Estas, constituidas hacia finales de los sesenta, a
su vez tuvieron como precedente a la Tercera Orden Franciscana, organizacién laical que
durante las décadas del 40 y del 50 tuvo gran difusiéon e implantacién en los sectores
campesinos (GALEANO; YORE, 1994 p. 45).

Atualmente, hd uma grande mobilizacdo em torno do problema de terras no
Paraguai; as manifestagdes do campesinato vém de longa data, mas outrora eram caladas
pelos ditames do poder centralizador e ditatorial de Stroessner, enquanto que agora os
campesinos encontram for¢as para minimamente se organizar e reivindicar direitos em seu
proprio pais, a comegar pelo direito a terra.

As dentdncias quanto a presenca dos imigrantes brasileiros em territério nacional
sdo freqiilentes no movimento campesino paraguaio; os objetos de denuncia sdo
principalmente as compras de terras dos campesinos, o desmatamento com uma atitude
predatdria em relacdo ao meio ambiente e em especial com as pulverizacdes nas plantagdes
de soja que envenenam os campesinos e afetam o ecossistema. Essa agricultura predatdria
acarreta a expulsdo das familias campesinas de suas propriedades, destr6i as matas,
inclusive as matas ciliares, contaminando com agrot6xicos 0s pequenos rios existentes no
interior do pais.

Neste sentido, Sprandel destaca que:

os campesinos afirmam que as propriedades dos brasileiros sdo ilegais e que foram
presenteadas pelo General Stroessner. Em tom nacionalista afirmam que os brasileiros
tém ‘tierras ilegales y no son ni paraguayos’ enquanto ‘nosotros, que Somos paraguayos
legitimos, no tenemos tierras’” (RODRIGUEZ NUNES, lider campesino, apud SPRANDEL,
1992, s/p).
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No meio campesino essa reclamagdo € corrente; em varios discursos pudemos
observar esse fato.

Por outro lado, ha paraguaios que incorporaram o modelo de produgao
implantado pelos brasileiros e reforcam a opinido de muitos brasileiros de que o paraguaio
ndo gosta de trabalhar; afirmam ainda que os que trabalham aprendem muito com os
brasileiros. Nesse tipo de discurso, os brasileiros aparecem como uma espécie de agente
econdmico modernizador que contribui para colocar o pais na trilha do progresso.

Um agricultor paraguaio diz.

Aprendi a respetar y a apreciar el esfuerzo de los inmigrantes. Creo que ellos estdn
haciendo un gran aporte a la economia del pais. (..) Los paraguayos estamos
aprendiendo a romper nuestras limitaciones, para incorporarmos a esta forma de
agricultura mas moderna, que nos ayude a progressar” (EMILIO PERALTA, apud
ALBUQUERQUE 2005, p. 168-169).

Alguns agricultores paraguaios elogiam o modelo agricola brasileiro e toda a
modernizacdo tecnoldgica levada ao pais, como maquindrios, adubos, fertilizantes,
controle de pragas, entre outras técnicas € insumos. Atualmente hd a cooperagdo entre

segmentos de agricultores imigrantes e nacionais. Ressalta José Giacomelli que,

se desarrolla actualmente una de las mds interesantes experiencias de cooperacidn e
integracion entre brasilefios y paraguayos. Los inmigrantes no solo prestan sus tractores
y maquinarias para mecanizar las parcelas de campesinos e indigenas, sino que muchos
de ellos acuden personalmente a ensefiar las técnicas modernas de producciéon” (ULTIMA
HoRA, 01/10/2003, p. 18).

Essa mesma reportagem do jornal Ultima Hora mostra que o maior fator de
colaboracdo entre os dois povos foi a compreensdo de suas diferengas e posteriormente o
didlogo no sentido de possibilitar ajudas mutuas nos trabalhos da producdo agricola.
Destaca ainda que hd “una organizacion de brasiguayos que asisten a 368 familias
campesinas, aproximadamente” (IBIDEM).

Outro aspecto destacado por alguns agricultores paraguaios diz respeito ao
trabalho do imigrante brasileiro em geral. Admiram-no por trabalharem aos sdbados,
domingos e feriados, em jornadas que se estendem por varias horas seguidas durante o dia.

O paraguaio Balbino Benitez, reportando-se aos brasileiros, diz:

con ellos aprendi a trabajar en serio, también los domingos, los feriados, hasta en

Semana Santa. Aprendi lo que es economia familiar. Ellos tienen outra manera de ver las
cosas y estdn haciendo mucho por el pais. Creo que, en lugar de atacar-los tanto, tenemos
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que conocerlos, dialogar. Hay muchas cosas que corregir, pero es innegable que su
presencia favorece al pais (IDEM, 23/09/2003, p.07).

O agricultor paraguaio reconhece que hd vdrias coisas a serem repensadas para
melhorar a situagdo interna do Paraguai e o imigrante pode ajudar neste sentido, embora
perceba que precisam ser revistos alguns tramites legais de permanéncia de brasileiros no
pais, bem como a interacdo cultural destes com a populacdo de origem. Quanto a esse
ponto, hd que se observar que existem diferencas culturais muito acentuadas entre o
campesino paraguaio “tipico” e o imigrante brasileiro ‘“tipico”. Essas diferencas
manifestam-se em tragos étnicos, lingiiisticos, religiosos, de mentalidade, etc. Essas
diferencas sdo histdricas e por vezes tdo sinificativas que qualquer comparagdo corre o
risco de parecer etnocéntrica.

Por outro lado, como enfatizam os estudos da antropéloga paraguaia Raquel
Peralta, a expansao rural capitalista comandada pelos brasileiros no Paraguai fez e ainda
faz milhares de vitimas entre os indigenas. Ha trinta anos atrds, segundo dados por ela
coletados, existiam 17 etnias e aproximadamente 30 mil indios em solo paraguaio; na
atualidade, ndo passam de 15 mil. Para a autora, um fator que agrava ainda mais esse
quadro préximo do etnocidio é sem divida o processo de modernizacdo agricola, somado
as praticas pré-capitalistas de escravizagao indigena.

Comentando o trabalho de Peralta, Konig escreve.

La antropdloga paraguaya Raquel Peralta, que hace ocho afios trabaja como misionera en
la regién, le da el nombre de esclavitud moderna. Segun ella, después de pasar por
torturas fisicas y psicolégicas, ellos son forzados a trabajar casi sin remuneracién en
cosechas y carbonerias, la mayoria de brasilefios. Los brasilefios se asocian a politicos
influyentes para expulsar a los indios. Ademds de perder su espacio, etnias como la Pai
Tavyterda, Ava-guarani y Ache miran que su cultura es violentada por la imposicién de
costumbres extranjeras (KONIG, 2004, Apud ALBUQUERQUE, 2005, p. 161).

A constatacdo da antropdloga parece condizer com a realidade do Paraguai, uma
vez que € perceptivel esse tipo de atitude com relagdo aos indigenas em outras partes da
América do Sul e da América Latina de modo geral. Sua dentdncia condiz com a real
situacdo vivida por essas minorias. Entretanto, muitas posi¢des levadas ao conhecimento
da opinido publica sdo estritamente nacionalistas, especialmente o discurso da imprensa e
dos meios de comunicacdo em geral; a midia paraguaia evoca um discurso difuso entre a

populacdo e reproduzem-no nos periddicos, amplificando-os e assumindo a autoria de tais
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enunciados. Em outras palavras, hd uma nacionalizacio de discursos sociais portadores de
anseios emancipatorios e de justica.

As contradi¢des sobre este assunto sdo grandes e abrangem diversos segmentos.
O compositor e musico paraguaio Victor “Pato” Britez reflete com uma postura bastante
critica.

No seu modo de ver,

los brasilefios no solo plantan soja transgénicas sino que nos imponen su cultura en la
frontera, su lengua, su dinero (...). Es un fendmeno que, ademds de cultural, es politico y
econémico. Es de anexidn directa. Hoy resulta que el 80% de los duefios de tierra son
brasilefios. Obviamente se necesita una politica contraria a eso y no creo que este
gobierno pueda impulsar algo favorable en este sentido. Lenta e inexorablemente se va
destrozando nuestra identidad (ULTIMA HORA, 09/05/2004, p. 39).

Alguns pontos da fala do artista exageram a real compreensdo desse fluxo de
pessoas entre os dois paises; ndo obstante, ela traz pontos de vista e informacgdes
importantes para analisarmos discursos e representacdes ndo apenas de pesquisadores,
campesinos e politicos, como da populagdo paraguaia de modo geral.

Como se vé por essas poucas fontes citadas, a complexidade do problema é
enorme; ele envolve as maneiras de luta do movimento campesino paraguaio; a grande
presenca de brasileiros ndo apenas nas regides fronteiricas; e até mesmo a complexa
questdo fundidria no Paraguai. Obviamente ndo poderemos aqui aprofundar todas essas
questdes presentes quando se discute transitoriedade e cultura de fronteira no caso aqui
estudado. Mas € necessdrio ter em mente que a preocupacao desses trabalhadores frente a
um problema visivel como o da propriedade estrangeira € real e merece a nossa atenc¢ao.

Os pontos de vista sobre esse fluxo dentro do Paraguai sdo diferenciados; existem
posicdes favordveis e posicdes contrdrias aos imigrantes brasileiros; certamente no Brasil
essas posi¢des se repetiriam em certos pontos comuns € em outros apresentariam
discrepancias. Temos entdo um conjunto de temas e situacdes em pleno desenvolvimento
com uma ampla dindmica do processo em consonancia com as transformacdes histdricas

vivenciadas nas regides de fronteira.

1.4 — A propriedade estrangeira nas fronteiras paraguaias
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E desafiador mostrar as amarras de um poder externo no Paraguai, como a
discussdo sobre a propriedade privada, especialmente de grandes latifindios,
principalmente por que a maior parte dessas propriedades estdo direta ou indiretamente nas
maos de politicos influentes. Para contemplar a discussdo € importante destacar trés
tépicos de maneira mais especifica, embora as questdes gerais sobre o tema ja permeiem o
trabalho.

As queixas dos habitantes paraguaios giram em torno da propriedade estrangeira
da terra, cuja expansdo apresenta uma tripla face. Em primeiro lugar, sempre € vista como
desenvolvimento para o Paraguai, embora acarrete uma verdadeira crise sdcio-ambiental
no pais. Em segundo, grande parte dessa propriedade estrangeira é explorada por capitais
externos que ndo giram economicamente dentro do Paraguai, num processo perverso que
acaba por excluir amplos segmentos da populacdo; partes desse contingente engrossam 0s
movimentos migratdrios, especialmente o €xodo rural, provocando graves problemas
internos, como o0 que ocorre com os campesinos sem-terra. Por altimo, € necessério atentar
para os movimentos sociais e os conflitos socio-politicos como os que envolvem esses
mesmos trabalhadores sem-terra, ou o campesinato de maneira mais geral, suas
reivindicacOes por propriedades nacionais.

A concentracdo de terras, especialmente grandes propriedades obedece a um
indice elevado, enquanto as pequenas propriedades geralmente nas maos dos paraguaios os
indices sdo menores. Ou seja, quando se trata da grande propriedade, a presenga do capital
estrangeiro ¢ comparativamente maior que a do capital nacional, o que repercute
diretamente na economia, especialmente na agricultura.

A desigualdade na distribuicdo de terras no Paraguai vem de longa data. Os dados
do Ministério da Agricultura y Ganaderia daquele pais, no relatério elaborado em 1992, da

uma idéia da disparidade sobre a distribui¢ao de terras no pais.

Quadro 02 — Distribuicdo de terras no Paraguai e suas extensoes

Tamaifio Distribuicién de la % do territorio
propriedad

Menores de 5 has 40.1% 1

De 5 a menos de 10 has 21.7% 2

De 10 a menos de 20 has 21.6% 3

De 20 a menos de 100 has 12.7% 6
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De 100 a menos de 500 has 2.4% 7

De 500 y més de has 1.55% 81

Total 100% 100

Fonte: Ministério da Agricultura e Ganaderia, 1992.

Percebe-se a desigualdade na distribuicdo de terras no Paraguai, por exemplo,
somando-se as propriedades com menos de 20 hectares, cujo total representa mais de 83%
das propriedades existentes no pais, ocupam apenas 6% do territério nacional. As
propriedades com mais de 500 hectares representam 1,55% das propriedades existentes e

ocupam 81% do territdrio nacional.

As grandes propriedades estrangeiras no Paraguai contribuem para fomentar esses
dados, mesmo que aqui ndo aparecam separadas da grande propriedade paraguaia, ela
encontra-se inserida nestas estatisticas.

Uma das constantes queixas dos campesinos, como também enfatizou a
antrop6loga Raquel Peralta, € que os grandes proprietdrios estrangeiros contam com o
apoio interesseiro de politicos influentes no pais, mostrando como a politica paraguaia é
adversa; pois enquanto uns trabalham na inten¢do de resolver o conflito interno
envolvendo particularmente o movimento campesino, outros fomentam o capitalismo
estrangeiro abrindo-lhes as portas e proporcionando-lhe um amplo campo de exploracgao.

Dentre os estrangeiros que possuem terras no Paraguai, podemos afirmar que a
maioria € de empresdrios agricolas brasileiros; hd também os norte-americanos, o0s
menonitas que defendem seu territério; os chineses, € ainda outros povos sul-americanos

que em menor grau possuem propriedades no Paraguai.

1.4.1 — Expansao: desenvolvimento ou crise

Em poucas décadas o Paraguai conquistou posicdes importantes no comércio
exterior especialmente devido a producao de soja. Os dados estatisticos mostram o “salto”
da produgdo nacional relativamente aos nimeros de décadas anteriores e revelam o
aumento da extensdo das dreas de plantio. Em contraposi¢do, é perceptivel que ha
problemas ambientais, como dissemos; além disso, a concentracao de terras para producdo
anexa progressivamente as propriedades de pequenos agricultores paraguaios, aumentando

com isso 0 “dominio” brasileiro e de empresdrios de outros paises naquele pais. Estudos
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mostram que dos dezessete Departamentos existentes no Paraguai, doze deles sofrem
influéncias dos chamados ‘“brasiguaios”, e apenas cinco Departamentos ndo estdo

“ocupados” pelos estrangeiros.

De los 17 departamentos que tiene el pais, 12 departamentos han sido ocupados por
inmigrantes de origen brasilefio, 5 departamentos sin “brasiguayos”. Segin estimaciones
de la Cancilleria del Brasil (Itamaraty), en Paraguay viven cerca de 500.000 inmigrantes
brasilefios. El Gobierno paraguayo, hasta ahora, no ha admitido més de 108.000
brasilefios en forma oficial. La Pastoral del Migrante llegd a estimar la presencia de
inmigrantes brasilefios en 350.000. Un alto porcentaje se encuentra en situacion ilegal,
sin documentacién. Los tinicos departamentos, donde atin no se registra presencia masiva
de “brasiguayos” son, Presidente Hayes, Cordillera, Guaira, Paraguari e Central. (Cf. la
Resolucién n° 83, Ministério del Interior, julio 2003. “Poblacién, migracién e
informacién bdsica sobre actores estratégicos en la frontera Paraguay-Brasil.” Marcial
Antonio Riquelme, PhD. em Sociologia, Agosto 2003). In: (ULTIMA HORA, 17/09/2003,

p. 17).

O termo expansdo, freqiientemente utilizado quando se discorre sobre a presenca
de brasileiros no Paraguai, designa um meio de alavancar a economia do pais no mercado
exterior, mesmo quando se reconhece que essa “‘expansao” ndo tem um efeito positivo
sobre o social, especialmente em relacdo a outros trabalhadores do mesmo segmento, ou
seja, os agricultores paraguaios e os indigenas.

As constatacOes sobre a pobreza e a md distribuicdo de terras no Paraguai —
l6gica que parece estar em pleno desenvolvimento — sdo inversas ao desenvolvimento que
sugere ser tdo positiva em algumas regides do pais. E o que relatava ja em 1990, em sua

obra Los campesinos sin tierra en la frontera, o socidlogo Ramén Fogel.

Outra constante es la renuncia, por parte de los gobiernos, al ejercicio de la soberania
politica y econdémica, a favor de las empresas de capital extranjero. La idea que el
desarrollo viene con la inversién extranjera hd tenido un fuerte arraigo en los grupos
dominantes, a pesar de la evidencia histérica que muestra mayores niveles de pobreza
critica, de la poblacién criolla, en las regiones mds tocadas por la inversidén extranjera
(FOGEL, 1990, p. 15-16).

O alerta do socidlogo ndo se d4 apenas em constatagdes sobre a condi¢do das
pessoas na agricultura, mas, sobretudo, denuncia as benesses politicas que esse capital
estrangeiro recebe e de alguma forma concebe, o que constitui uma economia baseada num
“apoio” que os paraguaios, especialmente os mais pobres, ndo possuem. Nesse sentido,

também Albuquerque ressalta que:

el movimiento fue mds fuerte en la frontera paraguaya por causa tanto de la ausencia del
Estado paraguayo, como también de la complicidad y hasta el incentivo del Gobierno
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dictatorial para la inmigracién brasilefia de descendéncia europea” (ALBUQUERQUE, p.
150. Apud FOGEL, 2005).

No inicio, a “ocupac@o” brasileira de terras paraguaias para o cultivo era mais
acentuada nas faixas de fronteiras; essa pratica, na atualidade, se dd em vdrios
departamentos localizados no interior do pais, e ndo apenas nos departamentos fronteiricos.
Um caso particular acena para o fato de que, no contexto das nacdes afetadas, as fronteiras
do Paraguai surgem como de penetracdo mais sensivel, sistemética, e de mais fécil acesso
para a expansao agricola que age sob os ditames de capital estrangeiro.

A preocupagdo com a acdo do Estado € nitida nos discursos; com efeito, a
interven¢do estatal no processo de redistribuicdo de terras se projeta em grande escala,
sendo de inteira responsabilidade deste a determinacdo de seus possiveis futuros
proprietarios. Percebe-se de modo geral que aos “investidores” estrangeiros geralmente sao
dadas, ou vendidas as melhores terras para o cultivo, enquanto aos campesinos sao
distribuidas terras de baixa produtividade.

A projecdo da soja paraguaia — que teve como impulso a propriedade
latifundidria estrangeira e colocou o pais no mercado internacional como exportador de
peso — € visivel tanto em quantidade como em drea cultivada, embora se reconheca a
retracdo econdmica do pais nesse contexto. O quadro estatistico abaixo mostra a evolucdo

da producao e rendimento da soja paraguaia nas duas dltimas décadas do século XX.

Quadro 03 — Producgdo e rendimento da soja no Paraguai

Prod. rend./anos 1982 | 1988 | 1989 | 1990 | 1992 | 1994 | 1995 | 1996 | 1997

Prod. mil/ton. 7769 | 11615 | 11795 | 11033 | 11793 | 22212 | 22395 | 22670 | 33000

Rend. ton./ha. 11,94 | 11,88 | 11,98 | 11,87 | 22,82 | 33,01 | 22,87 | 22,84 | 22,82

Area cult. mil/ton | 3397 | 8860 | 9907 | 5552 | 6635 | 7735 | 8833 | 9940 | 11065

Fonte: Fogel y Hay, 1999.

E notdvel o aumento gradativo na producio de soja no Paraguai desde o inicio
dos anos 1980; esse aumento na producdo foi acompanhado por um acelerado processo de
concentracdo do principal fator produtivo, a terra, e da desnacionalizacdo da sua
propriedade; as grandes extensdes de terra que o Estado relegou aos trabalhadores rurais

foram destinadas aos que conhecemos como “empresdrios agricolas”, isto é, estdo em

posse de grandes proprietarios estrangeiros.
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Observemos que os dados acima ndo estao inseridos no contexto dos anos 1970,
periodo até entdo considerado o boom da soja naquele pais; esses dados estdo inseridos no
cendrio de grandes mudancas caracteristicas das décadas mais recentes. Dentre essas
mudancas, podemos citar o funcionamento da Itaipu com o inicio de geracdo de energia
elétrica em 1982; o retorno de trabalhadores brasileiros — brasiguaios — vindos do
Paraguai em 1985; ou ainda as transformacgdes politicas com o fim da ditadura de
Stroessner em 1989.

E nesse tumultuado cendrio que a soja vem tendo um aumento gradativo nas
lavouras paraguaias. Essa tendéncia acentuou-se nos anos seguintes. Dados recentes da
FAO®, mais precisamente de 2003, mostram que a plantacdo de soja no Paraguai atingiu
seu boom real entre os anos de 1995 e 2001, passando de 735.000 hectares para 1.350.000
hectares, um aumento de praticamente 84% na superficie cultivada, e em torno de 50% da
superficie total de terra cultivada no pais. Com isso o Paraguai emerge no ano de 2002
como o sexto maior produtor mundial de soja bruta.

Entre 1983 e 1989, hd um periodo marcado pela crise inicial do modelo bimodal
agro-exportador impulsionado pelo Estado autoritdrio, que apostou na consolidacdo das
formas modernas de produ¢do no campo. O desenvolvimento do setor praticamente triplica
sua superficie cultivada, mas evidencia-se a retracdo da economia campesina com a queda
de precos de produtos primarios no mercado internacional. Ou seja, diminui a expansao da
fronteira agricola pela via pensada por Stroessner com o consentimento do governo
brasileiro, a chamada “colonizacdo programada”. O valor das exportacdes comega a cair.

Com a economia em retragdo e o baixo preco dos produtos primdrios, a
insatisfacdo no meio rural é generalizada, e a saida dessa situacdo ndo tem uma férmula
rdpida pensada pelas autoridades. A situagdo atingiu um ponto critico com os
desentendimentos e conflitos no setor agrario, com invasdes de aproximadamente 15 mil
familias de campesinos aos latifindios e também as terras livres no pais. Mas, ndo hd uma
organizagdo conjunta do movimento pela propriedade de terras: muitos aderem a luta com

objetivos esparsos, o que de certa forma debilita a chance da ascensdo das familias a terra;

8 L. L. . . .

FAO, fundada em 1945, tem por objetivos elevar os niveis de seguranca alimentar, de nutricdo e vida e de
melhorar a produtividade agricola e as condig¢des da populacdo rural e de gerir os recursos naturais de forma
sustentavel.
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isso faz com que os movimentos tornem-se incipientes, por seus objetivos nio terem uma
reivindicagdo homogénea para a categoria e seus esfor¢os nao serem coordenados.

Com o incremento da produgdo de soja no Paraguai, a crise social e econdmica
torna-se mais nitida. H4 também, dentncias partidas de ativistas “verdes” contra esses
agricultores, por estarem eles provocando um sério problema ambiental, ou melhor, socio-
ambiental, uma vez que provoca uma série de danos ndo apenas ao meio ambiente, como
também as pessoas que dependem dele de forma mais direta para produzir suas condi¢des
materiais de existéncia.

A inten¢do ndo é falar dos impactos do cultivo em grande escala no Paraguai,
mesmo porque, segundo Fogel, este impacto ndo € direto, mas provoca “a reduccion del
empleo, la concentracion del ingresso y de la tierra, la degradacion ambiental y la
corrupcion que alimenta” (FOGEL, 2005, p. 46). Abordemos brevemente os impactos mais
diretos, como a pulverizacido das plantacdes e suas conseqii€éncias nefastas especialmente
para o trabalhador campesino.

Este assunto vem sendo discutido ha algum tempo; mas, na atualidade, ganha
proporg¢des, pois hd evidéncias de que esta agdo de uso indiscriminado de agrotdxicos e
defensivos agricolas nas plantacdes de soja — algo comum nas lavouras brasileiras — vem
causando males a satde das pessoas, como podemos perceber pelas manifestacdes das
pessoas, especialmente nos jornais paraguaios. Dentre os muitos atritos que se t€ém
verificado entre campesinos e produtores de soja, a questdo das pulverizagdes estd sempre
presente. Pela andlise do ABC Color, percebemos que “sojeros y productores acordaron
una nueva reunion, con el objetivo de intercambiar opiniones técnicas, en torno al uso de
agroquimicos” (ABC COLOR, 08/01/2004, p. 16); mas estas tensdes chegam aos extremos
do conflito e ndo ficam apenas em reunides. O mesmo periddico destaca que “cinco
policias heridos y algunos lesionados fue el resultado de um intenso fuego cruzado entre
campesinos y policias registrado en una colonia ubicada a unos 300 Km al este de
Asuncion. Los pobladores querian impedir la fumigacion” (IDEM, 21/01/2004, p. 15). Com
os acontecimentos envolvendo ambos os lados, o conflito passa a ser “comum” entre
plantadores de soja e campesinos.

J4 o Didrio Ultima Hora enfatiza a morte de um menino campesino por
intoxicacdo, dizendo que “la muerte del nifio de 11 aiios es el primer caso de intoxicacion
por quimicos agricolas que llego a la justicia. La causa que se tramita em los tribunales,

estd ya a un paso del juicio oral, y podria sentar jurisprudéncia para el futuro” (ULTIMA
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Hora, 10/12/2003, p. 19). Mesmo com a matéria enfatizando o primeiro caso que foi aos
tribunais, esses temores dos campesinos frente a pulverizacdo s@o anteriores; o que
freqlientemente ocorre sdo “acertos” com pagamentos de despesas ou tratamentos médicos,
ou, em outras vezes com propina ou suborno para abafar o caso. E o que evidencia a
mesma matéria do jornal, “la familia (...) no se dejo subornar. Le ofrecieron hasta 200
millones de guaranies para renunciar la causa por la muerte de su hijo” (IBIDEM). Isso
significa que essa pratica é utilizada para silenciar os campesinos e tornar possivel a
continuidade da pulverizacdo, que segue fazendo novas vitimas.

A discussdo em torno desse problema, a partir dos registros nos peridédicos mais
atuais, parece discrepar dos interesses ou até mesmo dos recortes propostos para a
pesquisa; mas € evidente que, sendo no todo ao menos em parte, esse problema € fruto da
expansdo da economia agroexportadora, especialmente com o aumento do cultivo de soja a
partir da regido fonteiri¢ca do Paraguai.

Esses problemas, obviamente, ndo se ddo em decorréncia apenas dos brasileiros
produtores de soja, como também dos Menonitas, chineses, norte-americanos e alguns
europeus. A culpabilizacdo recai em grande parte sobre os brasileiros — brasiguaios —
devido ao grande numero, em termos comparativos, de propriedades brasileiras no
Paraguai. Agricultores paraguaios denunciam que ndo ha um estudo de impacto por parte
dos produtores antes de comecarem a desmatar e cultivar aquelas terras; denunciam ainda a
poluicdo dos rios e pequenos arroios que abastecem as localidades; as técnicas
mecanizadas de cultivo que contribuem para a perda gradual da riqueza dos solos e ainda
pontuam que os brasileiros ndo se comprometem em reparar os danos ecoldgicos que eles
provocam com tal “expansao”.

Em um estudo elaborado no Paraguai com a ajuda de organismos internacionais,
comprovou-se que, entre os anos de 1976 e 1991, o leste do pais perdeu mais de 20% de
suas florestas para o avango sojero; o relatério sugere ainda que, no ano 2000, os
paraguaios estariam sem bosques. ? Com efeito, é o que se constata na atualidade, ao
menos onde essa expansao ¢ mais notdvel, como nas zonas fronteiricas, em especial com

divisas brasileiras.

? “El censo sobre el avance de la frontera agricola realizado por el Ministério de Agricultura, con cooperacién
de la GTZ alemana, indica un elevado incremento de las tierras de lambranza a expensas de los recursos
forestales. Este uso de la tierra es particularmente alto en la Region Oriental, en donde la agricultura
mecanizada en departamentos como Canindeyu, Alto Parand, Caagazi, San Pedro, principalmente, es causa
de deforestacion indiscriminada de los bosques.” (LA OPINION, 27/07/2001, s/p).
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1.4.2 — Campesinos no Paraguai

Um ponto interessante na discussdo € que, muito embora 0 movimento campesino
exista no Paraguai desde meados da década de 1950, ele foi durante a maior parte desse
periodo sufocado pela ditadura; com o processo de redemocratizacdo e o avango de
conquistas sociais, a luta do campesinato aos poucos vem tomando corpo, buscando a
“homogeneidade” em suas reivindicagdes.

O movimento social campesino sofre especialmente por falta de uma maior
organizacdo de base para que suas reivindica¢des possam ser atendidas da melhor maneira
possivel no jogo politico de correlagao de for¢as; mas, mesmo com muitas dificuldades, o
movimento conseguiu crescer € ganhar visibilidade, tanto em termos numéricos como em
organizacdo, uma vez que conta com apoio minimo de autoridades politicas -
especialmente aquelas situadas ideologicamente no centro-esquerda do espectro politico.
Fazendo uma “guerra solitdria” contra os grandes investidores agricolas no Paraguai,
contam com apoio de igrejas e outros segmentos; mas na esfera da politica institucional, o
apoio e cooperagao obtidos sdo minimos.

H4 dois pontos centrais nessa questdo; primeiramente, as atitudes do poder
politico do Paraguai em relagcdo aos campesinos, historicamente marcadas por tentativas de
repressdo e desmobilizacdo de lideres e militantes, embora haja esporadicamente algumas
acoes a seu favor. O segundo ponto vem a ser o conflito interno ao proprio movimento,
marcados por tensdes e cisdes que, conjugadas as dificuldades externas, ameacam a sua
continuidade como movimento social organizado e impde significativos limites as suas
conquistas.

Trabalhamos a no¢do de “conflito interno” como decorrente da falta de
organizacdo do movimento campesino, que vem se aprimorando, mas ainda é deficiente do
ponto de vista politico de conquistas pragmaticas nas condi¢des da democracia
representativa. Neste caso os campesinos acabam desnorteando os interesses do seu povo
em beneficios de estrangeiros, denotando um conflito ndo apenas no pais, mas também no
corpus representativo deste segmento.

Um exemplo do conflito é notado nos periédicos. No ABC Color, os senadores
informaram sobre a venda de terras feita pelo IBR a empresérios brasileiros, “denunciaron
la masiva venta de tierras a empresarios brasileiios en Vaqueria, departamento de

Caaguazii con la anuencia del Instituto de Bienestar Rural (IBR) y la complicidad de
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fiscales y policias”(FOGEL, 2006, p. 98). A coluna politica do ABC Color retratada por
Fogel, mostra que a situacdo interna no Paraguai frente a estes problemas rurais € fragil e
compromete a distribuicdo de terras aos campesinos, privilegiando os empresarios
estrangeiros.

Na entrevista do Secretdrio Geral da FNC, Odilén Espinola, percebe-se que,
enquanto o movimento tenta tomar corpo frente a esse novo cendrio politico paraguaio, o
governo continua com discursos vazios para o setor e nao alimenta grandes esperangas aos
campesinos. A frase marcante do Secretdrio é quando diz que, “el Estado paraguayo
nunca tuvo ni tiene una politica de desarrollo rural”, (ULTIMA HORA, 01/11/2004, p. 19).
Essa afirmacdo do Secretdrio da FNC — uma das organizagdes que se caracterizam por
apresentar propostas e projetos ao governo — diz ainda que “el gobierno no pasa de los
discursos” (IDEM).

Outro fator é comentado pelo dirigente da MCNOC, Belarmino Balbuena, que
fala sobre o novo Cdédigo Agrédrio paraguaio e suas alteragcdes feita pela Camara dos

Senadores.

Las criticas de los campesinos hacia el proyecto del nuevo Cédigo Agririo se van
haciendo cada vez més fuertes (...) dijo que el documento no les sirve a los campesinos y
que so6lo empeorard las cosas para ellos, y que, sin embargo mantiene intocables los
privilégios de los ganaderos. Por su parte, estos ultimos estdn conformes con las
modificaciones introducidas (LA OPINION, 27/07/2001, s/p).

Nao ha uma politica voltada aos interesses dos campesinos. Percebe-se a alusio
que faz o dirigente aos ganaderos, ou seja, hd uma propensdo a grande propriedade e estas
em grande parte pertencem a empresarios agricolas de fora do pafs.

Os freqiientes didlogos entre governo e liderancas campesinas ndo sdo produtivos
para nenhuma das partes: enquanto o governo cede, os campesinos invadem propriedades;
quando a proposta dos campesinos adentra no governo, batem de frente com os interesses
de empresdrios agricolas como, por exemplo, o desmatamento, a pulverizacdo com
agrotoxicos, e especialmente a distribuicao de terras.

Em meio a propostas e desarranjos do poder governamental para com o0s
campesinos, existe até mesmo o estigma a esses trabalhadores paraguaios; essas
representacdes negativas alimentam o imagindrio social, motivado por matérias que
desabonam a cultura paraguaia, relegando a estes toda a culpa de um sistema

governamental que ndo contribui ativamente para mudar a situacdo. Nesse sentido, o ABC
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Color de 29/04/2004 faz criticas gerais ao sistema paraguaio desde o campesinato até a
politica:
El sistema democrético no tiene viabilidad en una sociedad que lleva como lastre una
pesada carga de campesinos ignorantes. La corrupcién de la clase politica y la dirigencia
social se nutre de la miséria que impera en el sector rural. El primer paso para romper

esta perversion es convertir a los campesinos en agricultores productivos, capaces de
obtener la renta necesaria para llevar una vida digna (ABC COLOR, 29/04/2004, p. 22).

A matéria acima mostra que além de todos os percalcos da politica e em especial
aos “inimigos internos” dos campesinos no Paraguai, € relegado a estes o estigma de serem
ignorantes, sem condi¢des de produzirem seus proprios alimentos, ou ainda que o
agricultor paraguaio trabalha como na Idade da Pedra, tendo que haver uma inversao
cultural para que o “desenvolvimento” técnico seja introjetado em seu meio.

Norbert Elias destaca que o estigma imposto a um grupo social € visto pelo grupo
estigmatizador como natural, imposto por uma forca maior. Para este autor, “o estigma
social que seus membros atribuem ao grupo (...), transforma-se em sua imagina¢do, num
estigma material — é coisificado. Surge como uma coisa objetiva, implantada (...) pela
natureza ou pelos deuses” (ELIAS, 2000, p. 35). Tal concepg¢do acaba por eximir 0 grupo
estigmatizador de qualquer responsabilidade com relagdo ao preconceito. O estigma, ainda
segundo Elias, provém da necessidade de um grupo se afirmar enquanto superior.

H4 um conjunto de representacdes impostas a0 grupo que constroe uma imagem
deteriorada dele. Parafraseando Roger Chartier, poderiamos dizer que essas representacoes
sao construidas a partir do real e, por vezes, sdo consideradas elas préprias a realidade. Ou
seja, algo que € visto como natural € produzido por grupos, que forjam representacdes
segundo suas intengdes. Portanto, as representacdes ndo sdao neutras nem tampouco
naturais, sdo elaboradas para legitimar ou consolidar interesses especificos (CF. CHARTIER,
1988 p. 16).

A questdo cultural ndo é o alvo neste momento da andlise; mas podemos
antecipar que a proposta de conversdo do campesino em produtor técnico nao se da
rapidamente; pelo contrario, € um processo lento e problematico, pois a cultura de um povo
nao € melhor ou pior, ela € diferente, seus interesses sdo divergentes, enfim, hd uma gama
de fatores que permeiam essa problematica.

O importante é enfatizar aqui que de algum modo os “brasiguaios” — como

denomina a imprensa paraguaia os agricultores brasileiros no Paraguai — fazem parte
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deste truncado jogo “democratico” dentro do pais. Ha trabalhadores brasileiros dos dois
lados, tanto entre os membros do campesinato quanto entre os empresdarios agricolas. Em
suma, a questdo campesina no Paraguai — embora apareca bastante no decorrer deste
trabalho — € tema a ser objeto de reflexdes mais profundas, e que o tratem de maneira
especifica e detalhada. Nao fizemos mais que observar alguns aspectos do problema que
interessam mais diretamente aos brasiguaios.

Um ponto de vista interessante é o do socidlogo Paraguaio Ramén Fogel ja nos
anos 1990, e que parece nao despertar maiores interesses dos intelectuais que refletem

sobre a questdo de terras no Paraguai.

Hace algunos afios, parecia un absurdo hablar en Paraguay de campesinos sin tierra. En
un pais de grandes extensiones de campos, bosques y tierra fértil en la mayor parte de su
territério y al mismo tiempo de escasa poblacién, el tema no merecia siquiera la atencién
de organismos privados que se esfuerzan por llenar los vacios del Estado (FOGEL, 1990
p. 09).

Em decorréncia da baixa densidade demogréfica do pais, bem como do fato de
mais de 60% de sua populacdo estar concentrada nas principais cidades, a agricultura de
forma alguma poderia sofrer com o problema de falta de terras. A luta e as reivindicacdes
de propriedades por parte desses trabalhadores rurais possuem influéncia brasiguaia, uma
vez que hd muitos brasiguaios nas areas rurais do Paraguai, especialmente nas fronteiras.

Notamos alguns valores dos campesinos para com as acdes tomadas, como por
exemplo, a sua prépria visdo de mobilizacdo que se opde a invadir grandes dreas que nao
serdo exploradas - latifdndios improdutivos. E fato que o grupo ocupa uma fracio de terras
suficiente para cobrir seu sustento de maneira digna e honesta, cultivando-a para nio se
verem obrigados a roubar. Nas formulagdes de planos e projetos, ndo se assume que a
distribuicdo dos direitos sobre a terra seja o Unico passo; mas € considerado o mais
importante, acompanhado da organizacdo campesina que possibilite uma participacdo
efetiva dos cultivadores nos processos agrarios.

A repercussdao mais recente das reivindicacdes € motivada pela imobilidade ou a

P N . ~ ~ 10 .
propria auseéncia do governo paraguaio em relagao a esta questao -, se caracterizando

' A questdo central neste ponto ndo vem a ser a discussio em torno dos problemas governamentais dentro do
Paraguai. Se esta auséncia e imobilidade é uma opcéao politica ou falta de interesse politico pelo segmento
reivindicador. Mas mostrar a caracterizacdo de um governo de pouca atuagdo na drea rural para com 0s
campesinos, resultando quase que em um descaso com a situagao.
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especialmente pelas invasdes de imodveis de grandes extensdes, principalmente de
estrangeiros, mesmo os imoveis legais dentro do pais.

Embora a onda de invasdes tenha crescido amplamente no Paraguai, o que
reaviva o tenso conflito seja no interior do pais seja em dreas fronteiricas, nesse sentido
detecta-se que a violéncia ndo € corriqueira da policia para com 0s campesinos ou vice-
versa; o que de certa forma reafirma a legitima intencdo da busca pacifica pela terra para
sua sobrevivéncia e reprodugdo enquanto agricultores.

O que ocorre de maneira mais comum, € que civis contratados para cuidar dessas
propriedades contra-atacam, mas com a inten¢@o primeira de intimidar o movimento. De
modo geral, ndo se registra grandes ocorridos com relagdo a violéncia entre campesinos e
policiais; o clima fica mais tenso quando essas reivindicacdes ganham as cidades ou a
capital, quando ai invadem prédios publicos, bancos entre outras reparti¢des; entdo a
contengdo dessas invasdes € mais severa.

Para as liderancas da FNC, o termo utilizado pelo governo para definir as acdes
dos agricultores em busca de terras estd deslocado de sua realidade. De acordo com o ABC
Color, para essas liderancas as “invasiones son lo que hacen los menonitas y brasileiios en
nuestro territorio, dijo estar de acuerdo con implementar medidas para que los
campesinos recuperen todos los inmuebles que hoy se encuentran en manos de
inmigrantes” (ABC COLOR, 21/04/2004, s/p). Ao que parece, as agdes tomadas pelos
campesinos por suas liderangas ndo € normal — entrar em propriedades particulares
especialmente dos grandes latifundidrios estrangeiros — mas se caracteriza como forma
titica de luta do movimento.

As contradi¢des sobre o assunto estio inseridas no préprio corpo governamental,
pois o governo afirma que ndo aceitard novas invasdes de terra. Por outro lado, autoriza a
compra de terras para entregar aos que estdo ameagando efetuar novas invasdes. O
Ministro da Agricultura e Ganaderia, Antonio Ibafies, assegurou que desconhecia a
situacdo; “no tengo conocimiento de eso, no puedo opinar, no tengo conocimiento de la

promesa del gobierno” (IBIDEM). Nota-se, dentro do governo, contradi¢des'’

claras que
deixam o movimento campesino ainda mais descrente em uma solucdo para o problema.
Enquanto o governo fica praticamente imdvel, os campesinos continuam ameacando fazer

invasdes e também ameagcam barrar a imigracdo ao Paraguai: o campesino Elvio Benitez

" As contradi¢des estdo nas narrativas das pessoas do governo e ndo nos planos agrarios, ou seja, hd um
mesmo segmento falando coisas diferentes e contraditérias.
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declarou que “si el Gobierno no frena la inmigracion, varias organizaciones actuardn por
su cuenta” (IDEM).

A pressdo dos campesinos ao governo com ameacas de novas invasdes € o que
faz a politica paraguaia desnortear-se em alguns momentos; por exemplo, quando ocorrem
as contradicoes decorrentes dos discursos do Ministro e do Presidente, alimentando a
controvérsia. Por outro lado, entendemos que a possivel radicalizacao por parte de algumas
organizacdes nao é contra os brasileiros que migram para o Paraguai, mas sim contra os
sojeros que exploram grandes parcelas de terras naquele pais.

Dessa forma, a situacdo fica cada vez mais critica também para os denominados
brasiguaios, que “sofrem” com as indecisdes internas do governo paraguaio, que de alguma
forma gera esse ‘“conflito interno” provocando um clima tenso e de inseguranga, pois véem
a possibilidade de serem expulsos daquele pais.

O que motiva a acdo de muitos campesinos sdo as estatisticas de ocupacdes de
terras no Paraguai. Puente Kyjhd, localizada no Departamento de Canindeyd, em 2004
contou com dados da FNC e constatou que o Departamento tem em torno de 1.446.884
hectares de terras, das quais somente 205.350 hectares estdo nas maos de pequenos
produtores — em grande parte paraguaios. Foram recenseadas mais ou menos 3.000
familias na regiﬁolz. Os ndmeros apontam que mais de 85% das terras estdo nas maos dos
grandes proprietdrios. Em todo territorio fronteirico com o Brasil, hd cerca de 80% de
brasileiros nos departamentos; logo, conclui-se que grande parte desses latiftindios
pertencem a brasileiros — ou melhor, brasiguaios (Cf.: ULTIMA HORA, 20-21/09/03 p. 26).

A luta dos campesinos pela terra no Paraguai afeta diretamente os agricultores
brasileiros que possuem terras ou trabalham naquele pais. Porém, essa luta € legitima e
necessita ser mais bem direcionada e até criar organismos de coordenagdo que trabalhem
com o intuito de auxiliar os campesinos e que ao mesmo tempo formulem uma politica
migratdria cuja execugdo seja eficiente.

A luta pela terra no Paraguai possui vérios lados a serem analisados; hd a
discussao em torno da legalidade da propriedade estrangeira versus o movimento
campesino; ha a indulgéncia do governo paraguaio; ha também a acusacdo, por parte dos
campesinos, de que as melhores terras foram vendidas ou repassadas aos imigrantes

estrangeiros.

12 Conforme la Direccién General de Estadisticas, Encuestas y Censos — EPH 2004.
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Um ponto desfavordvel aos campesinos € a acusacdo de que eles adquiriram
terras, venderam aos brasiguaios por precos irris0rios € agora que as terras estdo
mecanizadas e prontas para o plantio — e, portanto, valendo bem mais do que o preco que
venderam — querem recuperd-la a forca, montando acampamentos para reprimir oS
proprietarios quando das épocas de plantio. Mas observemos que esta pratica ndo é comum
entre os campesinos na busca pela terra.

Até a alguns anos, a terra no Paraguai ndo era motivo de tanto conflito, embora
existisse, como dissemos, um movimento campesino relativamente organizado; mas o0s
problemas se resolviam mais facilmente, dada as grandes extensdes de terras cultivdveis e
a fertilidade delas no pais relativamente a rala populacdo que a reivindicava, como muito
bem pontua Fogel. Com a imigracdo brasileira aquele pais, as terras foram sendo
mecanizadas e valorizadas por meios de técnicas e a producdo em larga escala de soja e
milho; isso fez com que a disputa no campo aumentasse € houvesse uma inversdao de
valores.

Essa inversao significa passar do predominio de uma economia de subsisténcia —
historicamente praticada pelo campesino paraguaio — para o predominio de uma
economia especulativa que norteia em grande parte as acOes capitalistas dos empresdrios
agricolas. Esse processo € permeado por interesses corruptos de autoridade fiscais,
militares, politicas entre outras, € marcado pela completa auséncia do Estado enquanto
agente de resolucdo desses problemas, tanto do lado brasileiro quanto do paraguaio. A
partir dai, a luta pela terra cria seus proprios conflitos que se desenrolam até a atualidade; e

a “expansdo” € vista como seu principal causador.

1.5 — A perspectiva paraguaia sobre o latifiindio estrangeiro

A questao fundidria na América Latina apresenta “problemas” em varios paises e
no Paraguai a situacio nao € diferente; esses problemas vao desde as tensdes no campo e as
reivindicagdes do movimento campesino até o gradativo aumento da producdo agricola
tendencialmente monocultora e voltada a exportacdo, em especial a da soja.

Para o paraguaio ocorre quase um processo de expropriagdo, a terra a que ele tem
“direito” lhe € tirada e (re)passada para o empresario agricola. Os pontos mais perceptiveis

na visdo dessa populacdo — e que perpassam até mesmo alguns setores como 0O
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governamental, a imprensa, as liderancas do movimento campesino € 0s proprios
campesinos — esses elementos sdo pertinentes de serem minimamente trabalhados.

Na intencdo de ordenar esses pontos para andlise, enfatizo o contraste entre a
producdo estrangeira e a nativa, ou seja, a cultura paraguaia e o seu modelo de exploracdo
agricola, que estdo geralmente cercados por grandes extensdes. O “enclave sojero” se
materializa em meio a ‘merma de soberania e pobreza’ no pais. Essas transformacdes,
como insistimos, causam nao apenas problemas sociais, econdOmicos € ambientais, mas até
mesmo problemas de saide ocasionados pela freqiiente utilizacdo de agrotéxicos nessas
propriedades, doengas e até mortes de pessoas.

Uma das principais caracteristicas histdricas da estrutura agriria no Paraguai foi
(e em parte continua sendo), o alto nivel de concentragdo de terra, conseqiiéncia da
vigéncia do antigo sistema formado pelo latifindio, que até certo ponto caracteriza a atual
estrutura agraria. Esta posi¢do € praticamente unanime entre os pesquisadores que estudam
a questdo; a0 mesmo tempo, esses ressaltam o complexo e dindmico processo que vem
transformando a estrutura agraria nas ultimas décadas, fato ligado diretamente a economia
campesina e as pequenas propriedades naquele pais; essas propriedades embora em
superficie representem nimeros comparativamente pequenos, atingem um grande nimero
de agricultores e propriedades. Em contrapartida, verifica-se, nesse mesmo contexto, um
crescente aumento das grandes plantacdes, especialmente de soja, feita por estrangeiros.

Um dos principais aspectos referentes a exploracdo de terras no pais vizinho é
sem duvida o acentuado contraste entre a producdo estrangeira — ou melhor, latifundiéria
— e a do campesinato paraguaio. As caracteristicas que percebemos nos padrdes de
producdo situado em Puente Kyjh4, no departamento de Canindeyu, leste do Paraguai, sdo
aqui analisadas com mais rigor; a forma de trabalhar e produzir ali verificada é bastante
representativa de grande parte dos pequenos agricultores e campesinos daquela regidao; ou
seja, denotam tracos da cultura paraguaia e do seu modelo de exploracdo agricola.

O campesino paraguaio cultiva a terra segundo técnicas herdadas dos
antepassados indigenas — guaranis — que demonstraram serem validas estas técnicas pelo
simples fato de terem vivido até os dias atuais. A utilidade e a exploracdo das terras pelo
paraguaio t€m ainda outros significados. A propriedade serve-lhe como um lugar que supre
suas necessidades; a pesca e a caca eram préticas freqiientes e auxiliavam na alimentagdo
da familia; o cultivo da mandioca, do feijao, do milho, a criacdo de animais domésticos,

entre outros produtos basicos, supriam a familia e os grupos sociais campesinos.
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A diferenciacdo existente entre técnicas de cultivo e exploragdo de recusros
naturais reside nas caracteristicas culturais de cada povo, como mostram as pesquisas na
area da antropologia econdmica; falamos aqui de brasiguaios, que possuem outras técnicas:
sua cultura, além de diferenciar-se da indigena, assemelha-se aos costumes europeus, uma
vez que descendem em grande parte daqueles povos migrados para o sul do Brasil; por isso

seus interesses sao outros. Seguindo esse raciocinio Gregory diz que:

a localizacdo e expansdo dessas regides coloniais [no sul brasileiro] obedeceram a
critérios e interesses do proprio latifindio e do sistema como um todo, que objetivavam o
desbravamento, a inser¢do de novas dreas nas relagdes capitalistas de producdo e a
continuidade das migracdes dos eurobrasileiros. Portanto sdo dreas controladas e se
localizam nas fronteiras pioneiras do espago capitalista” (GREGORY, 2002, p. 21).

Herdeiros da expansdo capitalista, essa era a mentalidade predominante entre as
pessoas que migravam para Paraguai.

Por outro lado, para os oriundos da terra, a produgdo para venda ou o excedente
se dava quando havia uma parte considerdvel de produtos que ndo seriam utilizados; entdo,
essa producdo era vendida, caso contrdrio esses mantimentos seriam utilizados na
manuten¢do da casa ou de sua propriedade como um todo. A propriedade, até poucas
décadas atrds, ndo tinha para os paraguaios a expressao que tem atualmente; a utilizagao da
terra era feita aos poucos com a derrubada e a plantacdo de pequenas areas, com trabalho
bracal, e aumentava lentamente; o valor da terra enquanto bem de troca era minimo, servia-
lhe quase que exclusivamente para o sustento da familia.

Assim, a logica de desenvolvimento do setor pode ser explicada a partir do
modelo de exploracdo paraguaio da terra; esse elemento cultural ndo foi implantado de um
momento para outro, € algo que se vem introjetando de geragdo em gera¢ao no meio social
e cultural, e que nao pode lhes ser tirado ou simplesmente substituido sem operar uma
espécie de genocidio ou etnocidio. O modelo de cultura da terra € um dos mais arraigados
estilos de vida do homem, seja em que pais ou continente for, e sua mudanga requer
décadas, sendo séculos de exploragdo para sofrer alteracdes que surtam alguns efeitos
coletivos no setor. Evidentemente, a expansao do capitalismo no campo ndo leva em conta
esses determinantes ou condicionantes sdcio-culturais.

Nido queremos afirmar que as pessoas do campo ndo tenham como ascender a
niveis de desenvolvimento econdmico por causa do conservadorismo agricola visivel em

muitos lugares; mas sim, que a estrutura agraria de um pais € algo muito complexo, e
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“alterd-la” de maneira uniforme na busca de uma “melhor” ou “pior” forma de cultivo da
terra € algo mais dificil do que pressupdem os que brandem estatisticas e argumentam em
termos das supostas leis de mercado. Essas mudangas ocorrem, obviamente, mas sdo elas
também mudangas histéricas que se processam na longa duracao, e a partir de “causas” que
ndo sdo elas mesmas puramente econdmicas, mas também culturais.

Sobre isso algumas ponderacdes podem ser feitas, pois a cultura agricola
paraguaia é compreendida por muitos como “primitiva”, essa questao € visivel, ndo apenas
no Paraguai como em outros paises, todavia ndo podemos deixar o Estado e até mesmo
outras institui¢des, como, por exemplo, a Igreja, isenta do papel de auxilio a populacdo.
Com o aumento da imigracdo estrangeira, € especialmente de brasileiros, aquele pais,
muitos véem com preocupacdo essa situagdo, defendendo que algo seja feito para que essa
mudanca no setor agrario aconteca de maneira ordenada e o menos traumética possivel

para os contingentes populacionais envolvidos. Como esclarece Roque Gonzéles Vera,
El Ministério de Agricultura y el IBR tienen absoluta conciencia de que la entrega de
tierras no sirve para nada. Los campesinos cultivan en forma rudimentaria, aislados de
los centros de comercializacion y carentes de un minimo de organizacién que les permita
negociar con éxito el precio de sus productos. Los asentamientos campesinos no tienen
futuro porque no tienen rentabilidad. Los ingresos obtenidos con la produccién no
garantizan una vida digna para las familias. Si apenas tienen para comer, mejor ni

entremos en detalhes como salud, educacidn, servicios bdsicos y planificacién familiar
(ABC COLOR, 29/04/2004, p. 22)

Na visdo de alguns 6rgios da imprensa escrita paraguaia, como o ABC Color, La
Opinion e Ultima Hora, a situacdo dos campesinos e seu modelo de producdo é em certo
ponto compreensiva, por que € resultado de um “modelo de cultivo indigena” que
enfrentou um longo periodo de ditadura. O sistema politico vigente ndo permitia e nem
mostrava interesse em proporcionar o acesso interno a tecnologia e a educacdo,
evidenciando com isso uma das maximas da politica ditatorial, a de que a imposi¢cdo da
ignorancia é um elemento de dominacdo social.

Em grande parte, os conflitos verificados na fronteira s@o oriundos de

“historicidades desencontradas”, conforme a sugestiva expressdao do socidlogo José de

Souza Martins. Para ele, esses encontros expressam uma:

dimensao de conflitos por distintos projetos histéricos ou, a0 menos, por distintas versdes
e possibilidades do projeto histérico que possa existir na mediacdo da referida situacdo
de fronteira. Essa situacdo de fronteira é um ponto de referéncia privilegiado para a
pesquisa socioldgica por que encerra maior riqueza de possibilidades histéricas do que
outras situacdes sociais. Em grande parte porque mais do que o confronto entre grupos
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sociais com interesses conflitivos, agrega a esse conflito também o conflito entre
historicidades desencontradas. (MARTINS, 1997, p. 182).

Martins destaca que os diferentes meios de cultura se ddo, com efeito, como um
conflito de historicidades, podendo estar desencontradas em um projeto de mediacao entre
os povos irmaos. Essa forma de sociologia histérica mostra que a fronteira ndo aparece
apenas como um marco territorial, politico ou geogréfico, mas, sobretudo, como um lugar
de desencontro das relacdes sociais.

Vera diz que na atualidade o IBR e o Ministério da Agricultura paraguaio nao
tém prioridade quanto as familias campesinas; as instituicdes pouco ou nada fazem a nao
ser engand-los com discursos vazios, e as melhorias que esse movimento conseguiu com 0
passar dos anos € mérito exclusivamente conquistado com esfor¢co préprio dos

trabalhadores, em suas reivindicacoes.

El principal engafio es la distribuicion de tierras, en las condiciones actuales. Se compran
tierras, que en menos de un afio tendrdn un 40% de abandono. No existe un modelo de
colonizacién, mucho menos un acompafiamiento técnico, que permita a los campesinos
llegar a convertirse en agricultores” (ABC COLOR, 29/04/2004, p. 22).

H4 a clara impressao de abandono dos campesinos paraguaios pelo Governo, pois
a agricultura na atualidade necessita da intermediacdo publica por parte dos governantes
para criar infraestrutura e condi¢cdes minimas de producéo e reproducao.

Nesse contexto hd a ampla discussao que leva diretamente aos brasiguaios; pois
como 0s campesinos paraguaios irdo “competir’” com os agricultores que vém do Brasil e
ai se instalam? Nao € necessdrio precisar diferencas econdmicas ou conhecimento técnico e
tecnolégico de “uns” em contrapartida dos “outros”; mas sim a caréncia de organizacdo
dos produtores, a falta de mecanismos de comercializacdo e ainda a auséncia de caminhos
minimante aceitdveis, se somando aos valores de propriedade que a terra possui para o
paraguaio e o seu modelo de cultivo.

Para Martins, esses desencontros da historicidade em detrimento do outro se dao
porque “a historia do recente deslocamento da fronteira é uma historia de destruicdo. Mas
é também uma historia de resisténcia, de revolta, de protesto, de sonho e de esperanca”
(MARTINS, 1997, p. 147). As praticas econOmicas capitalistas dos grandes proprietérios,

latifundidrios, fazendeiros ou empresdrios agricolas fomentam essas revoltas; esses agentes
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representam mais de 80% dos estrangeiros no Paraguai; desse contingente, mais de 85%
sdo brasileiros, denominados por eles em grande parte como brasiguaios.

O Departamento de Canindeyu aparece como o terceiro maior produtor de soja do
Paraguai, ficando atrds de Alto Parand e de Itapia. A soja, introduzida recentemente,
impde-se massivamente no extremo leste do pais, caracterizando nessa regido o chamado
Enclave Sojero, com plantios de grandes extensdes de lavoura totalmente mecanizada, e
que, portanto, nem mesmo empregam mao-de-obra paraguaia. As exportagdes de soja no
final do século XX representam mais de um terco do valor total das exportacdes'
paraguaias, e sdo destinadas ao Brasil praticamente 30% de seu total (CF. FOGEL, In:
RIQUELME, 2005, p. 44).

Embora seja visivel que a questdo fundidria no Paraguai estd mais voltada para a
producdo de gado do que para a de soja, que € caracterizada por plantacdes médias e
grandes, a segunda sempre foi mais debatida, porque o modelo agricola de exploracdo é
diferenciado da exploracdo campesina que observamos acima, bem como o da criagdo de
gado.

Ao se tratar de grandes plantacdes, o auxilio ou ndo do Governo nao impedird que
ocorra a producdo, pois a influéncia dos proprietdrios em empresas de comercializacdo de
produtos e insumos agricolas é grande, obtendo assim o apoio ou o financiamento
necessario para que o plantio e a colheita ocorram sem atrasos; 0 mesmo nio acontece
com os campesinos, que ficam na dependéncia de certos auxilios.

Uma das caracteristicas da cultura sojeira € a monocultura, com solos planos e
utilizacdo intensa de tecnologia desde a preparacdo dos solos até a colheita, com utilizagdao

de maquindrio pesado, como esclar Sylvain Souchaud.

La produccién de soja corresponde a las explotaciones familiares medianas y grandes.
Exigentes de una alta productividad, la monocultura intensiva se reserva para ella los
suelos més ricos y los de relieve plano. Desde las primeras cosechas las parcelas son
trabajadas con maquinas pesadas (tractores, cultivadoras y hasta avionetas). Es necesario
sefalar igualmente que la superficie agricola ha tenido una progresion histérica en los
ultimos treinta afios y el monocultivo de la soja hd favorecido la apariciéon de la
propriedad “mediana”, aunque el modelo de agricultura capitalista que se impone
mantiene las dificultades del acceso al recurso tierra (SOUCHAUD, 2005, p. 28).

Sinteticamente, as palavras de Souchaud refletem a maneira como funciona a

exploracdo da terra por parte dos grandes plantadores, e também o seu valor que esti

3 ~ . ~
" Trata-se de exportacdes legais com dados que comprovam as transagdes.
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inserido diretamente no modelo capitalista com uma supervalorizacdo da propriedade. E
importante ainda perceber a dindmica do espaco com relagdo a essa exploracdo de grandes

parcelas de terras; segundo o mesmo autor, a produgdo de soja;

se distingue en el paisaje oriental por estar asociada a una estrutura agrria entonces
desconocida en Paraguay, marcada por la presencia de campos abiertos, asi como de una
baja densidad humana rural y un dispositivo urbano muy dindmico. En los departamentos
donde la progresion es muy fuerte, (...) el mosaico de parcelas sin linderos constituye un
paisaje uniforme; la soja se extiende hasta el horizonte, interrumpida solamente por
algunos drboles, remanecente del monte nativo (IDEM, p. 27).

O autor mostra que a cultura de soja provoca um grande desmatamento no
Paraguai, bem como uma baixa densidade populacional, pois se caracteriza as grandes
extensdes para o plantio com poucos moradores nesses espagos; enquanto que na
exploracdo das terras por parte dos paraguaios, a concentracao de pessoas € grande.

Em sintese, podem-se caracterizar dessa forma a diferenca entre os modelos de
exploracdo dos campesinos paraguaios € o modelo de exploracido dos grandes proprietdrios
e seus devidos valores. Os primeiros produzem de maneira a conseguirem a subsisténcia e
a prépria reproducdo enquanto agricultores; e os segundos, inseridos numa producao
agricola capitalista, voltam-se para a exportacdo em grande escala, concentrando a
propriedade e explorando-a para o mercado; essas propriedades, em sua maior parte, estdao
nas maos de estrangeiros.

Porém, a visdo dos primeiros com relagio aos segundos é de que estes se utilizam
de suas terras para desenvolverem a produ¢do em grande escala, em busca apenas do lucro,
e ndo revertem nada dessa renda obtida da producdo em beneficios para o pais. Percebe-se
nas palavras do jornalista José Duarte esse ponto de vista, que tenta até mesmo fazer uma

diferenciacdo entre empresarios e agricultores naquele pais.

Hay empresarios brasilefios y hay agricultores brasilefios. Los empresarios son aquellos
que después se han venido a Alto Parand, al departamento de Canindeyu con las tierras
rojas, tierras fértiles, tienen dinero para comprar esas tierras. Son grandes empresarios
que no viven acd, son gente que vienen a comprar extensiones de tierra, que muchas
veces lo tienen aqui como un capital para sacar créditos, esos son los empresarios. Los
agricultores son aquellos que tienen sus tierras, adquieren su plata, pero no se van, estin
montados en sus tratores, trabajando, sembrando, montados en sus cosechadoras y en sus
camiones. (JOSE DUARTE. Apud, ALBUQUERQUE, 2005, p. 78).

Este ponto de vista € interessante e faz sentido em muitos aspectos; mas 0s

interesses dos campesinos chocam-se diretamente com os interesses das grandes e médias
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propriedades de cultivo, especialmente de estrangeiros. Nao pudemos constatar, no
discurso do campesinato paraguaio, essa diferenciacdo socio-econdmica entre empresirios
brasileiros e agricultores brasileiros, uma vez que indistintamente o ‘“brasiguaio” que
contém grandes ou médias propriedades de terras e vive naquele pais vive sob ameaca,
especialmente se situado na faixa de fronteira. Segundo Konig e Iunovich, em 1999 os

campesinos ja denunciavam que:

dezenas de propriedades rurais das principais colOnias brasileiras no Paraguai, na
fronteira com o Paran, estdo sob permanente ameaca de invasdao. Nem mesmo escrituras
e décadas de cultivo sdo suficientes para assegurar a centenas de imigrantes o direito as
terras compradas no pafs. Ha trés meses, grupos de sem-terra paraguaios estdo saqueando
e invadindo fazendas de brasileiros na localidade de Porto Indio, as margens do
reservatério da Usina de Itaipu. Expulsos pelas invasdes e ameacas, muitos dos
agricultores estdo acampados em Foz do Iguacu, no Brasil (KONIG & [UNOVICH. Apud,
ALBUQUERQUE, 2005, p. 118).

O ambiente € tenso, gerado por insegurancas € incertezas, uma vez que nesse
contexto se discute a lei de fronteiras no Paraguai. Essa lei tem como principal objetivo
criar uma faixa de seguranca nacional de aproximadamente 50 km na fronteira do Paraguai
com o Brasil; ela diz que os estrangeiros nao podem ocupar essa zona de demarcagdo, mas
ndo deixa claro o que aconteceria com os agricultores que ja estdo ha anos vivendo nessa
area. A incerteza quanto ao futuro cria intranqiiilidade nas pessoas sejam estrangeiros ou
paraguaios.

A tematica desenvolvida em torno da questdo fundidria no Paraguai € um
“problema” complexo e, na medida em que essa discussdo vai se prolongando, muitos
aspectos vém a tona. A tentativa de esclarecer alguns pontos nesse sentido nos fez perceber
“os varios lados de uma mesma moeda”.

Notamos que hd a indiferenca politica para com a questdo; ndo hd uma
organizacdo elaborada para reivindicagdes por parte dos campesinos; o que € certo que ha,
¢ o latifindio sojero, que domina a paisagem e nao apenas ela. Esse vai aumentando em
grandes propor¢des no Paraguai e se reproduz rapidamente, deixando o paradoxo de
expansao e pobreza.

Ao mesmo tempo, faz-se necessdria a discussdo sobre os valores e modelos de
exploracdo agricola latifundidria estrangeira e da pequena propriedade paraguaia; esta
ultima se v€ prejudicada diante da furia e avareza do capital, que coloca até mesmo a

questao da sobrevivéncia alimenticia de populacdes inteiras.
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Por udltimo vale destacar que héd ainda o problema da intoxicac@o decorrente das
pulverizagdes nas grandes propriedades de soja, que deixam ilhados milhares de

campesinos em seus pequenos sitios onde desenvolvem um outro tipo de cultura agraria."*

1.5.1 — As leis paraguaias

Para esta pesquisa ndao ha como deixar de tangenciar as grandes transformacoes
sociais, econdmicas e especialmente politicas ocorridas tanto no Paraguai como no Brasil
nas ultimas décadas do século XX. A questdo da propriedade de terras no Paraguai se insere
em todos os ambitos destacados e adentra a esfera cultural de sua populacdo. Na
Constitui¢do Nacional do Paraguai percebe-se que hd um movimento “retrogrado” em
relacdo ao desenvolvimento agrario campesino, momento em que hd a discussdo sobre a
questdo, em 1992, com relagdo a uma versao anterior, datada de 1967.

A legislacdo paraguaia que regula e garante a propriedade de terras e a
propriedade em geral se faz presente em varios corpos legais, como a Constituicdo
Nacional, o Cédigo Penal, o Cédigo Civil, entre outras. As vdrias leis existentes sobre a
questdo agraria nao estdo isentas de contradi¢des, sendo em alguns casos parciais € em
outros impraticaveis.

Por exemplo, o artigo 83 da Constituicdo Nacional de 1967, eliminado na nova

Constitui¢do de 1992, textualmente o artigo expressa.

Toda familia tiene derecho a um hogar asentado sobre tierra propia para lo cual se
perfeccionardn las instituiciones y se dictardn las leyes mds convenientes a fin de
generalizar la propiedad inmobiliaria urbana y rural y promover la construccién de
viviendas econdémicas, cdmodas e higiénicas, especialmente para trabajadores asalariados
y campesinos” (ARTIGO 83, CONSTITUCION NACIONAL DE LA REPUBLICA DEL
PARAGUAY, 1967, s/p).

14 Os danos a satdde dos agricultores paraguaios que tem seus pequenos sitios encravados entre as grandes
extensdes de terras dos imigrantes sd3o praticamente inevitiveis. As casas desses agricultores ficam
margeadas por todos os lados pelas planta¢des; quando chegam as épocas de pulveriza¢do de agrotdéxicos, a
situacdo piora, pois ndo hd como conter os efeitos dos venenos e a intoxicacdo € questdo de tempo para ser
constatada. Esta situacdo gera conflitos entre os trabalhadores, e faz com que muitos campesinos vendam
suas propriedades por causa desse motivo; assim, o grande proprietdrio geralmente agrega vdrias pequenas
propriedades, formando fazendas de grandes extensdes especialmente destinadas ao cultivo de soja, enquanto
muitos dos campesinos ndo conseguem adquirir novas terras para produzirem.
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A leil que garantia os direitos acima descritos para todos os cidaddos e obrigava o
Estado a cumpri-la desaparece na Constituicdo Nacional de 1992, que fala apenas do
direito a uma casa digna — Artigo 100 — sem fazer qualquer meng¢do a terra e a sua
propriedade.

O Artigo 100 destaca.

Todos los habintantes de la Republica tienen derecho a una vivienda digna. El Estado
establecerd las condiciones para hacer efectivo este derecho y promoverd planes de
vivienda de interés social, especialmente las destinadas a familias de escasos recursos
mediante sistema de financiamento adecuado (ARTIGO 100, CONSTITUCION NACIONAL
DE LA REPUBLICA DEL PARAGUAY, 1992, s/p).

Hipoteticamente, o objetivo com a alteracdo, € liberar o Estado da
responsabilidade que tinha anteriormente sobre esta questdo, e abrir espaco para o mercado
ditar suas regras e intermediar as transagdes imobilidrias; os conflitos decorrentes disso sao
relegados a lei de oferta e procura.

O artigo 107 da Constituicdo de 1992 garante a competéncia ao mercado, mas

menciona a igualdade de oportunidades. Conforme dita o texto do Artigo 107.

Toda persona tiene derecho a dedicarse a la actividad econdmica licita de su preferencia,
dentro de un régimen de igualdad de oportunidades. Se garantiza la competencia en el
mercado. No serdn permitidas la creacion de monopolios y el alza o la baja artificiales de
precios que traben la libre concurrencia. La usura y el comercio no autorizado de
articulos nocivos serdn sancionados por la Ley Penal (ARTIGO 107, CONSTITUCION
NACIONAL DE LA REPUBLICA DEL PARAGUAY, 1992, s/p).

Contudo, ponderamos que a igualdade é superada por quem possui mais capital;
ora, esta falta de capital é o grande problema do campesino; logo, essas relagdes socio-
econOmicas nao seriam igualitdrias.

O artigo 109 fala da indenizacdo com pagamento antecipado para terras
desapropriadas. Os “dispositivos legais” incorporados nas leis agrarias comprometem o
regulamento da propriedade de terras pela intervencdo do mercado e restringe o papel do
Estado nessa questdo. Nesse contexto, a intervengao dos latifundidrios e a participacao de
setores empresariais foram decisivas na “reformulacdo” da Constituicdo Nacional em
1992, enquanto a participagdo de representantes do setor campesino € de pequenos
proprietarios foi praticamente nula no momento em que foram aprovados artigos que lesam
o processo de mudangas no setor rural paraguaio. Essa caracteristica ndo afasta a idéia de

autoritarismo, mesmo esse regime tendo caido em 1989.
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Um dos principais embates nesse sentido € o artigo 109; este Artigo apregoa que:

se garantiza la propiedad privada, cuyo contenido y limites serdn establecidos por la ley,
atendiendo a su funcién econémica y social, a fin de hacerla accesible para todos. La
propiedad privada es inviolable. Nadie puede ser privado de su propiedad sino en virtud
de sentencia judicial, pero se admite la expropiacion por causa de utilidad puiblica o de
interés social, que serd determinada en cada caso por ley. Esta garantizaré el prévio pago
de una justa indemnizacion, establecida convencionalmente o por sentencia judicial,
salvo los latifindios improductivos destinados a la reforma agraria, conforme con el
procedimiento para las expropiaciones a establecerse por ley” (ARTIGO 109,
CONSTITUCION NACIONAL DE LA REPUBLICA DEL PARAGUAY, 1992, s/p).

A sua aplicag@o gerou varias expropriacdes que ndo puderam ser legalizadas por
nido ocorrer o acordo sobre o valor da propriedade entre os interessados e o Estado,
inclusive sobre os latifiindios improdutivos que ndo estdo contemplados por pagamento
prévio, conforme reza o artigo 109. Um exemplo dessa situagdo é a CIPASA — Compaiiia
Industrial Paraguayo Argentina S.A. — latifindio improdutivo cuja destinacao continua sem
solugdo por desacordos de precos depois de dez anos de sua expropriacao.

Na Constituicdo Nacional de 1992, o Artigo 114 reconhece a Reforma Agréria
como um fator fundamental para o bem estar rural, e posterga um plano de distribuicao
praticamente perfeito. Infelizmente, a passagem desse plano do papel para a prética € algo
precario e quem fica a mercé dessas decisdes e sofrem as conseqiiéncias sdo os
campesinos. E a falta de capital aos campesinos nessa “lei” de mercado acaba com os
preceitos de igualdade que a Constituicao Nacional determina.

O Artigo 114 de 1992 expressa.

La reforma agraria es uno de los factores fundamentales para lograr el bienestar rural.
ella consiste en la incorporacién efectiva de la poblacién campesina al desarrollo
econdmico y social de la Nacion. Se adoptardn sistemas equitativos de distribucion,
propiedad y tenencia de la tierra; se organizardn el crédito y la asistencia técnica,
educacional y sanitaria; se fomentard la creacién de cooperativas agricolas y de otras
asociaciones similares, y se promoverd la produccidon, la industrializacién y la
racionalizaciéon del mercado para el desarrollo integral del agro (ARTIGO 114,
CONSTITUCION NACIONAL DE LA REPUBLICA DEL PARAGUAY, 1992, s/p).

Para os legalistas tudo funciona conforme a lei, e essas questdes sdo indiscutiveis.
Para os campesinos, tudo é discutivel; para eles, a lei foi feita para proteger os poderosos e

0s estrangeiros, e argumentam que a vida e a dignidade das pessoas estdo acima da lei.
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Para o campesinato que
“obedece” culturas ancestrais, a
terra € parte de seu modo de ser; é
a vida, € a mie de tudo e essa
visdo possui raizes histdricas
profundas; o que predomina ¢ a
consciéncia da maioria dos
campesinos. Muitas ocupacdes

seguem um pretexto biblico de que

Fonte Acervo particular Leandro Baller, Assun¢ao

Deus criou a terra para todos, € os
humanos € que a distribuem mal; afinal, Addo ndo deixou testamento.

As manifestacdes que reivindicam o direito a terra para todas as pessoas também
aparecem freqlientemente nas ruas da capital paraguaia, fixados em muros e paredes de
casardes; frases de impacto fortalecem as matérias de jornais e conseqiientemente a luta
pela terra dos campesinos.

A consciéncia campesina quanto ao valor da terra evoluiu no Paraguai. O
campesino percebeu que ela € um bem pelo qual vale a pena lutar; essa consciéncia
aumenta com a organizacdo campesina em todo o pais; por meio disso, 0 campesinato
percebe as relagdes sociais que giram em torno dela enquanto propriedade, ndo apenas
como um produto, mas também como uma ferramenta de trabalho e sobrevivéncia.

Embora se critique a inversdo agricola de estrangeiros e latifundidrios no
Paraguai nos tempos de Stroessner, a andlise procura mostrar que foi apds a sua saida do
poder que houve transformacdes mais significativas na Constituicdo Nacional,
prejudicando mais os campesinos e beneficiando os grandes proprietdrios. Atualmente, as
leis que beneficiariam o pais, na grande maioria das vezes sao negligenciadas.

A discussdo sobre direito e leis de propriedade enfoca atualmente o desrespeito as
leis paraguaias especialmente por parte de latifundidrios estrangeiros — que muitos
identificam aos brasiguaios — que desviam mercadorias ou mesmo as comercializam no
Paraguai, por terem nesse pais menos impostos a pagarem; e, apds a transa¢do de compra
ou venda de produtos, ndo aplicam os lucros e rendas obtidas naquele pais. Ha a nitida
pratica de exploracdo das terras paraguaias, sem qualquer retorno monetério ou beneficio
econdmico.

O soci6logo Ramon Fogel diz que:
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este és un fenomeno muy freqiiente; esa colonizacién significa todo que no atendien
nostras leyes y (...) que 90% no pagan impuesto, impuesto territoriales; y tienen 10% que
pagan, san paraguayos, so que no san todos, san los pocos paraguayos que estdn alla, no
pagan, no respectan entonces nuestras leyes impositivas nen tampoco las leyes de
migraciones, nen tampoco las leyes agrarias. Perdimos en todas las instincias judiciales
em todos los pleitos. (ENTREVISTA. RAMON FOGEL, 2006).

Este “fendmeno”, como o chama o soci6logo, acontece hd anos e tem ficado

impune; ele enfatiza essa pratica de desvio de mercadorias.

Ahora Paraguay sigue-se nun paraiso fiscal; nosotros pagamos la pension tributaria, que
lhega a 10% en Produto Intierno Bruto; en Brasil varian a 32 e 36% por qué? Porque los
Estados tambien cobran impuestos, algunos Estados cobran mds que otros. H4 algun
tiempo que aca és un paraiso fiscal (IDEM).

Para Fogel, o Paraguai serve como um bom local para venda desses produtos por
que sua carga tributdria € menor em relacdo ao Brasil e a outros paises; mas nao ha
aplicagcdo do dinheiro no pais, o que caracteriza uma forma de colonizac¢do e ndo atende as
leis em vérios setores, sejam leis territoriais, agrarias ou de migracgao.

Outro aspecto diz respeito a utilizacdo das terras indigenas para plantio, em que a
maioria dos envolvidos sdo estrangeiros que desconhecem as leis nacionais e acabam

fomentando uma pratica altamente prejudicial em vérios sentidos ao vizinho pais.

La descomposicion de la organizacion social de estas comunidades se ve alimentada en
esas colonias por la corupcién — inducida por los sojeros — de los lideres, y sectores de
los asentamientos indigenas, que se benefician con el arriendo ilegal de tierras, no
prevista en la cultura de las etnias involucradas, y expresamente prohibida por leyes
vigentes (FOGEL, 2005, p. 44).

Na afirmagao de Fogel, nota-se a influéncia que o “brasiguaio impde” sobre a
cultura dos paraguaios, passando por cima de suas leis e pervertendo a prépria cultura
étnica defendida por essas leis. A maioria das acdes estd sendo alimentada pela corrupgao;
em primeiro lugar, dos estrangeiros, por arrendar as terras e usufruirem do lucro
expropriado; e posteriormente das liderancas, que se véem condicionadas a aceitar quantias
muitas vezes irrisorias por extensdes de terra e verem suas reservas serem tomadas pela
plantacao de soja.

A desobediéncia das leis paraguaias ocorre em varios ambitos e seus principais
infratores sdo latifundidrios estrangeiros. Essa pratica, conforme alerta o socidlogo

paraguaio, € “antiga” e a justica daquele pais ndo consegue fazer-se respeitar. Além disso,
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o desrespeito acaba atingindo setores que fizeram ou estabeleceram leis baseadas em
aspectos culturais para proverem indigenas de certos direitos que se anulam pela corrupcao
externa e interna.

Em grande parte, a atuacdo de estrangeiros nas fronteiras do Brasil com o
Paraguai se dd de maneira corruptivel e corruptora, especialmente com relagdo aos
brasiguaios — sempre pensando o termo como mais flexivel do que o modo como alguns
pesquisadores o definiram. E necessdrio, para nossa melhor compreensio, mostrar o
contraponto dessa investida a partir da perspectiva paraguaia, atrelando uma discussdo em
ambito social, politico, agrdrio e econdmico, para entdo analisarmos algumas dindmicas

culturais nessa fronteira, especialmente quanto as identidades e ao imagindrio.
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II - O IMAGINARIO SOCIAL EM AMBIENTE DE FRONTEIRA

Os sistemas simbdlicos em que assenta e através do qual opera o
imagindrio social sdo construidos a partir da experiéncia dos
agentes sociais, mas também a partir dos seus desejos, aspiragdes e
motivagdes. (BACZKO, 1985, p.311).

A realidade da fronteira € permeada de imagindrios sociais. Diversos tedricos se
debrucaram sobre o problema dos imagindrios sociais, que rendeu até mesmo um verbete
na prestigiosa Enciclopédia Einaudi. Nesse texto, fundamental para a discussdo, Bronislaw
Baczko considera o imagindrio social um tema de estudo que, nos anos 1980, estava se
difundindo nas ciéncias humanas; “o estudo dos imagindrios sociais se tornou um tema da
moda” (BACZKO, 1985, p. 297), ganhando terreno no campo discursivo, especialmente nas
areas da antropologia, sociologia, histéria e psicologia, cujos estudos reconhecem as
funcdes multiplas e complexas do imagindrio. Aludiremos aqui apenas aos aspectos mais
significativos dessa problemadtica para a construcdo do objeto da pesquisa, qual seja, a
transitoriedade da/na cultura de fronteira.

Nas palavras de Baczko,

o imagindrio social elaborado e consolidado por uma coletividade é uma das respostas que
esta dd aos seus conflitos, divisdes e violéncias reais ou potenciais. Todas as coletividades
ttm os seus modos de funcionamento especificos a este tipo de representagdes.
Nomeadamente, elaboram os meios da sua difusdo e formam os seus guardides e gestores,
em suma, o seu pessoal. (IDEM, p. 309)

Desta forma, e trabalhando o conceito em relacdo ao estudo do nosso objeto de
pesquisa, o imagindrio seria uma das forcas reguladoras da vida em coletividade na
fronteira, considerando-se os conflitos simbdlicos ou reais entre os diferentes agentes que
constituem historicamente a cultura de fronteira.

Para o antrop6logo Gilbert Durand, o imagindrio faz parte de um conhecimento
funcionando com comunicacdes entre o interno e o externo, como um trajeto onde ocorrem
as tradugdes das coisas novas que terminam sendo vistas como tradi¢des, fundamentos
existenciais e epistemoldgicos do sujeito histérico; quando o imagindrio € configurado
acaba construindo-se como objeto do presente-passado.

Durand diz que o imagindrio “(...) € o conjunto das imagens e relacoes de imagens

que constitui o capital pensado do homo sapiens — aparece-nos como o grande



denominador fundamental onde se vém a encontrar todas as criagoes de pensamento
humano” (DURAND, 1997, p. 18).

Seja o sujeito histérico individual ou coletivo, sdo estes acordos mentais que criam
formas de estabelecer as comunicagdes de seu interior com o exterior; seguindo o
pressuposto apresentado por Durand, essa perspectiva nos leva da psicologia para a
sociologia, e simultaneamente a histdria.

O socidlogo Pierre Ansart também tece proposicdes quanto ao tema; para o autor, o
imagindrio social abarca um conjunto de evidéncias implicitas das normas e dos valores
que legitimam as relagdes sociais. O imagindrio estd intimamente relacionado as
ideologias. Os idedlogos, nesse caso, possuem a funcdo de racionalizar e criar as formas de
legitimacdo das ideologias, conduzindo a populagdo a um conjunto de praticas objetivadas
pelo poder politico. Assim, para Ansart, os imagindrios atendem claramente as finalidades
politicas que alguns intelectuais difundiam e difundem no Estado ou Nagdo, com vdérios
dispositivos de veiculacdo, especialmente através da imagem como propaganda. (Cf.
ANSART, citado por, FREITAG, 2001, p. 41).

As nogdes de imagindrios sociais trabalhados na pesquisa se qualificam como um
conjunto de imagens no inconsciente coletivo de um grupo social, o depdsito de imagens
de memoria e imaginacdo; ndo é algo independente da vida cotidiana, pelo contrério,
representam as “coisas” e relacdes que temos em nosso cotidiano.

As abordagens tedricas acima destacadas sdo relevantes e viaveis, mas ¢é
interessante interligarmos os conceitos de representac¢do e imaginario, colocando-os lado a
lado com o conceito de cultura. Com efeito, as imagens mentais constituem elementos da
cultura, e tanto o material iconografico quanto as entrevistas orais e o discurso da imprensa
reproduzem imagens, figuras da memoria representacdes das relacdes socioculturais de
uma época. Dessa forma, a pesquisa elaborada ndo deve discutir conceitos em abstrato,
mas levar em conta o contexto histérico a partir de uma andlise critica das fontes
selecionadas.

Ao problematizar os imagindrios sociais aproximamo-nos das reflexdes de Roger
Chartier. Parafraseando-o, podemos dizer que toda representacio do mundo social é
construida pelos interesses do grupo que a elaborou, sendo necessirio observar as
representacdes e os discursos a partir da posicdo social de quem os utilizam.

Assim como existe a luta econdmica na sociedade em torno das relacdes materiais,

existe também a luta de representacdes em torno das relacdes simbolicas, cada grupo,
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classe ou segmento social tentando impor seus proprios valores; isso permite afirmar que
ndo existe uma clara distingdo entre a objetividade das estruturas e a subjetividade das
representacdes. Ou seja, para conhecer as representagdes de um grupo temos de conhecer
todo seu sistema social, o imagindrio perpassa todos esses elementos e sé pode ser
estudado em interacdo com a observacdo da totalidade da estrutura social, evidentemente
por meio de recortes precisos e variacdes de escala. A histdria cultural se apresenta, assim,
como um dos campos de pesquisa que integra a histéria das representacdes, tornando-se
uma historia social das representacdes coletivas.

Na visdo da historiadora Helenice Rodrigues da Silva; Chartier estabelece em seus

. 13 M Z M ’)15
escritos sobre “O estatuto da Historia”'~ que:

o conceito de representacdo permite associar antigas categorias que a histéria social, a
histéria das mentalidades e a histéria politica mantinham separadas. Desse modo, ele
possibilita unificar trés dimensdes constitutivas da realidade social (...), a matriz das
formas de percepcio, de classificagdo e de julgamento; em seguida as formas simbdlicas
por meio das quais os grupos e os individuos percebem suas préprias identidades, e por
fim a delegac¢do atribuida a um representante (individuo, coletivo, instincia abstrata) da
coeréncia e da permanéncia da comunidade representada (SILVA, 2002, p. 126).

A noc¢do de imaginario social serve neste contexto para compreendermos a
demanda de brasileiros para o Paraguai, seus modos de vida na fronteira, bem como os
diferentes sentidos atribuidos a fronteira por esses mesmos agentes. Muitos dos elementos
tedricos acima esbocados langcam luz sobre as complexas relagdes entre os diferentes
grupos sociais que se encontram e se desencontram na fronteira, movidos por diferentes
motivacdes e interesses; tanto os proprietdrios de grandes extensdes rurais naquele pais,
terras que estdo nas maos de estrangeiros, e entre estes muitos empresarios agricolas do
Brasil que apenas exploram sua produgdo em conluio com autoridades fiscais, politicas
e/ou militares; quanto as pessoas que Vivem e€m consonancia nesse espaco, seja no

trabalho, lazer ou como meio de vida.

2.1 — Fronteira

E importante definir conceitualmente o termo fronteira, que ira situar as relacdes

entre as populacdes dos dois paises. Percebemo-la como algo mais complexo do que

' No original: CHARTIER, Roger (1996). “Le statut de I’histoire”. Esprit, out.
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apenas divisas entre territorios. Embora o termo pareca designar algo totalmente fixo um
espaco tragado por marcos geopoliticos, hd uma dinadmica fronteirica que se estabelece na
regido, tornando-a uma realidade mével e com ambiguos significados.

De forma alguma reduzo ou resumo as tradicionais abordagens da fronteira sob a
perspectiva da Histéria Diplomatica. E claro que as separacdes geograficas e politicas sdo
fundamentais e importantes, e possuem um sentido mais estdvel para o termo, como bem

ressalta Helen Osorio.

Tradicionalmente a histéria diplomatica e a histéria militar fazem da fronteira um espago
privilegiado, mas geralmente ela é abordada ou como fruto de tratados e de negociagdes
habeis de diplomatas pela primeira, ou como resultado de vitérias herdicas em campo de
batalha pela segunda. Trata-se antes de tudo, de uma fronteira politica e estatal. (OSORIO,
1995, p. 110).

Sob este ponto de vista, e no caso em tela, as reflexdes do historiador José Adilgon

Campigoto nos auxiliam mostrando ainda que:

na perspectiva da histéria diplomatica, baseada no documento escrito, a fronteira acontece
como resultado da luta dos diplomatas, dos militares e de administradores. A linha dos
limites aparece como resultado de uma disputa na qual os bandeirantes desempenharam um
papel equivalente ao dos diplomatas e militares (CAMPIGOTO, 2000, p. 22).

Nao buscamos contar como se constituiu especificamente a linha fronteirica que
demarca os limites entre duas regioes, territorios ou paises como aqui em questdo. Quanto
a isso, o relato diplomético valoriza a histéria dos grandes personagens, que batalharam
pela conquista e defesa do territério ao qual pertencem, enfatizando, além dos interesses
em jogo das nacdes envolvidas, o patriotismo, a coragem e a honra. Estas disputas nao
competem apenas a luta em campo aberto, mas, sobretudo e também, desde os gabinetes
dos palécios governamentais.

Os novos enfoques socioldgicos, antropoldgicos e historiograficos t€ém propiciado
uma abertura de estudos referente ao tema. Esses estudos focam as relacdes sociais e as
praticas culturais e, por que nao dizer, a cultura especifica dessas populacdes no ambiente
de fronteira. O aprofundamento do sentido mais amplo da definicdo de fronteira se faz
necessario para o entendimento dela pela populagdo, bem como para os tedricos que
refletem sobre a temadtica.

Nesse sentido, trabalhamos aqui com uma definicdo de fronteira que possui grande

proximidade com as reflexdes do socidlogo José de Souza Martins.
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E fronteira de muitas e diferentes coisas: fronteira da civilizacdo, fronteira espacial,
fronteira de culturas e visées de mundo, fronteira de etnias, fronteira da histéria e da
historicidade do homem. E, sobretudo, fronteira do humano. Nesse sentido, a fronteira tem
um cardter litdrgico e sacrificial, porque nela o outro é degradado para, desse modo,
viabilizar a existéncia de quem domina, subjuga e explora. (MARTINS, 1997, p. 13).

Na concep¢do de Martins, a fronteira ultrapassa em muito a tradicional defini¢ao
construida pela Histéria Diplomaética e Militar. Para ele, a no¢do de fronteira comporta
uma ampla gama de significados culturais, politicos e econdmicos que se inter-cruzam
na(s) sociedade(s) que a constrdi historicamente; especialmente nas questdes de etnicidade
e relacio com o “outro” o que nos leva diretamente as problemadticas identitérias,
freqiientemente presentes nas pesquisas sobre o tema.

Procuramos mostrar, através desses conceitos, a estreita ligacdo entre identidade,
fronteira e cultura da populagdo em questdo; por isso, levando em conta as mutacdes da
historiografia contemporanea, buscamos novas formas de escrita da histéria que ultrapasse
e redimensione o registro limitado aos acontecimentos politicos, diplométicos e militares.
A histéria cultural, entre outras coisas, comporta estes sentidos para quem pesquisa-a e
escreve sobre, contribuindo para expandir e transfigurar o campo do historiador. Quanto a

€«

isso, Peter Burke diz que “... a expansdo do campo do historiador implica o repensar da
explicacdo historica, uma vez que as tendéncias culturais e sociais ndo podem ser
analisadas da mesma maneira que os acontecimentos politicos. Elas requerem mais
explicacdo estrutural” (BURKE, 1992, p. 31).

A histéria tradicional, como querem algumas perspectivas politicas, acaba por
diminuir o sentido das fronteiras. As teorias geopoliticas também compactuam com essas
op¢Oes manipuladoras, percebendo em cada ponto um problema de hegemonia,
especialmente relativo ao espago e ao tempo que geram um pais ou nagdo, o que busca
evidenciar a fragilidade das culturas locais em detrimento desse complexo espaco
fronteirico.

Estas concepgoes tradicionais de fronteira muitas vezes acabam por influenciar e
direcionar até mesmo os cientistas sociais. Lembremos a adverténcia de Campigoto, que

conjuga as discussdes da Histdria Cultural no contexto das fronteiras para situar os agentes

histéricos, em especial as “pessoas comuns” que habitam este espaco.
A tese de que o Estado-nacdo esboroa as culturas locais evidentemente nio se sustenta.

Trata-se de um pressuposto aceito tacitamente pelos historiadores do social. Deriva da
convicgdo de que “as relagbes de poder explicam” a epistemologia das ciéncias e todo o
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fendmeno humano. Ora, se acreditamos que tais relagdes exercem tamanha virtualidade,
até mesmo sobre 0s cientistas sociais, 0 que pensar das pessoas comuns, dos grupos locais,
dos ndo letrados, dos semi-alfabetizados e daqueles que nem sabem utilizar os cédigos da
escrita? Forcosamente, o espaco destes excluidos aparece como uma regido cultural débil e
em extingdo ou ja suprimida. No madximo, as relacdes que estes sujeitos estabelecem com a
fronteira adquirem o significado de espaco de resisténcia, conceito emprestado da fisica
pela histdria politica (CAMPIGOTO, In: SCHALLENBERGER (org.), p. 23, 2006).

Sinteticamente, Campigoto abre varias questdes no seu sentido amplo de ver a
fronteira, o que designa a cultura e o modo de vida das pessoas, € que tem um grande grau
de importancia no espaco fronteirico, pois esses agentes nao sao neutros € muito menos
devem permanecer apagados: s@o eles que provocam a dinamizagao da fronteira.

A compreensdo desses agentes ¢ fundamental; isso serd possivel por meio do
enfoque das experiéncias das pessoas. O senso comum, nesse contexto, serd levado em
consideragdo, em conjunto com os pressupostos tedricos abordados sobre a fronteira e a
cultura, na tentativa de mostrar a dinamizag¢do do espaco fronteirico entre o Brasil e o
Paraguai. E nesse sentido que nos posicionamos em relacdo a fronteira, como um espago

dindmico de relagdes.

2.2 — Compreensoes e experiéncias das pessoas

As experiéncias das pessoas que vivem na fronteira devem ser entendidas como um
modelo de respostas. Por meio da andlise de suas narrativas percebem-se as suas vivéncias
a todo o momento com “o outro”. Ou seja, a relacdo do simbolismo que € a fronteira
permeia o estilo de vida dessas pessoas, embora elas ndo compreendam de maneira
objetiva a complexa gama dos significados que envolvem a nocao de fronteira de um modo
mais amplo.

Como dissemos na introdugdo, as significacdes da fronteira, bem como a sua
compreensdo por parte da populacdo, deram-se nesta pesquisa especialmente com o uso da
metodologia da histéria oral; a partir dela, a coleta de entrevistas formou grande parte do
corpus de fontes para fomentar e posteriormente desenvolver o trabalho escrito. As
imagens utilizadas se dao no intuito de demonstrar essas alteragoes.

Reiteramos que a fonte oral € utilizada aqui com o rigor metodolégico que toda

fonte exige; preocupamo-nos com as pessoas a serem entrevistadas, a transcricao integral
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das falas, a cessdo dessas entrevistas ao nosso uso e finalmente com andlises baseadas em
diversos autores que trabalham com essa tipologia de fonte, bem como com severos
questionamentos sobre as problemadticas que ela suscita.

As peculiaridades da fonte e sua relacdo com o tema e o espaco ora trabalhado
também depreendeu grande cuidado e atenc¢do, por se tratar de um lugar de relagdes tensas,
onde na atualidade nio se dd apenas um movimento de trabalhadores formais, mas um
espaco que proporciona ampla margem de manobra para atividades ilicitas, como roubos,
trafico de drogas e entorpecentes, contrabando de mercadorias, brinquedos, cigarros e
principalmente equipamentos de informdtica.'® Trata-se, além do mais, de um lugar que é
facilitador para a circulacdo de armas de ambos os paises, servindo ainda como refigio
tempordrio de pessoas que por motivos dibios ocultam-se da sociedade, retornando
posteriormente na tentativa de inser¢do nas cidades ribeirinhas ou lindeiras, como sdo
chamados os municipios margeados pelo Lago Internacional de Itaipu.

Permeiam também este ambiente de fronteira, atividades comuns para as
populacdes ribeirinhas, como as colonias de pescadores que existem em varios municipios,
e que buscam o sustento préprio e o comércio de pescados. Ha ainda o trafego de balsas e
barcos que atravessam os limites dos dois paises em pontos onde existe demanda de
produtos agricolas ou mesmo de pessoas. Os lugares mais comuns sio as travessias entre
Santa Helena e Puerto Indio, Porto Britinia em Pato Bragado e Marangatu, Porto Mendes e
Puerto Adela, e, mais acima, entre Guaira e Salto del Guaird; ndao desconsidero outros
pontos de passagens, legais e/ou clandestinos, apenas evidenciei os que mais se destacam.

Dessa forma, podemos perceber que ¢ um ambiente tanto de atividades licitas de
trabalho, quanto de formas ilicitas de ganhos que ocorrem nesse espago fronteiri¢o entre
Brasil e Paraguai.

Na entrevista com Neusa Probst, referente ao Lago Internacional de Itaipu, ela

deixa transparecer, mesmo ou principalmente em suas reticéncias, uma série de

' Nos utilizamos das informagdes do Mapa da Violéncia dos Municipios Brasileiros, realizado pela Rede de
Informacdo Tecnolégica Latino Americana (Ritla) e que comporta dados entre os anos de 2004 e 2006 e foi
divulgado no dia 29/01/2008. Ele mostra que as regides de fronteira e ligadas ao desmatamento concentram
os maiores indices de homicidios por habitante. Entre as sete primeiras cidades mais violentas, vale destacar
que aparecem em primeiro lugar Coronel Sapucaia, que é limite brasileiro com o Paraguai na altura do
Estado de Mato Grosso do Sul. E em quinto e sétimo lugares estdo Foz do Iguacu e Guaira respectivamente,
ambas localizadas no oeste do Parand que fazem divisas com o Paraguai. Tais informagdes foram
amplamente difundidas na imprensa nacional, tanto escrita quanto radiofonica e televisiva. Embora o periodo
pesquisado pelo Mapa da Violéncia ndo compreende ao da totalidade do periodo da pesquisa aqui
desenvolvida, podemos ter uma idéia do seu tenso ambiente social. (Cf.: www.estadao.com.br acessado em
14/02/2008).
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preocupacdes quanto as condi¢des e situagdes fronteiricas. Segundo Neusa, aumentou

principalmente os niveis;

(...) de violéncia, o que mudou de crime, vamos dizer assim. A gente antes estava
comentando mesmo, assaltos que na época ndo aconteciam, depois [da constru¢do do
Lago] com essa mudancga ali, aconteceu assaltos, vamos supor de agricultores. Depois. A
gente vé ai atualmente pelos jornais, ndo é? Vocé tem muitas noticias do que acontece
assim. Eu acredito que nessa parte de fronteira... E, eu, se for analisar a minha opinido, é
que era bem melhor antes e na parte assim de Brasil e Paraguai; eu ndo posso falar também
como que funciona, eu sei que € uma coisa assim meio complicada pra gente entrar nessa
histéria assim, ndo é? Tem que ter um conhecimento pra vocé estar mesmo falando, assim
eu ja ndo tenho todo esse conhecimento pra estar falando; mas, na parte econdmica, eu
acho que piorou bastante; na parte assim também de mudangas ndo é? E essa fronteira
assim, ndo é? Essa fronteira é complicado, porque vocé vé, voc€ pega a dimensdo que tem
essa fronteira; vocé pega essa dimensdo para vocé v€, a gente tem..., estd aqui e fala: “ah
ali é o Paraguai e aqui € Brasil”, ndo é? SO que tem muita coisa que vocé ndao tem
conhecimento; entdo eu ndo sei se..., eu acredito que essa mudanca e essa fronteira é meio
complicada. (ENTREVISTA. NEUSA PROBST, 2007).

A entrevistada aponta alguns problemas, embora seja perceptivel que hd certo medo
de adentrar em assuntos polémicos que ocorrem as margens do Lago; esse conjunto de
problemas € sintetizado na férmula “essa fronteira é meio complicada”. A todo o
momento notamos em sua fala a comparag@o entre o antes e o agora, que seria o contraste
da vida social nessas fronteiras antes do alagamento e depois dele, e como isso se dd
atualmente. O discurso € levemente critico da situacdo atual, posto “que era bem melhor
antes”.

O alagamento em partes significou para as pessoas dessa regido uma mudanga na
propria imagem da fronteira. Conforme nos conta Neusa, antes do alagamento a largura do
Rio Parand, no espaco situado em Porto Mendes, era bem menor; “eu acredito que mais ou
menos assim uns 400 metros de largura, mais ou menos isso” (IDEM). Atualmente, essa
“dimensdo”, como as pessoas mesmo tratam o Lago, teria aproximadamente 10
quildmetros de largura, uma grande alteracdo da drea navegavel.

Certamente, a alteracio na imagem da fronteira, passando de um rio de
aproximadamente 400 metros de largura, para um Lago de aproximadamente 10
quildmetros ndo explica de todo os acontecimentos que se ddo em suas margens
atualmente. Porém, em grande parte se da pela boa navegabilidade, que € possivel de ser
feita e que antes depreendia muita pratica e pontos especificos de atracar, como no caso do

Porto Mendes Gongalves. Hoje € possivel atracar em qualquer lugar nas margens do Lago,
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tanto no lado brasileiro como no paraguaio; isso facilita o fluxo de mercadorias, produtos e

pessoas, a0 mesmo tempo em que dificulta sobremaneira o policiamento e a fiscalizacao.

4T

— =

Fonte Museu Historico Willy Barth— Toledo — PR. Ficha Catal. IRég.': 17

As imagens acima e abaixo mostram as mudangas da fronteira especificamente em
Porto Mendes, distrito do municipio de Marechal Candido Rondon. A primeira é uma
fotografia a qual ndo foi possivel definir o exato momento em que foi produzida, retrata as
margens brasileiras de Porto Mendes Gongalves vista do lado paraguaio, possivelmente
nos anos 1950/60. Na parte inferior da imagem € possivel ter uma idéia da largura do Rio
Parand e as dimensdes de suas barrancas.

A segunda imagem ¢é uma fotografia atual, produzida em 13 de marco de 2007;
nota-se minimamente a extensdo do Lago Internacional de Itaipu e suas brandas margens

em Porto Mendes; ao fundo temos a margem paraguaia vista do lado brasileiro.

Fonte acervo particular Leandro Baller.

As pessoas que vivem o cotidiano da cultura fronteirica muitas vezes sao 0s
individuos que para a justica situam-se “nas margens” da sociedade, seja como criminosos
e contraventores ou como trabalhadores informais. Para a histéria, a experiéncia dessas
mesmas pessoas contribui para mostrar a problematica das divisas, entendida ndo apenas
como um marco limitador de territérios, regides ou paises, mas como algo inserido no

processo histérico e permeado com suas tensas relagdes sociais.
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Neste sentido, consideramos interessante retomar algumas especificidades da
histéria oral e a liberdade que ela nos d4 em inserir os agentes sociais em um contexto mais
amplo e ndo apenas no “mundo limitado da fronteira” que eles vivem. Paul Thompson nos

indica vérias proposi¢des e possibilidades ao trabalhar com a metodologia.

A histéria oral possibilita novas versdes da histéria ao dar voz a multiplos e diferentes
narradores. (...) Propicia, sobretudo, fazer da histéria uma atividade mais democrética, a
cargo das préprias comunidades, jd que permite construir a histéria a partir das préprias
palavras daqueles que vivenciaram e participaram de um determinado periodo, mediante
suas referéncias e também seu imagindrio. O método da histéria oral possibilita o registro
de reminiscéncias das memorias individuais; enfim, a reinterpretacio do passado, pois
segundo Walter Benjamin, qualquer um de nds é uma personagem histérica (THOMPSON,
1992, p. 19).

O autor considera todo e qualquer personagem como ator histdrico, pois todas as
pessoas, de uma forma ou de outra, fazem parte da histéria e atuam sobre ela. Com relacdo
a esse ponto, trabalhamos na intencdo de compor uma rede de informantes sobre as
situacOes e condi¢des de vida na fronteira. Uma rede fornece dados e informagdes que,
articulados e colocados em série com outros registros, permite responder as questdes
problematizadas pela pesquisa.

Nao entendemos a metodologia da histéria oral como um emaranhado de
entrevistas pré-dispostas em locais diferentes e diversos, mas sim com a recolha consciente
desses relatos tendo como meta responder a questdes especificas. Buscamos tratar com o
maximo respeito os nossos entrevistados, pois, para Thompson, “a histéria oral é uma
historia construida em torno de pessoas.” O autor direciona nosso olhar para percebermos
a insercdo das pessoas na histdria e, para tanto, € necessario atentarmos a problemadtica da
memoria, que € de fundamental importancia para o andamento da entrevista € o posterior
uso das narrativas individuais.

As memorias devem ser analisadas e observadas sob diversos angulos, porque elas
expressam intimeros aspectos caracterizadores: pode expressar a cultura de um
determinado grupo, a recordagdo de certas tradicdes, ou indiciar processos de construcao
de identidades sociais. Neste sentido, Michael Pollak traz importantes reflexdes sobre a

organizacao e a diversidade da memoria.

A memoria € seletiva (...) sofre flutuagdes (...) € fendmeno construido (...). Se podemos
dizer que, em todos os niveis, a memoéria € um fendmeno construido social e
individualmente, quando se trata da memdria herdada podemos dizer que ha uma ligacdo
fenomenoldgica muito estreita entre a memoria e o sentimento de identidade” (POLLAK,
1992, p. 203-204).
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A seletividade e a “inconstincia” da meméria'’ por muito tempo foram os alvos
principais das criticas que a fonte oral sofreu; certamente, ela é seletiva, pois € impossivel
registrar mnemonicamente tudo o que ocorre ou ocorreu no transcorrer da histéria, ou de
uma vida. Neste sentido, a mesma “acusa¢ao” pode ser imputada ao documento escrito, a
imagem, a imprensa, em suma, a todas as tipologias de fontes documentais.

Antes de examinarmos algumas entrevistas, ha que lembrar que a permanéncia das
pessoas nas margens do Lago Internacional de Itaipu, na fronteira entre os dois paises,
geralmente se da pela experiéncia de terem ido ao Paraguai, posteriormente voltado ao
Brasil por causas diversas e permanecerem com vinculos de trabalho e principalmente de
propriedade naquele pais, permanecendo em transito nas fronteiras territoriais. Essa
situacdo de nomadismo, itinerancia e transitoriedade sdo marcantes em vdrias narrativas
orais. Mas igualmente os elementos de fixacao das pessoas, como a propriedade e 0s meios
de producao, sdo elencados.

Na entrevista concedida pela agricultora Elizete T. Pancera destaca-se notoriamente
as atividades de trabalho no Paraguai, ela atribui grande importancia ao fato de possuirem
terras no outro pais; inicia dizendo que “ld a gente tem terra da gente, as coisas da gente
tudo, (...) ld a gente tem casa, tem terras, tem maquindrios, tudo ld, temos moradia boa lda”
(ENTREVISTA. ELIZETE TEREZINHA PANCERA, 2003).

A propriedade de terras por parte de brasileiros no Paraguai, como j4 foi visto no
capitulo anterior, € um fator decisivo para a sobrevivéncia de muitas familias que moram
no Brasil. Neste caso, nota-se que é um proprietdrio que cuida de seus afazeres em suas
terras naquele pais. A permanéncia do marido da entrevistada no pais vizinho ocorre no
sentido de dar conta do trabalho com a terra. Ambos atravessam periodicamente o Lago
Internacional de Itaipu para estarem com a familia em Porto Mendes. Segundo Elizete,
“Que nem agora o meu marido: agora que ele jd plantou tudo, ele vem toda semana;
sendo, quando é época de plantio ou de colheita, ele fica ld até terminar vém uma vez cada
quinze dias. Mas eu vou pra ld, dai né, ajudar” (IDEM).

A experiéncia de viverem entre os dois paises ndo é algo excepcional para Elizete e
seu esposo. Em Porto Mendes moram vérias familias que t€ém algum tipo de atividade no

pais vizinho, ndo apenas com propriedades de terras, mas de estabelecimentos comerciais,

"7 A analogia entre Meméria e Hist6ria Oral ndo é consensual entre os pesquisadores que trabalham com a
metodologia; enquanto alguns defendem os pontos de afinidades na relagdo entre ambas, outros tedricos
preferem destacar que elas ndo t€m nada a ver uma com a outra. Essa discussdo é atual, e ndo a
aprofundaremos aqui.
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bem como em outros ramos; mas a grande maioria € de proprietdrios rurais, ou de
atividades direta ou indiretamente ligadas a agricultura.

O caso do gerente empresarial Marcelo de Almeida, ilustra bem essa outra
atividade, ele reside no municipio de Guaira e é gerente de uma empresa em Paloma, no
Paraguai, hd aproximadamente 18 anos. Nascido em Maringd, no norte do Parand, desde
jovem viu no Paraguai um bom local de trabalho; sua profissdo estd diretamente ligada a
agricultura, com a revenda de implementos agricolas, transportadora, processadora de
sementes, insumos, entre outros bens e produtos necessdrios ao funcionamento do
complexo agricola no pais vizinho.

O entrevistado narrando sua trajetdria de vida, seus trabalhos e dias, dd-nos uma
imagem da fronteira como essencialmente uma fronteira de trabalho entre os dois paises;

no entanto, sua narrativa nos leva a perceber outros valores neste mesmo espago.

Pra vocé estar bem 14 dentro [do Paraguai], vocé tem que respeitar o costume deles, a
lingua deles (...), [hd que se ter | o respeito mutuo (...). Conhegco gente que entrou e
ninguém gosta dele porque ndo sabe respeitar a cultura do pessoal (ENTREVISTA.
MARCELO DE ALMEIDA, 2004, grifos nossos).

z

A atitude de respeito, que em muitos casos ndo parece importante, é adequada
segundo o entrevistado para se manter boas relacdes no Paraguai. Ele nos oferece alguns
exemplos, como pudemos perceber acima, mas a gama de aspectos a serem levados em
consideragdo quanto a esse fator € ampla. As diferencas étnicas, lingiiisticas, culturais, etc.
entre brasileiros sulistas (a maioria eurobrasileiros) e paraguaios da fronteira (a maioria da
etnia guarani), sdo em potencial e muitas vezes real fator de conflitos; dai a necessidade do
respeito a cultura do outro como condicao sine qua non de boas relagdes de reciprocidade.

Em outra entrevista, a agricultora Cleonice A. Menegotto conta sobre a saida da
familia de Tupassi, no oeste do Parand, a insercdo no Paraguai e o posterior retorno para

Porto Mendes, onde reside;

a gente ouvia falar muita coisa [do Paraguai]; mas depois, com o passar do tempo, quando
eu fui viver 14, ndo né, nossa! A gente foi se acostumando como se hoje fosse assim, morar
no Brasil (..); o outro lado é maravilhoso (ENTREVISTA. CLEONICE APARECIDA
MENEGOTTO, 02/12/2003, grifos nossos).

No decorrer do relato de Cleonice, héd a expressdao de um sentimento de afinidade ao
Paraguai, até mesmo pelo fato de dependerem da renda da propriedade no outro lado do

Lago; faz questao de destacar sempre o trabalho e o sacrificio de estar longe do marido,
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que continua no pais vizinho e de tempos em tempos atravessa o Lago para se
encontrarem, rever os filhos e participar da vida familiar.

Quando fala do outro lado, o discurso de Cleonice provoca a sensagdo ou o
sentimento de extensdo, como se, para além ou aquém das divisas, houvesse uma
continuidade de um pais com o outro; nessa narrativa, ¢ como se ja ndo houvesse nem o
Brasil e nem o Paraguai, mas um terceiro lugar, independentemente de onde se reporta o
discurso; ou seja, hd uma mistura de dois paises, formando um lugar alternativo composto
por sentimentos e lembrangas tanto de auséncias quanto de presencas. Mas mesmo essas
impressoes sdo marcadas pelo sentimento da propriedade. Nas suas palavras: “quando a
gente estd ld, a gente nem lembra que é Paraguai; ld a gente estd... vamos dizer... no que é
da gente. A gente estd assim, ndo é? A gente se sente bem, como se estivesse aqui. Nao
existe diferenca” (IDEM). Quando questionada sobre a permanéncia dessa situacdo, ela
responde que pretendem continuar com as terras no outro lado e morando no Brasil. Sobre
este ponto de vista, percebe-se que hd a homogeneizacio da fronteira como algo que existe
e estd entre o aqui e o ld, o aqui remetendo ao Brasil, e o ld remetendo ao Paraguai.

Outro ponto que mostra a peculiaridade fronteirica no relato de Cleonice € a
incidéncia forte do senso comum'®, tanto na sua maneira de falar, quanto na interpretacdo
que elabora sobre a situagdo, “a principal dificuldade é a gente viver assim né, um longe
do outro, que nem eu vivo aqui, praticamente assim, s6 com os meus filhos, e ele vive ld no
trabalho” (IDEM). Sob esta perspectiva, podemos entender a fronteira como um lugar que
provoca a separacdo e por vezes a desagregacdo familiar, pois a propria casa deixa de ser
um espago comum, pois um conjuge vive para cuidar do trabalho /d, e o outro para cuidar
dos filhos aqui. Percebemos a fronteira como separacdo, como denota a autora lara Regina

Castello, pois a fronteira corresponde a espacos de dualidades.

A dualidade dos espacos de fronteira € uma caracteristica bastante evidente, explicitada,
de um lado pela necessidade de se estabelecer separagdes, em nome de uma diferenca
cultural e da preservacdo da soberania nacional e, de outro, pelas praticas sociais e trocas
que, em face da proximidade fisica e dos interesses comuns, se estabelecem. A fronteira
¢, a um s tempo, drea de separacdo e de aproximacgdo, linha de barreira e espago
polarizador. E, sobretudo, um espaco de tensdes, de coexisténcia das diferencas, e do
estabelecimento de novas realidades sécio-culturais (CASTELLO, 1995, p. 18).

'8 Tornou-se freqiiente em nosso trabalho, uma vez que sio pessoas simples, humildes, agricultores,
pescadores e assim por diante.
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H4 uma variedade de compreensdes quanto ao significado da fronteira, como
percebemos em algumas narrativas orais acima citadas, e que permanecem
questionamentos por essa fronteira ser tratada como a idéia de “lugar”, especialmente entre
os dois paises. Quanto a isso, as reflexdes de Julie Cruikishank sdo interessantes, pois dao

conta de mostrar as particularidades da oralidade no que se refere a idéia de lugar.

A tradi¢do oral vincula a histéria ao lugar, mas também pde em xeque nossa no¢do do que
seja realmente lugar. Em geral consideramos o lugar simplesmente como uma localizacdo
— um cendrio ou um palco onde as pessoas fazem as coisas” (CRUIKISHANK, J. Apud.
AMADO, J.; FERREIRA, M DE M. 1998, p. 162).

E nesse sentido que utilizamos o termo lugar, por se aproximar das idéias que a
tradicdo oral passa de um agente a outro.

Sobre este aspecto € interessante assinalar que “(...) as tradicdes orais podem
contribuir para documentar a grande variedade de abordagens historicas em dreas do
mundo onde documentos escritos ou sdo relativamente recentes ou nem sequer existem”
(IDEM, p. 149). No caso em questdo, especificamente entre Brasil e Paraguai, na fronteira
com o estado do Parand, a contribuicdo dessa metodologia é relevante, pois a drea de
influéncia do Lago Internacional de Itaipu realmente € nova, remonta ha um pouco mais de
trés décadas, e as chamadas “pessoas comuns”, em geral analfabetas, semi-alfabetizadas ou
precariamente letradas, ndo deixam registros escritos de suas historias de vida. 19

As alteracdes na forma fisica da fronteira — que antes era o Rio Parand e
transformou-se no Lago — também fica evidente na fala das pessoas. Alguns entrevistados
reconhecem a existéncia da fronteira, mas ndo conseguem defini-la. O ponto de vista de
Sonia J. Vicente realca a complexidade do espago fronteirico e a relativa incompreensao

quanto a seus significados.

A fronteira ela existe, mas pra mim ela ndo existe, porque eu sou bem tratada aqui como
sou bem tratada 14, ndo tem diferenca. Para mim ela, se existe, vao ter que me explicar
onde que ela estd e o que significa, porque (risos) eu ndo sei ainda. A gente vive muito bem
14, muito bem tratado, com as pessoas, com os bras (interrompeu), paraguaios, autoridades
paraguaios, nao é? Aqui no Brasil também... a diferenga, é..., é... A fronteira pra mim € o
Lago né, a tnica coisa que separa, porque sendo seria uma coisa sO (ENTREVISTA. SONIA

JANDIRA VICENTE, 2003).

' A fronteira entre Brasil e Paraguai sempre existiu nestas extensdes na regido oeste do Parand; o que
discutimos nesse ponto em especifico é a sua transformagdo, passando de um Rio para um Lago. Essa
mudanca € historicamente recente, como apontamos anteriormente.
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A confusdo da entrevistada no tratamento da questdo € peculiar, pois a0 mesmo
tempo em que a fronteira existe, ja ndo existe mais para ela, ou quase deixa de existir; sob
seu ponto de vista, este espaco € visto como unificador, porque separa e aproxima € nao
tem diferencas, a unica diferenca seria o lago. Logo, podemos entender que, se houvesse
uma fronteira seca neste lugar, a diferenca seria praticamente nenhuma, pois a
compreensdo nao ocorre por falta de significados do que seja o lugar da fronteira, mas
porque o Lago os separa.

Muitos dos entrevistados permanecem com interesses de voltar ao Paraguai, mesmo
depois de estarem estabelecidos novamente no Brasil, pois houve uma “modernizacdo” no
pais vizinho que auxiliou a vida dessas pessoas. Isso pode ser verificado, por exemplo,
quando Sonia enfatiza que “o valor de um alqueire de terra aqui, dd trés ou quatro ld;
entdo é a mesma coisa: a producdo valorizou, nos temos luz elétrica, o conforto é o mesmo
que tem aqui, a gente tem celular ld, a gente tem telefone. E a mesma coisa, a iinica
dificuldade é o estudo das criangas” (IDEM).

A modernizacdo neste contexto € analizada por nés como um fator que veio a
reduzir alguns problemas antes percebidos por eles como dificultadores. Acreditamos que
estes aspectos ndo explicam as permanéncias ou os estabelecimentos integrais das familias
no pais vizinho, pois a0 mesmo tempo em que ressalta alguns aspectos que trazem maior
conforto ja surgem outros problemas, e estes sdo novamente questionados pela fonte.

Na fala da entrevistada supracitada, notamos que ela designa as menores diferencas
e distancias entre o Brasil e o Paraguai pelo “desenvolvimento” ou “progresso” deste
ultimo pais; condi¢Oes de vida e valores econdmicos como o conforto, o preco da terra, das
mercadorias produzidas e a educacdo escolar das criangas passam a ser os significados
fronteiricos. O sentido do lado de /d ndo entra na esfera identitdria, cultural, territorial, mas
sim em uma escala de valores imediatos de educagdo e de patrimdnio, assemelhando-se ou
diferenciando-se do daqui, ou seja, nos parece haver uma equiparacdo de valores entre
ambos.

Os sentidos locais de vivéncia perpassam os mesmos lugares sempre que as pessoas
voltam de outras regides do pais. A experiéncia dessas pessoas, na grande maioria das
vezes, mostra que a “mudanca” ndo se deu da primeira vez ao Paraguai, mas existem
sucessivas idas e vindas que compdem uma trajetéria em “ziguezague”. Na narrativa de

Maria de Lurdes Berno, essas expressoes aparecem a todo o0 momento.
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Nasci em Palotina; me casei; com 27 anos fui para o Mato Grosso, e fiquei dois anos 14;
voltei para Palotina, fiquei quase cinco [anos] ali; daf fui para o Paraguai. Ali a gente ficou
quase sete anos; eu ndo, meu marido ta ainda 14; dai vim pra cé [para Porto Mendes], por
causa do estudo da menina! Mas 14, 14 pra nés o futuro € melhor, é melhor 14 do que aqui
(ENTREVISTA. MARIA DE LURDES PALUDO BERNO, 2003 grifos nossos).

Para Maria de Lurdes, ha a diferenciacdo de estilos de vida, entre a vida dela e a do
marido, pois se separaram em prol dos interesses da filha, que necessita estudar na péatria
de origem, e ndo no lugar de destino; ndo obstante, ela ressalta que “pra nds o futuro é
melhor ld [no Paraguai]”. E comum, na regido de fronteira abordada por esta pesquisa,
encontrar casais separados pela distancia, um - geralmente o marido - cuidando dos
interesses econOmicos e financeiros na propriedade agricola no Paraguai; e a esposa
cuidando dos filhos ou até mesmo exercendo outras profissdes no Brasil.

Essas caracteristicas transitoriais nas regioes de fronteiras se sobrepdem aos breves
espacos fronteiri¢os locais e adentram vdarios quildmetros de ambos os lados, afetando nao
apenas as estruturas familiares, mas também a estrutura social de que as unidades

familiares fazem parte. Neste caso José de Souza Martins diz que:

A verdadeira estrutura social de referéncia das populacdes camponesas da fronteira ndo é
a local e visivel. Ela se espalha por um amplo territério, num raio de centenas de
quilometros, e é uma espécie de estrutura migrante, uma estrutura social intensamente
mediada pela migracdo e pela ocupacdo tempordria ainda que duradoura de pontos do
espaco percorrido, os estudos socioldgicos que tomam como referéncia uma localidade
especifica ndo apanham a realidade social mais profunda que d4 sentido a existéncia
dessa espécie de sociedade transumante”” (MARTINS, 1997, p. 176).

E impossivel abranger a totalidade dos espagos de fronteira neste estudo; mas é
perceptivel a intensa movimentagdo que ocorre ndo apenas de um pais para outro, mas
também o nomadismo dentro do Brasil, como no caso de Maria de Lurdes, acima relatado;
0 que ndo deixa de ser movimentos transumantes nas fronteiras, mas possuem outras
particularidades. Esse tipo de movimentagdo ou itinerancia aparece em outras entrevistas.

Ivete Allig, por exemplo, relata que: “Eu nasci em Cascavel, e nds viemos morar
em Medianeira. Em Medianeira moramos até meus dezoito anos; dai mudamos para Foz.
Em Foz eu fiquei uns dois anos, depois voltei para o Paraguai, aqui na Gleba Seis (...).”

(ENTREVISTA. IVETE ALLIG, 2003). Citamos essas passagens na inten¢do de mostrar como

2 Utiliza-se o termo “transumante”, que deriva de “transumanar”, ou seja, de dar natureza humana a certos
movimentos emigratdrios; um exemplo seria os rebanhos de carneiros que vao das planicies as montanhas e
vice-versa.
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ha essa intensa mobilidade das pessoas ja no interior do pais, passando por vdrias cidades
ou mesmo estados, antes de ir ao Paraguai; ocorre uma migracdo interna em busca de
melhores condicdes de vida antecedendo a imigracdo, esta ultima aparecendo como o
derradeiro recurso quando a prépria nac¢do ou “patria” nada tem a oferecer.

Voltemos aos significados atribuidos a fronteira. Para esta entrevistada, o sentido
de fronteira ndo existe a ndo ser um rio (lago), que para ela s6 atrapalha; ndo aparecem

sentimentos, interesses, € como se com o costume tudo fica idéntico.

Para mim, o Brasil, o Paraguai, morar em Porto Mendes e morar no Paraguai, para mim é
igual. Eu jd estou acostumada tanto 14 como aqui, ndo é? Entdo, ndo acho diferenca
nenhuma. Apesar das diferencas de lingua..., apesar disso, apesar do rio que atrapalha
também, nao é? Porque se tivesse, digo, estrada, fosse fronteira seca! Vixi né! Af ndo tinha
diferenca nenhuma quase. Mas eu ja estou acostumada tanto 14 como aqui! (IDEM).

Tornou-se comum levar a vida em qualquer que seja dos dois paises, pois nao
existem grandes diferencas, a ndo ser um rio represado que atrapalha o deslocamento
rdpido e o idioma, a que ela relativamete j4 acostumou também; tirante essas
especificidades da fronteira ora analisada, ndo importa muito onde € sua residéncia ou onde
estd vivendo. Percebe-se, na fala acima, que a fronteira aparece muitas vezes como uma
barreira apenas fisica, como ocorre com o Lago Internacional de Itaipu; caso houvesse uma
fronteira seca, outras evidéncias — como, por exemplo, o idioma falado — poderia nem
sequer aparecer. José de Souza Martins nos alerta para o fato de que. “E preciso distinguir
no Brasil as fronteiras politicas, demogrdficas e econdmicas, nem sempre essas SAo
relacionadas entre si.” (MARTINS, 1997 p.155). Ou seja, elas correm o risco de ndo serem
mencionadas, pois nao tem importancia real na vida das pessoas, ou ndo siao percebidas no
cotidiano da vida vivida na transitoriedade.

As entrevistas tornam-se ferramentas para a investigacdo histdrica do sujeito e
seu mundo. Para Janaina Amado e Marieta de Moraes Ferreira, “o uso sistemdtico do
testemunho oral possibilita a historia oral esclarecer trajetorias individuais” (AMADO e
FERREIRA, 1998, s/p). Essas técnicas de coleta de material revelam também pontos de vista
individuais expressos na fonte oral, incorporando desta forma elementos e perspectivas
ausentes de outras prdticas histdricas, porque através delas se revelam sentidos e
sentimentos relacionados somente ao individuo, como as subjetividades, as emogdes ou o
cotidiano. As entrevistas aumentam ainda mais seu contetido socioldgico e cultural quando

investigam o individuo inserido no processo histérico e no seu circulo de relagdes sociais.
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O fluxo de pessoas nas margens do Lago Internacional de Itaipu envolve individuos
que vém de diferentes lugares em busca de trabalho rentdvel; pescadores profissionais que
véem na extensdo das dguas bons pontos de pesca; mas, quanto a pesca, em geral as
condi¢des de trabalho ndo correspondem as expectativas. No Lago, os obsticulos para
esses pescadores ndo sdo apenas de ordem natural, como ventanias, maretasﬂ, tormentas,
marés, ou ainda a dificuldade de se manterem em determinadas épocas do ano, quando os
peixes ndo emergem a superficie das dguas, levando em consideragao a profundidade das
aguas em Porto Mendes. Os obsticulos sdo também, econdmicos e sociais.

Para o pescador Miguel Pereira, 50 anos, oriundo de Navirai, Mato Grosso do Sul, e
residente hd aproximadamente 25 anos em Porto Mendes, estes lugares de fronteira ndo
dao oportunidade facil de passagem para outros locais e também nao oferecem empregos,
embora sejam lugares maravilhosos em beleza natural e possuem boa infra-estrutura. Em
seu relato, ele diz que “morar aqui é bom, sossegado; aqui é bom, é beleza pra morar
aqui, aqui ndo é ruim ndo.” Mas, em contrapartida, as oportunidades econdmicas sdo

limitadas.

S6 que € o seguinte: ndo tem emprego, nao tem nada, ndo €7 Aqui é sé pra aposentado
viver aqui dentro, os pescadores e os que trabalham com agricultura, e tirou disso af
acabou; que aqui ndo tem fébrica, ndo tem nada, aqui é fim de linha (ENTREVISTA. MIGUEL
PEREIRA, 2003).

O significado de fronteira para o pescador € bastante claro: é como se ali fosse o fim
da linha, pois ndo oferece condicdes de trabalho e emprego que muitos procuram; essas
caréncias, para ele, decorrem dos limites impostos ao movimento, especialmente o
movimento das pessoas: “o povo vem aqui dentro, olha, dali pra ld ja é Paraguai, ndo é?
O pessoal vem dali, daqui tem que voltar pra Marechal Candido Rondon, que ndo segue
pra frente” (IDEM). Quanto questionado sobre o que quer dizer a expressao fim da linha, o

pescador busca novas interpretagdes para o sentido da fronteira.

Tem essa linha na fronteira, tem, tem essa linha. Agora aqui, essa divisa nossa aqui, é o
Lago; aqui € o rio, do meio do rio pra cd € o Paran4, e do meio do rio pra 14 ja é Paraguai. E
nds estamos pescando aqui, nds estamos indo pescar aqui dentro, tranqiiilo; chegou no
meio do rio mais ou menos, ai nés temos que parar. No lado paraguaio, se nés ndo tiver
liquidado tudo certinho, com os documentos do Paraguai, se nds atravessar, eles prende nds
(IDEM).

! Espécie de pequenas ondas que se produzem especialmente em leitos de rios. Embora dificilmente
ultrapassem um metro de altura, elas se tornam um problema para os pescadores que possuem pequenos
barcos, geralmente frageis e ndo suportam a violéncia das ondas.
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Neste trecho da entrevista, notamos que o pescador da varios sentidos a fronteira.
Ele evidencia as barreiras burocréticas e diplométicas dos limites territoriais de seu espagco
de trabalho; até onde se pode ir para pescar, caso contrario corre o risco de perder seu
produto caso a documentagdo nao estiver em dia, o que mostra o sentido de fim da linha
para ele.

Ainda € interessante perceber que, embora jd se passem aproximadamente trés
décadas desde a inundacdo das margens do Rio Parand para formar o Lago Internacional de
Itaipu, muitas pessoas ainda se dirigem e se referem aquelas d4guas como o Rio Parana. Ou
seja, para os agentes que extraem das dguas, mediante o trabalho, os frutos de seu sustento
e de suas familias, o Rio € algo presente e que se mistura com o Lago; ou seja, a memoria e
a lembranca guardam a presenga do passado no presente.

A psicologa social Ecléa Bosi, ao teorizar sobre os processos de lembranga,

evidencia o carater coletivo e mutante da memoria, mesmo da memoria individual.

A memoria ndo é um sonho, é trabalho. Se assim é, deve-se duvidar da sobrevivéncia do
passado, ‘tal como foi’, e que se daria no inconsciente de cada sujeito. A lembranca é uma
imagem construida pelos materiais que estdo, agora, a nossa disposicdo, no conjunto de
representacdes que povoam nossa consciéncia atual. Por mais nitida que nos pareca a
lembranca de um fato antigo, ela ndo é a mesma imagem que experimentamos na nossa
infincia, porque nds ndo somos os mesmos de entdo e porque nossa percepgao alterou-se e,
com ela, nossas idéias, nossos juizos de realidade e de valor. O simples fato de lembrar o
passado, no presente, exclui a identidade entre as imagens de um e de outro, e propde a sua
diferenca em termos de ponto de vista (BOSI, 1994, p. 55).

O pescador Miguel Pereira fala do Lago como se fosse o Rio Parand; isso mostra
que a constru¢do da identidade de um trabalha na “exclusdo” do outro. As imagens sdo
diferentes, mas guardam suas semelhancas por se tratar, afinal, de dgua; mas suas
discrepancias sdo nitidas, porque lembra do passado fazendo a reconstrucao com imagens e
idéias de hoje e com as experiéncias do passado.

Os discursos trabalhados até o momento mostram a complexidade dos sentidos, das
significacdes e até mesmo do simbolismo da fronteira, ndo apenas no sentido oficial de
suas defini¢des, como no caso de divisdes territoriais e/ou politicas; mas também porque
envolvem segmentos sociais diferenciados e que procuram demonstrar suas
particularidades em relacdo a este espago, seja em ambito cultural, politico ou social, cada
qual denotando a singularidade idiossincratica da fronteira.

Para o trabalhador agricola, hd uma vasta rede de sentidos em uma fronteira; para

as familias separadas, esse sentido € outro; aos individuos que compactuam com atividades
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ilicitas, serd um significado totalmente diferente; aos pescadores, como vimos, os sentidos
produzidos sdo outros. Ou seja, a interpretacdo da fronteira € muitas vezes determinada
pela categoria, posicdo ou situac@o social e/ou pela classificagdo profissional dos agentes
questionados.

Na inten¢@o de promover um debate maior sobre a tematica, procuramos privilegiar
varios segmentos, independentemente da posi¢do social ou de género. A fronteira ¢ uma
producdo simbdlica que responde ou corresponde aos interesses, as condicdes, as
circunstancias, aos valores e visdes de mundo das pessoas envolvidas no processo historico
concreto de sua constituicdo. Com relagdo a essas produgdes simbdlicas, Pierre Bourdieu
diz que:

as diferentes classes e fragdes de classes estdo envolvidas numa luta propriamente s

imbdlica para imporem a definicdo do mundo social mais conforme aos seus interesses, €

imporem o campo das tomadas de posi¢des sociais ideoldgicas reproduzindo em forma
transfigurada o campo das posi¢des sociais (BOURDIEU, 2005, p. 11).

No caso da fronteira € perceptivel que de certa maneira, ocorrem lutas por meio das
quais os diferentes agentes sociais procuram fazer prevalecer seus interesses no local,
estabelecendo e definindo seus sentidos a partir de uma visdo individual, ou do coletivo de
um grupo ou segmento especifico. Nesse sentido, ndo se cria apenas uma versao para o
local; hd algo maior que busca aparecer no contexto pesquisado. Isto &, estes grupos
inserem-se no cotidiano construindo o regional, ndo apenas nas margens do Lago
Internacional de Itaipu, mas como municipios lindeiros, como uma regido ribeirinha, ou
ainda como um caminho ou uma rota turistica no oeste do Parand. H4 uma identificacao
regional para a vivéncia dos grupos pertencentes a este espago.

O historiador Valdir Gregory, com relagdo a esta construcdo simbdlica, procura

contribuir com reflexdes sobre o processo de construgao da regido.

O regional [...] vem a ser uma construcio baseada em alguns elementos escolhidos a partir
de objetivos estabelecidos e da busca da configuracdo de espagos simbdlicos. O regional é
mais e diferente do que o local. E, como tal, as suas delimitagcdes, os seus elementos
constitutivos, os seus marcos simbdlicos vao sendo construidos por e a partir de grupos
inseridos em seus contextos vivenciais. Ou seja, identidades e memdrias que compdem o
regional s@o socialmente contextualizadas. (GREGORY. In: SCHALLENBERGER (org), 2006,
p. 89).

Como exemplo, podemos citar o municipio de Santa Helena, que € conhecido por

ter um espaco infra-estruturado para abrigar grandes eventos e comemoracgdes, como € 0
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caso da praia artificial do Lago de Itaipu, que banha aquele municipio. Regionalmente, é
conhecido como “a terra das dguas”, por ter inundado aproximadamente 1/3 de seu
territorio, e atualmente esse slogam funciona como um instrumento de marketing. Outros
exemplos poderiam ser citados, mas incorreria em outros aspectos construtivos de
identidade e memorias, como bem ressalta Gregory. Os elementos que atuam nessa
constru¢do assumem formas especiais de transparecer no produto social, bem como na
reposicdo dos pressupostos, imbricando dialeticamente em uma forma especial de
reproducdo do capital, de lutas de classe intimamente ligados aos poderes econdmicos e
politicos neste espaco regional.

Ao trabalharmos com as entrevistas orais, notadamente hd a percepcao de sentidos
que ndo aparecem em livros tedricos referente ao espago fronteirico ou mesmo da dindmica
entre os paises envolvidos.

A exaltagdo do Paraguai deriva de varios aspectos independentes da nacionalidade
das pessoas que cederam seus relatos. Tomemos como exemplo a fala de Helena de
Almeida Franz, nascida em Santa Rosa no Paraguai, mas residente em Guaira; ao falar de
Canindeyu e de Alto Parand, ela resume de certa forma a vida de muitas pessoas que se

deram bem no pais vizinho, especialmente em relagdo a agricultura.

Essa regido do Paraguai deu muita oportunidade pra gente, sabe. Eu acho que como pra
minha familia também como pras outras familias (...); gente que veio do nada, do Paran,
do Rio Grande [do Sul], de Santa Catarina e ali nessa regido, onde eu morava, hoje sdao
miliondrios, hoje eles tém fortuna que nem eles sabem quanta terra eles tém (...). Paraguai
ndo é s6 Ciudad del Este e Salto, tem tanta riqueza, tanta coisa boa que tu vé no Paraguai,
que nessa parte os brasiguaios que estdo 14, ndo viram no Brasil sabe? Nao conseguiram
achar, e que 14 o pais deu oportunidade, estd todo mundo crescendo (...) (ENTREVISTA.
HELENA DE ALMEIDA FRANZ, 2004).

A mencgdo as familias que obtiveram €xito econdmico no Paraguai, e também a
denominacdo de brasiguaios, é a maneira como a entrevistada os vé naquela regido; fala
especialmente sobre o poder de propriedade, o que da o sentido de produ¢dao como simbolo
de capital econdmico; ou seja, sdo elementos que atuam na constru¢do simbdlica da regido
onde Helena morava e ali conseguiram se reproduzir enquanto agricultores ou grandes
produtores.

Novamente se confirma aqui o fato de que os sentidos de fronteira para as pessoas
que margeiam o Lago Internacional de Itaipu sdo diversos e diferentes. Ao longo das falas

dessas pessoas foi possivel estabelecer um didlogo que procurou perceber como a atuacgio
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delas se dava em relagdo a estes significados. A vivéncia de pessoas tanto indo do Brasil ao
Paraguai quanto no movimento inverso, pode tornar-se um esquema de estruturas da
representacdo da realidade, articulado com uma estrutura social mais ampla existente na

regido. E o que Bourdieu define como produtoras de habitus.

As estruturas constitutivas de um tipo particular de meio (as condigdes materiais de
existéncia caracteristicas de uma condicdo de classe), que podem ser apreendidas
empiricamente sob a forma de regularidade associadas a um meio socialmente estruturado,
produzem habitus, sistemas de disposi¢des durdveis, estruturas estruturadas pré-dispostas a
funcionar como estruturas estruturantes, isto é, como principio gerador e estruturador das
préticas e das representacdes que podem ser objetivamente reguladas e regulares sem ser o
produto da obediéncia a regras, objetivamente adaptadas a seu fim sem supor a intencdo
consciente dos fins e o dominio expresso das operacdes necessdrias para atingi-los e
coletivamente orquestradas, sem ser o produto da acdo organizada de um regente
(BOURDIEU, In: ORTIZ, 1994, p. 60-61).

Nesse sentido buscamos aqui brevemente estabelecer as diferengas individuais nas
falas dos entrevistados, aprofundando esse didlogo nas significagdes e sentidos da fronteira
com uma rede estabelecida de pessoas que vivem na regido e participam desse complexo
movimento fronteirico; procuramos compreender essas falas como exemplos dados em
modelos possiveis de serem detectados na constru¢do da fronteira.

Gregory mostra a utilizacdo desses conteddos na tentativa de construir-se possiveis
identidades locias e regionais; para ele, “os mesmos conteiidos ndo sdo criados do nada.
Em outras palavras, a construcdo de identidades ocorre a partir de vivéncias vividas. Hd
selecoes, descartes, énfases que interferem nestas construgoes ideologicas locais”.
(GREGORY, In: SCHALLENBERGER, 2006 p. 97). Todavia, esses emissores diluem-se em um
tecido social mais amplo, emitindo suas proprias construcdes locais para o regional,

aparecendo outros fatores, aspectos e agentes.

2.3 — A Itaipu atuando como um limite

Ao falar sobre a Itaipu em nosso estudo, de modo algum atingiremos toda a
complexidade que envolveu e envolve a maior Usina Hidrelétrica em geracdo de energia
do mundo. Seja desde os seus primeiros projetos de andlise do potencial das dguas do Rio

Parand, sua construcdo, as polémicas desapropriacdes e tratados, tanto com proprietarios
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rurais, urbanos e indigenas quanto com o Paraguai, ‘parceiro’ na obra, bem como no inicio
de sua atividade geradora.

Itaipu foi um projeto pensado desde o inicio do século XX, embora sua execugao se
desse apenas na segunda metade do século com as politicas desenvolvimentistas e
intervencionistas do Estado. Teve como principal objetivo o aproveitamento das dguas do
Rio Parand para a geracdo de energia e a aproximacdo com o Paraguai para resolver
questdes da area de litigio que remonta a Guerra do Paraguai.

E relevante situar Itaipu em um contexto internacional, pois é um agente que
permeia a pesquisa; ou seja, a discussdo que se estabelece em torno da transitoriedade de
pessoas na fronteira entre Brasil e Paraguai e os aspectos culturais e identitirios que se
apresentam nesse contexto sdo indissocidveis da construc¢do e funcionamento da usina.

No decorrer de sua instalagdo, Itaipu passou de um projeto econdmico de grande
interesse em esfera internacional, para um projeto politico implicando em complexas
relagdes, desde seu espaco de contato até as relagdes no campo internacional envolvendo
os dois paises. A sustentabilidade do projeto ndo seria possivel por parte apenas do Brasil;
ela sé seria vidvel em condominio com o Paraguai.

Com a constru¢do da barragem de Itaipu, houve o represamento do Rio Parand, que
se deu no lado brasileiro desde no municipio de Foz de Iguacu, tendo como limite o
municipio de Guaira, no Parani, e Mundo Novo, em Mato Grosso do Sul. No lado
paraguaio, desde Ciudad del Este, no departamento de Alto Parand, até Salto del Guaira,
departamento de Canindeyu. Nos limites da represa se localizavam os Saltos das Sete
Quedas, que, com o alagamento, ficaram encobertos pelas dguas do reservatério da

hidrelétrica, conhecido como o Lago Internacional de Itaipu.

No lado brasileiro foram atingidos 16 municipios*. O rervatério tem o equivalente
a 170 quilémetros de comprimento, em um total de 1.350 km? de area, sendo 770 km? no

lado brasileiro e 580 km? no lado paraguaio, com poténcia instalada de 12.600 MW. 3

> Foz do Iguacu, Santa Teresinha de Itaipu, Sio Miguel do Iguacu, Medianeira, Itaipulandia, Missal,
Diamante do Oeste, Santa Helena, Sdo José das Palmeiras, Entre Rios do Oeste, Pato Bragado, Marechal
Candido Rondon, Mercedes, Terra Roxa, Guaira e Mundo Novo.

2 Fonte: Centro de Documentagdo da Itaipu Binacional, 1984.
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O interesse central ndo é mostrar as extensdes que demanda o empreendimento

MUMICIFOS LINDEIRDS A0 RESERVATORIO DE ITAIR

Fonte: www.itaipu.com.br
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energético entre os dois paises, 0
que € relevante. Mas, sobretudo,
trazer algumas evidéncias que
mostram como ela contribuiu na
dinamica migracional,
especialmente para os brasileiros
com destino ao Paraguai. Itaipu
ndo representou apenas O
desenvolvimento que é
enaltecido pela empresa, mas
também foi causadora de
grandes impactos ambientais,

econOmicos e sociais.

Conforme o historiador e gedgrafo Tarcisio Vandelinde:

A construcdo do mega-projeto impactou profundamente a regido oeste do Parand
provocando uma nova territorializacdo e rearranjos socioecondmicos. Ocorreram perdas
irrepardveis de sitios arqueoldgicos, mas a perda emocional do espago diante da arrogincia
e cinismo do discurso do progresso foi sem precedentes (VANDERLINDE. In: Preficio

LiMA, 2006, p. 29).

Quanto aos impactos ocasionados pela empresa, iremos nos ater especificamente

sobre a questdo das propriedades no lado brasileiro, uma vez que objetivamos

minimamente mostrar a demanda de pessoas decorrente de sua implantagdo para o

Paraguai, mais propriamente com as dreas desapropriadas.

Quadro 04 — Propriedades urbanas e rurais desapropriadas

Zona Numero de propriedades Area (ha.)
Urbana 1.606 484.789
Rural 6.913 100.607.732
Total 8.519 101.092.521

Fonte: Centro de Documentacdo da Itaipu Binacional, 1984.

Mais de 80% das propriedades desapropriadas estavam localizadas em dreas rurais.

Estas compreendiam pequenas propriedades agropecudrias com menos de 20 alqueires

cada uma; cultivavam em geral soja, trigo, milho, além de animais e cultivares de
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subsisténcia como mandioca, feijdo, arroz, hortalicas, etc. A demografia era bem uniforme
ao longo da faixa. Itaipu conseguiu amigavelmente desapropriar quase todas as dreas;

havia um grande nimero de questdes juridicas no tocante as propriedades que remontavam

a outras datas e aspectos. 24

As areas urbanas
correspondiam a  postos  de
combustiveis, comércios e casas
comerciais, clubes, escolas, igrejas,
terrenos com benfeitorias, dentre

outros. Os portos existentes se

localizavam nas extensdes urbanas e
rurais, geralmente cercados por
B Mendes - Pr.__ — varias casas, caracterizando um
nicleo urbanizado. A desapropriacdo das areas urbanas foi mais “tranqiiila” que nas dreas
rurais, as dltimas contavam com movimentos organizados™ para terem seus pedidos
atendidos ou minimamente previstos pela empresa que fez as desapropriacdes. 2°
A imagem acima é do Porto Mendes, localizado no distrito de mesmo nome no
municipio de Marechal Candido Rondon, momento em que as dguas do Rio Parand
subiam, com o fechamento da barragem formando o Lago Internacional de Itaipu.
Ap6s termos idéia do nimero de propriedades e suas concentragdes em detrimento
as areas urbanas e rurais no Brasil, bem como a minima idéia do que ali se produzia,
passamos a apresentar a populagdo em nimeros de atingidos na regido oeste do Parana.

Quadro 05 — Municipios atingidos e sua populagdo

Municipios Total da populagdo  Populacdo atingida  Percentuais
Foz do Iguagu 49.538 5.609 11,32
Guaira 47.482 3.659 7,71
Marechal Candido Rondon 63.458 10.600 16,70
Matelandia 35.473 70 0,20

0 oeste do Estado do Parand é conhecido pela tardia ocupagdo agricola de seu espaco; sendo assim, haviam
questdes ndo resolvidas no tocante a grilagens, ocupacdes, arrendatdrios, posseiros entre outras formas de uso
da terra. Haviam casos juridicos que apresentavam problemas nesse sentido ou que ainda tramitavam nas
varas locais ou regionais, foi uma das tltimas fronteiras agricolas a se cultivar e as medidas dessa conquista
nem sempre foram amigaveis.

» Um exemplo era o Movimento Justi¢a e Terra; a Comissdo Pastoral da Terra também se fazia presente nas
reunides. As principais questdes levantadas giravam em torno da concessdo de titulos e do preco das terras,
que a empresa avaliava e pagava.

%% A Ttaipu designou a empresa MATRIX para desenvolver os trabalhos junto aos proprietdrios das terras a
serem desapropriados.
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Medianeira 45.216 1.540 3,41

Santa Helena 38.831 12.181 31,37
Sao Miguel do Iguagu 36.436 8.639 23,71
Terra Roxa 55.268 146 0,26

Total 371.702 42.444 11,42

Fonte: Biblioteca da Itaipu Binacional / IBGE em articulagdo com o censo de 1975.

O quadro acima mostra os municipios e sua populacdo total na época das
desapropriacdes, bem como a populacdo atingida. Em um breve balanco podemos
constatar que, com excecdo de Foz do Iguacu houve uma reducdo demogrifica nos
municipios apds a instalacdo de Itaipu, e esses numeros na atualidade ainda ndo se
reverteram. Ou seja, apOs trés décadas, esses municipios ndo tiveram uma retomada
significativa do crescimento demografico, e todos, com excecdo de Foz do Iguacu,
possuem atualmente populacdo numericamente inferior do que possuiam em 1982.

Logicamente ndo podemos citar Itaipu como a causa tnica das adversidades no
oeste do Parand; mas por algum tempo a usina agiu como limitadora no tocante ao
crescimento populacional. E na atualidade esse limite remonta a questdes fronteirigas,
culturais e identitdrias para as pessoas que habitam esse espaco, seja do lado brasileiro ou
paraguaio.

O rastreamento das pessoas que sairam do oeste do Parand em decorréncia do
alagamento ndo € uma tarefa fécil; mas podem-se apresentar alguns ndmeros que
esclarecem a problemdtica desta pesquisa. Os dados abaixo elencados mostram os
principais fluxos migratdrios ocasionado pelas desapropriagcdes da Itaipu.

Quadro 06 — Principais destinos dos expropriados

Local de destino Percentual
Parana 86,29
Mato Grosso 8,89
Santa Catarina 1,16
Paraguai 1,03
Rio Grande do Sul 0,76
Rondonia 0,76
Bahia 0,35
Para 0,31
Amazonas 0,18
Sao Paulo 0,18
Minas Gerais 0,09

Fonte: Centro de Documentacdo da Itaipu Binacional, 1984.
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Nosso foco de atencdo aqui se dd em relacdo ao Paraguai; conforme a tabela, a
grande maioria das pessoas permaneceu no Estado do Parand, e, desses, cerca de 90%
conseguiram propriedades no oeste do estado. Logo em seguida, hd os que partem com
destino ao Mato Grosso e Santa Catarina. O Paraguai € o quarto destino mais procurado
para os expropriados de Itaipu. Ndo é um numero tdo significativo, se analisarmos o fluxo
migratério da década de 1960 e 70, por exemplo. Temos, no contexto das desapropriacdes,
poucas pessoas migrando ao pais vizinho em decorréncia do alagamento do Rio Parand. E
considerado como um baixo indice se levarmos em conta a proximidade espacial e a
similitude das terras em qualidade e produtividade, que sdo fatores de atracdo no contexto
anterior.

Ao mesmo tempo em que as comportas de Itaipu se fechavam para resolver em
partes a demanda de energia elétrica, nascia outro problema que Julio José Chiavenato
havia levantado, e que Ivone de Lima novamente ressalta sobre a situagdo do lado
paraguaio. Segundo ela, “foram 800 quilometro de terras paraguaias inundadas, que
desalojaram aproximadamente 20 mil pessoas (...). Interessante observar que 80% dos

atingidos eram constituidos por migrantes brasileiros que haviam se aventurado em terras
guaranis” (LIMA, 2006, p. 374).

O problema é que o governo brasileiro se mantinha alheio quanto a isso, pois
“segundo a Constituicdo paraguaia, os estrangeiros ndo poderiam residir na faixa de
fronteira” (IDEM p. 375). Ou seja, a Itaipu surgia como uma obra governamental através
da qual a populacdo fronteirica era prejudicada pela omissdo do governo com o0s
desapropriados no Paraguai, ndo lhes cabendo qualquer forma de movimento, pois eram
reprimidos pela ditadura stroessniana.

Enfim, podemos situar Itaipu como um marco’’ na histéria do extremo-oeste
paranaense e do leste do Paraguai. O tema € relevante e provocaria discussdes amplas por
meio das fontes de andlise, surgindo posi¢cdes favordveis e contrarias ao empreendimento.
Sobretudo, podemos afirmar que os mais prejudicados foram os municipios margeados
pelo Lago Internacional de Itaipu, quando lhes foram submersos extensas faixas de terras

produtivas, bem como seus municipes que ficaram descontentes com os precos oferecidos

*7 Alguns autores utilizam esse marco para falarem das cidades que permeiam a Itaipu, como muito bem faz
Maria de Fatima Bento Ribeiro com rela¢do a Foz do Iguagu em sua obra “Memdrias do Concreto”; mas, em
geral, podemos articular especificidades a toda a regidio atingida por Itaipu.
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por elas no processo de indenizac¢do; mas, por outro lado, veio a resolver outros problemas,
em nivel nacional.

Conforme Ivone Teresinha Carletto de Lima,

O Brasil estava preocupado com o seu desenvolvimento e, nesse processo, viu-se
envolvido por questdes diversas que deram destaque ao aspecto politico. Na desencadeada
busca pelo aproveitamento hidrelétrico dos saltos de Sete Quedas, depois de interminaveis
e incipientes estudos, recebeu um projeto que indicava o desvio das dguas para o lado
brasileiro. Tentativa que avivou histéricas contendas no vizinho Paraguai. Dentre as
situagdes que teve que enfrentar foi a dos limites territoriais, onde Itaipu serviu como
acalmador e solucionador da divergéncia. Algo que para o Brasil era incontestdvel, no
entanto forjou momentos inflamados como o da ocupacdo militar que fez parte da politica
de seguranca nacional e, igualmente, serviu como uma demonstracdo de poder. Entretanto,
teve que reconhecer o direito as 4guas ao Paraguai (IDEM, p. 409).

Quando situamos Itaipu como um agente limitador entre Brasil e Paraguai, foi na
intencdo de mostrar seu papel no processo de fluxo migratério dos expropriados ao
Paraguai; ndo que os baixos nimeros momentaneos expliquem a complexidade do tema
com a fronteira, mas que ainda funciona nas “divisas” internacionais, especialmente
fomentando a variedade cultural e identitaria dos dois povos.

Itaipu representa um marco na politica ambiental em relacio a construcdo de
barragens, servindo atualmente como modelo nesse aspecto com seus varios programas de
preservacdo. A partir de Itaipu questiona-se o impacto sobre o meio ambiente como custo
de desenvolvimento e progresso.

Uma maneira para melhor percebermos Itaipu como agente nesse territdrio seria o
questionamento dos significados dela para os que foram desapropriados e para os
trabalhadores que construiram a usina, pois se misturam atualmente, alguns sem
propriedades desde entdo, e outros sem trabalho. Essas questdes demandariam uma
pesquisa especifica sobre o tema em torno da memoria dessas pessoas para mostrar a
dimensao desses significados.

Os estudiosos tém salientado o fato de que a memoéria ndo é um recepticulo
passivo, mas atua como uma forca ativa, que molda e é dindmica (cf. Samuel, 1997); o que
ela “escolhe” sintomaticamente esquecer € tdo importante quanto o que ela lembra; entre a

lembranca e o esquecimento operam as vozes de sujeitos para manter uma memoria.

2.4 — A pratica e a teoria em uma relacao de habitus
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A proposta de trabalharmos o habitus social no ambiente de fronteira estimula
questdes histdricas que nio sdo percebidas na maioria das vezes. Elaboramos a discussao
em torno de alguns operativos socioldgicos com uma interpretacdo historiografica dos
agentes que permeiam a pesquisa. A abordagem € de cardter tedrico e enfoca alguns
autores, especialmente da sociologia, que buscam explicar e conceituar o habitus.

A sociologia produz teorias que proporcionam didlogos proficuos com as
disciplinas nas dreas das ciéncias humanas; com a histéria isso ndo é diferente. Para
trabalharmos as nocdes de habitus, o conhecimento das obras de Norbert Elias e Pierre
Bourdieu é fundamental; esse contato, ainda que minimo, ajuda-nos a pontuar nossas
abordagens quanto a experiéncia das pessoas que vivem em transito constante nas
fronteiras entre o Brasil e o Paraguai.

Nesse sentido, € importante assimilar conceitos como habitus social,
configuragcdo, processo e evolucdo, os quais estdo interligados. As obras de Elias, em
especial, destacam a relacdo entre os lagcos sociais e a consciéncia de si. Como destaca
Helenice Rodrigues da Silva, “os individuos se relacionam entre si em razdo dos lacos de
dependéncia reciproca constituidos pela prépria sociedade. E, pois, sob o efeito dessa
imbricacdo que os comportamentos sociais se modificaram” (SILVA, 2002, p.122).
Apercebemo-nos, por exemplo, que a cultura e a identidade de individuos e grupos sociais
sao elementos que sofreram a influéncia da transformacdo da fronteira na relacio com os
migrantes, tanto brasileiros quanto paraguaios.

O conceito de habitus social, formulado por Elias, permite compreender melhor a
relac@o entre individuo e sociedade no ambiente fronteiri¢o, por estar proximo da idéia de
estrutura social da identidade, a qual foge da necessidade de opc¢ao entre individuo e a
sociedade. Para o autor, cada homem apresenta um cardter especifico que partilha com os
outros membros da sociedade. Esse carater seria o hébito social do individuo, o qual lhe
daria a identidade que o distingue dos demais membros da coletividade.

O conceito de habitus em Elias ndo € totalmente definido, mas se constréi a partir
da teoria do processo civilizador. Neste processo se ddo as relagdes entre grupos sociais, as
chamadas relagcdoes de forcga; estas se ligam e se opdem, colocando os individuos em
estruturas de campos de forga, equilibrio e competi¢do, relacionando-a diretamente ao

contexto da fronteira.

112



A idéia de processo parte de modelos que evoluem em conjunto, substituindo a
nog¢do de causa, como por exemplo, nas relagdes de poder. Helenice Rodrigues da Silva diz

que € possivel perceber a relagdo existente entre o individuo e a sociedade.

O pensamento de Norbert Elias, sem ddvida, rompe com a falsa dicotomia entre
perspectivas deterministas, que negam toda possibilidade de invencdo ou de criagdo por
parte dos agentes, e com o postulado idealista de uma criagdo fundada numa invencdo
livre do sujeito, que afirma a independéncia total do sujeito em relagcdo as estruturas
sociais (IDEM, p.125).

O conceito de configuragdo implica a idéia de que existem duas imagens, a do
individuo e a da sociedade, estd rompida. Para Elias, o poder é formado por relagdes no
interior do mundo social, parecendo um jogo, no qual existe a relacdo entre “eu’” e “ele” ou
“nds” e “eles”. Existe uma interacdo em grupos com instabilidades, em movimento; dessa
forma, “o conceito de mudanca social é assim substituido pelo conceito de configuracdo”
(IDEM, p.124).

Ao vincularmos o individuo em cadeias de interdependéncias, inserindo-o em
configuragdes sociais diversas, entendemo-lo como resultado do processo, € que sofreu
mudangas em sua personalidade, permitindo o processo de evolugdo funcional. E o que se
d4 na fronteira apds a transformacgdo do Rio Parand em Lago Internacional de Itaipu.

Algumas dessas configuracdes sociais sdo percebidas no relato de Sonia J.

Vicente ao falar de como as pessoas agem nesse contexto as margens do Lago.

Eu, muitas vezes fui maltratada aqui, eu até digo que isso seja racismo, por ser,
brasiguaio, como que se isso fosse uma doenca, contagiosa né, comprei muita bronca
aqui por causa disso, normalmente brasiguaio se é..., que come mandioca. E brasiguaio,
sdo mal vestidos. Brasiguaios ndo usam perfume. Esse tipo de coisa, que chateia a gente
(ENTREVISTA. SONIA JANDIRA VICENTE, 2003).

Nesta perspectiva, compreendemos cada individuo como singularidade dentro de
um grupo, e que possui uma personalidade interagindo com os demais; mas seu habitus
social € construido em meio a sua relagdo com os meios culturais. O habitus pode ser
considerado tanto como uma identificagdo pessoal quanto servir de marca distinguindo o
individuo dos demais.

Nao percebemos que haja este tipo de tratamento com individuos por pertencerem
a um grupo distinto, como no caso aqui com 0s brasiguaios; isso que a entrevistada deixa

transparecer em seu relato ndo ¢ comum, embora ndo descartemos a existéncia de certas
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antipatias de um grupo para com individuos de outros grupos. Quanto a isso ha uma visao
essencialmente obscura desse complexo movimento polifénico dos grupos ao longo do
tempo.

Para Norbert Elias.

A abordagem de uma figuragio estabelecidos-outsiders”™ como um tipo de relacdo
estdtica, entretanto, ndo pode ser mais do que uma etapa preparatéria. Os problemas com
que nos confrontamos numa investigacdo como essa s6 se evidenciam quando se
considera que o equilibrio de poder entre esses grupos € mutdvel e compde um modelo
que mostra, pelo menos em linhas gerais, os problemas humanos — inclusive
econdmicos — inerentes a essas mudangas (ELIAS; SCOTSON, 2000, p. 36).

O habitus tem multiplas facetas, por apresentar um entrelacamento ambiguo de
configuragdes, o que permite entendé-lo como um sistema. Nessa perspectiva comprova-se
a premissa de ndo poder pensar as idéias desvinculadas da histéria da sociedade; a
evolucdo da racionalizacdo precisa necessariamente andar de mados dadas com as
transformagdes sociais. Com seu modelo interpretativo constituido na percep¢do das
configuragdes sociais a que chama de sociedades e as personalidades dos individuos, Elias
nos permite entender a idéia de evolugdo e desenvolvimento social. Assim, objetiva-se

“sublinhar a originalidade de uma teoria que comeca a ser introduzida na pauta de
preocupacoes dos cientistas sociais brasileiros” (MALERBA, 1996, p. 88). E,

acrescentemos, ¢ um modelo que pode contribuir para desenvolver-se este vasto campo das

representacOes fronteirigas.

Elias atribui a uma mudanca no habitus — ou hébito social, como ele por vezes o nomeia
— fruto da curializag@o da sociedade guerreira, o surgimento do terreno propicio para o
distanciamento crescente entre o homem e a natureza — ou, em outras palavras, para
uma crescente objetivacdo do mundo. Investigando a construcido da estrutura social da
psicologia, num ensaio seminal sobre a relacdo do equilibrio nés-eu, em que procura
superar a falsa dicotomia ou o principio gerador entre individuo e sociedade, Elias [...]
sugere em que campo de entendimento deve-se enquadrar o conceito de habitus
(MALERBA, 2000, p. 214).

Em nossa inten¢do de ‘“desdobrar” as matizes tedricas do habitus em Elias,

notamos que a complexidade de uma sociedade torna seu habitus cada vez mais

* Os termos estabelecidos e outsiders correspondem ao titulo da obra de Norbert Elias e John L. Scotson. Os
estabelecidos de maneira geral correspondem a um grupo social que habita um espaco hd vdrios anos,
apresentando-se como residentes a mais tempo naquele espago social. Os outsiders de maneira geral sdo as
pessoas que vém de fora e passam a viver no mesmo espaco social. Essa classificacdo é genérica e ndo
representa uma diferenciacio entre os grupos, seja em relagdo a etnia, classe social, cargos empregaticios,
entre outras possiveis diferencas.
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discrepante. Isso depende, em parte, dos niveis de integracdao do individuo com o seu
grupo; nesse sentido, o pertencimento a sociedade juntamente com o cariter coletivo da
personalidade individual humana tem como finalidade o desempenho do habitus social.

“Elias concebe a possibilidade de transformagcoes do habitus decorrentes de mudancas
historicas, as quais incidem sobre a hierarquia das posicoes” (IDEM, p. 217).

Pierre Bourdieu € outro autor que faz reflexdes interessantes ao conceituar a
teoria de habitus; inicia considerando suas capacidades criadoras, ativas, conscientes e
inconscientes dos agentes em acdo num campo e estabelecendo uma cumplicidade

ontolégica com o mundo. Conforme Malerba, Bourdieu pondera a idéia de que o

habitus talvez melhor se defina como os limites de acdo, das solugdes ao alcance do
individuo em uma determinada situacdo social concreta. E, portanto, um produto da
histéria que produz praticas individuais e coletivas e que estabelece os limites dentro dos
quais os individuos sdo ‘livres’ para optar entre diferentes estratégias de ac¢do (IDEM, p.
216).

A relativa liberdade de acdo dentro desses limites € perceptivel no contexto
fronteirico entre Brasil e Paraguai. Na fala do pescador Miguel Pereira podemos notar a

acdo e os limites da agdo.

L4 [Paraguai] € o seguinte: as coisas deles € o que vale ndo é? Vocé vai 14, faz uma roga,
¢ tudo teu conhecimento, € o que eles pagam, tudo bem assim né, qualquer coisa; quem
faz a lei é eles mesmos, ndo..., ndo tem aquele negécio de dono; se vocé compra um
pacote de agicar, chega 14, tem que pagar de novo pra atravessar para o Paraguai; é desse
jeito, tudo é meio de ganhar dinheiro; mas aqui é a mesma coisa, €, tanto faz vocé vive
aqui como no Paraguai; quer dizer, ¢ melhor ainda no Paraguai que aqui, com certeza
tem muitas coisas mais barato que aqui (ENTREVISTA. MIGUEL PEREIRA, 2003).

Aspectos relevantes de andlise sdo evidenciados no discurso acima, a questao do
trabalho, da lei, da propriedade, da economia e, por tltimo, da moradia. A acdo dos agentes
em transito na fronteira mostra peculiaridades permeadas pelos limites em outro pais.
Mesmo que ld seja melhor de viver, ou que /d se encontram mercadorias mais baratas.

Na compreensio de Bourdieu, € representado assim o mundo social em forma de
espaco, com base na diferenciacdo ou na distribuicdo num conjunto que atua no universo

social.
Os agentes e grupos de agentes sdo assim definidos pelas suas posicdes relativas neste
espaco. Cada um deles estd acantonado numa posi¢do ou numa classe precisa de posicoes

vizinhas, quer dizer, numa regido determinada do espaco (...). Na medida em que as
propriedades tidas em consideragdo para se construir este espaco sdo propriedades
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atuantes, ele pode ser descrito também como campo de forcas, quer dizer, como um
conjunto de relacdes de forcas objetivas impostas a todos 0s que entrem nesse campo €
irredutiveis as intencdes dos agentes individuais ou mesmo as interagdes diretas entre os
agentes (BOURDIEU, 2005, p.134).

Notamos que os valores se dao em varidveis diferentes e pertinentes como em um
espaco multidimensional de posi¢des; os agentes distribuem-se neste espaco de uma
maneira ou de outra; Bourdieu assim descreve o campo social da acdo. O antropélogo e
soci6logo Loic Wacquant deixa transparecer a sua preferéncia pelo modelo proposto por
Bourdieu, inserindo a discussdo no debate filoséfico, bem como assegurando a renovagao

socioldgica do conceito. Para Wacquant, a teoria do habitus de Bourdieu mostra

uma no¢do mediadora, que nos ajuda a revogar a dualidade que hé no senso comum entre
o individual e o social, capturando a interiorizagdo da externalidade e a externacdo da
internalidade, ou seja, a maneira pela qual a sociedade é depositada nas pessoas sob a
forma de disposicdes durdveis, ou, ainda, capacidades treinadas e propensoes
estruturadas de pensar, sentir e agir de um determinado modo, as quais entdo as orientam
em suas respostas criativas as restri¢gdes e solicitacdes do meio em que se encontram
(WACQUANT, 2004, p. 12).

Certamente Norbert Elias e Pierre Bourdieu sdo os maiores expoentes a refletirem
sobre o conceito de habitus; nossa intencdo aqui ndo € comparar ou identificar
semelhangas e diferengas entre os dois autores, mas operacionalizd-los na tentativa de
entender a acdo de determinados sujeitos no campo fronteirico entre o Brasil e o Paraguai.
Ambos sdo plausiveis de serem utilizados no decorrer da pesquisa; embora haja varios
pontos comuns em suas teorias, hd outras tantas questdes divergentes, ndo obstante, o que
marca sem duivida esses dois autores sdo as suas longas discussdes acerca do tema no
decorrer de suas vidas; e talvez o que marca de maneira mais evidente as diferentes
concepgdes sdo 0s contextos em que aplicam suas teorias.

Concordamos com as suposi¢des de Jurandir Malerba quanto a isso.

Uma dificuldade suplementar que emerge quando se intenta comparar ambas as matrizes
repousa no fato de que, se em Elias é possivel encontrar uma unidade orgénica e
conceitual na obra produzida ao longo de mais de seis décadas, em Bourdieu, é
detectdvel uma permanente inquietacdo, que se manifesta na continua revisao que opera
em seus conceitos, € em sensiveis nuances nesses conceitos ao longo da carreira
intelectual desse autor (...). Elias concebe a possibilidade de transformacdes do habitus
decorrentes de mudancas histéricas, as quais incidem sobre a hierarquia das posigoes.
Por isso, seu conceito de campo é mais flexivel do que o de Bourdieu: trata-se de uma
rede de relacdes estruturadas em espaco de posicdes, mas aberta e constantemente
trabalhada pelas contingéncias histdricas, que fazem o papel de varidveis exdgenas e que,
por certo, transformam a hierarquia das posi¢cdes (MALERBA, 2000, p. 213-217 ).
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Assim, a teoria de habitus brevemente discutida aqui a partir da leitura de Elias e
Bourdieu, traz uma propensao as ponderacdes de Norbert Elias, sem, todavia, descartar as
reflexdes de Pierre Bourdieu, pois Elias contempla de maneira mais flexivel as

contingéncias histéricas na complexa discussao social na fronteira.

2.5 — Questoes acerca do nacionalismo paraguaio

Trabalhar com o sentimento das pessoas em torno de um tema complexo como
sdo as relacdes sociais internacionais entre populacdes dos paises latino-americanos, nao é
uma tarefa facil de ser levada a efeito. Brasil e Paraguai ndo apresentam apenas ndmeros,
ndo sdo hipdteses calculdveis que demonstram os problemas entre ambos; ji pudemos
perceber que hd uma intricada rede decorrente de demandas como questdes fronteiricas,
econOmicas, culturais, politicas e sociais que estdo especialmente ligadas aos movimentos
populacionais.

Discutir estas abordagens tendo como foco a populacdo paraguaia torna a
pesquisa ainda mais instigante; entender a gama de significados de uma outra nacdo tendo
como destino preocupagdes internacionais que refletem diretamente no Brasil é incorrer
em possibilidades multiplas de equivocos. Nossa intencdo € atrelar alguns pontos que
aparecem especialmente na cultura paraguaia, bem como outras possibilidades no meio
agricola do pais vizinho, tendo como local a fronteira com o Brasil.

E importante pontuarmos algumas consideracdes sobre o conceito de nagdo,
embora o eixo central da discussdo ndo se aproxime de uma tentativa de postular o que
realmente seja nagdo, nacionalismo ou mesmo consciéncia nacional; é preciso, nao
obstante, mostrar nosso entendimento sobre essa questdo. Certamente a amplitude do tema
demandaria uma reflexdo mais demorada e aprofundada, o que nio fazemos aqui. Quanto a

isso, as colocacdes de Eric Hobsbawm sdo pertinentes ao contexto estudado.

Fendmenos duais, construidos essencialmente pelo alto, mas que, no entanto, ndo podem
ser compreendidas sem ser analisadas de baixo, ou seja, em termos das suposicoes,
esperangas, necessidades, aspiragdes e interesses das pessoas comuns, as quais ndao sao
necessariamente nacionais € menos ainda nacionalistas (HOBSBAWM, 1994, p. 19-20).

O autor toca em um ponto essencial quanto ao entendimento da na¢ao vista ndo

apenas por governos ou ativistas de certos movimentos nacionalistas, mas sim pelas
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pessoas comuns que sdo dificeis de serem descobertas enquanto formadores dessa nacdo.
Ou seja, a nacdo deve ser compreendida com outras exigéncias que ficam além dos espacgos
territoriais que ela transpde; a associagdo de fendmenos como as condicdes
administrativas, técnicas, politicas, econdmicas, culturais, entre outras, compde o substrato
que permeia o conceito de nagao.

Nesse sentido, utilizamos o termo visto de baixo como pertencente a uma histéria
que ndo faz parte apenas dos grandes escaldes nacionais de um pais, visto, sobretudo pelas
pessoas que permeiam o tema de pesquisa, as chamadas pessoas comuns. Para os estudos

histdricos, essa perspectiva proporciona um sentido rico de andlise. Para Jim Sharpe.

A histéria vista de baixo é mais profunda do que apenas propiciar aos historiadores uma
oportunidade para mostrar que eles podem ser imaginativos e inovadores. Ela
proporciona também um meio para reintegrar sua histdria aos grupos sociais que podem
ter pensado té-la perdido, ou que nem tinham conhecimento de existéncia de sua histéria
(SHARPE, In: BURKE, 1992, p.59).

Os ambientes fronteiricos contém uma multiplicidade de idéias, individuos e
grupos que atribuem valores diferenciados aos sentidos de na¢@o; a ambigiiidade do tema
possibilita, quanto a esses atores sociais “de baixo”, deixar transparecer a inovacao que 0s
historiadores buscam para as novas significacoes.

Utilizamos o conceito de nac@o neste espaco fronteirico fazendo alusido a
Hobsbawm, que mostra-nos a fragilidade do tema, quando escreve a histéria da nacdo
ocidental moderna sob a perspectiva da margem da nacdo e do exilio de migrantes. Nas
palavras do autor, “A identificacdo nacional e tudo o que se acredita nela implicado pode
mudar e deslocar-se no tempo, mesmo em periodos muito curtos. Em meu julgamento, esta
€ hoje uma drea dos estudos nacionais na qual se precisa urgentemente de reflexdo e
pesquisa”. (HOBSBAWM, 1994, p. 20).

Procuramos operar uma aproximacgao dessas teorias com a fronteira entre os dois
paises, para mostrar um pouco além do que nos permitimos tragar. Parafraseando Homi K.
Bhabha, seria mais ou menos como perceber onde algo comeca a se fazer presente; € nesse
sentido que a fronteira se torna um lugar a partir do qual possui um movimento dissimilar
ao da articulacdo ambulante. assim sendo, as idas e vindas ndo obedecem a modelos
elaborados nem quando se propdem a uma explicacdo politica ou econdmica, tendo—as
como maneira mais fixa de percepcdo, essas proposicdoes ultrapassam simples

compreensoes, € especialmente em relacdo a ambigiiidade cultural existente nestas vidas de
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fronteira esse movimento se torna ainda mais polivalente de significagdo. Neste sentido

Bhabha diz que:

o trabalho fronteiri¢co da cultura exige um encontro com “o novo” que ndo seja parte do
continuum de passado e presente. Ele cria uma idéia do novo como ato insurgente de
traducdo cultural. Essa arte ndo apenas retoma o passado como causa social ou
precedente estético; ela renova o passado como, refigurando-o como um ‘entre-lugar’
contingente, que inova e interrompe a atuacdo do presente. O ‘passado-presente’ torna-se

parte da necessidade, e ndo da nostalgia, de viver (BHABHA, 1998, p. 27).

Seguindo essa reflexdo, ou aplicando-a ao nosso caso concreto, podemos inserir
as fontes e suas narrativas neste espaco fronteirico ambiguo, sempre percebendo essa
relacdo entre o ld e o aqui. Em suma, entendemos a fronteira como um espaco intercultural
produzido, também, pelas pessoas comuns de ambas as nacdes, e ndo apenas pelas elites
nacionais dos respectivos paises. Os espacgos interculturais sdo importantes de serem
vivenciados na fronteira, mas a ocorréncia desse didlogo raramente se dd, pois grupos
maiores nao buscam aproximacdes no interior do pais vizinho.

Para o soci6logo Ramén Fogel,

Hay que haver um espacio intercultural de dialogo, pero se hd cudndo son pocos que
estdn em territério paraguayo, dijo nun territério controlado por paraguayos, entonces se
d4 esto dialogo intercultural, dijo a usted que los paraguayos asimilan pautas, tecnologias
de los brasiguayos, de los brasilefios, verdad? Y los brasilefios se integran a la
organizacién de los paraguayos coperan, pero no cuidndo ocurre la expansién grupal
(ENTREVISTA. RAMON FOGEL, 2006).

Fogel nos dd uma amostra plausivel de como o didlogo intercultural pode
acontecer no pais vizinho. Certamente, a integragdo, as trocas e a assimilacdo de
modos/hédbitos entre 0os povos ocorrem, mas acentua especialmente que isso acontece no
momento em que ndo ha a evidéncia de expansio de grupos de migrantes brasileiros. Ou
seja, o expansionismo resulta em uma forca de repulsdo aos didlogos interculturais para a
populacdo paraguaia.

Nesse sentido, podemos identificar a falta de uma maior interacdo entre os dois
povos no Paraguai, porque a populacdo nativa do pais sente-se ameagada pelo nimero
excessivo de brasileiros existentes em determinados lugares na fronteira de seu pais,

“entoces dijo qué es precisio protegerse desse modelo en que 80 a 90% son brasilerios, los

brasileiios son beneficiados digamos por este modelo” (IDEM).
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Pontua aqui o que queremos evidenciar sobre a ameaca sentida pelos paraguaios
em certos locais, atrelando diretamente a questdo nacionalista, de que sdo necessdrias
outras exigéncias para que sejam entendidos os sentidos de nac¢do e nacionalismos. Como
por exemplo, o que diz o socidlogo paraguaio, sobre a necessidade de um estreitamento no
didlogo intercultural, que ndo pode deixar de ocorrer por causa do sentimento de ameacga
por um grupo expansionista naquele pais.

Nosso estudo, mais uma vez, buscou essa perspectiva paraguaia nos jornais
daquele pais, para minimamente mostrarmos alguns pontos em relacdo aos dois paises
sobre a questdo nacional. O musico Victor Britez, paraguaio que viaja pelo interior e
cidades do pais difundindo sua musica, d4 sua visdo da situacdo na entrevista ao Ultima

Hora.

Los brasilefios no solo plantan soja transgénica sino que nos imponen su cultura en la
frontera, su lengua, su dinero (...). Es un fendbmeno que ademds de cultural, es politico y
econémico. Es de anexién directa. Hoy resulta que el 80 por ciento de los duefios de
tierra son brasilefios. Obviamente se necesita una politica contraria a €so y no creo que
este gobierno pueda impulsar algo favorable en este sentido (ULTIMA HORA, 09/05/2004,
p- 39).

Novamente percebemos aspectos que Hobsbawm destaca com relacao a nagao, de
que sdo necessdrias outras reivindicacdes para que esta seja percebida como entidade. Para
0 musico, aparecem Varios aspectos que precisam ser revistos em nivel politico para serem
resolvidos com relagdo ao grande movimento de brasileiros que moram atualmente no
Paraguai.

Para o jornalista Arnaldo Alegre, é notdvel que a intromissdo dos brasileiros no
pais vizinho contribue na geracdo de vdrios problemas, especialmente no tocante a

propriedades de terras e sobre a questao de dinheiro que entram por suas maos no Paraguai.

La penetracion brasilefia en nuestro territorio es cada vez mds profunda, llegando ya a los
departamentos de Caaguazi y Caazapa. Los colonos paraguayos adquierieron sus
terrenos por 130 mil guaranies la hectdrea y los agro-empresarios del Brasil le ofrecen 10
millones de guaranies por cada hectidrea de su propriedad. Los campesinos se ven
obligados a vender las tierras, aunque hay algunos que se resisten (ULTIMA HORA,
01/09/2003, p. 21).

Novamente, os aspectos de exigé€ncias varidveis se percebem no discurso do
jornalista; no desenvolver da matéria, os apelos aos poderes politicos, especialmente ao

governo federal paraguaio, surgem como uma maneira de tentar frear algumas atitudes
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com relacdo a permanéncia de brasileiros no Paraguai. Nesse sentido, a presenca brasileira
€ vista como uma invasdo a nacao paraguaia, uma vez que expulsa os campesinos de suas
terras.

Em outra oportunidade, percebemos que a opinido editorial do jornal Ultima
Hora, de Assunc¢do, corrobora com o que estamos discutindo em relagdo a presenga de

brasileiros no Paraguai.

El Estado debe ocuparse de los problemas generados por la descontrolada afluencia de
colonos brasilefios a nuestro pais. La presencia masiva de inmigrantes brasilefios en las
zonas fronterizas y en gran parte del territorio nacional tiene considerables consecuencias
econdmicas, sociales y politicas, y plantea complejos problemas de asimilacién cultural,
impacto ambiental, de uso de la tierra, de desplazamiento de la poblacién campesina, de
legalidad y de soberania. Es sencillamente inconcebible que el Estado paraguayo
continde sin una politica que comprenda esa realidad y regule ese proceso migratério que
ya lleva mds de cuatro décadas (ULTIMA HORA, 19/09/2003, p. 24).

Como as demais passagens acima, o editorial também chama a atencdo para
varidveis incomuns de notar a atuacido de “outros” na nagdo, varios tipos de compreensao
de perda sdo notadas nos discursos. Um ponto particular a ser percebido aqui € a cobranga
para com o Estado ou Governo; uma questao peculiar que o editorial deixa transparecer € a
legalidade dessa acdo no pais vizinho, bem como a soberania paraguaia em relacdo ao
movimento populacional.

Outras questdes aparecem nos periddicos paraguaios e poderiam ser discutidas
aqui, mas nos levariam a outros propdsitos; nesse momento, privilegiaremos apenas as
manchetes de alguns periddicos que também contemplam a causa nacional.

O jornal Tempos del Mundo traz as matérias “La penetracion brasileiia en el
Paraguay es imparable: ;Integracion... o expulsion?” (TEMPOS DEL MUNDO, 04/09/2003,
p. 02). Continua com “Modelos productivos tradicional y mecanizado ;Coexisténcia o
enfrentamiento?” (TEMPOS DEL MUNDO, 19/02/2004, p. 02). E ainda a matéria sobre “Los
Brasiguayos” (TEMPOS DEL MUNDO, 04/03/2004, p. 02).

O jornal ABC Color também mostra algumas preocupagdes quanto a questao
nacional em suas manchetes. Por exemplo, dizem que “No existe proceso colonizador,
sino penetracion economica” (ABC COLOR, 07/04/2004, p 16). Outra manchete evidencia a
questdo campesina, relacionada com a propriedade de uma brasileira; segundo o jornal,
“Campesinos sin tierra volvieron a invadir propiedad de una brasileiia” (ABC COLOR

26/05/2004, p. 19). H4 também a preocupacdo com o meio ambiente no Paraguai “Se abre
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dialogo en busca de solucion al grave problema ambiental: brasileiios se comprometen a
reparar el daiio ecolégico” (ABC COLOR 24/09/2003, p. 14).

O periddico Ultima Hora reforga o espirito invasor e dominador dos brasileiros
no Paraguai; segundo o jornal, “Poder economico de agro-empresarios del Brasil desplaza
a carenciados productores paraguayos: penatracion brasileiia llega al centro del pais y
provoca éxodo” (ULTIMA HORA 01/09/2003, p. 21). Em outra ocasido, relembram que
“Brasileiios repitem el espiritu de los invasores bandeirantes” (ULTIMA HORA,
03/09/2003, p. 22). E em relacdo aos aspectos culturais, afirmam que “Los brasilefios nos
imponen su cultura” (ULTIMA HORA, 09/05/2004, p. 39).

Essas passagens acima mostram, de alguma forma, que “a consciéncia nacional
se desenvolve desigualmente entre os grupos e regioes sociais de um pais; essa
diversidade regional e suas razoes foram notavelmente esquecidas” (HOBSBAWM, 1994, p.
21).

Procuramos buscar pessoas de diferentes setores e de diferentes formagdes que
percebem os problemas incomuns do Paraguai e mostram tais aspectos nos meios de
comunicacdo como os jornais. Entre eles estdo cantores, jornalistas, editores, que
pesquisam e escrevem sobre o tema nos periddicos.

Analisar, por meio da imprensa escrita, questdes complexas como nagao,
consciéncia nacional e nacionalismo em um ambiente conturbado como a fronteira,
comporta uma série de exames em varios sentidos, na busca por uma aproximacgdo de
idéias entre os problemas que ocorrem neste espago e o que a imprensa deixa transparecer.

Nesse sentido, Benedict Anderson mostra a preocupacdo dos historiadores para

com a atuacdo da imprensa.

Se o desenvolvimento da imprensa (...) € a chave da geracdo de idéias inteiramente novas
de simultaneidade, ainda assim estamos simplesmente no ponto em que se tornam
possiveis comunidades do tipo ‘horizontal-secular, transversal ao tempo’. Porque, dentro
desse tipo, a nag¢do se tornou tdo popular? Os fatores envolvidos sdo obviamente
complexos e variados (ANDERSON, 1989, p. 46).

Para encerrar a discussdao em torno desses aspectos complexos e varidveis o que
caracteriza a ambigiiidade referente as questdes nacionais, apresentamos as reflexdes de
Hobsbawm para evidenciar as atitudes da populacdo paraguaia em relacdo a penetracao

brasileira em seu pais. Segundo ele, “o que caracterizava o povo-nacdo, visto de baixo,
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era precisamente o fato de ele representar o interesse comum contra os interesses
particulares e 0 bem comum contra o privilégio” (HOBSBAWM, 1994, p. 32).

Ao longo da pesquisa, foi inevitdvel ndo entrar nessas questdes com os agentes
que permeiam nosso estudo, ao que pudemos perceber as opinides que essas pessoas
comuns possuiam assemelham-se em grande parte com as teorias nacionalistas.

As demandas de idéias especulativas que se percebe nos discursos paraguaios na
atualidade concebem o Brasil como um pais imperialista. Essas idéias derivam de uma
longa histdria, que procede desde a Guerra da Triplice Alianca, na segunda metade do
século XIX, momento em que se discutiu de maneira mais dvida as questdes fronteiricas,
especialmente de delimita¢des das fronteiras entre os dois paises.

Uma vez definido tais limites, ambos os paises incorrem em equivocos e de tal
maneira em suposi¢oes até certo ponto conspiratorias que saem da algada da historiografia.
A populacdo que vive nesse territrio fronteirico alimenta tais suposi¢des € relega tanto
para o Brasil quanto ao Paraguai questdes nacionalistas, sendo discutidos limites
fronteiricos, soberania, cultura, territério, identidade, idioma, moeda, enfim uma gama de
anseios diretamente relacionado a consciéncia nacional. Entendemos que a formacao
dessas idéias, assim como dos Estados-nacdo na contemporaneidade, ndo se dd de maneira
alguma de formas idénticas nem homogéneas.

Em um ambiente de fronteira, em que as relacdes entre as pessoas exigem
significacOes diferentes para os distintos segmentos dos agentes que a permeiam, a no¢ao
de nagdo torna-se ainda mais complexa. Existe nesse intrincado territério fronteirico nio
apenas afinidades e contra-sensos entre as populacdes migrantes, mas também identidades
hibridas e memdrias em lutas. Grupos que apresentam e formam outros projetos de vida
nesse espaco, aparecendo até mesmo como um terceiro individuo, o brasiguaio,
ultrapassando as meras questdes diplomaticas entre Brasil e Paraguai. Nao apenas por suas
experiéncias unicas de vida, as memdrias de brasileiros, paraguaios e brasiguaios devem
ser entendidas como algo seletivo, mutante e em constante disputa nesse ambiente
fronteirico.

Uma vez definido tais limites, ambos os paises incorrem em equivocos e de tal
maneira em suposi¢des conspiratérias que escapam da alcada de uma historiografia
“realista”. A populacdo que vive nesse territério fronteirico alimenta tais suposicoes e
associa tanto ao Brasil quanto ao Paraguai interesses nacionalistas, sendo discutidos limites

fronteiricos, soberania, cultura, territério, identidade, idioma, moeda, enfim, uma gama de
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anseios diretamente relacionado a consciéncia nacional. Entendemos que a formacao
dessas idéias, assim como dos Estados-nacdo na contemporaneidade, ndo se da de maneira
alguma de forma homogénea. Em um ambiente de fronteira em que as relacdes entre as
pessoas exigem significacdes diferentes para os distintos segmentos dos agentes que o
compdem, a no¢do de nagdo torna-se ainda mais complexa.

Existe nesse intrincado territério fronteirico ndo apenas afinidades e contra-
sensos entre as populagdes migrantes, mas também identidades hibridas e memorias em
luta. Diversos grupos se constituem com diferentes projetos de vida, aparecendo até
mesmo como um terceiro personagem entre o brasileiro e o paraguaio, o brasiguaio; essa
realidade complexa e mutante ultrapassa as questdes meramente diplomaéticas entre Brasil
e Paraguai: ela comporta ndo apenas trajetérias e experi€ncias Unicas de vida, como
também, de modo indissocidvel dessas mesmas trajetdrias e experiéncias, um conjunto de
memorias que devem ser entendidas como seletivas e em constante disputa nesse ambiente.
As questdes de cultura e identidade plasmam a constituicdo dessas memorias, como

veremos a seguir.
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III - CULTURA E IDENTIDADE

O problema é saber como e por que os individuos percebem uns
aos outros como pertencentes a um grupo e se incluem
mutuamente dentro das fronteiras grupais que estabelecem ao
dizer ‘nds’, enquanto, a0 mesmo tempo, excluem outros seres
humanos a quem percebem como pertencentes a outro grupo e a
quem referem coletivamente como ‘eles’. (ELIAS, 2000, p.37-38).

O presente estudo aborda caracteristicas peculiares aos dois paises; mas,
sobretudo, busca apurar um fendmeno que muitos percebem como a perda da hegemonia
cultural paraguaia, ou mesmo a desnacionalizacdo identitdria de sua populacdo. O
entendimento dessa questdao se dd sob a perspectiva de que hd uma cifra equivalente de
trocas, ou seja, de idas e vindas de brasileiros ao Paraguai e vice-versa. O que tentamos
mostrar € que o percentual de brasileiros no pais vizinho € grande no periodo recortado
para a pesquisa, assim estaria havendo um processo de verdadeira ocupagdo e colonizagao
brasileira de extensas areas fronteiricas do territério paraguaio. 29

Em 1977, Domingo Laino publicou o livro Paraguai: fronteiras e penetragdo

brasileira. Na versao espanhola dizia que:

ndo se pode observar sem preocupacio o fendmeno que gera a expansao brasileira sobre
os limites fronteiricos paraguaios: suas terras, seus recursos naturais, sua moeda, sua
divisa, seu idioma, seus costumes, se encontram dentro de um acelerado processo de
desnacionalizacio (LAINO, 1979, p. 07).

Na década de 1980, as preocupacdes de setores da sociedade paraguaia diziam
respeito ndo apenas a um problema agrario que durante muito tempo se manteve sufocado
pelo autoritarismo do governo ditatorial, € que nos ultimos anos encontrara forgas e
resisténcia para eclodir; mas, sobretudo, problematizavam situagdes concretas da realidade
fronteirica, desde a infiltrac@o estrangeira até a desindentificacdo ou a colonizacdo cultural

dos paraguaios.

¥ As estatisticas do periodo estudado por nés apresentam aproximadamente 10% de brasileiros no Paraguai;
s@o vdrias as fontes que apontam nessa dire¢do, embora apresentem ndmeros diferentes umas das outras,
também acreditamos nessa estimativa de aproximadamente 450 mil brasileiros. Por outro lado hd uma cifra
equivalente de paraguaios no Brasil, mas devido as grandes extensdes territoriais e demogréficas eles ndo
aparecem com tanto destaque como ocorre com os brasileiros no Paraguai.



O discurso do soci6logo paraguaio Ramén Fogel no final de 2006, praticamente
apos trés décadas, mostra que essas preocupacdes persistem. Em seu relato sobre a questao,

o0 socidlogo considera que o

Brasil es lo pais mds poderoso, es el pais qué mas se espandié em toda la regién, y
entonces eso hace que facilmente nos colonicen; conseguem viren a integrarse a nuestro
meyo cOmo inmigrantes, si no vienem a colonizarnos haja que sosgladien las divisiones
(...). Bueno, prolongan la dindmica de Brasil, la dindmica prolongada de Brasil, este es un
fator important (...). Brasil es mds poderoso de la regién y nosotros estamos bastante
vulnerable nesta asinmetria; esto hace que este tenga la tendencia a colonisarnos, y a
esteriotiparnos (ENTREVISTA. RAMON FOGEL, 2006).

Fogel externaliza aspectos multiplos da interferéncia brasileira no Paraguai; faz
ver que a “colonizacdo” brasileira do Paraguai fortalece a representacdo do Brasil como
uma poténcia regional, fazendo valer a sua dindmica no pais vizinho, havendo um
prolongamento ativo da sociedade e da cultura brasileira em terras paraguaias. Sobretudo,
aponta a constru¢do de esteredtipos que sustentam essas divisdes, pois os brasileiros
tendem a estereotipar a populagdo paraguaia por causa da vulnerabilidade do seu pais. Com
efeito, essa estereotipia, como tem presenciado, alude a diferencas econdmicas, €tnicas e
histéricas que supostamente atestariam a ‘“‘superioridade” dos brasileiros sobre os
paraguaios. Entre outros fatores, o que fica evidente é a preocupagao do sociélogo com a
falta de harmonia, coesdo, propor¢des regulares, enfim ndo hd igualdade e simetria nas
relacOes entre Brasil e Paraguai.

Nesse contexto, muitos sdo os fatores presentes, compreendendo até mesmo um
sentimento xendfobo bastante acentuado. Esse sentimento pode representar, em uma parte
da populacao local, certo desprezo e medo por uma populagdo que ndo se integrou de fato
a sociedade paraguaia, mas que também nao € integrante da sociedade brasileira. Essa
ambigiiidade identitdria, ou identidade ambigua, dos brasiguaios é motivo de dificuldades
classificatorias e, em conseqii€éncia, gera certo desconforto para com a sua presenga no
pais. Laino mostra sua preocupagao quanto a isso, ao dizer que “o territorio de quase toda
a fronteira do pais com o Brasil estd sob o dominio de sociedades e pessoas de
nacionalidade brasileira” (LAINO, 1979, p.35). Isso leva a cultura brasileira a prevalecer
em varios aspectos sobre a cultura paraguaia.

A referéncia ao grande ndmero de brasileiros no Paraguai € constante em vdrias

fontes por nds utilizadas; tomamos aqui o exemplo do periédico Ultima Hora, em que o
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Embaixador brasileiro no Paraguai, Luiz Augusto de Castro Neves, refere-se aos nimeros
de imigrantes brasileiros. No jornal, o embaixador
reconoce que no hay registros estadisticos precisos, pero las informaciones que
maneja la diplomacia brasilefia permite precisar el nimero de brasiguayos em
aproximadamente 450.000 personas. De esta cantidad, el ultimo censo solo

conoce oficialmente 110.000 personas. Es decir, cerca de 340.000 estdn em
situacion ilegal (ULTIMA HORA, 27/09/2003, p. 26).

Na atualidade, o total de habitantes no Paraguai chega aproximadamente a 6,6
milhdes de pessoas; portanto, esta quantidade de 450 mil brasileiros representa quase 7%
do total. A grande maioria delas se concentra nos departamentos fronteiri¢os, ocasionando
assim um superpovoamento de cerca de 80 a 90% de brasileiros em algumas cidades dos
departamentos fronteiricos com o Brasil.

Conforme aponta o periddico paraguaio acima citado, ha o reconhecimento desses
nameros pelas autoridades, embora eles nao aparecem nos censos populacionais; isso gera
um problema ainda maior, porque se constata que a maneira como os brasileiros continuam
adentrando as fronteiras paraguaias permanece na ilegalidade, como ocorreu na década de
1960, no inicio do movimento migratdrio aquele pais. Ou seja, o movimento de populacao
desrespeita as normas, acordos e a préopria legislacao instituida pelo direito internacional.

Nesse sentido, a observacdo de José de Souza Martins € interessante para
pensarmos essa ocupagdo, pois o socidlogo leva em conta os elementos de estratificacio e
relacdo social que permeia o processo historico. “Os agentes humanos do deslocamento e
ocupacdo da fronteira estdo hoje divididos em classes sociais ou em grupos étnicos,
contrapostos por conflitos mortais pela terra. As mentalidades sdo outras, como sdo
outras as relacoes sociais” (MARTINS, 2002, p. 664). O autor apresenta um mapa violento
em muitos desses deslocamentos, o que ndo comporta uma maior discussdo nesse
momento, mas que ja destacamos anteriormente.

De modo geral, a situac@o apresenta problemas semelhantes ao que ocorreu em
outros paises, quando um determinado grupo manteve e imp0s uma estrutura cultural
distinta ao ocupar um espaco, representando uma ameacga a identidade local enquanto

grupo étnico. Pode-se notar melhor esse ponto nas palavras de Hordcio Capel, para quem,
la llegada de fuertes cifras de inmigrantes puede provocar muchas veces sentimientos de
miedo y rechazo. Los llegados puedem generar desempleo, sobrepoblacién, aumento de

la marginacion, conflictos culturales cuando son tan numerosos que amenazen la
identidad cutural del grupo receptor (CAPEL, 2001, s/p).
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Nao € o caso de refletir sobre a permanéncia de costumes sem alteragdes, mas sim
como ¢ feita a integracdo social e cultural no pais vizinho, integracdo esta diretamente
ligada a questdes identitdrias. As principais diferencas que se estabeleceram entre os
migrantes brasileiros naquele pais, em grande parte ja vinham sendo historicamente
construidas no Brasil, especialmente as diferencas entre nortistas e sulistas; ao migrarem
para o Paraguai, essas e outras diferencas culturais continuam a se produzir, ou a se
reproduzir.

Para Martins, isso permite conhecer melhor

quais sdo os limites a disseminacdo da vida privada na fronteira e quais sdo as
dificuldades a que a vida cotidiana saia dos limites estreitos da rotina e do costume para
se desdobrar no que se poderia propriamente chamar de expressdes da cotidianidade
(MARTINS, 2002, p. 681).

Percebe-se que estamos em face de processos historicos e sociais nessa
transitoriedade fronteiriga.

A integracdo a sociedade paraguaia respondeu a pautas distintas, dependendo do
volume de individuos e familias que compunham os grupos migrantes e suas comunidades
em um ou outro contexto regional, bem como a posicdo que esses mesmos grupos
assumiram na respectiva estrutura social. Observa-se uma tendéncia geral a manuten¢do da
cultura de origem, impondo-se a identidade do migrante sobre os té€nues fatores de
mudancas culturais.

A tendéncia de manutengdo de tracos culturais teve lugar preferentemente nas
regides de fronteira e nas comunidades em que predominavam grupos de ascendéncia
européia, fendmeno caracteristico do sul do Brasil. De fato, percebemos isso na regidao sul
do departamento de Alto Parand, que possui mais de 80% dos habitantes oriundos do sul
do Brasil. Nessa zona da fronteira, os elementos da cultura destes grupos sul-brasileiros se
mantém com grande forga frente aos de outros grupos étnicos, sejam do norte do Brasil, ou
mesmo grupos de paraguaios.

Quanto a essa permanéncia e imposi¢ao de costumes aos paraguaios, Fogel nos da
um parecer importante de suas andlises sobre o assunto. Nas palavras do socidlogo, A
discriminacdo de paraguaios por brasileiros constitui um caso sui generis na literatura

socioldgica.

Nosotros somos minoria en la Argentina y nos discriminan; somos minoria en Espaiia y
nos discriminan; somos minoria en Italia, en Estado Unidos; a nosotros nos discrinam en
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nosso proprio pais, verdad? Pero, siendo todavia la mayoria, es un caso unico en la
literatura que yo conosco e que tengo leido. He gastado mucho de mi tiempo leyendo y no
encontré un caso de un pais cuyo habitantes son tan descriminados en su proprio pais por
inmigrantes extrangeros; este es un caso tnico. (ENTREVISTA. RAMON FOGEL, 2006).

A vulnerabilidade paraguaia e o prolongamento das dinamicas nacionais
brasileiras dentro do pais vizinho fazem com que se ultrapassem as tendéncias culturais,
identitdrias e étnicas. Ao analisar as fontes, € perceptivel o fendmeno narrado pelo
soci6logo e como se ddo as agdes degradantes em relacdo aos habitantes paraguaios, pois
eles sofrem a falta de uma melhor ou maior integracao; isso tudo € fruto de um erro inicial
do modelo stroessnista de ocupagdo em seu proprio pais, pois impulsionou a discriminac¢ao
juntamente com o crescimento demogréfico, agricola e econdmico. Esse fato atesta o que
se pontuou mais acima, que hd em muitos aspectos uma falta de simetria entre os dois
povos.

Esse processo € visto como sendo o resultado da politica migratéria implantada
pelo governo ditatorial paraguaio; a politica dirigida impulsionou a imigragcdo
indiscriminada, permitindo o povoamento de novas coldnias, em praticamente sua
totalidade, por brasileiros, e com uma diminuta participacao da populacdo paraguaia. Nem
mesmo com equiparagdes numéricas posteriores, que tentaram re-equilibrar as propor¢des
populacionais, nem mesmo isso alterou as atitudes discriminalizantes dos brasileiros para
com 0S paraguaios.

No departamento de Canindeyud, a situacdo quanto ao predominio de fatores
culturais trazidos pelos imigrantes brasileiros também segue um processo semelhante,
especialmente em relacdo ao idioma, pois de cada dez pessoas, oito freqiientemente falam
o portugués no cotidiano.

E importante percebermos que nas comunidades situadas mais ao norte de Alto
Parana e de Canindeyt, a interagdo com a sociedade receptora criou um ambiente socio-
cultural mais aberto, que se dd em grande medida por ser um local de maior equilibrio
existente entre os distintos grupos sociais e étnicos de migrantes, ndao havendo um
predominio tdo grande e evidente como no sul de Alto Parana.

Segundo estimativas extra-oficiais, na colonia de Katueté havia na década de 1970
em torno de 60% de imigrantes brasileiros sobre o total da populagdo. Nos anos
posteriores, essa relacdo se equilibrou ainda mais, contribuindo para uma media¢do mais

igualitdria entre os povos. Na atualidade, percebe-se que existe uma interacdo mais intensa
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em Katueté, que pode ser considerado um exemplo de integragdo e unido, ndo existindo ali
grandes diferencas entre brasileiros e paraguaios, pois hd uma luta por interesses em
comum. Segundo a escritora e professora Fernanda Felit de Soto, um exemplo disso se deu
no momento em que a populacdo lutou pela emancipacdo de Katueté. Houve grande
entrosamento, unido politica e cumplicidade entre os cidaddos, para que a emancipacao se
tornasse possivel. Alguns defendem que Katueté é o lugar onde melhor se deu a integragcdo
entre brasileiros e paraguaios, dentre todas as regides fronteirigas (Cf.: FELIU DE SOTO, s/d.
p- 75).

Experiéncias como essas mostram que a interacdo em uma comunidade, num
determinado contexto local, entre grupos sociais e étnicos diferentes se torna mais aberto e
dinamico quando envolve uma acdo coletiva, sustentada em interesses e motivagdes
amplas, e que se localizam acima dos interesses e valores especificos dos grupos ou setores
isoladamente. O sentido de comunidade mostra que hd um refor¢o identitario em relacdo
ao local onde estdo residindo, bem como uma aproximagdo cultural com os povos
origindrios ou ja existentes no local.

Nesse sentido, para Stuart Hall,

a idéia de cultura implicita nas “comunidades de minoria étnica” ndo registra uma relacdo
fixa entre Tradi¢gdo e Modernidade. Nao permanece no interior de fronteiras Gnicas nem
trasncende fronteiras. Na prética, ela refuta esses binarismos. Necessariamente, sua no¢ao
de “comunidade” inclui uma ampla gama de priticas concretas. Alguns individuos
permanecem profundamente comprometidos com as praticas e valores “tradicionais” (...).
Para outros, as chamadas identificacdes tradicionais tém sido intensificadas (...). Para
outros ainda, a hibridizacdo estd muito avancada — mas quase nunca num sentido
assimilacionista. Esse é um quadro radicalmente deslocado e mais complexo da cultura e
da comunidade do que aqueles inscritos na literatura socioldgica ou antropoldgica
convencional (HALL, 2003, p. 75-76).

O caso da luta em comum em Katueté que uniu nativos e imigrantes, fez com que
se alcancasse a autonomia distrital € municipal, nesse processo de luta politica, muitas
diferencas e rivalidades foram — ao que parece — deixadas de lado, criando-se um
ambiente propicio a trocas e assimilagdes culturais mais intensas e simétricas, conjuntura
que perdura até a atualidade.

Sem duvida, os processos de convivéncia interétnica sdo complexos e estdo
expostos a contradi¢des de todo tipo, a marchas e contra-marchas. De qualquer forma,
esses momentos de grande interagdo ou integracdo comunitdria na vida cotidiana marcam,

no espacgo local, situagdes importantes. De modo geral, a 16gica complexa desse tipo de

130



processo evidencia uma maior difusdo das pautas culturais dos atores sociais em maior
nimero.

E compreensivel que em praticamente todas as comunidades, tanto rurais quanto
urbanas, em que os imigrantes sao maioria, observa-se uma ampla difusao de “sua” cultura.
Esta constatacio se aproxima da realidade de qualquer uma das coldnias de Alto Parana,
em grande parte de Canindeyd e também de Concepcion. Em todas elas é notavel a
utilizacdo corrente do idioma portugués no dia-a-dia, no comércio, nas ruas, nas casas, bem
como uma massiva penetracdo dos meios de comunicacdo brasileira como emissoras de
radio e televisdo, em uma dindmica que projeta as festas, as atividades artisticas, culturais e
até mesmo as campanhas eleitorais de algumas cidades fronteiri¢as do lado brasileiro, entre
outras praticas.

Nao podemos negar que esfor¢os s@o feitos para que haja uma maior integracao
dos dois povos, especialmente onde as zonas de fronteira sdo repletas de imigrantes
brasileiros, em alguns lugares chegando a mais de 90%. Os agentes religiosos das igrejas
sao de extrema importancia nesse contexto, pois buscam facilitar e estimular a interacdo e
a integracdo entre os distintos setores € grupos comunitarios; mas nem sempre os fatores
destinados a tais aspectos religiosos obtem por vezes os resultados esperados.

Por exemplo, em Santa Rosa, no departamento de Alto Parand, e em Katueté, no
departamento de Canindeyu, observa-se um importante esfor¢co das Igrejas Catodlica e
Luterana por integrar as comunidades brasileira e paraguaia, ndo apenas no campo
religioso e ecuménico, como também nas a¢des dentro da comunidade.

O que primeiramente percebemos € que ha resisténcia a uma possivel perda da
identidade brasileira em solo vizinho, enquanto cidaddos brasileiros. Isso se reflete em
vdrias praticas sociais cotidianas, como por exemplo, de fazer os Registros de Nascimento
dos filhos recém-nascidos no Brasil, isso quando ndo se faz os partos em alguma cidade
fronteiri¢ca no lado brasileiro.

H4é problemas que aumentam os desafios de uma maior interacdo; percebe-se que
muitos brasileiros que possuem condi¢des monetdrias mais favoraveis enviam seus filhos
para estudar no Brasil, ou mesmo os agricultores que enviam suas esposas para
acompanharem os filhos por algum tempo nos estudos no lado brasileiro. Isso ocorre em
grande parte por falta de centros educativos mais “desenvolvidos” no Paraguai, ou mesmo

pela inexisténcia de uma continuidade educacional nas coldnias paraguaias, ou ainda pelas
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dificuldades relacionadas a aprendizagem das criangas no idioma e cultura estrangeiras,
dada a prépria inexisténcia de uma integracdo mais sélida e efetiva.

Notamos a preocupacdo com os estudos das criancas em diversas entrevistas
realizadas com pessoas que moram ou moraram no Paraguai e que atualmente estdo no

Brasil. Elizete T. Pancera relata diz que morou

dezoito anos no Paraguai; eu morava no Paraguai, tenho terras ainda 14; [hoje] moro aqui,
vim aqui por causa das criancas, estudar, s6 por isso [...]. Dai ja faz dois anos que eu
passei pra cd, para as criangas estudarem, que 1d ndo tem como, t€ém aula mas é... eles ndo
aprendem, ndo é, as criancas. Os professores nido ensinam as criangas l4, por isso que nds
mudamos pra cd; foi sé o estudo. (ENTREVISTA. ELIZETE TEREZINHA PANCERA, 2003).

Percebemos que ha juizos de valor para com o sistema educacional paraguaio, em
que o senso comum supera as reais formas de aprendizagem existentes naquele pais. Em
outra entrevista, Maria de L. P. Berno nos da seu parecer sobre sua condi¢do aqui no
Brasil; ela narra que veio “pra cd por causa do estudo da menina; mas ld, ld pra nos o
futuro é melhor ld do que aqui [...]. E que ld sé tem até a sexta [série], dai ndo tinha mais
ld; e a gente veio pra cd, pra ela estudar.” (ENTREVISTA. MARIA DE LURDES PALUDO BERNO,
2003, grifos nossos).

No discurso da entrevistada supra citada, a preocupacdo com a continuidade nos
estudos da filha se mostra presente, uma vez que no Paraguai havia apenas até a sexta
série. Somado a isso surgem outros fatores que, segundo as fontes, tornam a aprendizagem
um tanto quanto dificil para os descendentes de brasileiros no Paraguai. Quanto ao idioma,
ha uma difusa resisténcia a aprender e bem utilizar esta lingua “estranha”; quanto ao
sistema educacional, em geral os imigrantes brasileiros julgam que promovem uma
educagdo escolar deficiente; eles responsabilizam os professores paraguaios sem maior
formacdo — o que, diga-se de passagem, atualmente vem se alterando de maneira
gradativa.

A experiéncia de vida das pessoas envolvidas diretamente nesse complexo
processo de busca de interagdo € importante para nos dar uma visdao mais ampla e profunda
das circunstancias sociais vividas nessas localidades paraguaias, bem como da memoria
coletiva que ai se produz.

Estamos perante um processo sécio-cultural complexo, de interacdo e integracao.
Necessariamente, ele requer certo tempo para que o transcurso comum atenda as

expectativas dos dois povos, ou seja, além de algumas geragdes; hd também a questdo
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identitdria arraigada nos imigrantes, e talvez seja esta uma das maiores barreiras a ser
“vencida”.

Um dos principais problemas é o dilema que se percebe no imagindrio dos
imigrantes para com os campesinos. Este por vezes aparece como um dos obstaculos da
interacdo social, pois os campesinos sdo marginalizados e em grande parte submetidos
pelos imigrantes, especialmente por causa da exclusdo, do acesso a terra, bem como, a
precariedade nos trabalhos assalariados para com essa categoria.

Além do cardter estrutural, existe também a marginalizacdo da indole cultural e
ideoldgica, que consiste em diversas manifestacdes racistas, que os mais privilegiados
sustentam em relacdo aos menos favorecidos. Este tipo de acdo vem diminuindo e perde
cotidianamente sua for¢a. As comunidades brasileiras, nesse contexto onde os grupos de
migrantes sdo equiparados, relativamente pouco maiores ou pouco menores que as
comunidades nativas, vivenciam um processo de interagdo social mais aberto e dindmico,
especialmente onde existem vinculos de dependéncias entre os atores sociais.

As questdes identitdrias passam entdo por uma adaptabilidade cultural, permeando
nesse conjunto, o idioma, a religido, a etnicidade, enfim uma ampla gama de costumes,
habitos, praticas e representacdoes. Entendemos a identidade social erigida para comportar a
sustentacdo das relagdes sociais, antropologicamente permite que a pessoa se torne similar
a si mesmo e diferente dos outros, o que implica todo um sistema de representacdes do
passado, de comportamentos de hoje e de formacdo de idéias para um possivel futuro. A
identidade cultural sendo a partilha de uma mesma esséncia entre os diferentes individuos.
Em todos os casos percebe-se que a identidade ndo existe e ndo pode ser construida sem a
diferenca, isto é, sem o “outro”.

A diversidade € algo presente em todo territério paraguaio, sejam etnias, linguas,
moedas, educacdo, meios de comunicagdo, religides, comidas, musicas, dancas, costumes
comunitérios, questdes politicas, entre outros, as relacdes entre brasileiros e paraguaios é

um processo em pleno desenvolvimento.

3.1 — Cultura: reflexoes acerca das fronteiras

A andlise sobre a fronteira nesse espaco nao se da especificamente como limite

territorial como j4 denotamos. Procura refletir os diferentes aspectos de fronteiras, sejam
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étnicas, politicas, territoriais, entre outras. Iremos nos ater aqui a discussdo cultural que
perpassa essas variadas conotagdes fronteiricas entre Brasil e Paraguai, aparecendo fatores
comuns e incomuns da realidade fronteiri¢ca na populacao que transita no espaco estudado.

Para minimamente entender a cultura refletimos sobre as questdes da teoria da
histdria cultural, que é imprescindivel para a compreensao da pesquisa, € pensar nos varios
tedricos que designam densos trabalhos para discutir a cultura, as praticas culturais ou
ainda a histéria cultural no mundo académico, elaboramos a discussdo na intengdo de
situar os atores histéricos no espago social estudado.

Para abrir o didlogo tedrico em torno da cultura, utilizo as idéias de Edward
Tylor. Citar na integra Tylor é um tanto quanto complicado, pois suas defini¢des sdo
trabalhadas desde os primérdios do século XIX, e se encontram esparsas ao longo de sua
obra, o que nos leva a parafrasear seus principais conceitos, sem deixar de lhe conferir as
idéias essenciais aqui posteriormente discutidas.

Para este autor a cultura é tudo aquilo produzido pela humanidade, tanto no plano
concreto ou imaterial, artefatos e objetos até idéias e crencas, compreendendo todo o
complexo de conhecimento e toda a habilidade humana empregada socialmente, ou ainda o
comportamento apreendido de modo independente da questio bioldgica.

A partir da constatacdo de Tylor, e sem descartar outras percepcdes sobre a
cultura. Outras dreas das ci€ncias humanas e sociais comeg¢am a trabalhar as dimensdes
culturais na humanidade, com a intensdao de melhor compreender o comportamento social,
tais como a antropologia, a sociologia, a histéria, a psicologia, entre outras, mexendo até
mesmo com as teorias evolucionistas que defendiam que todas as culturas passavam pelas
mesmas etapas ou estdgios em um desenvolvimento que se dd — para eles — desde uma fase
primitiva até uma fase mais avangada.

A critica a teoria evolucionista foi inicialmente elaborada por Franz Boas no
inicio do século XX. Boas utiliza-se da aproximacao entre Histéria e Antropologia para
explicar a diversidade cultural humana. A partir das andlises de Boas a cultura ndo € vista
mais de forma hierarquizada como queria a biologia. Ou seja, os comportamentos culturais
ndo sdo predeterminados pela natureza, mas sim por conjuntos socialmente compartilhados
de técnica, préticas, simbolos, valores.

Assim, ndo podemos mais falar em culturas atrasadas ou obsoletas, 0 que existe

sao diferentes culturas, todas com estruturas proprias que mudam. Em suma todas as
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culturas sd@o dindmicas e muitas delas estdo em interacdo como € o caso em grande parte
das culturas de fronteira.

E comum atribuir o termo cultura para definir certa producdo. Podemos falar de
cultura erudita, cultura de massa, cultura popular e assim por diante, ¢ importante atentar a
esse fator, pois cada qual possui conceitos proprios e que determinam seus grupos sociais
ativos.

Perceber os grupos sociais ativos na fronteira aproxima o didlogo das reflexdes de
Homi K. Bhabha. O autor se propde a discutir esses locais de cultura a partir da fronteira,
como um ponto a partir do qual algo comeca a se fazer presente, um momento de transito
em que o espago € tempo se cruzam para produzir figuras de diferenca e identidade,
passado e presente, interior e exterior, inclusdo e exclusao, nos dando uma sensacdo de
desorientagcdo, formando dessa maneira os entre-lugares.

Aborda a complexidade multicultural refletindo sobre os deslocamentos sociais
de comunidades camponesas e aborigenes, da migragdo pos-colonial e da didspora cultural
e politica. E nesse sentido, é que a fronteira se torna o lugar a partir do qual algo comega a
se fazer presente em um movimento dissimilar na transitoriedade, esse deslocamento pode
ser utilizado no contexto Brasil e Paraguai.

Para Bhabha;

Mais uma vez, € o desejo de reconhecimento, “de outro lugar e de outra coisa”, que leva
a experiéncia da histéria além da hipétese instrumental. Mais uma vez, é o espaco da
intervencdo que emerge nos intersticios culturais que introduz a invengdo criativa dentro
da existéncia. E, uma tltima vez, hd um retorno a encenacdo da identidade como
interacdo, a re-criacdo do eu no mundo da viagem, o re-estabelecimento da comunidade
fronteirica da migracdo. O desejo de reconhecimento da presenca cultural como
“atividade negadora” (...) afina-se com minha ruptura da barreira do tempo de um
presente culturalmente conluiado (BHABHA, 1998, p. 29).

Entender o duplo discurso da ambivaléncia especialmente entre espago e nagao,
isto €, a disseminacdo em um ambiente de duas esferas em movimento, abordando a
cultura como ato presente, e cada vez que ocorre, toma posi¢ao na temporalidade efémera
que habita o espaco.

A discussdo mais acentuada que Bhabha estabelece, se d4 na diferenca cultural, e
¢ confrontada com uma disposi¢cdo de saber ou com uma distribuicdo das préticas que
existem lado a lado, designando uma forma de contradi¢do social que deve ser negociado

em vez de negado.
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O objetivo da diferenca cultural € rearticular a soma do conhecimento a partir da
perspectiva da posicdo de significagdo da minoria, que resiste a totaliza¢do e introduz no
processo de julgamento e interpretacdo cultural aquele choque repentino do tempo
sucessivo, da significagdo, ou a interrup¢do da questdo suplementar. Tal processo exige
uma temporalidade cultural que é tanto disjuntiva quanto capaz de articular formas de
atividades que s3o a0 mesmo tempo nossas e outras.

Discutir a complexidade do conceito de cultura e sua localizagdo em meio a
movimentos que parecem acontecer naturalmente, como no caso com a migragdo e
imigracao entre Brasil e Paraguai, e no interior desse processo a presenga de um terceiro
“elemento” que € o brasiguaio, para isso temos que definir as percep¢des da representacao.
Buscamos minimamente a0 menos aqui mostrar como isso estd presente na historia e na
sociedade, e seus niveis de abrangéncia na historiografia de modo geral.

Neste sentido Roger Chartier diz que:

as representacdes do mundo social assim construidas, embora aspirem a universalidade
de um diagndstico fundado na razdo, sdo sempre determinadas pelos interesses de grupo
que as forjam. Dai, para cada caso, o necessdrio relacionamento dos discursos proferidos
com a posi¢cdo de quem os utiliza (...). Ocupar-se dos conflitos de classificagdes ou de
delimitacdes ndo é, portanto, afastar-se do social — como julgou durante muito tempo
uma histéria de vistas curtas — muito pelo contrdrio, consiste em localizar os pontos de
afrontamento tanto mais decisivos quanto menos imediatamente materiais (CHARTIER,

1990, p. 17).

Muitas das escolhas metodoldgicas utilizadas por Chartier ao trabalhar as nocdes
sociais das representagdes na cultura apdiam-se em grande medida no trabalho de Pierre
Bourdieu, especialmente na ‘critica social’, pois a sociedade produz praticas e estratégias
que se impdem, e estas ndo sdo discursos neutros, sdo antes de tudo colocadas em um
campo de concorréncias e de competi¢des, fazendo com que se compreendam o0s
mecanismos pelos quais os grupos impdem-se, ou tentam impor-se.

Nas nossas investigacdes sobre o espaco fronteirico e as praticas culturais
buscamos situar o espago social que € o seu, ou seja, as especificidades do presente na

cultura compreendendo-a interligada com as teorias da histdria cultural. Para Chartier

a histéria cultural, tal como a entendemos, tem por principal objeto identificar o modo
como em diferentes lugares e momentos uma determinada realidade social é construida,
pensada, dada a ler. Uma tarefa deste tipo supde varios caminhos. O primeiro diz respeito
as classificagdes, divisdes e delimitagdes que organizam a apreens@o do mundo social
como categorias fundamentais de percepcdo e de apreciacio do real. Varidveis
consoantes as classes sociais ou os meios intelectuais sdo produzidas pelas disposicoes
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estdveis e partilhadas, proprias do grupo. Sdo estes esquemas intelectuais incorporados
que criam as figuras gracas as quais o presente pode adquirir sentido, o outro tornar-se
inteligivel e o espago decifrado (IDEM, p. 16-17).

Podemos compreender melhor a partir das postulagdes de Chartier a difusio das
praticas culturais em um dado espago, como no caso em andlise, entre Brasil e Paraguai,
entender os comportamentos que sao partilhados pelo conjunto da sociedade, nem sempre
de maneira igual de uns com outros, mas se praticam e se interiorizam entre os agentes
sociais em transito na fronteira. A “funcdo” da cultura nestes casos € entre outras coisas
consentir uma adaptacdo do individuo ao meio social e natural em que vive ensinando-a a
seus descendentes.

A conceituagdo da cultura é varidvel e também um dos principais termos
discutidos dentro das ciéncias humanas, vdrias ciéncias procuram desde o século XIX,
limitar suas definicdes. A Antropologia, por exemplo, se constituiu enquanto disciplina
cientifica em torno do conceito de cultura, mas as areas sido diferentes, os resultados sdo
diversos, ocasionando visdes multiplas e até muitas vezes contraditorias, dentro de uma
mesma disciplina. A interdisciplinaridade vem sendo de extrema importancia nas reflexdes
do termo.

E interessante perceber como Robert Darnton fala desses desvios que assombram
as mais diversas teorias, o termo cultura integra suas preocupagdes quando faz reflexdes

em um olhar interdisciplinar entre Histéria e Antropologia o autor trata-a de

coisas que deslizam entre as categorias, que se encavalam nas divisdes ou se espalham
para fora das margens, ameacam nosso senso bdsico de ordem. Solapam-nos o terreno
epistemolégico. Essas coisas sdo potentes e perigosas. E também possuem um nome,
pelo menos na antropologia: sdo tabu (DARNTON, 1990, p. 290).

A cultura, a histéria cultural e as préticas culturais s@o amplos campos de
pesquisas e perpassam as mais variadas dreas de andlise em diferentes tempos e espacos, 0
que da a impressao de um tabu, ou melhor, de um termo indefinido. Peter Burke em seu
livro “Variedades da historia cultural”, esclarece que “ndo hd concordancia sobre o que
constitui historia cultural, menos ainda sobre o que constitui cultura (...), a historia
cultural ndo tem esséncia. S6 pode ser definida em termos de nossa propria historia”
(BURKE, 2000, p. 13).

Até o momento nossa inteng¢ao foi trilhar um caminho tedrico sobre a cultura para

posteriormente inseri-la nas praticas culturais por meio das fontes no ambiente de fronteira
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entre Brasil e Paraguai, atentando as diferentes formas dessa construcao ser elaborada cada
qual com suas especificidades.

Incluimos as expectativas da pesquisa em sentido maior de andlise de modo pelo
qual se reconhecem as culturas por meio de projecdes ndo apenas de identidade, mas

também de alteridade, compactuando com as pretensdes de Bhabha.

Talvez possamos agora sugerir que histdrias transnacionais de migrantes, colonizados ou
refugiados politicos — essas condi¢des de fronteira e divisas — possam ser o terreno da
literatura mundial, em lugar da transmissdo de tradicdes nacionais, antes o tema central
da literatura mundial. O centro de tal estudo ndo seria nem a soberania de culturas
nacionais nem o universalismo da cultura humana, mas o foco sobre aqueles
‘deslocamentos sociais e culturais andmalos’ (BHABHA, 1998, p. 33).

Percebemos a intencdo de um sentido maior a estes estudos -culturais,
especificamente aqui em que os brasileiros e paraguaios que estdo nas fronteiras sofrem
adendos dos dois paises, assim sendo as praticas culturais se misturam ou se elaboram, isso
se d4 em grande parte na tentativa de recriar o modus vivendi de seu antigo local em um
outro espaco, sejam brasileiros no Paraguai ou paraguaios no Brasil, motivando e

alimentando uma ampla gama de varidveis culturais.

3.2 — Praticas culturais: multiplicacao de variaveis

O tratamento tedrico acerca da cultura, da histdria cultural e das préticas culturais
nos leva a uma discussdo com variados e diferentes autores. Os discrepantes aspectos
culturais perpassam as questdes territoriais, sociais, politicas, étnicas. Enfim, a diplomacia
das fronteiras enquanto espago de limites controlados niao sao obedecidos quando falamos
das dimensdes culturais existentes nesses espacos de multiplicagcdo de varidveis.

As préticas culturais existentes entre Brasil e Paraguai estabelecem-se também no
campo simbodlico, como costumeiramente encontramos em autores que discutem a
tematica. As andlises das manifestacdes estdo relegadas a interpretagdo dos simbolos por
parte dos historiadores/pesquisadores que atuam nesses estudos.

Um exemplo € o historiador Peter Burke, que ao se debrucgar sobre os estudos
culturais no final do século XX e inicio do século XXI, em diferentes recortes pesquisados,

seja na Europa ou na América Latina, frisa que:
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o terreno comum dos historiadores culturais pode ser descrito como a preocupagdo com o
simbdlico e suas interpretacdes. Simbolos, conscientes ou nio, podem ser encontrados
em todos os lugares, da arte a vida cotidiana, mas a abordagem do passado em termos de
simbolismo € apenas uma entre outras (BURKE, 2005, p. 10).

O cotidiano das pessoas que vivem no espago fronteirico entre os dois paises €
algo que nos da a imprecisao dos aspectos culturais e procuram fazer parte de um pais ou
de outro, pois a difusdo de praticas entre os atores sociais ndo se limitam oficialmente
como quer a Histéria Diplomatica.

Trabalharemos as praticas culturais obedecendo tanto ao que se localiza no
campo das representacdes simbolicas, o que parece estar mais presente nas manifestagoes
artisticas. E também o que ocorre na vida das pessoas diariamente, as manifestagcoes
cotidianas sao essenciais para refletirmos e entendermos a difusio das praticas culturais no
complexo movimento fronteirico.

Para mostrar isso, iniciamos com um exemplo que nio se fixou propriamente na
fronteira; utilizamos espacos inseridos no territério paraguaio como a colonia de Santa
Rita, onde existe uma grande parcela de imigrantes origindrios do Rio Grande do Sul. Na
localidade ha um Centro de Tradicdoes Gauchescas (CTG) denominado de Indio José.
Trata-se de maneira geral de um clube social que mantém as tradi¢cdes culturais da regido
sul do Brasil, mais especificamente do Rio Grande do Sul.

Nas palavras do presidente do CTG de Santa Rita, esses centros existem por que.

nosotros adoptamos — pensando en el bien de la familia — un club, pensando en tener un
local donde podamos confiar la diversién de nuestra familia (...) y cultivar la tradicién
gadcha, que es una cosa seria. Se cultivan las cosas buenas de antiguo: la seriedad, la
honestidad, el respecto...” (Relato do Presidente do Centro de Tradi¢des Gatichas CTG da
Localidade de Santa Rita no Paraguai. Citado por GALEANO E YORE, 1994b, p.98).

H4 a busca de valores para manter alguns costumes, 0 que percebemos na
passagem acima denota como o cultivo de “la tradicion gaiicha”, mesmo que estejam
vivendo em um outro pais, como € o caso dos CTG’s no Paraguai, que nasceram com 0s
brasileiros naquele pais.

As préticas culturais gauchescas do sul do Brasil se reproduzem nesse espaco em
ambitos variados e compactuam com a participacdo das pessoas mais influentes do
Paraguai externalizando aspectos brasileiros como € o caso das vestimentas que obedecem

certos rigores, como a bombacha e o vestido de prenda. A alimentacdo que é composta
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basicamente com a carne assada, ou seja, o churrasco. Habitos cotidianos que ndo
obedecem simplesmente aos encontros nos clubes, mas que sdo compactuados entre 0s
povos dos dois paises como o chimarrdo™, sdo alguns exemplos que mostram visivelmente
que os costumes de um povo € compartilhado com o outro, logicamente niao subentende-se
uma totalidade.

Ao mesmo tempo em que notamos certas manifestacdes compactuadas entre
brasileiros e paraguaios ndo podemos deixar de perceber que nem tudo se ajusta com
facilidade. O Paroco de Naranjal faz suas observacdes em torno dos aspectos culturais

entre os dois povos no Paraguai, mais propriamente na sua localidade.

Hay que decir no hay la integracién de verdad. Hay una cultura totalmente diferente entre
los paraguayos y los brasilefios, la lengua es diferente, la tradicién diferente, la fe
diferente. Todo eso hace que, cuando hay un encuentro, una charla, todo el grupo esta
escuchando, estd participando. Cuando hay una cena, puede ser que estén alli juntos, mas
terminada, brasilefios e paraguayos... se separan. También estd la mentalidad (...). Los
brasilefios conservan su tradicién y cultura; los alemanes hablan el aleman en casa; los
italianos y polacos un poco menos. Los paraguayos hablan en guarani en casa (...)
Después también estd el nivel cultural y econdémico. Ellos (los paraguayos) piensan que
los brasilefios tienen plata, pueden pagar. Los paraguayos, no. (Relato do Paroco da
localidade de Naranjal no Paraguai. Citado por GALEANO E YORE, 1994b, p.100).

Com certeza as diferencas e as dificuldades acerca da aproximagdo dos dois povos
existem e é complexo como denota o Pdroco, mas por outro lado existe um profuso
folclore entre os dois povos, nas rodas de tereré31, as anedotas, os ditados populares, as
lendas, as supersticdes, a carne assada, o chimarrdo, entre outros, sendo lembrados por
eles. H4 uma mescla de valores diferenciados entre ambos que proporciona um rico
repertério cultural de facil assimilagdo por causa das raizes latinas terem bases calcadas
nesses costumes, € em meio a isso tudo, hd a proximidade territorial da fronteira.

O Estado de Mato Grosso do Sul possui uma forte caracteristica de ritmos
musicais e de dancas herdada dos paraguaios: um exemplo facil de perceber € o ritmo da
polca paraguaia que se difere em parte da polca européia, e € uma exigéncia habitual nos
bailes da regido.

Outro exemplo € o chamamé, que € percebido como um auténtico estilo gaicho,

essa danga € origindria de Corrientes na Argentina e seu acesso a0 Mato Grosso do Sul foi

3 . . <
0 Em sintese, seria o costume de tomar agua quente com a erva-mate.
3 . . <
! Em sintese, seria o costume de tomar agua ou sucos gelados com a erva-mate.
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através do Paraguai, sofrendo vérias alteracdes, o que o deixa muito proximo de uma polca
paraguaia, pois possui um ritmo mais ténue do que o chamamé argentino.

Poderiamos citar varios exemplos de alguns aspectos culturais da musica e da
danga que tem um estreito ‘didlogo’ em certas regides entre Brasil e Paraguai e, em alguns
casos entre outros paises da América do Sul, como a Argentina. Ritmos como a palomita, a
mazurca, a polca de cardo, a danga do chupim, entre outras.>

O sentido das expressdes atribuido a producdo artistica como mostramos com as
influéncias paraguaias da danga, ndo descartam de maneira alguma os habitos alimentares
em comuns, as bebidas, as roupas, as festas, as religides, etc. Enfim, hd uma gama de
aspectos culturais que resultam primordialmente da diversidade cultural vivida com
intensidade pelos dois povos, independente do pais em que estejam, pois a cultura é
composta por uma estrutura propria que se modificam e s@o dindmicas.

As trocas culturais entre brasileiros e paraguaios, ocorrem especialmente ao longo
da fronteira; nesse espaco ela atinge de maneira mais evidente as pessoas € se misturam
havendo uma mescla cultural maior. Em muitos casos, chega a influenciar a prépria
identidade de um povo, ndo que seja uma alteracdo identitdria completa, mas ocorre em
alguns aspectos. O que se percebe € que hd uma cultura fronteirica significante.

Quanto a essa tentativa de entender a cultura fronteirica Peter Burke trabalha-a

como

uma idéia..., atraente. Pode-se até mesmo dizer que € atraente demais, porque encoraja os
usudrios a escorregar, sem perceber, dos usos literais aos usos metaféricos da expressao,
deixando de distinguir entre fronteiras geograficas e fronteiras de classes sociais, por
exemplo, entre o sagrado e o profano, o sério e o comico, a histéria e a ficcio (BURKE,

2005, p. 152).

Burke nos alerta para os vérios sentidos de fronteiras culturais, o que é importante
perceber aqui sdo os dois sentidos que buscamos discutir ao longo da pesquisa. Em
primeiro lugar o que dificulta a transposi¢do cultural na fronteira entre dois povos. Para ele
Ity Ny - v . s, . . . L

hd pelo menos alguns obstdculos fisicos, politicos e culturais, inclusive a lingua e a
religido, que diminuem a velocidade dos movimentos culturais ou que desviam para canais
diferentes” (IDEM, p. 153). As barreiras culturais existem, mas nao impedem o transito

dessas manifestacdes.

32 Para um aprofundamento maior sobre isso, ver Revista Arca, uma divulgacdo do Arquivo Histérico de
Campo Grande de 1993 p. 61-64.
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Seguindo as reflexdes de Burke atentamos ao segundo sentido de fronteira
cultural que € oposta a primeira. Para o autor € “um lugar de encontro ou zona de contato.
As fronteiras muitas vezes sdo regioes com uma cultura propria, claramente hibrida (...).
Em suma, as fronteiras sdo, freqiientemente, palcos de encontros culturais” (IDEM, p.
154).

Os relatos das pessoas; especialmente do lado paraguaio sdo confusos, momentos
de apreensdo; ndo apenas por parte das pessoas que margeiam o Lago, mas também de
nossa parte. O gravador as vezes se torna um instrumento que dificulta um melhor
entendimento entre pesquisador e populacdo, isso nos levou a abandonar vérias vezes o
recurso da fonte oral para ndo prejudicar e/ou influenciar podendo alterar situagdes pela
mudanca repentina das pessoas frente ao “aparelho”.

O adendo cultural para a maioria das pessoas “comuns e simples”, caracteristica
da populacdo fronteiri¢a, ndo é entendido como algo que influencie ou possa promover
encontros ou desencontros entre os moradores, seja do lado brasileiro ou paraguaio.
Percebemos situagdes importantes no trabalho de observacdo em campo e em conversas
sem o gravador, situacOes que seria dificil de fazer com tamanha proximidade de
percepgoes cotidianas se traduzindo em ag¢des didrias tendo o gravador em nossa presenca.

Ao contrario do entendimento das pessoas quanto a seus hdbitos, costumes,
tradicoes, enfim, os comportamentos culturais que estdo inseridos em seu adendo cultural
pudemos concluir como ja presumiamos, que a cultura interfere na condugdo de suas vidas
diariamente. Em algumas situagdes passam a acompanhd-los determinadas coisas e
ocasides adversas ao seu anterior cotidiano, podemos dizer até mesmo desconhecidas, e
que muitas vezes os moradores insistem em discordar de aspectos visiveis que os
influenciam no seu dia-dia.

Além das dancas e musicas paraguaias que se reproduzem enquanto ritmos e
estilos no Brasil como ja mostramos, e também das influéncias que os CTG’s criam no
Paraguai. Percebemos que na fronteira, mais especificamente na altura das divisas com o
Estado do Parand com o Paraguai criam-se hdbitos que eram incomuns as suas populacoes.

A predominancia de migrantes europeus com forte caracteristica gaicha no oeste
paranaense logicamente faz com que se reproduzem culturas que lhes agradem nesse
espaco. Logo, essa migracdo se estende ao leste paraguaio onde notamos muitas dessas
semelhangas noutro territdrio, fica evidente para nds o surgimento de costumes nativos dos

paraguaios no cotidiano desses migrantes e estes insistem em negar tais influéncias.
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Um exemplo ficil de perceber é a ingestdo de tereré pelos migrantes e seus
descendentes no oeste paranaense. Had pouco tempo, ndo havia o habito de tomar tal
bebida. Esse costume por sua vez deriva dos paraguaios, muitos gatchos negam a
incidéncia da bebida entre os seus no Parand e até mesmo aos que estdo no Paraguai, mas
comprovamos que especialmente nas estacdes quentes a prética ocorre entre eles. E
interessante frisar que ha alteracdes na maneira de preparo do tereré no Parand onde a
maioria das pessoas prepara-o com sucos e/ou ervas temperadas.

A difusdo do tereré no oeste do Parand se deu em grande escala nos tltimos anos e
estd havendo uma procura ainda maior por parte da populacdo para adquirir conhecimento
e saber os modos e maneiras de elaborar e de ingerir a bebida. As pessoas passaram a
adquirir ervas, cuias, bombas, compotas para dgua, diretamente no Paraguai e entre os
paraguaios. Ou seja, ha uma insercdo da cultura paraguaia neste aspecto se enraizando
fortemente no oeste paranaense, embora reconhecam que em alguns aspectos esse costume
€ reproduzido de maneira diferente até mesmo se adequando as realidades, necessidades e
ao gosto das pessoas que praticam o hdbiro. >

O chimarrao ndo € tdo comum para os paraguaios de origem como o tereré se
tornou para os brasileiros nas regides fronteirigas, mas hd muitos paraguaios que gostam e
diariamente sevam o mate amargo para ingerir. Embora o chimarrdo ndo tenha atingido a
mesma popularidade e proporcdo como ocorreu com o tereré, ndo podemos negar que ha
incidéncia entre os paraguaios fronteiricos que também praticam o habito.

Definir o que pode ou nio pode ser uma pratica cultural ndo € nosso intuito aqui,
trabalhamos alguns fatores que possam nos auxiliar na compreensdo desse movimento
transitério na fronteira, ndo apenas de pessoas, mas escolhendo o que melhor conseguimos
notar em suas vidas no cotidiano. Os hdbitos alimentares sem didvida compreendem uma
ampla e importante gama de aspectos culturais entre as pessoas dos dois paises.

O churrasco tendo por base essencialmente a carne assada € tipico no sul do Brasil
e em praticamente todo o sul da América do Sul. Compactuam desse hébito outros paises,

0 que colabora ainda mais para aumentar a incidéncia da caracteristica dos pampas, onde a

% Num primeiro momento defendiamos a idéia da originalidade do modo de preparar, bem como dos
ornamentos utilizados na ingestdo da bebida. Posteriormente, percebemos que a idéia de originalidade nao
comporta a totalidade das explicagdes que buscdvamos para entender este fendmeno. Ou seja, entendemos
que os aspectos culturais sdo mutdveis e transitorios e sua disposi¢do se ajusta ou se adapta ao ambiente e as
pessoas que as cultivam. Nesse aspecto conseguimos transpor a idéia de transitoriedade que trabalhamos na
pesquisa.
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tradicao da criacdo de gado é muito forte e comum, entre esses podemos citar o Uruguai e
a Argentina.

Em relacdo a essa reproducao das praticas culturais e as alteragdes possiveis de ser
elaboradas nessas manifestacdes, Bourdieu nos mostra um ponto de vista interessante na
tentativa de destacar sua reacdo; hd algumas idéias rigidas sobre as regras culturais desse

autor que confrome afirma Peter Burke, ele:

examinou a pritica cotidiana em termos de improvisacdo sustentada numa estrutura de
esquemas inculcados pela cultura tanto na mente como no corpo. O termo habitus foi
tomado do historiador de arte Erwin Panofsky, para designar essa capacidade de
improvisagcdo” (IDEM, p. 77).

Acreditamos que nesse caso ndo se trate ainda de uma improvisacdo, mas sim a
reproducdo de costumes se adequando entre seus praticantes. Com isso podemos dizer
enfim que a diversidade € algo presente em todo territério paraguaio, sejam comidas,
musicas, dancas, costumes comunitdrios. Poderiamos trabalhar com um leque ainda maior
de possibilidades de préticas culturais atingindo até mesmo etnias, linguas, moedas,
educagdo, meios de comunicagao, religides, questdes politicas, entre outros. Mostrar outros
lugares e suas especificidades dentro do Paraguai em relacdo a histéria cultural, cultura e
praticas culturais, aumentando a complexidade do que estamos aqui discutindo, porém
deixamos em aberto um processo que estd em pleno desenvolvimento que sdo as relagdes

entre brasileiros e paraguaios.

3.3 - O outro: analises pertinentes

O outro € visto por nds neste contexto como aquele que pertence a outro local,
outro lado, outro idioma, uma cultura diferente, outro grupo social, outra moeda, um pais
estranho, enfim obedece hd uma gama de “outras” possibilidades. Trabalhamos em nosso
estudo além do campo especifico da pesquisa historiografica as abordagens socioldgicas e
também com viés antropoldgico que oferecem a possibilidade de um didlogo proficuo em
relac@o ao assunto trabalhado.

Ao discutir o outro, a abordagem antropoldgica nos auxilia nesse amplo campo de

conceitos que teorizam a identidade, que se da através do outro, a partir do momento em
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que reconhecemos o outro. O filésofo e linguista Tzvetan Todorov ao trabalhar as questdes

identitérias diz que:
falar da descoberta que o eu faz do outro. O assunto € imenso (...). Podem-se descobrir
0s outros em si mesmo, e perceber que ndo se € uma substincia homogénea, e
radicalmente diferente de tudo o que ndo € si mesmo; eu é um outro. Mas cada um dos
outros € um eu também, sujeito como eu. Somente meu ponto de vista, segundo o qual
todos estdo /d e eu estou sé aqui, pode realmente separd-los e distingui-los de mim.
Posso conceber os outros como uma abstragdo, como uma instancia da configuracdo
psiquica de todo individuo, como o Outro, outro ou outrem em relagdo a mim. Ou entdo
como um grupo social concreto ao qual nds ndo pertencemos. Este grupo, por sua vez,
pode estar contido numa sociedade: as mulheres para os homens, os ricos para os pobres,
os loucos para os ‘normais’. Ou poder ser exterior a ela, uma outra sociedade que,
dependendo do caso, serd proxima ou longinqua: seres que em tudo se aproximam de
nds, no plano cultural, moral e histérico, ou desconhecidos, estrangeiros cuja lingua e

costumes ndo compreendo, tdo estrangeiros que chego a hesitar em reconhecer que
pertencemos a uma mesma espécie (TODOROV, 1999, p. 03-04).

Todorov da nogdo de sua ampla concepg¢ao sobre identidade neste breve trecho, e
segue chamando a atencdo para uma tarefa que se pretende discutir sem poder conclui-la,
pois a “questdo do outro” € difundida em aspectos variados tornando-se impossiveis
consideracOes fechadas acerca do tema. Nosso interesse € aproximar as teorias identitarias
com as fontes e o objeto em estudo, sem o objetivo de elaborar uma discussdo acabada.

Nao € possivel rotular as pessoas que vivem em transito na fronteira entre Brasil e
Paraguai, pois a amplitude de fatores que as leva a passarem periodicamente esses limites
ndo sdo aspectos apenas de mera compreensdo das atividades que elas exercem nos dois
paises, mas sim uma gama de possibilidades que se produzem tanto no lado brasileiro
como no lado paraguaio. Podendo ser possibilidades agricolas, monetdrias, pessoais
parentescas, culturais, enfim uma série de probabilidades.

Isso minimamente denota a dificuldade de estarmos situando teoricamente os
atores sociais com os quais trabalhamos, mas por outro lado a perplexidade nos orienta na
medida de introduzi-los nos espacos e tempos de pesquisa.

Queremos dizer que nao depende apenas da identidade de cada agente — como se
fosse possivel de fazer — mas antes e, sobretudo da alteridade, pois compreendemos que hd
interagdes interdependentes entre os individuos, permitindo que se afirme a existéncia
individual mediante esses contatos. A dificuldade de postularmos uma exata definicao
compativel de compreensao da identidade das pessoas que estdo em transito entre os dois

paises passa evidentemente pela discussio da alteridade.
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Assim sendo as reflexdes de Homi K. Bhabha nos direcionam na intencdo de
assumir uma determinada imagem em meio a essas transformacOes, levando em

consideragdo a identidade e a alteridade.

A questdo da identificacdo nunca € a afirmacdo de uma identidade pré-dada, nunca uma
profecia auto-cumpridora — é sempre a producdo de uma imagem de identidade e a
transformacio do sujeito ao assumir aquela imagem. A demanda da identificagdo — isto &,
serd para um Outro — implica a representacdo do sujeito na ordem diferenciadora da
alteridade. A identificacdo (...), € sempre o retorno de uma imagem de identidade que
traz a marca da fissura no lugar do Outro de onde ela vem (BHABHA, 1998, p. 76-77).

Sob o ponto de vista de Bhabha ha incertezas que ameagam o desmembramento
entre os atores sociais, € a identidade se torna um problema limiar que marca tal fissura.

Quando atentamos para o fato de inserir os atores sociais em determinado espago
e tempo, estdvamos nos referindo hd um possivel limite e definir termos da identidade que
dependem de limites para serem construidas, inculcando em que sdo em rela¢ido ao que nao
sdo. Conforme Laclau alerta ao se referir as emancipacées, quando diz que “ndo se pode
afirmar uma identidade diferencial sem distingui-la de um contexto, e no processo de fazer
a distin¢do, afirma-se o contexto simultaneamente” (LACLAU, 1996, citado por HALL,
2003, p. 85).

Essa foi nossa preocupacio nos capitulos anteriores: na medida do possivel deixar
transparecer as delimitacdes da pesquisa e dos atores sociais, sendo brasileiros, paraguaios
ou brasiguaios.

O sentimento de pertencimento das pessoas para com os paises que permeiam
nosso estudo na maioria dos casos se da de forma confusa, pois ha varias questdes que se
engalfinham na continuidade de suas vidas e véem de outros tempos e outros episodios
havendo a continuidade desses sentimentos.

Na entrevista com Ivete Allig esse intrincado sentimento fica expresso em sua
fala em varios momentos. Na tentativa de tornar mais linear o discurso da entrevistada
iniciamos nossa andlise pelos membros mais antigos da familia de Ivete, para

posteriormente chegarmos até ela e entender a complexidade do transito fronteirigo.

Eu ndo sei se vocé ficou sabendo, claro que ficou sobre aquela guerra do Paraguai, (...)
entdo a minha avé naquela época, ela fugiu, do Paraguai com meu pai, ele tinha uns
quatro anos (...). Entdo a minha avé veio embora com ele, e meu avd ficou guerreando na
guerra, s6 que meu avo, o pai do meu pai ele morreu na guerra. E minha avé conheceu
um brasileiro em Cascavel e se casou com esse brasileiro (...). E minha mae é Argentina,
por que ela nasceu na Argentina, mas a minha, a minha avé que é méae dela, ela € italiana,

vinda da Itlia, vinda da Itdlia e morou em Argentina (ENTREVISTA. IVETE ALLIG, 2003).
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A entrevistada remonta uma trajetéria dos antecedentes proximos da sua familia,
denotando a perturbac@o que encontramos no ambiente fronteirico. Com base no discurso
dela podemos questionar séries multiplas de possibilidades identitdrias, uma vez que seus
pais e avés compreendem nacionalidades discrepantes, seja de nascimento ou de criacdo
por ter sido levado de suas origens por ordens diversas.

Em outro momento Ivete se insere neste conturbado contexto familiar de que
descende e resume a situacdo, ou seja, a conjuntura se torna ainda mais complexa. Ela

narra da seguinte forma:

E eu sou de familia paraguaia né, por que meu pai é paraguaio e minha mae ¢é
Argentina..., e jd eu sou brasileira porque nds nascemos no Brasil né, mas assim nossa
terra de origem € o Paraguai... Eu me sinto mais brasileira né porque eu nasci no Brasil
né, eu me sinto totalmente, sou brasileira né (IDEM).

O sentimento de pertencimento a um, ou outro pais, € aqui até mesmo um terceiro
pais, deixa transparecer a complexidade que se estabelece nas questdes nacionais. Ao
mesmo tempo em que seus pais ndo sdo de mesma origem, a sua prépria nacionalidade ndo
compactua com nenhum de seus antecedentes paternos, fortalecendo a idéia de que “eu me
sinto mais brasileira porque eu nasci no Brasil”. Neste caso, o pertencimento nacional nao
relega aspectos alguns congéneres de sua natureza, mas o fato de nascer em um
determinado pais.

A migracdo constante que se observa nos relatos de Ivete Allig mostra que a
identidade ndo € passivel de conceituagcdes Unicas, mas transborda a contingéncia de
possibilidades como muito bem expde a Antropologia. Os atores itinerantes nessa fronteira
procuram relembrar suas raizes familiares e com isso as viagens migratérias perpassam
nossos espagos de andlise, e vao em dire¢do a Argentina e até mesmo para paises europeus.
Mesmo que essas problemdticas compreendessem nacionalidades e paises Unicos a
definicdo identitdria ndo se explica de maneira satisfatoria.

A entrevistada constréi sua identificac@o; ela se considera uma brasiguaia, pois
reside em Porto Mendes e o marido trabalha como tratorista em uma fazenda no Paraguai,
ela passa periodicamente o LLago para encontrarem-se, ele da mesma forma faz a passagem.
Ela esta no Brasil ha aproximadamente onze anos e acompanha os estudos das criancas nas
escolas brasileiras.

Sobre ser brasiguaia Ivete conclui que:
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eu acho que as pessoas véem voce..., assim..., olha..., as pessoas no comeg¢o né, eu acho
que eles achavam esquisito né? Mas como n@o..., tem bastante né, aqui nds falamos
brasiguaios né, tem bastante brasiguaio aqui em Porto Mendes né, entdo, acabamos se
acostumando e as pessoas também né, se acostumaram com essa vida dupla da gente né
(IDEM).

A entrevistada se sente brasileira e também se reconhece como brasiguaia e tem
percepg¢ao plena de como as outras pessoas que estdo estabelecidas nesse local as véem, o
que a leva dizer que as pessoas se acostumaram umas com as outras, os brasileiros com o0s
brasiguaios e os brasiguaios com os brasileiros.

Ao trabalhar este grupo social na fronteira entre Brasil e Paraguai o historiador
José A. Campigoto leva suas reflexdes ainda mais longe em relacdo ao local fronteiri¢o e

aos sentimentos de pertencimento.

Podemos dizer que neste lugar periférico, em que vivem e pelo qual transitam sujeitos
excluidos da sociedade brasileira e paraguaia (...). Imbrica¢des que compdem um espaco
fundamental para compreendermos tal fendmeno em sua pluralidade. Além disso, trata-
se de um desvio que nos permite perceber a existéncia de uma histéria desenvolvida para
além do circuito fechado pela sociedade, porque € protagonizada pelos excluidos, por
sujeitos que nao se definem como brasileiros nem como paraguaios. Histéria construida
por tantos outros individuos e grupos tais como os contrabandistas, as prostitutas, os
atravessadores, os fugitivos, os pescadores de dguas oficialmente alheias, os indigenas
rebeldes e outros transgressores de diferentes tempos (CAMPIGOTO. In:

SCHALLEMBERGER, 2006, p.17-18).

E nesse ambiente conturbado e perigoso que a identidade brasiguaia vai se
constituindo e segue sendo reconhecida e se reconhece enquanto um grupo social diferente
dos demais, em um intenso movimento de atores sociais que circulam cotidianamente por
este logradouro que é o Lago Internacional de Itaipu. As relagdes entre estes grupos muitas
vezes ofuscam uma enormidade de conflitos de outras ordens, mas seus intercimbios vao
se fortalecendo, subsistem e estreitam as varidveis culturais ndo apenas entre os dois
paises, mas também no interior de cada grupo existente neste espacgo.

Outra entrevistada nos dd a mesma nocdo de pertencimento com o pais de
origem, nasceu no Brasil e apds viver dezoito anos no Paraguai com o marido que possui
propriedades naquele pais; atualmente ela reside em Porto Mendes para acompanhar os

filhos nos estudos. Segundo ela “a gente nasceu também aqui no Brasil né, tem que ser

brasileiro né”. (ENTREVISTA. ELIZETE TEREZINHA PANCERA, 2003).
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O sentimento de ser brasileira ndo apenas faz com que a escolha de um local para
morar seja importante, como no caso aqui em que as propriedades ficam em um pais e a
moradia em outro, mas acompanham outros fatores como os estudos dos filhos, por
exemplo.

Em outra oportunidade Helena, uma paraguaia que estd residindo h4 quatro anos
em Guaira, deixa transparecer seus sentimentos nacionalistas de pertencimento aquele pais.

Ela inicia seu discurso da seguinte forma:

eu nasci em Santa Rosa no Paraguai, cidade que meu avd botou o nome, ele chegou de
Santa Rosa no Rio Grande e deu o nome pra cidade, e eu fui uma das primeiras criangas
que nasceram ali naquela cidade. Depois 0 meu pai e a minha mie foram pra Capanema,
ficaram 14, uns trés ou quatro anos e voltaram denovo [novamente] pro Paraguai
(ENTREVISTA. HELENA DE ALMEIDA FRANZ, 2004).

O fato de ser uma das primeiras criangas descendentes de brasileiros nascida
naquela regido do Paraguai faz com que a exaltaciao de seus avés e pais na “conquista” por
estes espacos enalteca seu sentido de pertencimento ao Paraguai. Foi possivel perceber isso
também nos brasileiros que trabalham naquele pais, mas que moram no Brasil.

Quanto a sua estadia no Brasil, Helena nos fornece um panorama de sentimentos

para com o pais vizinho. Em um relato emocionante ela diz que:

¢ muito dificil pra mim me acostumar aqui no Brasil, t4 meio complicado ainda porque
é..., € muito diferente sabe..., tudo é muito diferente e eu amo mesmo o Paraguai, € o meu
pais, eu to aqui s6 emprestando um pouquinho do Brasil, dai o dia em que eu puder
voltar, eu vou voltar com certeza (IDEM).

No relato percebe-se que hd mudancas que vdo de uma identidade pessoal
passando para uma identidade cultural, quando diz que ndo “consegue se acostumar no
Brasil”. Esse sentimento consiste na partilha de uma mesma esséncia entre individuos
diferentes. Ela ndo consegue construir uma forma de “encontros” com os outros, com 0
diferente. Isso serve tanto individualmente quanto para grupos.

As diferencas que os outros partilham nao atuam nas especificidades proprias de
Helena; percebe-se esses problemas com sociedades multiculturais, pois abarca diferentes

grupos. Para Stuart Hall:
uma sociedade multicultural sempre envolve mais que um grupo. Deve haver um
referencial no qual os conflitos mais graves de perspectiva, crenga ou interesse podem

ser negociados, e ele ndo pode ser de um grupo (...). A diferenca especifica de um grupo
ou comunidade nio pode ser afirmada de forma absoluta, sem se considerar o contexto
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maior de todos ou “outros” em relacdo aos quais a particularidade adquire um valor
relativo (HALL, 2003, p. 84-85).

Parafraseando Laclau e Mouffe (1985) que refletem sobre a questdo identitdria
em espagos multiculturais, podemos dizer que toda identidade é fundada sobre uma
exclusdo e, nesse sentido, é ‘um efeito de poder’. Devendo assim haver algo exterior a uma
identidade. E “esse exterior é constituido por todos os outros termos do sistema, cuja
auséncia ou falta é constitutiva de sua presenca” (HALL, 1996b, citado por HALL, 2003,
p.85).

A diferenca em relacdo ao grupo onde estd atualmente residindo leva Helena a
esta sensacdo de desconforto com a constatagdo de ndo estar se acostumando em outro
pais. Existem caréncias por ndo se sentir pertencida enquanto sujeito aquele contexto
espacial, fazendo com que haja conflitos evidentes em sua maneira de agir ou mesmo por

ndo interagir nessa sociedade multicultural. Sobre isso Laclau diz que;

sou um sujeito precisamente porque nao posso ser uma consciéncia absoluta, porque algo
constitutivamente estranho me confronta. Cada identidade, portanto, é radicalmente
insuficiente em termos de seus outros. Isso significa que o universal é parte de minha
identidade tanto quanto sou perpassado por uma falta constitutiva (LACLAU, 1996, citado
por HALL, 2003, p. 85).

Ao estabelecermos breves discussdes com relacio ao “outro” adentramos o
terreno da “diferenca” levando em consideragao Brasil e Paraguai e os atores sociais que
permeiam nossa pesquisa no ambiente de fronteira, com isso chegamos a uma discussao
estritamente filoséfica da légica da diferenca que minimamente pontuamos aqui.

Neste sentido para Stuart Hall.

A légica da différance significa que o significado/identidade de cada conceito é
constituido(a) em relagdo a todos os demais conceitos do sistema em cujos termos ele
significa. Uma identidade cultural particular ndo pode ser definida apenas por sua
presenca positiva e conteddo. Todos os termos da identidade dependem do
estabelecimento de limites (HALL, 2003, p. 85).

Ao trabalharmos a “questdo do outro” podemos perceber que ndo da
simplesmente para dizer que se vive no Brasil e trabalha no Paraguai, ou se vive no
Paraguai e trabalha no Brasil, parecendo este ser um movimento facil de entender. Ha

questdes ocultas como percebemos brevemente acima, que nao sao plausiveis de percepcao
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para as outras pessoas, hd também fatores visiveis como, por exemplo, as dificuldades de
travessia para essas pessoas que se denominam brasiguaios.

Quem possui propriedades no outro pais sente as dificuldades, os medos, os
receios de atravessar periodicamente as 4guas do lago na fronteira. Cobram sem
expectativas uma maneira melhor de fazer a travessia, como balsas maiores, barcos mais
seguros e assim por diante, mas a0 mesmo tempo sabem que essa melhoria é quase
impossivel de ocorrer, pois a prépria questdo aduaneira nao permite que isso se efetue.

A travessia atualmente € feita em frageis barquinhos ou mesmo rabetas como sao
conhecidas entre eles, e esses meios de comunicacdo fluvial criam sua propria dindmica
fronteirica em um vai e vem intenso, fundam-se lugares de encostas especialmente no lado
paraguaio onde fica melhor ndo apenas de desembarcar suas tralhas, mas que se
aproximam de suas propriedades naquele pais.

Ao questionar sobre os problemas da travessia, uma entrevistada demonstra bem

a sensa¢do de medo.

Atravessamos de barquinho, que pra atravessar tem um barco..., o vento ah! Quando tem
vento ai é perigoso Deus me livre, eu ndo sou tdo medrosa, mas as meninas nao
atravessam quando tem vento, elas ndo atravessam..., quando vem aquele vento que vira
praléd e pra cé € perigoso (ENTREVISTA. CLEONICE APARECIDA MENEGOTTO, 2003).

Cleonice nos d4 a versdo de quem atravessa as dguas mais de uma vez por
semana, Os riscos nao sao apenas materiais por causa da fragilidade dos barquinhos, mas
também as tempestades, chuvas e ventos se tornam obstdculos constantes nas travessias.

Nessa discussdo intrinseca com os didlogos dos atores sociais e a identidade,
detectamos que a memoria dos entrevistados estd em disputa entre os lugares, bem como
ha uma ampla gama de seletividade de escolhas entre as possibilidades postas em andlise.
A identidade apresenta certa hibridizacdo e permanece em luta, pois se caracteriza um
grupo que apresenta outros projetos e que se formam nesses espagos entre 0s outros grupos
sociais, ndo ha consenso de ideologias, transformando-se em memorias divididas e
identidades fragmentadas, pois a idéia de nacdo perpassa questdes univocas e introduz

temporalidades performaticas nesse entre-lugar que € a fronteira.

A fronteira que assinala a individualidade da nagdo interrompe o tempo autogerador da
producdo nacional e desestabiliza o significado do povo como homogéneo. O problema
ndo € simplesmente a “individualidade” da nacdo em oposicdo a alteridade de outras
nacdes. Estamos diante da nacdo dividida no interior dela prépria, articulando a
heterogeneidade de sua populacdo. A nagdo barrada Ela/Prépria, alienada de sua eterna
autogeracdo, torna-se um espago liminar de significacdo, que é marcado infernamente
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pelos discursos de minorias, pelas histérias heterogéneas de povos em disputa, por
autoridades antagoOnicas e por locais de diferenca cultural (BHABHA, 1998, p. 209-210).

A articulacdo das discussdes elaboradas nesse item transcorrem nos diversos
fatores que Bhabha dispde. A identidade fronteirica estd diretamente ligada as
problemadticas nacionais, a alteridade se mistura com a heterogeneidade da populacdo que
transita nesse espaco. A simbiose fronteirica compreende muito mais do que os aspectos
divisérios e politicos como quer a Histéria Diplomaética, denotando a auto-geracdo de uma

dindmica prépria desse espago que compreende o “outro”.

3.4 — Supremacia Paraguaia e a luta pela hegemonia cultural e identitaria

Ao falarmos em supremacia parece estarmos relegando um denominado povo ou
local a uma forte dominacgd@o por parte de outra sociedade ou nagdo. Até certo ponto esse
termo designa uma conotacdo de precedente violéncia em que imperam o poder ou a
autoridade suprema de uma origem sobre outra. Podemos falar em supremacia territorial,
supremacia populacional, supremacia politica, cultural, social, identitdria, entre outros. Ou
seja, a preponderancia dos diversos aspectos apontados estdo inseridos em um espaco que
busca hegemonicamente se firmar enquanto cultura e identidade nacional na fronteira
paraguaia.

Embora o sentido literal de domina¢@o dado a supremacia indica fatores veridicos
de poder e autoridade, o territério fronteirico paraguaio ndo sofre — digamos assim — uma
carga violenta de caracteristicas ascendentes brasileira. A questdo territorial e populacional
em grande parte do leste paraguaio é predominantemente de brasileiros como ja pudemos
verificar anteriormente, com aproximadamente 80% da popula¢do nos Departamentos de
fronteira, especialmente Alto Parand e Canindeyu. Essa proporcdo se comprova nestes
locais, bem como com as propriedades de terras onde os cultivares de soja e milho em
grandes extensOes se apresentam com tragos caracteristicamente brasileiros desde os
moldes de preparo da terra até a colheita dos graos, essa peculiaridade € visivel.

Politicamente hd de se ter claro estas questdes que sao totalmente diferentes, em

que costumeiramente se confundem as influéncias politicas de uma localidade, cidade,
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regido ou departamento, pelos mandos politicos que estdo em vigéncia nesses locais, estas
questdes provocam equivocos por parte das pessoas.
Percebe-se nessas regides uma recusa da populacdo paraguaia especialmente

2z

sobre as influéncias brasileiras na politica, a obviedade dessa questdo € evidente, pela
propria contingéncia brasileira nestes locais. E essa particularidade € confundida pelo
poder de mando, onde as autoridades politicas sdo paraguaias, embora muitas vezes
descendentes de brasileiros. O que ocorre sao reivindicacdes de origem brasileira, por se
tratar de uma superioridade populacional em relacdo aos oriundos, sendo assim, 0s anseios
brasileiros em territério estrangeiro fluem com maior intensidade do que urge a populacdo
paraguaia.

A questao dos interesses politicos locais estd diretamente ligada ao contingente
populacional; essa premissa é verdadeira e se reproduz nao apenas por brasileiros na
fronteira paraguaia, mas em qualquer lugar democrético. Onde houver uma maioria que se
empenha em alcancar determinados objetivos em comum, haverd um poder politico que
estard desempenhando atividades, obras, servicos, normas em favor da comunidade
requerente, indiferente da nacionalidade do poder de mando, com a grande comunidade
brasileira e descendente essa premissa se configura no Paraguai.

Territorialmente, o continente Sul americano estd com suas divisoes definidas ha
vdrias décadas, a hegemonia nacional de cada pais é reconhecida internacionalmente. **
Embora haja grandes extensodes de propriedades de brasileiros e descendentes naquele pais,
em hipétese alguma ha riscos de novas discussdes sobre as fronteiras entre Brasil e
Paraguai. A nacdo paraguaia possui hegemonia territorial e politica na América do Sul e a
soberania paraguaia € indiscutivel dentro desses limites.

A década de 1990 marcou discussdes intensas e a criacdo de projetos de leis que
estabelecem zonas de seguranca nas fronteiras territoriais da Republica do Paraguai e
criam reservas, aos paraguaios, a propriedade dos imoveis situados nessas zonas.
Posteriormente, a essas discussdoes o Congresso Nacional sancionou com for¢a de lei as

zonas de seguranca.

** Embora afirmamos a hegemonia de cada pais na América do Sul, temos a consciéncia de que alguns fatos
isolados vem mexendo com as divisas postas de seus territorios. Um exemplo disso ocorreu entre Brasil e
Bolivia tendo como protagonista a questdo da exploragdo de gis natural. Outro exemplo pode ser dado como
a “invasdo” colombina no territério equatoriano na busca pelos narco guerrilheiros das FARC’s. Ainda hd a
politica venezuelana que vem provocando discussdes excéntricas na América Latina. Ou seja, defendemos a
hegemonia de todos os paises, mas sabemos que alguns acontecimentos t€m provocado distor¢des nesse
sentido em nosso continente.
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As atitudes das autoridades politicas paraguaias referente a tais projetos e leis
estdo em concordancia com a vigéncia dessas leis em outros paises como ocorre no Brasil
e na Argentina que obedecem a cerca de 150 e 100 quildbmetros de fronteiras
respectivamente, enquanto o Paraguai promulga uma reserva de 50 quildmetros protegendo
assim sua faixa fronteirica com os demais paises e garantindo a propriedade dos imdveis
ali situados aos paraguaios.

A supremacia territorial paraguaia garante em forma de lei as discussodes feitas
naquele pais e que vem de longa data sendo prevista ja em 1940 pelo Estatuto Agréario.
Porém na época surtiam varios efeitos até mesmo duvidando do sentido de um projeto de
lei com tal demanda, mas que ji tinha um conteido e uma forma consagrada pela
legislacdo, sendo assim a legitimidade da lei nos anos 90 se dispde ndo de um breve debate
momentaneo, mas de acdes que perpassam décadas.

E importante perceber que a Lei de Zona de Seguranca nio tem como objetivo
afastar o Paraguai dos paises vizinhos, ou mesmo fechar suas fronteiras, pois tal lei
presumiu a integrac¢do internacional dos paises sul americanos. Mas por outro lado mostra
o sentido de prevencdo a eventuais perigos contra a soberania nacional paraguaia, que
podem se constituir de varias maneiras até mesmo pela proximidade e fragilidade de suas
fronteiras diplomdticas. 33

O comportamento social das pessoas que ocupam os espacos turbulentos da
fronteira se d4 de maneira normal. Os conflitos politicos dificilmente afetam os moradores
diretamente; o pais vizinho oferece os meios que auxiliam a populacdo na saidde, no
transporte, na educagdo e em outros setores dentro de suas possibilidades. Os moradores
descendentes ou que vieram do Brasil procuram auxilio nos municipios brasileiros
especialmente ajuda médica e também para dar continuidade aos estudos dos filhos.

As agdes da populacdo que conhece o funcionamento de 6rgaos de auxilio no
lado brasileiro ndo prejudicam o Paraguai, pois elas retornam ao pais. Se vieram buscar
auxilio para satde retornam medicadas, se buscam dar continuidade aos estudos, retornam
como mao-de-obra especializada ou como profissionais aptos ao mercado de trabalho.

Em contrapartida, o Paraguai oferece inimeras oportunidades de negdcios e
trabalho. A simbiose na regido de fronteira entre os dois paises especialmente entre as

populacdes que permeiam o espago € muito grande; o comportamento social das pessoas

35 Referente a0 Projeto de Lei; e sobre a Lei de Seguranga das Fronteiras Territoriais, ver Anexo 01.
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nido compromete a supremacia politica, territorial de nenhum dos dois paises, e buscam a
melhor maneira de sobreviverem na fronteira. A luta pela hegemonia ndo € seu objetivo.

Tendo em vista que as questdes territoriais, politicas, populacionais e sociais
compactuam de um espaco dindmico na fronteira entre Brasil e Paraguai, em alguns locais
com a predominancia de um povo e em outros com a maioria de outro, os paises tomam
medidas protecionistas. Os paises sul americanos buscam se proteger criando faixas, zonas
ou espacos de seguranga nacional em que suas leis vao ao encontro de interesses comuns
especialmente no tocante a hegemonia dos espagos territoriais, mas nem sempre as pessoas
que vivem nesses espagos aceitam, concordem ou cumprem tais normas.

A cultura e a identidade adentram estas questdes com um diferencial, elas se
reproduzem nesse mesmo espagco dindmico vivendo praticamente em um ‘sistema de
trasnformagoes’ conforme argumenta o antropdlogo francés Jean-Loup Amselle na obra de
Peter Burke. As teorias do antrop6logo comprovam minimamente o que buscamos mostrar
neste complexo movimento fronteirico; “ndo hd fronteiras culturais claras (...), e os
individuos tém identidades fluidas ou miltiplas, distinguindo-se de diferentes “outros” de
acordo com as circunstancias. A identidade é continuamente reconstruida ou negociada”
(BURKE, 2005, p. 128).

O que buscamos mostrar ao longo da pesquisa e na medida em que ampliamos
nosso olhar sobre as fontes e com a observacdo de campo vieram a se tornar mais paupdvel
para nos as respostas as problematicas que levantamos desde o principio do estudo.

A argumentacdo de Amselle € um fator a mais que vem no auxilio de fazer
perceber que os espacos dindmicos da fronteira produzem grupos heterogéneos, sejam
brasileiros no Paraguai, paraguaios no Brasil ou ainda o terceiro individuo que vem a ser o
brasiguaio. Nao é uma perspectiva simplista que pode considerar grupos sociais, culturas e
identidade como algo homogéneo, separados de um outro mundo, preso a suas
particularidades, imdveis diante de uma circulagdo intensa. Ou seja, € improvavel que a
interetnicidade e a interculturalidade existente nesse espaco ndo atue sobre os agentes
sociais que permeiam o complexo ambiente fronteirico causando assim um sistema de
transformagaoes.

Nao estamos propondo uma classificacdo para os diferentes grupos existentes,
uma vez que isso seria praticamente impossivel realizar, mas em hipétese alguma podemos
abnegar-nos da compreensao dessa sociedade entendendo-a como uma multiplicacdo de

variaveis. Algo em torno do que Lucien Febvre chamou de “os materiais de idéias”, com a
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nogdo de representacdo coletiva, permitindo e conciliando imagens mentais com esquemas

de categorias incorporadas que se estruturam internamente. Para Roger Chartier essa

nog¢ao obriga igualmente a remeter a modelacdo destes esquemas e categorias, nao para
processos psicoldgicos, sejam eles singulares ou partilhados, mas para as préprias
divisdes do mundo social. Dessa forma, pode pensar-se uma histéria cultural do social
que tome por objeto a compreensdo das formas e dos motivos — ou, por outras palavras,
das representacdes do mundo social — que, a revelia dos atores sociais, traduzem as suas
posicdes e interesses objetivamente confrontados e que, paralelamente, descrevem a
sociedade tal como pensam que ela &, ou como gostariam que fosse (CHARTIER, 1990, p.
17).

Para termos estes esquemas confrontados e posteriormente qualificar as
categorias ou grupos sociais € necessdrio a identificacdo de todas as figuras de
representacao tanto materiais quanto intelectuais, seus significados, objetos e atos devem
ser considerados, organizando assim o conceito do mundo social em que vivem
culturalmente e também seus aspectos identitdrios obedecendo aos mesmos esquemas.

No ambiente fronteirico, levando em consideracao toda a complexidade em torno
ndo apenas dos atores sociais, mas também do espaco, da ampla circulacdo e da
multiplicacdo de aspectos ocupacionais a discussao sobre hegemonia cultural e identitaria
de um pais para com outro, e vice-versa fica comprometida. Tais classificagdes nao
obedecem a espacos, leis e/ou politicas, como foi possivel estabelecer acima, porque os
adendos culturais e identitarios rompem as divisas naturais e diplomaéticas, estabelecendo
uma identidade cultural fronteirica dinamica e que se reproduzem, se transformam, enfim,
mudam as caracteristicas categdricas e determinantes que conseguimos perceber em outras
sociedades ou grupos sociais.

As produgdes neste espago sdo livres e a distingdo ndo se aplica a quem domina
ou a quem é dominado gerando assim poderes supremos ou hegemodnicos na fronteira, ha
sim uma pluralidade de eventos que decorrem especialmente da multiplicidade de

diferengas que permeiam este lugar. Pierre Boudieu diria-nos que:

na realidade, o espaco social € um espago multidimensional, conjunto aberto de campos
relativamente autdonomos, quer dizer, subordinados quanto ao seu funcionamento e as
suas transformacdes, de modo mais ou menos firme e direto ao campo de producdo
econdmica: no interior de cada um dos subespacos, os ocupantes das posicdes
dominantes e os ocupantes das posicoes dominadas estdo ininterruptamente envolvidos
em lutas de diferentes formas (sem por isso se constituirem necessariamente em grupos
antagonistas). (BOURDIEU, 2005, p. 153).
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O didlogo sobre a idéia de espaco social de Boudieu € assimilado no contexto
fronteirico por nos trabalhado. Na fronteira ndo € possivel organizar um mundo social
unidimensional pondo blocos, povos, culturas e/ou identidades em oposi¢des. Nesse
sentido, as questdes econOmicas, territoriais ou politicas sdo mais palpdveis para serem
canalisadas. No contexto estudado a cultura e a identidade ndo compactuam desses
enquadramentos.

A cultura e a identidade comportam uma ampla gama de simbolismos e
estabelecem os significados de todas as suas manifestacoes deixam lacunas, e esses
espacos ndo se preenchem pondo juizos de valores de um povo sobre o outro como um
poder supremo ou hegemonico, especialmente em locais fronteiricos.

Os estudos culturais e identitarios alimentam o relativismo académico por tratar
de andlises profundas e que dependem em grande parte do trabalho de campo do
pesquisador. Além disso, as teorias sobre os assuntos sdo variadas e interdisciplinares, o
que nos leva ha um depreendimento ainda maior. As maneiras de perceber as diferencas e
similitudes sdo idiossincraticas; nosso ponto de vista sobre a hegemonia cultural fronteirica
obedece a essa ampla gama de fatores entendendo-a como um processo em permanente
trasnformagdo, algo em torno do que Cliford Geertz na sua obra “interpretagdo das

culturas” chama de “descrigcdo densa”, enfatizando o significado.

3.5 — Processos historicos

Brasil e Paraguai compartilham centenas de quildmetros em limites territorias na
América do Sul. Suas fronteiras mostram relagdes intensas desde outros tempos. Tendo em
vista estas prerrogativas, apresentamos algumas questdes que ndo se vinculam diretamente
com a pesquisa ora desenvolvida, mas que insistiam em aparecer, em documentos,
entrevistas e jornais, assim como autores que fazem tais discussdes acerca desses outros
temas.

Até a segunda metade do século XIX, a “historia escrita” de Brasil e Paraguai nao
despertou maiores interesses aos pesquisadores. Também ndo eram nagdes protagonistas
de grandes acontecimentos em ambito mundial. Podemos considera-las como nag¢des irmas

no continente.
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O que inicia de maneira mais proeminente € marca a historia brasileira em
detrimento a paraguaia e vice-versa foi a Guerra Grande, conhecida como a Guerra do
Paraguai ou ainda a Guerra da Triplice Alianga ocorrida entre 1864 e 1870; naquele
contexto, a Triplice Aliangca era formada por Argentina, Brasil e Uruguai. A Guerra
resultou em mudancas radicais especialmente para o Paraguai que sofreu grandes perdas,
com sua populacido sendo dizimada em aproximadamente 75% (Cf.: CHIAVENATTO, 1990,
p. 149/150/151).

Ap6s a Guerra, ja nos fins do século XIX, hd um fluxo consideravel de pessoas que
ultrapassam os limites territoriais dos dois paises, em grande parte por causa da exploragcdo
da erva-mate — ilex paraguayenses — extraida das matas do Sul de Mato Grosso, ou Antigo
Sul de Mato Grosso™. A erva-mate torna-se um dos principais produtos de exporta¢io
daquela regido, no inicio sua produgdo € praticamente toda exportada para a Argentina, o
movimento de pessoas nessa faixa fronteirica se dd, pela experiéncia dos paraguaios no
manuseio da erva-mate.

A aptidao dos paraguaios nesse trabalho é o legado de sua prépria descendéncia
indigeno guarani. Agregado a heranga cultural que € transmitida entre os povos que ha
véarios séculos se utilizavam da planta, como chd, remédio, e posteriormente como um
modo ‘“cevado” de mate/tereré.

Nesse sentido, Gilmar Arruda afirma que.

A tradicdo foi legada pelos Guarani, que ja utilizavam a erva mate antes dos
conquistadores brancos chegarem e foi difundida, posteriormente, pelos jesuitas e suas
missdes a partir do século XVIIL. (...) Ou ainda, a suposta adaptagdo do paraguaio revela
a sua tradi¢do cultural, o seu conhecimento e pritica como ervateiros, cultivado por
alguns séculos (...), demanda n@o s6 uma certa resisténcia phisica, como também uma
certa pritica (ARRUDA, 1997 p.86-88).

O contingente paraguaio em territorio brasileiro se dd também pela proximidade
territorial levando em consideragdo que o oeste paranaense € o sul de Mato Grosso, nos
fins do século XIX e inicio do século XX, ainda era um terreno pouco habitado, com

fronteiras um tanto quanto “questiondveis”. As Companhias ervateiras, nesse contexto

%% O historiador Paulo R. C. Queiroz, nos ensina que em 1977/78 hi o desmembramento do Estado de Mato
Grosso formando o Estado de Mato Grosso do Sul, a denominac¢do Sul de Mato Grosso ou do Antigo Sul de
Mato Grosso, € utilizada para designar a por¢do meridional do antigo Estado de Mato Grosso, atualmente
Mato Grosso do Sul. Alguns historiadores e pesquisadores utilizam a sigla SMT, para designar o Antigo Sul
de Mato Grosso.
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especialmente a Mate Laranjeira empregavam milhares de trabalhadores paraguaios em
solo brasileiro.

Ao falarmos que essas regides eram pouco habitadas, de maneira alguma
passamos a idéia de “espaco vazio”, mas sim, que havia pouca mao-de-obra nacional —
brasileira — para ser utilizada nesses trabalhos. E interessante perceber que isso nio ocorria
apenas com a erva-mate, mas também com a extracdo da madeira, uma situacdo que
comecgou a ser alterada nas primeiras décadas do século XX.

Conforme Gilmar Arruda.

A Lei de Nacionalizacdo da mdo-de-obra, no inicio dos anos 30, obrigou a Matte a
contratar trabalhadores nacionais para tentar substituir os paraguaios que representavam
a quase totalidade dos seus empregados. Com a colaboragdo do Ministério do Trabalho,
Industria e Comércio a empresa recrutou trabalhadores desempregados nas periferias das
cidades de Sao Paulo e Rio de Janeiro (ARRUDA, 1997, p. 19).

Nem mesmo a medida do governo brasileiro conteve os trabalhadores paraguaios
de lidarem com a erva-mate, pois era grande o nimero deles nos ervais brasileiros.

Valdir Gregory mostra o aspecto da mao-de-obra paraguaia, se reportando a
extracdo da madeira no oeste paranaense. Quando diz que “eram contratados os
paraguaios, através de um lider de turma e combinava-se verbalmente o preco por metro
ctibico de madeira abatida e preparada em toras e o preco por metro linear para a
abertura dos carreadores” (GREGORY, 2002, p. 133). Os trabalhadores paraguaios eram
conhecidos como mensus e era a principal forca de mao-de-obra nas obrages, nas
barrancas do Rio Paran4.

Os paraguaios foram imprescindiveis nesse processo. Os trabalhadores vindos de
Sa@o Paulo, Rio de Janeiro, do Nordeste, ou ainda do sertdo do Parand, na grande maioria
nio se “adaptaram” as condicdes de trabalho oferecidas pelas Companhias, incorrendo
assim, na permanéncia mesmo que ilegal da maioria da mao-de-obra paraguaia. Mesmo
depois da Lei de Nacionalizacdo, que decorreu até os anos 1940, quando o governo
permitiu a entrada de latino-americanos de paises fronteiricos com o Brasil em territério
nacional.

As extensodes e funcionamento de grandes propriedades que faziam divisas com o
Paraguai no final do século XIX e na primeira metade do século XX s@o interessantes de

perceber. A partir disso entende-se melhor o fluxo de pessoas e a dinamica fronteirica.
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A companhia Mate Laranjeira, abrangia praticamente todo o cone sul do Estado
de Mato Grosso e atuava no oeste paranaense. No Mato Grosso, segundo Virgilio Corréa
Filho, “em drea de 1600 léguas quadradas, aproximadamente” (CORREA FILHO, 1925 p.
30). Ou ainda, quando o mesmo autor diz, que com a extingdo do monopdlio “a drea
arrendada ndo excederia de 400 léguas quadradas = 1.400.000 hectares” (IDEM, p. 84).

Os dados que Corréa Filho nos dispde na obra A sombra dos Hervaes
Matogrossenses, mostram que as areas da Companhia foram reduzidas praticamente em
um terco, com a lei 725 de 24/09/1915, e tinha antes disso apenas no Mato Grosso em
torno de cinco milhdes de hectares de terras, para explorar a erva-mate. A Companhia
auxiliou na moderniza¢do de cidades do interior, como Guaira no Parand, construiu portos
fluviais, como Porto Mendes e fez estradas de ferro.”’

No oeste paranaense havia a Fazenda Britania, que estendia seus dominios por
longas distancias. Também havia o Império Allica, que conseguiu construir um pequeno
porto”® as margens do Rio Parand e se misturava com essas imensiddes verdes, explorando
a erva-mate, a madeira e outros campos, na maioria das vezes com mao-de-obra paraguaia.

De acordo com Wachowicz.

Da sua diminuta propriedade onde estabeleceu seu porto, Allica estendia seus dominios
para centenas de quilémetros para o interior, chegando a alcangar para leste e sul a regido
de Cascavel e para nordeste, Campo Mourdo. Nio se estendeu pelas barrancas do Parana
e Mato Grosso, porque encontrou como vizinho setentrional, a Companhia Mate
Laranjeira. Por outro lado, sua propriedade legal ndo passava de um enclave dentro da
chamada Fazenda Britania, latifindio da Compafiia de Maderas del Alto Parana.
Expandiu-se entdo para leste. Sua principal linha era a que ia para Campo Mourdo, com
aproximadamente 350 quildmetros (WACHOWICZ, 1987, p. 63).

Com este breve levantamento de questdes que apareceram ao longo da pesquisa
foi possivel mapear alguns dos grandes latifindios no oeste paranaense, € o dominio quase
que absoluto da Mate Laranjeira no cone Sul de Mato Grosso. Divisas proximas com o

Paraguai, e que denotam o ativo transito fronteirico e a inser¢dao no interior do Brasil de

7 Um exemplo foi a Ferrovia feita pela Companhia e que ligava os Portos de Guaira com o Porto Mendes
Gongcalves no Rio Parand, com aproximadamente 70 km de extensdo. Ela facilitava a transposi¢do dos saltos
das Sete Quedas, para posteriormente seguir destino com a navegacdo, bem como auxiliava na comunicacdo
entre estes locais.

* 0 porto de Allica era denominado de Porto Artaza e ficava alguns quildmetros acima de Porto Briténia,
atual municipio de Pato Bragado e um pouco abaixo de Porto Mendes, ou seja, estava na barranca do Rio
Parand entre dois grandes latifiindios. Ndo questiona-se se a Braviaco — o maior latifindio da histéria do
Parand — tinha os reais conhecimentos da explorag@o de suas terras por Allica.
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milhares de trabalhadores paraguaios; estes assuntos permeiam indiretamente a pesquisa.
N3ao descartamos, em hipétese alguma, outros segmentos.

No final do século XIX e inicio do século XX, ha uma demanda consideravel de
pessoas do Rio Grande do Sul, a maioria de descendéncia alema de primeira geracdo que
imigraram para o sul do Paraguai, mais propriamente para Encarnacion, passando pela
Argentina, culminando na transposi¢ao das fronteiras nacionais.

Destacar as correntes que se deslocavam entre os dois paises, tiveram como
inten¢do mostrar que os processos migratérios denotam um fluxo considerdvel de pessoas
entre os dois paises, que ocorre a longa data e em diversos locais ao longo das fronteiras
Brasil e Paraguai. Bem como apontar priticas comuns entre os dois povos que ocorrem a
mais de um século e meio percebendo a importancia da mao-de-obra, dos saberes, a
difusdo desses conhecimentos entre os povos e que na atualidade continuam se

reproduzindo, especialmente na cultura, na identidade e no trabalho fronteirico.
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CONSIDERACOES FINAIS

Nossas consideracdes giram em torno da triade que pontuamos desde o inicio do
texto e trabalhamos no decorrer dele, fomentado por varias tipologias de fontes no intuito
de dar conta minimamente das problematicas levantadas acerca da cultura, identidade e
fronteira, com a limitacdo que cada conceito possui. Arriscando-nos em outras areas, em
uma discussdo ligada a um grupo social que possui uma denominacdo, mas no qual nem
todos os reconhecem ou se reconhecem como brasiguaios.

O objetivo de entender a transitoriedade das pessoas na fronteira entre os dois
paises nos fez perceber que esse limite ndo € simples de ser entendido como quer a Histdria
Diplomatica ou mesmo o senso comum. Ndo se trata apenas de demarcar espagos
territoriais, abrangéncia de mando politico ou mesmo de linha divisdria entre nacdes ou
Estados, mas de compreender os sentidos da fronteira para os agentes que permeiam o
espaco estudado.

Neste sentido, o espaco fronteirico é compreendido por nés como algo que se
move juntamente com os grupos migratérios; nao sao apenas os individuos, os grupos, as
marchas que se movem. As fronteiras, os Estados e as nag¢des ndo sdo fixas, ha uma
modelacdo de aspectos de adaptacdo que percorre o habitus dos agentes sociais que
buscam as fronteiras como meio de transito entre um lugar e outro, quando ela mesma ndo
se transforma no meio de vida.

A fronteira é lugar dos encontros e desencontros, da proximidade e da lonjura, do
conhecido e do desconhecido, da dificuldade e da facilidade, das idas e vindas, dos
perdidos e encontrados, dos bons e dos ruins, do rico e do pobre. Enfim, obedece ha uma
gama de fatores que podem estar localizados nas fronteiras culturais, fronteiras étnicas,
fronteiras de trabalho, fronteiras de crime, fronteiras territoriais, fronteiras matrimoniais,
fronteiras politicas, fronteiras grupais, fronteiras familiares, fronteiras individuais,
fronteiras naturais entre outras.

O sentido de fronteira altera-se de individuo para individuo, de grupo para grupo
se reformulando e se transformando em um meio de vida, a dindmica fronteirica atinge
variadas formas. Diferentes imagens foram construidas sobre ela no decorrer da pesquisa,
nido sendo possivel denomind-la precisamente como algo fixo e/ou como significante
singular; entendemos a fronteira como algo complexo e sua definicdo € dada pelos atores

sociais que vivem em contato com ela.



A cultura por si s6 e como segundo elemento da triade, possui uma extensa
conceituacdo tedrica. Em ambiente de fronteira expandem-se as prerrogativas atingindo
uma dindmica complexa e multipla. As pessoas que vivem entre o Brasil e o Paraguai
compartilham costumes, modos, maneiras, linguas, comidas, bebidas e até mesmo
tradicoes. Muitas festas sdo para elas importante independente da nacionalidade: se sdao
brasileiros no Paraguai ou paraguaios no Brasil, cultivam personagens, datas, eventos que
sao significativas ou possuem um valor simbdlico para o ‘seu’ pais, para o ‘seu’ povo.

O fendmeno de elevacdo dos valores culturais de um pais em detrimento de outro
e/ou de um povo em relacdo a outro, representa na atualidade uma forca para que os
valores nacionalistas tenham vigor. Entendemos que os arranjos culturais carregados com
todo o seu complexo aparato de significantes estdo diretamente ligados as acdes de uma
populacdo, independente do lugar onde estdo residindo.

As praticas culturais que foram possiveis percebermos e entendermos como uma
maneira de melhor se adaptar no ambiente fronteirico, € o modo por exceléncia da
representacdo do modus vivendi, das pessoas que vivem ou sobrevivem em meio a
transitoriedade fronteiriga.

Suas agdes dao novas formas para um ambiente que se modela e se remodela a
todo instante. Uma vez que a imagem ndo € alterada apenas como percepc¢ao da fronteira,
mas sim, modificam os sentidos da fronteira de acordo com as praticas, os exercicios e as
acOes dos agentes sociais e sua demanda cultural atuante, como foi possivel perceber por
meio das préticas culturais, do adendo cultural existente e com a conceituacao da histéria
cultural.

O udltimo elemento que forma a triade é a identidade. Em nossa pesquisa o
entendimento desse elemento considerado um dos pontos elevados dos estudos
historiograficos na atualidade é feito diretamente em oposi¢do ao outro. A questdo
identitéria foi discutida em nossos estudos tendo como agente dinamizador para percep¢ao
especialmente da imprensa e do discurso oral que moldam o sujeito alvo da andlise que € o
brasiguaio.

Para os especialistas e pesquisadores brasileiros que trabalham o tema, o
brasiguaio € compreeendido como o migrante brasileiro que foi ao Paraguai e ndo
conseguiu se reproduzir enquanto agricultor. Sofreu o desgaste de décadas de trabalho em

terras estrangeiras e posteriormente retornou ao Brasil, fomentando as periferias das
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cidades do oeste paranaense e/ou a populacdo do movimento de trabalhadores sem terras, e
por ultimo ainda vive em condi¢gdes precarias no pais vizinho ou no Brasil.

Tal constatagdo é visivel no estudo do gedgrafo Luiz Carlos Batista, intitulado
“Brasiguaios na fronteira: caminhos e lutas pela liberdade”. O historiador Valdemir José
Sonda em sua dissertagdo de mestrado denominada “A emigragdo brasileira para Naranjal
— Alto Parand — Paraguai (1973-1995): um estudo de caso”. E o denso estudo da
antopologa Madrcia Anita Sprandel “Brasiguaios: conflito e identidade em fronteiras
internacionais”. Os estudos acima citados caracterizam por meio de pesquisas diferentes e
com pontos novos de andlise o que € o brasiguaio; entre outros estes pesquisadores
alcancaram a compreensdo acima citada por nos.

Por outro lado, a maioria dos pesquisadores paraguaios salvo algumas excecdes
como o socidlogo Ramén Fogel compreendem como brasiguaios todos os brasileiros que
foram ao Paraguai desde o inicio do movimento migratério que deriva do final da década
de 1950, adentrando as décadas seguintes.

Outra percepcao desse novo individuo que habita os dois paises e é dinamizador do
espaco fronteirico vem da imprensa, que amplia a no¢do de quem possa ser o brasiguaio.
Tanto a imprensa brasileira como a paraguaia ndo procuram especificar quem ele
realmente seja aumentando a disposi¢do de pessoas que queiram ou ndo, sdo introjetadas
enquanto brasiguaios no cendrio social.

Durante o desenvolvimento da pesquisa e com a agregacdo de varios pontos de
vista, e por meio da compreensdo do adendo culutral existente na fronteira, conseguimos
atingir tanto a perspectiva brasileira quanto a paraguaia sobre quem vem a ser o brasiguaio.

No momento de abrirmos nossas ponderagcdes sobre esse ator social, ndo nos
situamos entre uma ou outra versiao sobre o brasiguaio, mas entendemos que houve e ha
ainda na atualidade uma amplia¢do do significado do termo desde as primeiras pesquisas
que foram desenvolvidas no inicio da década de 1980 até os finais da primeira década do
século XXI. Assim, o brasiguaio compreende um terceiro elemento social entre brasileiros e
paraguaios, independente dos fluxos migratdrios que levaram descendentes de europeus do
sul do Brasil para o Paraguai.

Na discussdo identitdria situamos o ator social, os pontos de vista sdo limitados.
Acreditamos que ndo conseguimos pontuar com exatiddo quem € o brasiguaio, mas
aumentamos o leque de compreensdo sobre o ator social, seja para brasileiros ou para

paraguaios. Entender e conhecer a gama de a¢des culturais decorrentes da transitoriedade
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fronteirica implica em alteragdes ou adequagdes identitarias. Afinal a identidade € forjada e
ndo € isenta de adequacdes, que podem ser politicas, regionais, étnicas entre outras.

Nossa intenc@o com a pesquisa visou mostrar dois lados de uma questao polémica
no periodo estudado, ao passo que se desenvolvia conseguimos atrelar idéias, pontuar
teorias, ponderar sobre as fontes e principalmente inserir brasileiros e paraguaios no
interior de nossa pesquisa. As dificuldades enfrentadas em campo se deram pela
adversidade com que grande parte da populagdo paraguaia percebe a questdo e a0 mesmo
tempo nao “fala” sobre ela. Foram vdérias entrevistas e imagens produzidas e utilizadas,
outro nimero igual ndo conseguimos fazé-lo, at¢ mesmo pela desconfianca das pessoas
sobre nos pesquisadores.

O ambiente de pesquisa as vezes era absolutamente pacifico com observagdes
gratificantes e que nos renderam 6timas paginas de texto escrito, outras vezes éramos
acuados com faldcias esparsas e por individuos totalmente externos ao nosso trabalho e que
além de ndo auxiliar em nada; atrapalhavam. As viagens ao interior do pais vizinho eram
antecedidas de certa cautela e de andlises para o bom conhecimento dos locais a serem
visitados e na maioria das vezes feito em conjunto de pessoas conhecidas das populagdes
locais.

Nao estabelecemos valor de juizo sobre uma ou outra tipologia de fonte utilizada,
mas entendemos a fonte oral como uma representacdo. Sdo visdes de mundo dos
individuos entrevistados e ndo pode e nem deve ser vista como falsificadora no momento
em que contestam visdes oficiais ou de outras fontes. Com isso, queremos dizer que o tema
das migragdes ou dos movimentos migratdrios na historiografia € um assunto tradicional.
Realmente ndo pode ser qualificado como tema ndo convencional como outras pesquisas
elaboradas, mas trabalhamos este tema na inten¢ao de produzir uma abordagem inovadora,
especialmente por vincular outras tipologias de fontes e as perspectivas de dois paises ou
povos diferentes em relacdo hd um mesmo assunto que € a transitoriedade.

Acima destacamos a histéria oral por que a entendemos como uma forca de
producdo da identidade. Percebemos que a identidade estd em constante luta e € hibrida.
Por outro lado, temos na histéria oral outro aspecto que mexe diretamente com as
excentricidades das falas das pessoas que ¢ a memoria. Percebemos a memoria com amplo
poder seletivo e no contexto estudado em freqiiente luta.

Com isso chegamos a um ponto em que nao conseguimos perceber ou notificar um

consenso em relacdo aos agentes trabalhados no decorrer da pesquisa, ndo que esse fosse
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nosso objetivo. Isso se dd por que a memoria € dividida entre a seletividade e a disputa que
quer aflorar, enquanto a identidade esta fragmentada nesses espagos por que € hibrida e
estd permanentemente em luta.

Procuramos trabalhar com as tipologias de fontes que contemplassem minimamente
os objetivos da pesquisa, fazendo a relacdo dialética entre ambas. A retomada
frequentemente dos recortes pesquisados no decorrer do texto, se deu na intencdo de ter
clara a historicidade do processo que estd se desenvolvendo com a construcao discursiva.

As escolhas sdo dificeis para um historiador elaborar, especialmente quando ha um
aprofundamento de estudos sobre o tema, percebemos varias falhas na pesquisa. A escolha
da triade fronteira, cultura e identidade contempla uma série de indagagcdes sobre o
assunto. Ao mesmo tempo hd auséncias no estudo de abordagens que auxiliariam a
compreender melhor outros fatores, como por exemplo, a politica e a economia que dariam
suportes importantes para o desenvolvimento das questdes.

Enfim, podemos considerar que as dindmicas migracionais se constituiram num dos
fendmenos mais relevantes e perceptiveis da realidade brasileira na fronteira nas ultimas
décadas do século XX e inicio do século XXI. E vem ao longo de suas ocorréncias alterando
a relacdo homem, espago e sociedade no imagindrio social, em estreita concatenacao entre

cultura e identidade.
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FONTES

Documentos:

Constitui¢do Nacional da Republica do Paraguai, 1967.

Constitui¢do Nacional da Republica do Paraguai, 1992.

Entrevistas:

ENTREVISTA. Cleonice Aparecida Menegotto (Fita Demo Tape) Producdo: Luiza
Mandotti, Porto Mendes: 02/12/2003: 21 min. (sonoriza¢do). Nasceu em Autdnia no
Parana, € agricultora e do lar, reside em Porto Mendes no Brasil.

ENTREVISTA. Elfride Else Rediss (Fita Demo Tape) Produgdo: Luiza Mandotti,
Marechal Candido Rondon: 26/05/2004: 38 min. (sonorizacdo). Nasceu em Monte Carlo
na Argentina, é aposentada e reside em Marechal Candido Rondon no Brasil.

ENTREVISTA. Elizete Terezinha Pancera (Fita Demo Tape) Produgdo: Luiza Mandotti,
Porto Mendes: 02/12/2003: 13 min. (sonoriza¢do). Nasceu em Vitorino no Parand, é
agricultora e do lar, atualmente reside em Porto Mendes no Brasil.

ENTREVISTA. Helena de Almeida Franz (Fita Demo Tape) Produgdo: Luiza Mandotti,
Guaira: 06/02/2004: 26 min. (sonorizacdo). Nasceu em Santa Rosa no Paraguai, é
agricultora e do lar, reside em Guaira no Brasil.

ENTREVISTA. Irineu Zimpel (Digital) Producdo: Leandro Baller, Sdo Clemente:
03/11/2007: 20 min. (sonorizacdo). Nasceu em Trés Passos no Rio Grande do Sul, é
agricultor e reside em Santa Helena no Brasil.

ENTREVISTA. Ivete Allig (Fita Demo Tape) Produgdo: Luiza Mandotti, Porto Mendes:
02/12/2003: 36 min. (sonorizagdo). Nasceu em Cascavel no Parand, é agricultora e do lar,
reside em Porto Mendes no Brasil.

ENTREVISTA. Marcelo de Almeida (Fita Demo Tape) Produ¢do: Luiza Mandotti, Guaira:
16/01/2004: 34 min. (sonoriza¢do). Nasceu em Maringd, atualmente reside em Guaira no
Parand, é gerente de uma empresa de emplementos agricolas em La Paloma no Paraguai.

ENTREVISTA. Maria de Lourdes Paludo Berno (Fita Demo Tape) Producdo: Luiza
Mandotti, Porto Mendes: 02/12/2003: 12 min. (sonoriza¢do). Nasceu em Palotina no
Parand, € agricultora e do lar, reside em Porto Mendes no Brasil.

ENTREVISTA. Miguel Pereira (Fita Demo Tape) Producdo: Luiza Mandotti, Porto
Mendes: 02/12/2003: 38 min. (sonoriza¢do). Nasceu em Navirai no Mato Grosso do Sul é
pescador, reside atualmente em Porto Mendes no Brasil.

ENTREVISTA. Neusa Probst (Digital) Producdo: Leandro Baller e Marcelo Zeni, Porto
Mendes: 24/03/2007: 52 min. (sonorizacdo). Nasceu em Porto Mendes, ¢ Funciondria
Puablica em Porto Mendes, municipio de Marechal Candido Rondon no Brasil.



ENTREVISTA. Ramén Fogel (Digital) Producdo: Leandro Baller, Assuncdo: 15/12/2006:
38 min. (sonorizagdo). Nasceu no Paraguai, € Sociélogo e Advogado no Paraguai.

ENTREVISTA. Sonia Jandira Vicente (Fita Demo Tape) Producdo: Luiza Mandotti, Porto

Mendes: 02/12/2003: 27 min. (sonorizagdo). Nasceu em Trés Barras no Parand, ¢é
agricultora e do lar, reside em Porto Mendes no Brasil.

Fotografias:

Fotografia de uma frase de manifestagcdo em Assuncao.
Fotografia de Porto Mendes possivelmente das décadas de 50/60.
Fotografia atual de Porto Mendes.

Fotografia do Porto Mendes Gongalves de 1982.

Jornais:

“Cémo se pasé del enfrentamiento a la cooperacién en Puerto Indio.” Andrés Colman
Gutiérre. ULTIMA HORA, 01/10/2003, p. 18.

‘“Santa Rita no parece Paraguay: ‘aprendi de los brasilefios a trabajar en serio.”” Andrés
Colmén Gutiérre. ULTIMA HORA, 23/09/2003, p. 07.

“Los brasilefios nos imponen su cultura: ‘Victor Pato Britez habla de los 24 afios de
Tetagua, resaltando la ausencia de una politica de defensa de nuestra identidad’”. Mario

Rubén Alvarez. ULTIMA HORA, 09/05/2004, p. 39.

“Labriegos exigen que se erradique el cultivo de la soja y que se suspenda su
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Proyecto: Zona de Seguridad en las Fronteras Territoriales de La Republica y
reserva a los paraguayos la Propiedad de los inmuebles situados em dichas zonas.

Asuncién, mayo de 1990.

Senor

Waldino Ramoén Lovera, Presidente
Honorable Camara de Senadores
E.S.D.

Tengo la honra de dirigirme al sefior presidente y por su intermedio a los demads
miembros del Senado de la Nacidn, con el propdsito de presentar el Proyecto de Ley (Art.
154 de la Constituicion Nacional y Art. 106 del Reglamento Interno) “Que establece
Zonas de Seguridad en las Fronteras Territoriales de La Republica y reserva a los
paraguayos la Propiedad de los inmuebles situados em dichas zonas”.

Razones vinculados con la supervivencia de campesinos sin tierras y factores de
orden socio-econdmico obligan a que en nuestro pais sean consagradas normas que
busquen la proteccién de los mds necesitados que precisamente hoy, se encuentran en
zonas cercanas a nuestra fronteras. Si a ello se agrega las cuestiones relacionadas com la
defensa nacional y la seguridad de La Republica, se llega a la definitiva conclusion que es
de imperiosa necesidad que este Proyecto de Ley reciba favorable acogida por parte del
Congresso.

El Proyecto que se acompafia establece que serdn consideradas ‘“Zonas de
Seguridad” las dreas territoriales situadas en las fronteras terrestres y fluviales de la
Republica, en un ancho de cincuenta kilémetros, y reserva la propiedad de los inmuebles
rurales situados en ellas, a los paraguayos.

Al mismo tiempo dispone que los inmuebles rurales del Estado, que integran el
patrimonio del Instituto de Bienestar Rural, situados en las “Zonas de Seguridad” sean
destinados exclusvamente a la colonizacidon oficial con paraguayos. Esta norma no
constituye una novedad para nuestro pais. En alguna medida se encontraba prevista por el
Estatuto Agrério de 1940 por las autoridades del entonces Instituto de Reforma Agraria.
Quiere decir, que de aceptarse la tesis contenida en el Proyecto no haria outra cosa, que
volver a dar fuerza legal en forma mds amplia y concreta, a un principio que ya fuera
consagrado por nuestra legislaciéon hace cincuenta afios.

El Proyecto encomienda a la Direccién de impuesto inmobiliario, en colaboracién
con el Instituto de Bienestar Rural, la confeccion del catastro de los inmuebles situados en
las “Zonas de Seguridad” y dispone que dicho catastro este permanentemente a
disposicion de las Fuerzas Armadas de la Nacion, para los fines de la defensa nacional. La
elaboracion de este catastro por parte de la direcciéon de Impuesto Inmobiliario ya se
encuentra a estidio del Poder Ejecutivo, segun lo expresara el sefior Ministro de Hacienda.

Por otra parte, el Proyecto otorga a los extranjeros propietarios de inmuebles
ubicados en las ‘“Zonas de Seguridad’ que no se encuentran racionalmente explotadas, un
plazo de dos afios para transferir a los paraguayos y los que asi no lo hicieren sus
inmuebles quedan sujetos a expropiacion. Para este caso, se aseguran las indemnizaciones
correspondientes, de acuerdo con lo dispuesto por el Art. 156 del Estatuto Agrério (Ley
854).

El Proyecto presentado consagra normas adecuadas a la realidad paraguaya, que
por lo demads en sus aspectos fundamentales se encuentran en vigencia en paises limitrofes
como la Argentina y el Brasil, pero con alcances muchos mas estrictos que los contenidos
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en este Proyecto. Es que sin perjuicio de La hermandad que nos une a nuestros vecinos y a
las cordiales relaciones que con ellos mantenemos y la necesidad de una integracion
regional, es indispensable para nosotros, por un lado mantener la paz social asegurando
tierras a nuestros campesinos, y por otro lado hacer que nuestra frontera se encuentren a las
que han establecido nuestro vecinos, mucho mas poderosos, que nosotros, para resguardar
sus fronteras con el Paraguay.

Por lo demads, no podemos olvidar la leccién de la historia universal en cuanto al
peligro que entrafia la colonizacidn territorial de fronteras, con ciudadanos extranjeros que
eventualemnte pueden constituir un médio de penetracién que atente contra la soberania
nacional.

En el aspecto sécio econdmico, es facil compreender que las tierras mas rica y
mejor situadas, deben ser adjudicadas a los paraguayos. De lo contrario corremos el riesgo
de que el pais se desarrolle para beneficio exclusivo de empresarios extranjeros, mientras a
los paraguayos solo I€s reste la oportunidad de ingresar al proletariado rural, de tan triste
suerte en toda América Latina.

Termino esta breve exposicién de motivos, recordando en ‘este Honorable cuerpo
que el proyecto adjunto, ya fue aprobado, por el Senado”, en las ultimas semanas del
periodo legislativo pasado, pero que por falta de tiempo no fue remitido a la Cdmara de
Diputados.

Dios guarde a Vuestra Honorabilidad.

Rodolfo A. Gonzales Garabelli
Senado Nacional

178



Ley: Que establece Zonas de Seguridad en las Fronteras Territoriales de La
Republica y reserva a los paraguayos la Propiedad de los inmuebles situados em
dichas zonas.

El congreso de la nacion paraguaya sanciona com fuerza de Ley:

Art. 1° Créase La “comision Nacional de Zonas de Seguridad”, cuya mision serd, velar por
los intereses de la defensa nacional y la seguridad de las fronteras terrestres y fluviales del
pais. Asimismo esta Comision se avocard a planificar una politica poblacional con
ciudadanos paraguayos, en las zonas de fronteras.

Art. 2° Las dreas territoriales situadas en las fronteras terrestres y fluviales les de la
Republica, en un ancho de cincuenta kilémetros seran consideradas “Zonas de Seguridad”.

Art. 3° Los extranjeros, y las personas juridicas integradas total o parcialmente por estos no
podran ser propietarios de inmuebles rurales situados dentro de las “Zonas de Seguridad”.

Art. 4° Los inmuebles rurales privados del Estado y los demds que integran el patrimonio
del Instituto de Bienestar Rural, situados dentro de las, “Zonas de Seguridad”, serdn
destinados exclusivamente a la colonizacion oficial con beneficidrios paraguayos del
Estatuto Agrério, salvo que se les atribuya el fin de parques nacionales o reservas
ecoldgicas. Si es beneficiaria una firma cooperativa, ésta debera estar integrada solo por
paraguayos.

Art. 5° “La Comisiéon Nacional de Zonas de Seguridad” estard integrada por: Un
representante del Ministério de Relaciones Exteriores; un representante del Ministério del
Interior; un representante del Ejército; un representante de la Armada Nacional; y un
representante del Instituto de Bienestar Rural. Presidird la misma el representante del
Ministério de Relaciones Exteriores.

Art. 6° Las personas mencionadas en el Art. 32 de esta ley, tendrdn un plazo de dos afios a
partir de su promulgacién, para transferir a paraguayos los inmuebles de su propiedad,
situados dentro de la “Zona de Seguridad”, siempre que dichos inmuebles no se encuentren
racionalmente explotados.

Art. 7° A los efectos de la presente ley, entendiese por explotacién racional del cultivo de
la tierra de acuerdo con su capacidad agrolégica y condiciones del mercado, admitiéndose
la existéncia de bosques en extensiones apropiadas para la conservacion de los recursos
naturales y como reserva ecoldgica. En caso de establecimento ganaderos, la explotacion
racional implicard la existéncia de campos de pastoreo apropiados para tal finalidad, con
aguadas suficientes y alambradas debidamente instaladas. La extension de dichos campos
deberan estar proporcionada a la cantidad de ganado existente en el lugar de propiedad e
los tiutlares de los inmuebles.

Art. 8° A partir de la vigéncia de la presente ley ningtn propietario, poseedor, tenedor o
responsable directo o indirecto de la administracién de un inmueble rural situado en las
“Zonas de Seguridad” de frontera podrd suscribir contrato alguno vinculado a su
explotacidn, uso, goce o tenencia, sea por el titulo que fuere, con persons que no sean
paraguayas.
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Art. 9° Los escribanos publicos o quienes ejerzan funciones, notariales no podran autorizar
escrituras de transferencia de dominio de inmuebles situados dentro de las “Zonas de
Seguridad” ni de contrato alguno que implique su explotacién indirecta, sin la previa y
fehaciente comprobacion de la naconalidad paraguaya de la persona natural o de los
integrantes de la persona juridica adquirente. La escritura mencionara los documentos
mediante los cuales se haya acreditado la nacionalidad.

Art. 10° La Drecciéon de Impuesto inmobiliario en colaboracién con el Instituto de
Bienestar Rural procedera al catastro de todos los inmuebles situados en las “Zonas de
Seguridad”. D’icho catastro estard permanentemente a disposicion de las Fuerzas Armadas
de la Nacion para los fines de la defensa nacional.

Art. 11° Las boletas de pago de impuesto inmobiliario y los certificados de registro
catastral de los inmuebles situados en las “Zonas de Seguridad” llevaran impreso un sello
con la leyenda “Zona de Seguridad”.

Art. 12° El Registro General de la Propiedad no procederd a la inscripcion de ninguna
escritura traslativa de dominio hecha en contravencién con lo dispuesto por esta ley 854.

Art. 13° Sin perjuicio de las facultades del Congreso Nacional, el Instituto de Bienestar
Rural, por si o por intermedio de la Comision Nacional de “Zonas de Seguridad”, podra
solicitar la expropiacién de los inmuebles cuyos propietarios no cumplan con los dispueste
por el Art. 62 de la presente ley.

Art. 14° Las indemnizaciones de los inmuebles expropiados conforme al articulo serdn
aboandas de acuerdo con lo dispuesto por el articulo 156 del Estatuto Agrario (Ley 854).

Art. 15° Los gastos que demande el funcionamento de la Comision Nacional de Zonas de
Seguridad, seran previstos en el Presupuesto de Gastos de la Nacion.

Art. 16° El Poder Ejecutivo reglamentard la presente ley dentro de los sesenta dias de su
promulgacion.

Art. 17° Comuniquese al Poder Ejecutivo.
Dada en Sala de Sesiones de la Honorable Cdmara de Senadores de la Nacion, a los diez y
nueve dias del mes de diciembre del afio un mil novecientos ochenta y nueve.

Alberto Nogués

Presidente de la Camara de Senadores

Gustavo Diaz de Vivar
Secretario Parlamentario
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SANTA ROSA DESDE AYER, 70 ORGANIZACIONES SOCIALES SE MA‘NIF‘IE‘S_;TAN Y EXIGEN PRESENCIA DE AUTORIDADE

Sampedranos no quieren
ser una coloma rasileila

En rechazo ala presencia de
empresarios brasilefios en la
z70na, los pobladores de San
Pedro se manifiestan desde
ayer en forma indefinida.

Carlos Marcelo Aguino

Santa Rosa

Maria Angélica Ramos

Las organizaciones sociales, campe-
sinas y eclesiales sampedranas re-
chazan convertirse en una “colonia
Brasileiia”, tal como manifestaron
ayer cuando en forma masiva se
movilizaron en Santa Rosa del
Aguaray para exigir al Gobierno
una serie de reivindicaciones socia-
les por un deparlamento ms sano
y soberano.

La convocatoria, que s por tiem-
po indefinido, comenzé ayer con
una concentracion general en el pa-
tio de la iglesia de Santa Rosa, don-
de, tras un acto central, ¢l contin-
gente, compuesto por unas 3.000
personas, realizd una marcha por la
ruta 111, y hoy, desde las 8, cerrardn
el cruce:

José Ledesma, intendente de la
localidad de Guayaybi, integrante
del Frente Nacional de Lucha por la
Vida y la Soberania, compuesta por
8 departamentos del pais, asegurd
que €l Gobierno es ineficaz para
contener el masivo ingreso de em-
presarios brasilefios en San Pedro.

Los manifestantes rechazaron el
hecho de que el Segundo Departa-
mento estd siendo invadido en for-
‘ma agresiva por los brasilefios que
cultivan soja, “matando a la gente
con los agrotosicos”.

Emesto Benitez, dirigente cam-
pesino de la zona, también resaltd
la unidad en el departamento y
anundo que seguicdn exigiendo al
Gobiemo que cumpla con todas
las promesas hechas, ya que en un
ano nada hizo.

Los representantes de 70 organi-
zaciones de San Pedro pidieron la
presencia del ministro del Medio
Ambiente por la contaminacidn,
deforestacién y depredacion de los
recursos naturales de la zona; y del
ministro de Obras Publicas para la
pavimentacion del tramo Nueva
Germania-San Pedro del Yeua-
mandyyi de la ruta XI, que ni si-
quiera fue licitada aiin.

Las organizaciones sociales y
campesinas también piden la pre-
sencia en el lugar del presidente del
Parlamento, a quien solicitan una
ley para evitar el uso de agrotdxicos
en los cultivos extensivos, y del mi-
nistro del Interior, para pedir segu-
ridad en la zona.

Al exigir [a presencia del ministro
de Agricultura, Liberato Bracho di-
jo que en General Rescuin cllos no
van a permitir la siembra de soja y
asegurd que estdn unidas todas las

Asfaltado es urgente en la zona

La ruta XI Juana Marfa de Lara,
que parte de Santa Rosa y va
hasta Puerto Antequera, fue di-
vidida en tres tramos para su pa-
vimentacién. Hasta el momen-
to, fueron adjudicadas las obras
en los tramos comprendidos en-
tre Antequera y San Pedro, de
unos 14 kilémetros; y de Santa
Rosa hasta Nueva Germania, de
unos 35 kilémetros. Queda pen-

diente el tramo San Pedro y
Nueva Germania, de 35 kilome-
tros, que los sampedranos recla-
man para que la obra vial bene-
ficie realmente al departamen-
to. Con ese tramo no asfaltado
quedan aisladas varias comuni-
dades importantes del departa-
mento e incluso la capital de-
partamental continuard en el es-
tancamiento.

organizaciones de la zona para im-
pedisla. La movilizacion estd orga-
nizada por el frente conformado en
“defensa de la vida y de la sobera-
nfa del departamento y del pais”.
Para hoy prevén cierre, por tiempo
indefinido, de la ruta II1,

Otro de los puntos exigidos es fa
entrega de tierras a las familias que
no las tienen, por lo que esperan al
presidente del Instituto de Bienes-
tar Rural, ingeniero Erico Ibdfiez,
ademis del gobernador, Jorge Cés-
pedes, para dialogar sobre las posi-
bles soluciones.

PRIVATIZACIONES. la manifesta-
cién, sin embargo, también exige
que sea derogada la Ley 1.615 de
privatizaciones de fas empresas pri-
blicas, ademds de la inmediata pro-
mulgacion de la ley sobre la tarifa
social a favor de los usuarios de los
servicios piiblicos.

La ditima manifestacion fue en la semana pasadé.
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PUENTE KYJHA INMIGRANTF RECONOGE QUE HURQ EXCFSOS EN 1A DESTRUCCION D BOSQUFS

“Naci en Brasil, pero quiero pasar
el resto de mi vida en Paraguay”

Paulo Luis Buttini llegd de
Palotinas hace 22 afios.
Sus hijos nacieron aqui, y
va aprendieron a hablar en
guarani.

Andrés Colman Gutiérrez

Puente Kyjhd, Canindeyd

“1Grande oferta! Terra muito ba-
rata, para explotagio agricola no
Paraguai” (jGran oferta! Tierra
muy barata para explotacion agri-
cola en el Paraguay), rezaba un
llamativo aviso publicado en va-
rios diarios brasilefios, en los
afios 70. .

En la ciudad de Palotinas, Para-
nd, Brasil, el joven agricultor Pau-
lo Luis Buttini lo leyd con mucho
interés, lira la oportunidad que
andaba buscando. Inmediata-
mente llamé al teléfono de la in-
mobiliaria. Asi, tras un breve trd-
mite, se hizo propietario de 300
hectdreas de tierras en un lugar le-
jano, cuyo nombre le resultaba
muy dificil de pronunciar: Puente
Kyjhd, Canindeyti. .

“Llegué hace 22 anos. Cuando
es0, todo era monte, un lugar casi
impenetrable. Tuvimos que hacer
mucho sacrificio para hacer roza-
do y plantar menta, que en esa
época era lo que mds se compra-
ba. Asi comenzamos. Ahora estd
de moda la soja”, dice Buttini,
hoy convertido en un préspero
productor sojero de Puente Kyjhd,
socio fundador de la pujante
Cooperativa Multiactiva de Pro-
duccidn, Consumo y Servicios Al-

borada Lida. (Cooperalba).

A la entrada de su finca ha ubi-
cado un antiguo Uactorcito movi-
do a gasoling, ya totalmente obso-
leto, junto a las enormes y moder-
nas cosechadoras y sembradoras.
“Liste es uno de los primeros trac-
tores que usaron los inmigrantes
pioneros. Lo rescaté del olvido, pa-
ra convertirlo en pieza de museo,
algo que demuestie a nuestros hi-
jos el sacrificio que tuvimos que
pasar para que ellos puedan tener
un mejor futuro”, cuenta. Buttini
tiene tres hijos, todos ya nacidos
en el Paraguay. "ST, mis hijos son
paraguayos. Estudian en la escuela
parroquial de La Paloma. Hablan
guarani, yo no lo pude aprender.
Lo entiendo, aunque me cuesta
hablar. Aun asi, me siento para-
guayo. Naci en el Brasil, pero quie-
1o pasar el resto de mi vida en el
Paraguay, ano ser que con todo es-
te debate que hay en contra de los
inmigrantes, se genere algtin pro-
blema y tengamos que marchar-
nos. Serfa una listima”, admite,

CONFLICTO CULTURAL. Buttini es
hijo de inmigrantes italianos que
llegaron al Brasil a mediados del
siglo XX y se establecieron en Pa-

‘lotinas. Dice que entiende perfec-

tamente las dificultades para
aceplar a quienes tienen una cul-
tura y una mentalidad distintas.
“Hay diferencias entre agriculto-
res inmigrantes y campesinos pa-
raguayos. Nosolros (enemos un es-
piritu de aprovechar la tierra y bus-
car el progreso. Por eso algunos
quieren comprar mds y mas tie-

b
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Paulo Luis Buttini, con el tractorcito pionero, en su finca de Puente Kyjha.

tras, y se produce un conflicto. Veo
que a muchos paraguayos no les
gusta tanto trabajar en el campo,
prefieren poner un comercio, vivir
en la ciudad. Aqui hay un asenta-
miento campesino, llamado San
Juan, donde a varios paraguayos se
les dio Lierra y ya la han vendido
casi toda. Ahora estan en el centro
de Puente Kyjhd, sin oficio, sin

profesian. Fs lamentable”, senala.

‘También feconoce que a mu-
chos inmigrantes se les ha ido la
mano en destruir bosques para
establecer campos mecanizados.
“Aunque no es solo culpa de los
brasilefios. Yo recorri casi todo el
pais, he visto que también los
campesinos paraguayos destruyen
mucho el medio ambiente. Aho-
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ra, por suerte, hay una nueva ge-
neracion de brasiguayos con mads
conciencia de proteger el suelo,
con plantio directo, reforestacion,
conservacion de caminos y cursos
de agua. Fs algo que tenemos que
enfrentar juntos, inmigrantes y no
inmigrantes, porque a este pais te-
nemos que levantarlo entre o-
dos”, sostiene Buttini.

COOPERALBA UNA PROSPERA COOPERATIVA, EJEMPLO DE INTEGRACION ECONOMICA Y CULTURAL

Ensefian a colonos paraguayos a plantar soja mecanizada

,‘_

Local de la cooperativa, en Alborada.

A.C.G.

Alborada, Canindeyd

Desde lejos se ven los silos platea-
dos, levantados al cielo como
enormes monumentos, en niedio
de la vasta planicie de terreno me-
canizado para el cultivo de soja.

El local de la Cooperativa Mul-
tiactiva de Produccion, Consumo
y Servicios Alborada Ltda. (Coo-
peralba) es como una ciudadela
futurista en medio del desierto.
Un decorado de ciendia ficcion
entre el mar de tierra roja.

La organizacion tiene dos afos
de vida y cuenta con 64 socios, de
los cuales 60 son colonos inmi-
grantes brasilefios, y apenas cua-
tro de ellos son “paraguayos pu-
ros”, es decir, no migrantes. Emi-
lio Peralta, el presidente de Coo-
peralba, es uno de ellos.

“Esta cooperativa es, precisa-
mente, un buen ejemplo de que
la integracion es posible. Aqui,

® Emilio Peralta, presidente
de Cooperalba, es hijo de
Carmelo Peralta, uno de los
legendarios pioneros funda-
dores de la ciudad de Salto
del Guaira. “De mi padre
aprendi a respetar y a apre-
ciar el esfuerzo de los inmi-

| grantes. Creo que ellos estan
haciendo un gran aporte a la
economia del pais”, sefiala.

aunque los paraguayos seamos
minoria, no existen diferendias.
Todos tenemos los mismos dere-
chos, trabajamos en forma armo-
nica y aprendemos unos de otros.
Gracias a eso, en estos dos anos ya

hemos cultivado 12.000 hecta-
reas de maiz y hemos producido
40 millones de kilos de soja en la
iiltima siembra”, cuenta.

SOLIDARIDAD. Lo mis interesante,
segiin explica Peralta, es que los
inmigrantes brasilefios, desde la
cooperativa Cooperalba, han ayu-
dado a una comunidad de cam-
pesinos paraguayos, moradores
del asentamiento San Juan, a
cambiar sus formas de cultivo, in-
corporando nuevas tecnologias
para dedicarse también a la siem-
bra de la soja mecanizada.

“Los  paraguayos  estamos
aprendiendo a romper nuestras li-
mitaciones, para incorporamos a
esta forma de agricultura mds mo-
derna, que nos ayude a progresar.
En San Juan les hemos ayudado a
los campesinos a formar su pro-
pia cooperativa, llamada Minga
San Juan”, destaca
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La desigual frontera

seca. A la Izquierda, Pindoty Pol

EMBAJADOR BRASILENO DICE QUE UNA FRANJA DE SEGURIDAD FRONTERIZA SERA DISCRIMINATORIA Y DE CONTRAMANO CON LA HISTORIA

“"Hay cerca de 450 mil brasiguayos
gue viven y trabajan en este pais”

“Si hay voluntad politica,
podemos regularizar la si-
tuacion de los migrantes
brasilefios”, plantea Luis
Augusto de Castro Neves.

ANDRES COLMAN GUTIERREZ
“s un nimero migico”, admite el
embajador cle Brasil, Luiz Augusto
de Castro Neves, al refericse a la
cantidad de inmigrantes oriundos
de su pais en el Paraguay, Recono-
ce que no hay registios estadisti-
cos precisos, peto las informacio-
nes que maneja la diplomacia bra-
silefia permite precisar el niimero
de brasiguayos en aproximada-
mente 450.000 personas. De esta
cantidad, el dltimo censo solo re-
conoce oficialmente a 110.000
personas. Es dedr, cerca de
340.000 estdn en situacion ilegal.
Iis la primera vez que el embaja-
dor brasileno cuantifica y acepta
hablar largamente sobre este tema,
que se ha vuelto conflictivo, me-
didtico y polémico. “Es un tema
que Nos preocupa, porque se ma-
neja en base a mitos y prejuicios
que no tienen mucho que ver con
la realidad. Estamos dialogando
con las autoridades paraguayas,
planteando un trabajo conjunto
para regularizar la situacion. Todo
dependeré de la voluntad politica
que exista al respecto”, dice.

HISTORIA. De Castro Neves niega
que la masiva presencia de brasi-
lefios en el Paraguay haya respon-
dido a algin plan expansionista
de Itamaraty, ni a una presunta
politica de “fronteras vivas”.

“El gobiemo de Stroessner, en
sus inicios, estaba mds volcado
hacia Argentina, por la afinidad
con el general Perén. Cuando Pe-
on fue derrocado, los militares
argentinos que lo suceden tienen
cierto  enfrentamiente  con
Stroessner, o cual es aprovechado

por el presidente brasileiio, Jusce-
lino Kubitschek, que le ofrece a
Paraguay el puerto franco de Para-
nagud, la construccion del Puente
de la Amistad y de la carretera in-
ternacional. Asi, Stroessner sale
de su politica pendular y se vuel-
ca hacia el Brasil”, relata.

Admite que el régimen stronis-
tay también los sucesivos gobier-
nos alentaron la venida de brasi-
lefios al Paraguay. "En estos Glti-
mos aios, debido a la crisis eco-
nomica, a la inseguridad juridica,
y a penosos episadios como el in-
tento de soborne de parlamenta-
rios como Julidn Sosa a colonos
brasilefios, muchos han preferido
regresar al Brasil. Hubo una im-
portante cantidad de migrantes
que volvieron”, sefiala,

CONFLICTOS. Fl diplomdtico sos-

tiene que la mitad de los migran-
tes ya son ciudadanos paraguayos,
porque han nacido aqui, o porque
han adquirido la nacionalidad pa-
raguaya, aunque haya que avanzar
mas en la integracion cultural. Di-
ce que los problemas entre empre-
sarios sojeros y campesines para-
guayos, con denundias de com-
pras masivas de tierra, que causan
despoblacion y éxodo de comuni-
dades, son también “producto de
la erisis economica del Paraguay,
que por siete anos consecutivos
registra una caida del Producto In-
terno Bruto. Iso trae inseguridad y

Embajador brasilefio, Luiz Augusto de Castro Neves, CLAUOIOPRIETO.

conflicto social”

Iin cuanto a las denuncias sobre
daiios al medio ambicnte, dice
que to es culpa de los brasileiios
solamente. "A muchos campesi-
nos paraguayos se les da Gera y se
los deja sin asistencia ni infraes-
tructura. Entonces empiezan a
vender toda Ja madera, empobre-
cen la tierra y luego, un lote que
consiguieron del 1BR o lo com-
praron a 180 mil guaranies la hec-
tdrea, lo venden a 10 millones la
hectdrea, generalmente a un bra-
silefio. Pero estos inmigrantes, al
contrario de lo que se cree, mejo-
ran ¢l medio ambiente, porque
recuperan ¢l valor del suclo y ha-
cen reforestacion”, enfatiza.

FRANJA FRONTERIZA. Sobre el
proyecto de ley, atn latente, de es-
tablecer una fianja de seguridad
en la frontera, donde se prohiba
que los extranjeros tengan liera,
considera que "en caso de apro-
barse, serfa discriminatorio y de
contramano a la historia, al espi-
ritu de integracion que buscamos
con el Mercosur”.

Reconoce que Brasil tiene una
ley parecida, que data de 1927,
pero va no se aplica. “Hay mu-
chos paraguayos que tienen pro-
piedades en la frontera brasileia.
Conozco a un paraguayo que tie-
ne 50 inmuebles en Foz de Ygua-
20, y no hay ningtin problema”,
concluye.

Las declaraciones critica contra
los inmigrantes brasilefios, como
la del obispo de Coronel Oviedo,
monseiior Juan Bautista Gavilan,
quien los acus6 de ser “herederos
delabandeirantes” en su afdn ex-
pansionista, le causaron “perple-
jidad” al embajador Luiz Augus-
to de Castro Neves, segtin confie-

sa a Ultima Hora. "En la demo-
cracia todos tenemos derecho a
opinar y a tener discrepancias,
pero hay declaraciones que me
causan perplejidad, porque no se
basan en la realidad, sino en pre-
juicios”, refiere.

“Sobre la opinién de monsefior
Gavildn, un pastor que deberia

defender la concordia, la solida-
ridad y actuar segin una ética
cristiana, su forma de hablar es
algo agresiva a mi juicio. He ha-
blado con otros obispos para-
guayos y tienen una posicion dis-
tinta”, agrega.

El embajador insiste en hallar
“una salida constructiva” al pro-

Declaraciones de monsefior Gavilan le causaron “perplejidad”

blema. “Queremos que los inmi-
grantes brasilefios sean buenos
ciudadanos paraguayos, que
cumplan la ley, trabajen, se for-
malicen y contribuyan al desa-
mollo de este pais, y a eliminar
gradualmente las asimetrizs de
bienestar a los dos lados de la
frontera”, aclara.
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Las relaciones exteriores
del Paraguay se han
caracterizado por maniener
vinculos de buena vecindad y
fomentar actividades sociales.

sIntegracion. .. 0 expulsion:

Congresistas paraguayos
han manifestudo su
preocupacion por lo cuestion
el aeceso a la fierra en
ferritorios de frontera, fanto
de lu Region Occidental como
de la Oriental. Hl avance de
colonos brasilefios en la linea
agricola Este del Paraguay,
pedriu impulsar fa
uprobacidn de una ley que
instale una franja de
seguridad. Para glgunos, el
fenémeno produce un
avosallamiento culiural
mientras que oiros creen que
el Estado paraguayo deheria
integrarlos porque son el
secior productivo mds
prospero del pais.

Por Maria Diaz pE VIvAR

a situacion de con-

flicto entre campesi-

1nos sin tierra para-

guayos e

inversionistas
extranjeros brasilenos, no
deberia ser minimizada ni
tampoco tratada desde un
nacionalismo ingenuo. M4ds
bien replantea la necesidad
de politicas que abarquen
tanto las relaciones exterio-
res como los asuntos inter-
nos, pasando por una reforma
agraria y la cobertura de ser-
vicios e infraestructura basi-
cos que den solucién a las
necesidades de los habitan-
tes de esas regiones.

La ministra de Relaciones
Exteriores Leila Rachid sos-
tiene que el avance de los
inmigrantes brasilefios hacia
el pais en busca de tierras
para el cultivo no serd un
motivo para empanar las bue-
nas relaciones del Paraguay
con el Brasil.

Un intercambio positivo
bilateral y regional con todos
los paises limitrofes y con
quienes conforman el MER-
COSUR, serd la tonica del
gobierno actual, “Se busca-
rdn armonia y solucidn, por-
que cuando hay conflictos y
desencuentros, generalmente
los paises con mayores caren-
cias y limitaciones reciben el

TOM/PY
MEDIANO PLAZO. Es posible que los brasilenos en el Paraguay sean
los que més riqueza aporten.

TDM/PY

SOBERANIA. Para Roberto Paredes, los inmigrantes brasilenos ya
invadieron nuestra frontera.

Avance incontenible

oberto Paredes (50) es periodista y docente universita-
Rriu. Ha escrito varios libros, entre los que se destaca una

trilogfa sobre la historia politica del Paraguay entre
1989 y 2001. Acaba de presentar su mds reciente trabajo
sobre el Periodismo de Investigacion, una especialidad en la
cual se ha desarrollado profesionalmente.

Para el entrevistado, quien realiza un estudio sobre los “bra-
siguayos”, hay plena conciencia de que los departamentos limi-
trofes con el Brasil estan literalmente invadidos por inmi-
grantes del mencionado pais. “Dentro de las propias Fuerzas
Armadas, la oficialidad mds licida es plenamente conscien-
te de que la integridad territorial del Paraguay, prdcticamen-
te, no ha sido protegida. La problemdtica de los "brasiguayos”
necesita de una respuesta adecuada, a no ser que se quiera
correr el riesgo de enfrentar situaciones hasta incontrolables
ya que dan pie a la emergencia y fortalecimiento de senti-
mientos nacionalistas a veces extremos,” comenzo diciendo el
periodista. +

Las relaciones exteriores del Paraguay —entiende Pare-
des— se han caracterizado por mantener vinculos de buena
vecindad y fomentar actividades sociales. Esto es asi porque
el Paraguay no tiene una politica de Estado con relacion a estos
temas.

“Por otro lado, se necesita promover que el Paraguay regis-
tra buena sintonia con el Brasil, con quien tiene otros nego-
cios muy grandes como el caso de Itaipii, donde actualmente
se estd hablando de condonar la deuda de este pais con la
hidroeléctrica binacional. También se proyecta construir un
segundo puente sobre el rio Parand. A falta de politicas inter-

' ria siles ofrecieramos infraestructura adecuada, educacion y

nacionales con relacion al problema de los “brasiguayos”, el
gobierno actual trata de apagar un eventual incendio y no ati-
zar el nacionalismo extempordneamente,” agrego.

Consultado acerca de si la expansion brasilefia implica una
pérdida de identidad nacional por el hecho de que los colonos
se comunican y estudian en el idioma portugués, comercian
en reales, cantan el himno del Brasil y conservan su cultura
original, Paredes considerd que esto seguird ocurriendo mien-
tas que en el Paraguay no haya una politica que dé respues-
tas a los problemas de los paraguayos y de los “brasiguayos”.
“La mejor politica exterior tanto para el Paraguay como para
los demds paises es la de ser el socio menor del Brasil en la
region, sin confundir esto con un avasallamiento de la sobe-
rania porque eso seria un nacionalismo ingenuo. Ser ubicado
es entender las asimetrias ya que romper con los paises gran-
des es perder financiamientos necesarios,” insistio.

Para el entrevistado, la cuestion requiere una politica de
Estado que solamente la pueden dar grandes estadistas que
entiendan claramente cuéles son los intereses inmediatos y de
largo plazo para el pais.

“Desde el punio de vista estratégico, al Paraguay le con-
viene integrar a esta poblacion de "brasiguayos”. Esto se logra-

salud de calidad, servicios que llenen sus expectativas. Pero
dado que el Estado ya ni responde a las necesidades de la
poblacién paraguaya, mucho menos tiene condiciones de
satisfacer las necesidades de los “brasiguayos”. Entonces
ellos reciben apoyo del gobierno del Brasil para atender sus
necesidades,” sintetiz0.¢ J
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Katuete, creada por un 99% de brasilefios. La escuela agricola es como una "isla" para jovenes campesinos.

CLAUDIO PRIETO

EN KATUETE UNA ESCUELA AGRICOLA BUSCA RESCATAR DE LA MISERIA A LOS CAMPESINOS

“Muchos brasilefios se llevan

a riqueza y no dejan nada”

® Roberto Probts (foto), director de la
Escuela Agricala de Katuete, llama la
atencion sobre el paulatino abando-
no en que el Estado paraguayo esta
dejando a las lescuelas agricolas. “El
presupuesto que nos daban se redujo
de 427 millones de guaranfes a 103
millones. En la realidad se desembol-
sa una minima parte, de contramano
a las necesidades de un pals agrope-
cuario”, destaca.

opia yerba mate, organica y ecolégica.  C.FRIETO

jaik

En una colonia creada casi
en un 99% por inmigran-
tes, los jovenes campesi-
nos parecen extranjeros
en su propia tierra.

Andrés Colmén Gutiérrez
Katuete, Canindey
Han llegado desde humildes y
precarios asentamientos campesi-
nos, muchos sin saber leer y escri-
bir. Parecen extranjeros en su pro-
pia tierra. Cuando caminan por
las calles de Katuete, su tez oscura
contrasta con la de los jovenes lu-
garenos, que en su mayorfa son
rubios y de tez palida, hijos de in-
migrantes brasilenos, que a su vez
son hijos de inmigrantes alema-
nes. Pero los 78 alumnos de la Es-
cuela Agricola Katueté aseguran
que no hay discriminacion.
“Cuando en 1980 iniciamos es-

ta escuela agricola, nuestra idea
era ayudar a los campesinos po-
bres, sean paraguayos o brasile-
fos, que se estaban asentando en
esta zona y no estaban haciendo
el uso mas adecuado de los recur-
sos de que disponian. Pero hoy, la
mavoria de los que tienen dinero
en esta zona, son los brasilefios.
No hay muchos paraguayos con
plata. Los inmigrantes estdn com-
prando todo, estan invadiendo
todo”, dice el ingeniero Roberto
Probst, técnico y religioso de la
Congregacién Evangélica de Ka-
tuete, director de la escuela agrico-
la privada: )

Si bien Probstjtambién es des-
cendiente de inmigrantes, es
bastante critico con respecto a la
presencia masiva de los terrate-
nientes brasilefios en toda la zo-
na de Canindeyi, Alto Parand,
Amambay, ltapia y otros depar-
lamentos.

“MNo hay que engafiarse. Yo creo
que muchos de los extranjeros
que han comprado tierras en el
Paraguay no aportan mucho al
pais, porque ni siquiera viven
aqui. Para ellos, esto no es un
aporte, sino un negocio muy lu-
crativo”, destaca.

El técnico reliere que estos in-
versores extranjeros “vienen, de-
rriban grandes extensiones de
montes virgenes, destruyen el me-
dio ambiente, avasallan a los
campesinos paraguayos con ofer-
tas tentadoras para comprarles
sus lierras, produciendo un éxodo
cada vez mayor. Cultivan grandes
extensiones de soja y trigo en for-
ma mecanizada, le sacan el jugo a
la tierra, se llevan toda la riqueza
y no dejan nada. Cuando ha deja-
do de ser negocio, simplemente
lo dejan y se van”, destaca.

LA OTRA CARA. Ll ingeniero Ro-
berto Probst sostiene, sin embar-
g0, que hay que ser justos y saber
distinguir a la hora de abordar el
tema de los migrantes brasilefios.
“Asi como hay muchos brasilefios
puramente especuladores, tam-
bién hay muchas familias de ni-
grantes que han venido para que-
darse, que ya tienen hijos y nietos
paraguayos. Son los brasiguayos,
con quienes hay que trabajaren la
bisqueda de una verdadera inte-
gracion”, dice.

In la Escuela Agricola Katuete,
los jovenes campesinos llegan en
st mayoria sin ninguna base esco-
lar, y pueden cursar hasta el bachi-
llerato técnico agropecuario.

La institucion busca “alertar a
los alumnos y a la sociedad acerca
de los problemas ambientales;
promover una produccién agro-
pecuaria y forestal con una orien-
tacion ecolégica, identificando y
difundiendo métodos de produc-
ci6én sostenibles”.

Pero, por sobre todo, la escuela
busca evitar el éxodo rural, que
cada vez se acentia mds, con la
extension de la frontera agricola
por parte de los colonos inmi-
grantes sojeros, que avasallan con
dinero o con productos agrotoxi-
cos a los pequedios agricultores
paraguayos.

Entre multiples actividades, los
jovenes cultivan yerba mate y la
elaboran en forma practicamente
artesanal. La yerba, registrada con
la marca Katueté, de caracter eco-
légica y orgdnica, es vendida en
los comercios de la zona. Lo anec-
ddtico es que uno puede ver con
frecuencia a los colonos inmi-
grantes "brasiguayos” consumien-
do con orgullo un tereré con yer-
ba Katuelé.
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